
T.C. 

ADALET BAKANLIĴI 

EĴĶTĶM DAĶRESĶ BAķKANLIĴI 

  

YARGI MEVZUATI B¦LTENĶ 

  
B¿ltenin Kapsadēĵē Tarihler 

01-15 Ekim 2013 

Yayēmlandēĵē Tarih 

15 -Ekim 2013 

Sayē 

2013-19 

 
 

 

 Ķ¢ĶNDEKĶLER  

 
- Sosyal Sigorta Ķĸlemleri Yºnetmeliĵinde Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair 

Yºnetmelik                                             (R.G. 01 Ekim 2013 ï 28782) 

- Bazē Tehlikesiz Atēklarēn Geri Kazanē/mē Tebliĵinde Deĵiĸiklik Yapēlmasēna 

Dair Tebliĵ                   (R.G. 01 Ekim 2013 ï 28782) 

- Danēĸtay Dokuzuncu Dairesine Ait Karar                                                                               

(R.G. 01 Ekim 2013 ï 28782) 
- Adalet Bakanlēĵēndan ¢eĸitli Ķlan                                                                                           

(R.G. 01 Ekim 2013 ï 28782) 
- Vergi Denetim Kurulu Yºnetmeliĵinde Deĵiĸiklik Yapēlmasē Hakkēnda 

Yºnetmelik                      (R.G. 02 Ekim 2013 ï 28783) 

- ¥zelleĸtirme Ķdaresi Baĸkanlēĵēn Tarihli ve 2013/ ¥ĶB-K-53 Sayēlē Karar                                 

(R.G. 02 Ekim 2013 ï 28783) 
- H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kurulu Genel Kurulunun 18/9/2013 Tarih ve 

671 Sayēlē Kararē  (R.G. 03 Ekim 2013 ï 28784) 

- Saĵlēk Bakanlēĵē Denetim Hizmetleri Baĸkanlēĵē Yºnetmeliĵi                                                    

(R.G. 03 Ekim 2013 ï 28784) 
- Adalet Bakanlēĵē Ceza ve Tevkifevleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿nden Ķhalelere 

Katēlmaktan Yasaklama Kararē                                                                                                                                        

(R.G. 03 Ekim 2013 ï 28784) 
- Suriyeôdeki Durumun Oluĸturduĵu Tehdit ve Riskler ¢erevesinde Hudut, 
ķ¿mul, Miktar ve Zamanē H¿k¿mete Takdir ve Tespit Edilmek Kaydēyla, 

T¿rk Silahlē Kuvvetlerinin Yabancē ¦lkelere Gºnderilmesi ve 

Gºrevlendirilmesi ile Gerekli D¿zenlemelerin H¿k¿met Tarafēndan 

Belirlenecek Esaslara Gºre Yapēlmasē iin, T¿rkiye B¿y¿k Millet Meclisinin 

04.10.2012 Tarihli ve 1025 Sayēlē Kararēôyla H¿k¿mete Verilen Ķzin 

S¿resinin Anayasanēn 92ônci Maddesi Uyarēnca 04.10.2013 Tarihinden 

Ķtibaren Bir Yēl Daha Uzatēlmasēna Dair 1047 Sayēlē Karar                                                                                                                         

(R.G. 04 Ekim 2013 ï 28785) 
- H¿k¿ml¿ Selim RE¢BERôin kalan cezasēnēn Kaldērēlmasē Hakkēnda Karar 

(No: 2013/18)            (R.G. 04 Ekim 2013 ï 28785) 

- H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kuruluna Ait Kararlar                                                                    

(R.G. 04 Ekim 2013 ï 28785) 
- Zorunlu Karĸēlēklar Hakkēnda Tebliĵ (Sayē: 2005/1)ôde Deĵiĸiklik 



Yapēlmasēna Dair Tebliĵ               (Sayē: 2013/13)                                                                                                                        

(R.G. 04 Ekim 2013 ï 28785) 
- Y¿ksek Seim Kurulunun 28/9/2013 Tarihli ve 400 Sayēlē Kararē                                               

(R.G. 04 Ekim 2013 ï 28785) 
- Yapē Ķĸlerinde Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Yºnetmeliĵi                                                                     

(R.G. 05 Ekim 2013 ï 28786) 
- Burdur ve Isparta Ķllerinde Tesis Edilecek Gºkbel I-II Hidroelektrik 

Santralinin (HES I ile HES II Arasē Enerji Nakil Hattē) Yapēmē Amacēyla, 

Bazē Taĸēnmazlarēn Enerji Piyasasē D¿zenleme Kurumu Tarafēndan Acele 

Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5308 Sayēlē Karar                             (R.G. 

06 Ekim 2013 ï 28787) 
- Adana ve Kayseri Ķllerinde Tesis Edilecek Gºktaĸ Hidroelektrik Santralinin 

Yapēmē Amacēyla Bazē Taĸēnmazlarēn Enerji Piyasasē D¿zenleme Kurumu 

Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5311 Sayēlē Karar                                                                                      

(R.G. 06 Ekim 2013 ï 28787) 
- Bazē Alanlarēn Turizm Merkezi Ķle K¿lt¿r ve Turizm Koruma ve Geliĸim 
Bºlgesi Olarak Ķlanē ile Bingºl Ilēcalar Termal Turizm Merkezinin 

Sēnērlarēnēn Deĵiĸtirilmesine Ķliĸkin Kararēn Y¿r¿rl¿ĵe Konulmasē Hakkēnda 

2013/5317 Sayēlē Karar                                                                          (R.G. 

06 Ekim 2013 ï 28787) 
- Kocaeli Ķli, Kºrfez Ķlesi, Barbaros Mahallesi Sēnērlarē Ķerisinde Bulunan 
Alanēn Riskli Alan Ķlan Edilmesi Hakkēnda 2013/5318 Sayēlē Karar                                                                         

(R.G. 06 Ekim 2013 ï 28787) 
- Bazē Yerleĸim Birimlerinin ñUygulama Alanēò Olarak Tespiti, ile Bazē 

Yerleĸim Birimlerinin Bakanlar Kurulu Kararlarēnēn Kapsamēndan 

¢ēkarēlmasē Hakkēnda 2013/5319 Sayēlē Karar          (R.G. 06 Ekim 2013 ï 

28787) 
- Muĸ Ķlinde Tesis Edilecek Alpaslan-II Barajē ve Hidroelektrik Santralinin 

Yapēmē Amacēyla Aēlacak Servis Yolu G¿zerg©hēna Ķsabet Eden Bazē 

Taĸēnmazlarēn Muĸ Ķl ¥zel Ķdaresi Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē 

Hakkēnda 2013/5320 Sayēlē Karar                                                         (R.G. 

06 Ekim 2013 ï 28787) 
- Sakarya Ķli, Karasu Ķlesinde Tesis Edilecek Atēksu Arētma Tesisinin Yapēmē 

Amacēyla Bazē Taĸēnmazlarēn Karasu Belediyesi Tarafēndan Acele 

Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5321 Sayēlē Karar                                                                                                                                          

(R.G. 06 Ekim 2013 ï 28787) 
- Trabzon Ķli, Yomra Ķlesinde Y¿r¿t¿len Kentsel Yenileme Alanē 
Kapsamēnda Bazē Taĸēnmazlarēn Yomra Belediyesi Tarafēndan Acele 

Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5322 Sayēlē Karar                                                                                                                            

(R.G. 06 Ekim 2013 ï 28787) 
- Kayseri Ķlinde Tesis Edilecek Akēncē Hidroelektrik Santrali ¦retim Tesisi ile 

¢inkur TM Arasēnda Enerji Nakil Hattē Yapēmē Amacēyla Bazē 

Taĸēnmazlarēn Enerji Piyasasē D¿zenleme Kurumu Tarafēndan Acele 

Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5331 Sayēlē Karar                                     

(R.G. 06 Ekim 2013 ï 28787) 
- D¿zce Ķli, Merkez Ķlesinde Tesis Edilecek Doĵal Gaz Daĵētēm Sistemlerinin 
Kurulmasē Amacēyla Bazē Taĸēnmazlarēn Enerji Piyasasē D¿zenleme 

Kurumu Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5332 Sayēlē 

Karar                                                                                                              

(R.G. 06 Ekim 2013 ï 28787) 



- 2013 Yēlē Yatērēm Programēnda 2012E010060 Proje Numarasēyla Yer Alan 
Yeni Demiryolu ve Ķkinci Hat Yapēmlarē, Altyapē Rehabilitasyonu, 

Elektrifikasyon, Sinyalizasyon ve Telekom¿nikasyon Tesisleri Yapēmē 

Projesi Kapsamēnda Ķncirlik-Toprakkale Ķstasyonlarē Arasēnēn ¢ift Hatlē Hale 

Getirilmesi Amacēyla Bazē Taĸēnmazlar T¿rkiye Cumhuriyeti Devlet 

Demiryollarē Ķĸletmesi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē 

Hakkēnda 2013/5334 Sayēlē Karar                                                                                                                          

(R.G. 06 Ekim 2013 ï 28787) 
- 2013 Yēlē Yatērēm Programēnda 2010E010060 Proje Numarasēyla Yer Alan 
Gap Eylem Planē Projeleri Kapsamēnda Akagºze-Baĸpēnar Varyantēnēn 

Yapēmē Amacēyla Bazē Taĸēnmazlar T¿rkiye Cumhuriyeti Devlet 

Demiryollarē Ķĸletmesi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē 

Hakkēnda 2013/5335 Sayēlē Karar                                                                

(R.G. 06 Ekim 2013 ï 28787) 
- 2013 Yēlē Yatērēm Programēnda 2013E010010 Proje Numarasēyla Yer Alan 

Yol Yenilemeleri ve Ķyileĸtirmeleri Projesi Kapsamēnda Manisa M¿sellesinin 

Yapēmē Amacēyla Bazē Taĸēnmazlar T¿rkiye Cumhuriyeti Devlet 

Demiryollarē Ķĸletmesi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē 

Hakkēnda 2013/5337 Sayēlē Karar                                                             

(R.G. 06 Ekim 2013 ï 28787) 
- Adēyaman Ķlinde Tesis Edilecek Kandil Reg¿latºr¿ ve Hidroelektrik 
Santralinin Yapēmē Amacēyla Bazē Taĸēnmazlarēn Enerji Piyasasē D¿zenleme 

Kurumu Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5344 Sayēlē 

Karar                                                                                       (R.G. 06 Ekim 

2013 ï 28787) 
- 154 kV Murgul Trafo Merkezi Projesiò Kapsamēnda Bazē Taĸēnmazlarēn 

T¿rkiye Elektrik Ķletim Anonim ķirketi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Tarafēndan Acele 

Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5345 Sayēlē Karar                                                                                                                                       

(R.G. 06 Ekim 2013 ï 28787) 
- Ķklim Deĵiĸikliĵi ve Hava Yºnetimi   Koordinasyon Kurulu ile Ķlgili 2013/11 

Sayēlē Baĸbakanlēk Genelgesi                                                                                                                                  

(R.G. 07 Ekim 2013 ï 28788)                                                                
- Avrupa Uyuĸturucu ve Uyuĸturucu Baĵēmlēlēĵēnē Ķzleme Merkeziônin 
¢alēĸmalarēna T¿rkiye Cumhuriyetiônin Katēlēmē ile Ķlgili Olarak Avrupa 

Topluluĵu ve T¿rkiye Cumhuriyeti Arasēnda Yapēlan Anlaĸma ile 

Anlaĸmada Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair Ķliĸik Notalarēn Onaylanmasē 

Hakkēnda 2013/5323 Sayēlē Karar                                                                                         

(R.G. 08 Ekim 2013 ï 28789) 
- 187 Sayēlē Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵini Geliĸtirme ¢ereve Sºzleĸmesiône 
Katēlmamēz Hakkēnda 2013/5356 Sayēlē Karar                                                                                                           

(R.G. 08 Ekim 2013 ï 28789) 
- Kamu Kurum ve Kuruluĸlarēnda ¢alēĸan Personelin Kēlēk ve Kēyafetine Dair 
Yºnetmelikte Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Ķliĸkin Yºnetmelik ile 2/9/1925 Tarihli 

ve 2413 Bakanlar Kurulu Kararēnda Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair 2013/5443 

Sayēlē Karar                                           (R.G. 08 Ekim 2013 ï 28789)     

- ¥zel Hukuk H¿k¿mlerine Tabi Sigortalar Kapsamēnda Hak Sahiplerince 

Aranmayan Paralar Hakkēnda Yºnetmelik                                                                                                           

(R.G. 08 Ekim 2013 ï 28789)  
- Mill´ Eĵitim Bakanlēĵē Ķlkºĵretim Kurumlarē Yºnetmeliĵinde Deĵiĸiklik 

Yapēlmasēna Dair Yºnetmelik                                                                                                                             



(R.G. 08 Ekim 2013 ï 28789) 
- Yatērēmcē Tazmin Merkezine Ķliĸkin Yºnetmelikte Deĵiĸiklik Yapēlmasēna 

Dair Yºnetmelik      (R.G. 08 Ekim 2013 ï 28789) 

- T¿rk Parasē Kēymetini Koruma Hakkēnda 32 Sayēlē Karar ile Baĸbakanlēk 
Hazine M¿steĸarlēĵēnēn 2008-32/34 Sayēlē Tebliĵine Ķliĸkin (I-M Sayēlē) 

T¿rkiye Cumhuriyet Merkez Bankasē Genelgesinde Deĵiĸiklik Yapēlmasēna 

Dair Genelge Sayē: (2013/12)                                          (R.G. 08 Ekim 2013 

ï 28789) 
- Nargilelik T¿t¿n Mamul¿ Ķilen Ķĸyerine Ait Alan/Alanlara Sunum 

Uygunluk Belgesi Verilmesi ile Bu Yerlerin Ķĸletilmesinde Uyulmasē Gerekli 

Hususlar Hakkēnda Tebliĵde Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair Tebliĵ                                                                                                                                

(R.G. 08 Ekim 2013 ï 28789) 
- Anayasa Mahkemesinin 22/11/2012 Tarihli ve E: 2011/148, K: 2012/186 

Sayēlē Kararē           (R.G. 08 Ekim 2013 ï 28789)   

- Banka Kartlarē ve Kredi Kartlarē Hakkēnda Yºnetmelikte Deĵiĸiklik 
Yapēlmasēna Ķliĸkin Yºnetmelik                                                                                                                           

(R.G. 08 Ekim 2013 ï 28789 - M¿kerrer)    
- Bankalarca Kredilerin ve Diĵer Alacaklarēn Niteliklerinin Belirlenmesi ve 
Bunlar Ķin Ayrēlacak Karĸēlēklara Ķliĸkin Usul ve Esaslar Hakkēnda 

Yºnetmelikte Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair Yºnetmelik                                                                                                                         

(R.G. 08 Ekim 2013 ï 28789 - M¿kerrer) 
- Bankalarēn Sermaye Yeterliliĵinin ¥l¿lmesine ve Deĵerlendirilmesine 
Ķliĸkin Yºnetmelikte Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair Yºnetmelik                                                                                  

(R.G. 08 Ekim 2013 ï 28789 - M¿kerrer) 
- Kredi Riski Azaltēm Tekniklerine Ķliĸkin Tebliĵde Deĵiĸiklik Yapēlmasēna 

Dair Tebliĵ                     (R.G. 08 Ekim 2013 ï 28789 - M¿kerrer) 

- 2014-2016 Dºnemi Yatērēm Programē Hazērlēklarē ile Ķlgili 2013/1 Sayēlē 

Kalkēnma Bakanlēĵē Genelgesi                                                                                                                              

(R.G. 08 Ekim 2013 ï 28789 - M¿kerrer) 
- Kars Ķlinde Tesis Edilecek Yaĵmur Reg¿latºr¿ ve Hidroelektrik Santralinin 
Yapēmē Amacēyla Bazē Taĸēnmazlarēn Hazine Adēna Tescil Edilmek ¦zere 

Enerji Piyasasē D¿zenleme Kurumu Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē 

Hakkēnda 2013/5347 Sayēlē Kararē                                                          (R.G. 

09 Ekim 2013 ï 28790) 
- Sakarya Ķli, Erenler ve Arifiye Ķlelerinde Tesis Edilecek Doĵalgaz Daĵētēm 

Sisteminin Yapēmē Amacēyla Bazē Taĸēnmazlarēn Hazine Adēna Tescil 

Edilmek ¦zere Enerji Piyasasē D¿zenleme Kurumu Tarafēndan Acele 

Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5347 Sayēlē Karar                         (R.G. 09 

Ekim 2013 ï 28790) 
- Ķzmir Ķli, Bergama Ķlesinde Tesis Edilecek D¿zova R¿zgar Elektrik 
Santralinin Yapēmē Amacēyla Bazē Taĸēnmazlarēn Hazine Adēna Tescil 

Edilmek ¦zere Enerji Piyasasē D¿zenleme Kurumu Tarafēndan Acele 

Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5360 Sayēlē Karar                                    

(R.G. 09 Ekim 2013 ï 28790) 
- 6772 sayēlē Kanun kapsamēna giren kurumlarda alēĸan iĸilere 2013 yēlēnda 
verilecek ilave tediyenin S¿relerinin Belirlenmesi Hakkēnda 2013/5409 

Sayēlē Karar                                       (R.G. 09 Ekim 2013 ï 28790) 

- Gºn¿ll¿ Karbon Piyasasē Proje Kayēt Tebliĵi                                                                            

(R.G. 09 Ekim 2013 ï 28790) 
- Giriĸim Sermayesi Yatērēm Ortaklēklarēna Ķliĸkin Esaslar Tebliĵi (III -48.3)                                  



(R.G. 09 Ekim 2013 ï 28790) 
- ¥zelleĸtirme Y¿ksek Kurulunun 4/10/2013 Tarihli ve 2013/157 Sayēlē Kararē                            

(R.G. 09 Ekim 2013 ï 28790) 
- ¥zelleĸtirme Y¿ksek Kurulunun 4/10/2013 Tarihli ve 2013/158 Sayēlē Kararē                            

(R.G. 09 Ekim 2013 ï 28790) 
- Birleĸmiĸ Milletler G¿venlik Konseyinin 1267 (1999), 1988 (2011) ve 1989 
(2011) Sayēlē Kararlarēyla Listelenen Kiĸi, Kuruluĸ veya Organizasyonlarēn 

Tasarrufunda Bulunan Malvarlēĵēnēn Dondurulmasēna Ķliĸkin 2013/5428 

Sayēlē Karar                                                                   (R.G. 10 Ekim 2013 ï 

28791) 
- Adalet Bakanlēĵē Adl´ Tēp Kurumu Ķkinci Adl´ Tēp Ķhtisas Kurulu Adl´ Tēp 
¦yeliĵi'ne, Adl´ Tēp Kurumu Baĸkan Yardēmcēsē Uzm. Dr. Y¿ksel Aydēn 

YAZICI'ya Ait Atama Kararē                    (R.G. 10 Ekim 2013 ï 28791) 

- Ķĸkolu Tespit Kararē (No: 2012/44)                                                                                     

(R.G. 10 Ekim 2013 ï 28791) 
- Ķĸkolu Tespit Kararē (No: 2012/45)                                                                                         

(R.G. 10 Ekim 2013 ï 28791) 
- Vergi Usul Kanunu Genel Tebliĵi (Sēra No:429)                                                                        

(R.G. 10 Ekim 2013 ï 28791) 
- Anayasa Mahkemesinin E: 2011/139, K: 2012/205 Sayēlē Kararē                                           

(R.G. 10 Ekim 2013 ï 28791) 
- Anayasa Mahkemesinin E: 2012/143, K: 2013/48 Sayēlē Kararē                                             

(R.G. 10 Ekim 2013 ï 28791) 
- Danēĸtay 2.nci Dairesine Ait Kararlar                                                                                          

(R.G. 10 Ekim 2013 ï 28791) 
- K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanununda Deĵiĸiklik Yapēlmasēna 

Dair 6498 Sayēlē Kanun                                                                                                                                       

(R.G. 11 Ekim 2013 ï 28792) 
- Ķĸ G¿venliĵi Uzmanlarēnēn Gºrev, Yetki, Sorumluluk ve Eĵitimleri 

Hakkēnda Yºnetmelikte Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair Yºnetmelik                                                                                

(R.G. 11 Ekim 2013 ï 28792) 
- Toplu Ķĸ Sºzleĸmesi Yetki Tespiti ile Grev Oylamasē Hakkēnda Yºnetmelik                              

(R.G. 11 Ekim 2013 ï 28792) 
- ¥zelleĸtirme Y¿ksek Kurulunun 4/10/2013 Tarih ve 2013/167 Sayēlē Kararē                             

(R.G. 11 Ekim 2013 ï 28792) 
- ¥zelleĸtirme Y¿ksek Kurulunun 4/10/2013 Tarih ve 2013/168 Sayēlē Kararē                         

(R.G. 11 Ekim 2013 ï 28792) 
- Adalet Bakanlēĵēndan M¿nhal Noterlikler Ķlanē                                                                       

(R.G. 11 Ekim 2013 ï 28792) 
- T¿rk Silahlē Kuvvetlerinin, Irakôēn Kuzeyinden ¦lkemize Yºnelik Terºr 
Tehdidinin ve Saldērēlarēnēn Bertaraf Edilmesi Amacēyla, Sēnēr ¥tesi Harek©t 

ve M¿dahalede Bulunmak ¦zere, Irak'ēn Pkk Terºristlerinin Yuvalandēklarē 

Kuzey Bºlgesi ile M¿cavir Alanlara Gºnderilmesi ve Gºrevlendirilmesi iin 

T¿rkiye B¿y¿k Millet Meclisinin 17.10.2007 Tarihli ve 903 Sayēlē Kararēyla 

H¿k¿mete Verilen ve 08.10.2008, 06.10.2009, 12.10.2010, 05.10.2011 ve 

11.10.2012 Tarihli 929, 948, 975, 1005 ve 1026 Sayēlē Kararlarē ile Birer Yēl 

Uzatēlan Ķzin S¿resinin Anayasanēn 92ônci Maddesi Uyarēnca 17.10.2013 

Tarihinden Ķtibaren Bir Yēl Daha Uzatēlmasēna Dair Karar                                                                     

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- T¿rkiye Elektrik Ķletim Anonim ķirketi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ne Ait  154 kV 



Akkºpr¿-Fethiye Enerji Ķletim Hattē (Yeni+Yenileme) Projesi Kapsamēnda 

Bazē Taĸēnmazlarda Direk Yerlerinin M¿lkiyet ķeklinde, Ķletken Salēnēm 

Gabarisinin ise Ķrtifak Hakkē Kurulmak Suretiyle Adē Geen Genel 

M¿d¿rl¿k Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5287 Sayēlē 

Karar                                                                                                         (R.G. 

12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Adana Ķli, Seyhan Ilesi, 2000 Evler Mahallesi Sēnērlarē Ierisinde Bulunan 

Alanēn Riskli Alan Ilan Edilmesi Hakkēnda 2013/5293 Sayēlē Karar                                                                           

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793)                                                                                              
- Ordu Ilinde Tesis Edilecek ¦gen II Reg¿latºr¿ ve Hidroelektrik Santralē ile 

Uzunisa Trafo Merkezi Arasēnda Enerji Nakil Hattē Yapēmē Amacēyla Bazē 

Taĸēnmazlarin Hazine Adēna Tescil Edilmek ¦zere Enerji Piyasasi 

D¿zenleme Kurumu Tarafindan Acele Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 

2013/5296 Sayēlē Karar                                                                                                           

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793)  
- Istanbul Ķli, Tuzla Ilesi, Imeler Mahallesi Sēnērlarē Ierisinde Bulunan 

Alanin Riskli Alan Ilan Edilmesi Hakkēnda 2013/5297 Sayēlē Karar                                                                             

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Bazē Taĸēnmazlarda Direk Yerlerinin M¿lkiyet ķeklinde, Ķletken Salēnēm 

Gabarisinin ise Ķrtifak Hakkē Kurulmak Suretiyle T¿rkiye Elektrik Iletim 

Anonim ķirketi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Tarafindan Acele Kamulaĸtērēmasē 

Hakkēnda 2013/5298 Sayēlē Karar                                                        (R.G. 

12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Artvin Ķli, Merkez Ile, ¢ayaĵzē Mahallesi Sēnērlarē Ķerisinde Bulunan 

Alanēn Riskli Alan Ilan Edilmesi Hakkēnda 2013/5299 Sayēlē Kararē                                                                               

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793)    
- Samsun Ķli, Ilkadim Ķlesi, Kēran Mahallesi Sinirlari Ierisinde Y¿r¿t¿len 

Kentsel Dºn¿ĸ¿m ve Geliĸim Projesi Kapsamēnda Bazi Taĸēnmazlarēn 

Samsun B¿y¿kĸehir Belediyesi Tarafindan Acele Kamulaĸtērēlmasi Hakkēnda 

2013/5312 Sayēlē Karar                                                              (R.G. 12 

Ekim 2013 ï 28793)  
- Sºzleĸmeli Personel ¢alēĸtērēlmasēna Ķliĸkin Esaslarda Deĵiĸiklik 

Yapēlmasēna Dair Esaslar Hakkēnda 2013/5315 Sayēlē Karar                                                                                                                                        

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793)  
- Izmir Ķlinde Tesis Edilecek Seferihisar R¿zgar Enerji Santrali ¦retim Tesisi 

ile Urla TM Arasēnda Enerji Nakil Hattē Yapēmē Amacēyla 

BazēTaĸēnmazlarēn Hazine Adēna Tescil Edilmek ¦zere Enerji Piyasasi 

D¿zenleme Kurumu Tarafindan Acele Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 

2013/5355 Sayēlē Karar                                                                                                                                            

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Yalova Ķli, Merkez Ķle, Baĵlarbaĸē Mahallesi Sēnērlarē Ķerisinde Bulunan 

Alanēn Riskli Alan Ilan Edilmesi Hakkēnda 2013/5366 Sayēlē Karar                                                                           

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Bursa Ķli, Osmangazi Ķlesi, Demirkapē Mahallesi Sēnērlarē Ķerisinde 

Bulunan Alanēn Riskli Alan Ķlan Edilmesi Hakkēnda 2013/5367 Sayēlē Karar                                                                   

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Ķstanbul Ķli, ¦sk¿dar Ķlesi, Burhaniye Mahallesi Sēnērlarē Ķerisinde Bulunan 
Alanēn Riskli Alan Ķlan Edilmesi Hakkēnda 2013/5376 Sayēlē Karar                                                                          

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Ķstanbul Ķli, Kartal Ķlesi, Yunus Mahallesi Sēnērlarē Ķerisinde Bulunan 



Alanēn Riskli Alan Ķlan Edilmesi Hakkēnda 2013/5377 Sayēlē Karar                                                                          

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Denizli Ķli, Merkez Ķlesi, S¿mer Mahallesi Sēnērlarē Ķerisinde Bulunan 

Alanēn Riskli Alan Ķlan Edilmesi Hakkēnda 2013/5378 Sayēlē Karar                                                                              

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Ķstanbul Ķli, Kabataĸ-Beĸiktaĸ-ķiĸli-Alibeykºy-Tekstilkent-Mahmutbey Arasē 

Metro Hattē Uygulama Projesi Kapsamēnda Bazē Taĸēnmazlarēn Ķstanbul 

B¿y¿kĸehir Belediye Baĸkanlēĵē Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē 

Hakkēnda 2013/5381 Sayēlē Karar                                       (R.G. 12 Ekim 

2013 ï 28793) 
- Hatay Ķli, Ķskenderun Ķlesi, Meydan, Cumhuriyet, Modernevler, Numune, 
Pēnarbaĸē ve Esentepe Mahalleleri Sēnērlarē Ķerisinde Bulunan Alanlarēn 

Riskli Alan Olarak Belirlenmesi Hakkēnda 2013/5382 Sayēlē Karar                                                                                                            

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Kamu Ķdaresi Saĵlik Hizmeti Sunuculari Dēĸēndaki Vakēf ¦niversiteleri 
Dahil Sºzleĸmeli Saĵlēk Hizmeti Sunucularē Tarafindan, Saĵlēk Hizmetleri 

Fiyatlandirma Komisyonunca Belirlenen Saĵlik Hizmetleri Bedeline Ek 

Olarak Alinabilecek Ilave ¦cretin Belirlenmesine Iliĸkin 2013/5385 Sayēlē 

Karar                                                                                                                                   

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- T¿rkiye Elektrik Ķletim Anonim ķirketi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ne ait 154 kV 
(¢ankaya-¢impor) Brĸ. N-Ķmrahor Enerji Ķletim Hattē Projesi Kapsamēnda 

Bazē Taĸēnmazlarda Direk Yerlerinin M¿lkiyet ķeklinde, Ķletken Salēnēm 

Gabarisinin ise Irtifak Hakkē Kurulmak Suretiyle Anēlan Genel M¿d¿rl¿k 

Tarafindan Acele Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5391 Sayēlē Karar                                                                                                                             

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Adana Ķlinde Tesis Edilecek ¥ner Hidroelektrik Santrali ¦retim ve Yardēmcē 
Tesislerinin Yapēmē Amacēyla Bazi Taĸēnmazlarin Hazine Adēna Tescil 

Edilmek ¦zere Enerji Piyasasi D¿zenleme Kurumu Tarafindan Acele 

Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5393 Sayēlē Kararē                          (R.G. 

12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Demirci Reg¿latºr¿ ve Hidroelektrik Santralinin Yapēmē Amacēyla Bazē 

Taĸēnmazlarēn Hazine Adēna Tescil Edilmek ¦zere Enerji Piyasasē 

D¿zenleme Kurumu Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 

2013/5394 Sayēlē Karar                                                                 (R.G. 12 

Ekim 2013 ï 28793) 
- T¿rkiye Elektrik Ķletim Anonim ķirketi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ne ait 154 kV 

¢orlu-¢erkezkºy (Yenileme) Enerji Ķletim Hattē Projesi  Kapsamēnda Bazē 

Taĸēnmazlarda Direk Yerlerinin M¿lkiyet ķeklinde, Ķletken Salēnēm 

Gabarisinin ise Ķrtifak Hakkē Kurulmak Suretiyle Adē Geen  Genel 

M¿d¿rl¿k Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5395 Sayēlē 

Karar                                                                                                                                      

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- T¿rkiye Elektrik Ķletim Anonim ķirketi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ne ait ñ154 kV 
¢orlu-B¿y¿kkarēĸtēran Enerji Ķletim Hattē Yenileme Projesiò Kapsamēnda 

Bazē Taĸēnmazlarda Direk Yerlerinin M¿lkiyet ķeklinde, Ķletken Salēnēm 

Gabarisinin ise Ķrtifak Hakkē Kurulmak Suretiyle Adē Geen Genel 

M¿d¿rl¿k Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5396 Sayēlē 

Karar                                                                                         (R.G. 12 Ekim 

2013 ï 28793) 



- Trabzon Ķli, Merkez Ķlesi, Kaymaklē Mahallesi Sēnērlarē Ķerisinde Bulunan 

Alanēn Riskli Alan Ķlan Edilmesi Hakkēnda 2013/5410 Sayēlē Karar                                                                                

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Bursa Ķli, Osmangazi Ķlesi, Alemdar ve Gaziakdemir Mahalleleri Sēnērlarē 

Ķerisinde Bulunan Alanēn Riskli Alan Ķlan Edilmesi Hakkēnda 2013/5415 

Sayēlē Karar                                                     (R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 

- Trabzon Ķli, Merkez Ķlesi, 2 Nolu Erdoĵdu Mahallesi Sēnērlarē Ķerisinde 
Bulunan Bazē Alanlarēn Riskli Alan Ķlan Edilmesi Hakkēnda 2013/5416 

Sayēlē Karar                                                            (R.G. 12 Ekim 2013 ï 

28793) 
- Trabzon Ķmesuyu Projesi (DOKAP) Kapsamēndaki Atasu Barajē Atēk Su 

Arētma Tesislerinin Yapēmē Amacēyla Bazē Taĸēnmazlarēn Devlet Su Ķĸleri 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5421 

Sayēlē Karar                                                                   (R.G. 12 Ekim 2013 ï 

28793)   
- Siirt Ķli, Eruh Ķlesinde Tesis Edilecek Baran Reg¿latºr¿ ve Hidroelektrik 

Santralinin Yapēmē Amacēyla Bazē Taĸēnmazlarēn Hazine Adēna Tescil 

Edilmek ¦zere Enerji Piyasasē D¿zenleme Kurumu Tarafēndan Acele 

Kamulaĸtērēlmasē 2013/5425 Sayēlē Karar                                      (R.G. 12 

Ekim 2013 ï 28793) 
- Bursa Ķli, Kestel Ķlesi, Vani Mehmet Mahallesi Sēnērlarē Ķerisinde Yer 

Alanēn Riskli Alan Ķlan Edilmesi Hakkēnda 2013/5430 Sayēlē Karar                                                                             

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- G¿m¿ĸhane Ķli, Kelkit Ķlesi, K¿¿kcami ve Bahelievler Mahalleleri 

Sēnērlarē Ķerisinde Bulunan Alanēn Riskli Alan Ķlan Edilmesi Hakkēnda 

2013/5431 Sayēlē Karar                                           (R.G. 12 Ekim 2013 ï 

28793) 
- Ķzmir Ķli, Menemen Ķlesi, T¿lbentli, Zafer, Kazēmpaĸa ve Esatpaĸa  

Mahallesi Sēnērlarē Ķerisinde Bulunan Bazē Alanlarēn Riskli Alan Ķlan 

Edilmesi Hakkēnda 2013/5432 Sayēlē Karar                                                                                                                                      

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Ķstanbul Ķli, Pendik Ķlesi, Dumlupēnar ve Orta mahalleleri  Sēnērlarē 

Ķerisinde Bulunan Bazē Alanēn Riskli Alan Ķlan Edilmesi Hakkēnda 

2013/5434 Sayēlē Karar                                                     (R.G. 12 Ekim 

2013 ï 28793) 
- Balēkesir Ķli, Gºnen Ķlesi, Kurtuluĸ Mahallesi  Sēnērlarē Ķerisinde Bulunan 

Bazē Alanēn Riskli Alanlarēn Ķlan Edilmesi Hakkēnda 2013/5435 Sayēlē Karar                                                                               

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793)    
- Ķstanbul Ķli, Kartal Ķlesi, Kordonboyu Mahallesi ve Yukarē Mahalle Sēnērlarē 

Ķerisinde Bulunan Bazē Alanlarēn Riskli Alan Ķlan Edilmesi Hakkēnda 

2013/5437 Sayēlē Karar                                 (R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793)      

- Ķiĸleri Bakanlēĵē Tarafēndan, 4734 Sayēlē Kamu Ķhale Kanununun 3 ¿nc¿ 

Maddesinin (b) Bendi Kapsamēnda Yapēlacak Ķhalelere Ķliĸkin Esaslarda 

Deĵiĸiklik Yapēlmasē Hakkēndaki Esaslarēn Y¿r¿rl¿ĵe Konulmasē Hakkēnda 

2013/5452 Sayēlē Karar                                                         (R.G. 12 Ekim 

2013 ï 28793) 
- Motorlu Aralarēn ve Rºmorklarēnēn K¿tle ve Boyutlarē ile Ķlgili Tip Onayē 
Yºnetmeliĵi (Ab/1230/2012)                                                                                                                  

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- ¥zelleĸtirme Y¿ksek Kurulunun 4/10/2013 Tarih ve 2013/159, 2013/160, 



2013/161, 2013/162, 2013/163, 2013/164, 2013/165, 2013/166 Sayēlē 

Kararlarē                                                    (R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 

- Y¿ksek Seim Kurulunun 28/9/2013 Tarih ve 398 Sayēlē Karar                                              

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Adalet Bakanlēĵē Adli Tēp Kurumu Baĸkanlēĵēndan Ķhalelere Katēlmaktan 

Yasaklama Kararē                                                                                                                                      

(R.G. 12 Ekim 2013 ï 28793) 
- Tunceli Ķlinde Tesis Edilecek Armaĵan Hidroelektrik Santralinin Yapēmē 

Amacēyla Bazē Taĸēnmazlarēn Hazine Adēna Tescil Edilmek ¦zere Enerji 

Piyasasē D¿zenleme Kurumu Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 

2013/5348 Sayēlē Karar                                                        (R.G. 13 Ekim 

2013 ï 28794)   
- 2013 Yēlē Yatērēm Programēnda 2010A010160 Proje Numarasē ile Yer Alan 
Adēyaman Gºksu Araban I. Merhale (GAP) (¢etintepe Barajē) 

Kapsamēndaki ¢etintepe Barajēnēn Yapēmē Amacēyla Bazē Taĸēnmazlarēn 

Devlet Su Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē 

Hakkēnda 2013/5349 Sayēlē Karar                                                                                           

(R.G. 13 Ekim 2013 ï 28794) 
- Izmir Ķli, Kemalpaĸa Ilesinde Y¿r¿t¿len Kanalizasyon ķebekeleri, Toplayēcē 

Hat ve Terfi Merkezi Projesi Kapsamēnda Bazē Taĸēnmazlarin Ķzmir Su ve 

Kanalizasyon Idaresi Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 

2013/5373 Sayēlē Karar                                                     (R.G. 13 Ekim 

2013 ï 28794) 
- 2013 Yēlē Yatērēm Programēnda 1977A010320 Proje Numarasē ile Yer Alan 

ñK¿¿k Su Ķĸleri Projesiò kapsamēnda Aksaray - Merkez Saĵērkaraca Gºleti 

ve Sulamasē Ķĸinin Yapēmē Amacēyla Bazē Taĸēnmazlarēn Devlet Su Ķĸleri 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Tarafēndan Acele Kamulaĸtērēlmasē Hakkēnda 2013/5407 

Sayēlē Karar                                                                                           (R.G. 

13 Ekim 2013 ï 28794) 
- H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kurulunun Ait Atama Kararē                                                       

(R.G. 13 Ekim 2013 ï 28794) 
- Resḿ M¿h¿r Yºnetmeliĵinde Deĵiĸikli k Yapēlmasēna Dair Yºnetmelik                                 

(R.G. 13 Ekim 2013 ï 28794)          
- Ķĸ Kolu Tespit Kararē  (No. 2013/46)                                                                                       

(R.G. 13 Ekim 2013 ï 28794)   
- Ķĸ Kolu Tespit Kararē  (No. 2013/47)                                                                                        

(R.G. 13 Ekim 2013 ï 28794)   
- ¥zelleĸtirme Y¿ksek Kurulunun 7/10/2013 Tarih ve 2013/172 Sayēlē Kararē                            

(R.G. 13 Ekim 2013 ï 28794) 
- ¥zelleĸtirme Y¿ksek Kurulunun 7/10/2013 Tarih ve 2013/173 Sayēlē Kararē                             

(R.G. 13 Ekim 2013 ï 28794)     
- ¥zelleĸtirme Y¿ksek Kurulunun 7/10/2013 Tarih ve 2013/175 Sayēlē Kararē                              

(R.G. 13 Ekim 2013 ï 28794)    
- Baĵēmsēz Denetinin Genel Amalarē ve Baĵēmsēz Denetimin Baĵēmsēz 

Denetim Standartlarēna Uygun Olarak Y¿r¿t¿lmesi (Bds 200) Hakkēnda Tebliĵ 

T¿rkiye Denetim Standartlarē Tebliĵi No: 2                                                                                                       

(R.G. 13 Ekim 2013 ï 28794)          

 

                                                                                               

 



 

 

 
 

Y¥NETMELĶK 
 

Sosyal G¿venlik Kurumu Baĸkanlēĵēndan: 

SOSYAL SĶGORTA ĶķLEMLER Ķ Y¥NETMELĶĴĶNDE DEĴĶķĶKLĶK 

YAPILMASINA DA ĶR Y¥NETMELĶK 

MADDE 1 ï 12/5/2010 tarihli ve 27579 sayēlē Resḿ Gazeteôde yayēmlanan Sosyal 

Sigorta Ķĸlemleri Yºnetmeliĵinin 39 uncu maddesinin birinci fēkrasēna aĸaĵēdaki c¿mle 

eklenmiĸtir. 

ñAncak analēk sigortasēndan d¿zenlenen istirahat raporlarē iin onay ĸartē aranmaz.ò 

MADDE 2 ï Bu Yºnetmelik yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 3 ï Bu Yºnetmelik h¿k¿mlerini Sosyal G¿venlik Kurumu Baĸkanē y¿r¿t¿r. 

 

Yºnetmeliĵin Yayēmlandēĵē Resḿ Gazete'nin 

Tarihi  Sayēsē 

12/5/2010 27579 

Yºnetmelikte Deĵiĸiklik Yapan Yºnetmeliklerin Yayēmlandēĵē Resḿ Gazete'nin 

Tarihi  Sayēsē 

1- 12/10/2010 27727 

2- 28/10/2010 27742 

3- 2/3/2011 27862 

4- 16/6/2011 27966 

5- 17/4/2012 28267 

6- 21/8/2013 28742 
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TEBLĶĴ 
 

¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵēndan: 

BAZI TEHL ĶKESĶZ ATIKLARIN GER Ķ KAZANIMI TEBL ĶĴĶNDE 

DEĴĶķĶKLĶK YAPILMASINA DA ĶR TEBLĶĴ 

MADDE 1 ï 17/6/2011 tarihli ve 27967 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Bazē 

Tehlikesiz Atēklarēn Geri Kazanēmē Tebliĵinin 4 ¿nc¿ maddesinin birinci fēkrasēnēn (e) bendi 

y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸ ve aynē fēkranēn (h) bendi aĸaĵēdaki ĸekilde deĵiĸtirilmiĸtir.  

ñh) Toplama-ayērma tesisi: Tehlikesiz atēklarēn tesis iinde yapēlan biriktirmeler hari 

olmak ¿zere toplandēĵē, ayrēldēĵē ve fiziksel iĸlemlerin de uygulanabildiĵi tesisi,ò 

MADDE 2 ï Aynē Tebliĵin 9 uncu maddesinin birinci fēkrasēnēn (b) bendi aĸaĵēdaki 

ĸekilde deĵiĸtirilmiĸtir. 

ñb) ¢evre Kanununca Alēnmasē Gereken Ķzin ve Lisanslar Hakkēnda Yºnetmelik 

kapsamēnda k¿tle denge bildirimini yapmakla,ò 

MADDE 3 ï Aynē Tebliĵin 10 uncu maddesi aĸaĵēdaki ĸekilde deĵiĸtirilmiĸtir. 



ñMADDE 10 ï (1) Tehlikesiz atēk ¿reticisi; atēklarēnē geri kazanēma kadar gerekli 

tedbirleri alarak bir yēlē gememek ¿zere tesis iinde depolayabilir. Bu durumda atēklarēn 

yaĵmur veya y¿zey sularē ile temasēndan meydana gelebilecek kirliliĵin ºnlenmesi iin zemin 

geirimsizliĵinin saĵlanmasē, sularēn drenajē amacē ile ēzgara, kuĸaklama kanallarē ve benzeri 

toplama sistemlerinin oluĸturulmasē zorunludur.ò 

MADDE 4 ï Aynē Tebliĵin 13 ¿nc¿ maddesinin dºrd¿nc¿ ve beĸinci fēkralarē 

y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr.  

MADDE 5 ï Aynē Tebliĵin geici 1 inci maddesi y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr. 

MADDE 6 ï Aynē Tebliĵin 15 inci maddesi aĸaĵēdaki ĸekilde deĵiĸtirilmiĸtir. 

ñMADDE 15 ï (1) Bu Tebliĵin; 

a) 8 inci maddesinin birinci fēkrasēnēn () bendi ve 9 uncu maddesinin birinci fēkrasēnēn 

(b) bendi 1/1/2015 tarihinde,  

b) Mevcutta kurulu bulunan metal hurdayē ergiterek iĸlem yapan sanayi tesisleri iin 10 

uncu maddesi 1/1/2015 tarihinde, 

c) 11 inci maddesinin ikinci fēkrasēnēn (f), (g), (ĵ) ve (h) bentleri 1/1/2015 tarihinde,  

) Diĵer h¿k¿mleri yayēmē tarihinde, 

y¿r¿rl¿ĵe girer.ò 

MADDE 7 ï Bu Tebliĵ yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 8 ï Bu Tebliĵ h¿k¿mlerini ¢evre ve ķehircilik Bakanē y¿r¿t¿r. 
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DANIķTAY KARARI 

 
Danēĸtay Dokuzuncu Daire Baĸkanlēĵēndan: 

Esas No  : 2010/1067 

Karar No  : 2013/4050 

Kanun Yararēna Temyiz Eden : Danēĸtay Baĸsavcēlēĵē 

Davacē : Cemile Asgari 

Vekili  : Av. Fuat Topdemir 

   Halaskargazi Cad. 274/85 ķiĸli/ĶSTANBUL 

Karĸē Taraf  : Eminºn¿ Belediye Baĸkanlēĵē/ĶSTANBUL 

Vekili  : Av. Vahide Bayram Karabºrk (aynē yerde) 

Ķstemin ¥zeti : Davacēnēn hissedarē olduĵu Ķstanbul Ķli, Eminºn¿ Ķlesi, 

¢elebioĵlu Mahallesinde bulunan, 393 ada, 2 parsel sayēlē gayrimenkul¿ nedeniyle tahakkuk 

ettirilen 2005 yēlē emlak (bina) vergisinin vadesinde ºdenmemesi sonucu d¿zenlenen ºdeme 

emrinin iptali istemiyle aēlan davayē kabul ederek ºdeme emrini iptal eden Ķstanbul 1. Vergi 

Mahkemesinin 4.10.2007 tarih ve E: 2006/1460, K: 2007/1874 sayēlē kararēnē bozarak davayē 

reddeden Ķstanbul Bºlge Ķdare Mahkemesinin 7.4.2009 tarih ve E: 2008/1582, K: 2009/4795 

sayēlē kararēnēn kanun yararēna bozulmasē istenilmektedir. 

Danēĸtay Baĸsavcēlēĵē'nēn Kanun Yararēna Bozma Ķstemi : Davacēnēn hissedarē 

olduĵu Ķstanbul Ķli, Eminºn¿ Ķlesi, ¢elebioĵlu Mahallesinde bulunan, 393 ada, 2 parsel sayēlē 

gayrimenkul¿ nedeniyle tahakkuk ettirilen 2005 yēlē emlak (bina) vergisinin vadesinde 

ºdenmemesi sonucu d¿zenlenen ºdeme emrinin iptali istemiyle aēlan davayē kabul ederek 

ºdeme emrini iptal eden Ķstanbul 1. Vergi Mahkemesinin 4.10.2007 tarih ve E: 2006/1460, K: 

2007/1874 sayēlē kararēnē bozarak davayē reddeden Ķstanbul Bºlge Ķdare Mahkemesinin 

7.4.2009 tarih ve E: 2008/1582, K: 2009/4795 sayēlē kararēnēn hukuka aykērē olduĵu ileri 



s¿r¿lerek kanun yararēna bozulmasē konusunda Baĸsavcēlēĵēmēzē bilgilendiren dileke ¿zerine, 

konu incelendi; 

2577 sayēlē Ķdari Yargēlama Usul¿ Kanunu'nun "Kanun yararēna bozma" baĸlēklē 51'inci 

maddesinde, bºlge idare mahkemesi kararlarē ile idare ve vergi mahkemelerince ve 

Danēĸtay'ca ilk derece mahkemesi olarak verilip, temyiz incelemesinden gemeden 

kesinleĸmiĸ bulunan kararlardan niteliĵi bakēmēndan y¿r¿rl¿kteki hukuka aykērē bir sonucu 

ifade edenlerin, ilgili bakanlēklarēn gºstereceĵi l¿zum ¿zerine veya kendiliĵinden Baĸsavcē 

tarafēndan kanun yararēna temyiz olunabileceĵi, temyiz isteĵi yerinde gºr¿ld¿ĵ¿ takdirde 

kararēn kanun yararēna bozulacaĵē, bu bozma kararēnēn daha ºnce kesinleĸmiĸ olan mahkeme 

veya Danēĸtay kararēnēn hukuki sonularēnē ortadan kaldērmayacaĵē h¿kme baĵlanmēĸtēr. 

Dosyanēn incelenmesinden, davacēnēn hissedarē olduĵu Ķstanbul Ķli, Eminºn¿ Ķlesi, 

¢elebioĵlu Mahallesinde bulunan, 393 ada, 2 parsel sayēlē gayrimenkul¿ nedeniyle tahakkuk 

ettirilen 2005 yēlē emlak (bina) vergisinin vadesinde ºdenmemesi sonucu d¿zenlenen ºdeme 

emrine karĸē davacē tarafēndan, sºz konusu taĸēnmazēn tapu kaydēna 4.7.2002 tarihli ve 3751 

sayēlē yevmiye maddesi ile "korunmasē gerekli k¿lt¿r varlēĵēdēr" ĸerhi konularak korunmasē 

gerekli k¿lt¿r varlēĵē olarak kayēt altēna alēndēĵē ve bu durumun davalē idareye 7.4.2005 tarihli 

dileke ile bildirildiĵi, emlak vergisinden bu nedenle muaf olan bir taĸēnmaz iin ºdeme emri 

d¿zenlenemeyeceĵi iddiasēyla aēlan davada, ileri s¿r¿len iddialar yerinde gºr¿lerek Ķstanbul 

1. Vergi Mahkemesince, ºdeme emrinin iptaline karar verildiĵi, bu kararēn Ķstanbul Bºlge 

Ķdare Mahkemesince kanun yararēna bozulmasē istenilen sºz konusu kararla bozulduĵu ve 

davanēn reddedildiĵi anlaĸēlmaktadēr. 

2863 sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu'nun 21'inci maddesinin 

3'¿nc¿ fēkrasēnda, tapu k¿t¿ĵ¿ne "korunmasē gerekli taĸēnmaz k¿lt¿r varlēĵēdēr" kaydē 

konulmuĸ olan ve I inci ve II nci grup olarak gruplandērēlmēĸ bulunan taĸēnmaz k¿lt¿r 

varlēklarē ile arkeolojik sit alanē ve doĵal sit alanē olmalarē nedeniyle ¿zerlerine kesin 

yapēlanma yasaĵē getirilmiĸ taĸēnmaz k¿lt¿r ve tabiat varlēklarē olan parsellerin, her t¿rl¿ 

vergi, resim ve hartan muaf olduĵu kurala baĵlanmēĸtēr. 

6183 sayēlē Amme Alacaklarēnēn Tahsil Usul¿ Hakkēnda Kanunun 54'¿nc¿ maddesinde 

ise, ºdeme m¿ddeti iinde ºdenmeyen amme alacaĵēnēn tahsil dairesince cebren tahsil 

olunacaĵē, 55. maddesinde amme alacaĵēnē vadesinde ºdemeyenlere 7 g¿n iinde borlarēnē 

ºdemeleri veya mal bildiriminde bulunmalarē l¿zumunun bir ºdeme emriyle tebliĵ olunacaĵē, 

58'inci maddesinde de kendisine ºdeme emri tebliĵ olunan ĸahsēn bºyle bir borcu olmadēĵē 

veya kēsmen ºdediĵi veya zamanaĸēmēna uĵradēĵē hakkēnda tebliĵ tarihinden itibaren 7 g¿n 

iinde itirazda bulunabileceĵi ºngºr¿lm¿ĸt¿r. 

Bºlge Ķdare Mahkemesince, tahakkuk h¿k¿mlerinden bahisle ºdeme emrine konu emlak 

vergisinin 31 Ocak tarihi itibarēyla tahakkuk ettiĵi ve itiraz edilmeksizin kesinleĸtiĵi, 

kesinleĸen bu tahakkukun iki taksitte ºdenen verginin tamamēnē kapsadēĵē, davacēnēn idareye 

verdiĵi 7.4.2005 tarihli dileke ºncesinde kesinleĸen verginin tahsili amacēyla ºdeme emri 

d¿zenlenmesinde hukuka aykērēlēk bulunmadēĵē gerekesiyle Vergi Mahkemesinin tek hakim 

kararē bozularak ºdeme emrine karĸē aēlan dava reddedilmiĸ ise de, 2005 takvim yēlē bina 

vergisinin, hen¿z ºdeme vadesi dolmadan, sºz konusu taĸēnmazēn tapu kaydēna 4.7.2002 

tarihli ve 3751 sayēlē yevmiye maddesi ile korunmasē gerekli k¿lt¿r varlēĵē olarak ĸerh 

konulduĵu ve bu hususun Vergi Dairesi M¿d¿rl¿ĵ¿ne davacē tarafēndan 7.4.2005 tarihli 

dileke ile bildirildiĵi, davacēnēn sahip olduĵu emlak vergisine konu taĸēnmazēn, 2863 sayēlē 

K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanununun 21'inci maddesi gereĵince her t¿rl¿ vergi, 

resim ve hartan muaf olduĵu tartēĸmasēz bir vakēadēr. Bu hususa iliĸkin davacē iddiasē, 6183 

sayēlē Kanununun 58'inci maddesi kapsamēnda deĵerlendirildiĵinde, Ocak ayē itibarēyla 

tahakkuk etmiĸ olsa bile, bir verginin, ºdeme emri aĸamasēnda tahakkukun dayanaĵēnē ortadan 

kaldēran muafiyet durumunun, davacēnēn ºdeme emrine konu bºyle bir borcunun, dolayēsēyla 

ortada tahsili gereken bir kamu alacaĵēnēn bulunmadēĵē ĸeklinde deĵerlendirerek ºdeme 



emrini iptal eden Mahkeme kararēnēn onanmasē gerekirken, birinci taksidin ºdenme 

zamanēndan ºnce tahakkuk etmiĸ verginin kesinleĸmiĸ olduĵu gerekesiyle davanēn reddine 

karar verilmiĸ olmasēnda hukuki isabet gºr¿lmemiĸtir. 

Nitekim, Danēĸtay Dokuzuncu Dairesinin bu konuda verilmiĸ birok kararēnda, 

muafiyet h¿k¿mlerinin uygulanmasēnēn gerekli olduĵu hallerde, bu hususun ºdeme emrine 

karĸē aēlan davalarda, borcun bulunmadēĵē kapsamēnda deĵerlendirilerek karar verildiĵi 

gºr¿lmektedir. 

Aēklanan nedenlerle, y¿r¿rl¿kteki hukuka aykērē bir sonucu ifade eden Ķstanbul Bºlge 

Ķdare Mahkemesinin 7.4.2009 tarih ve E:2008/1582, K:2009/4795 sayēlē kararēnēn, 2577 sayēlē 

Ķdari Yargēlama Usul¿ Kanununun 51ôinci maddesi uyarēnca kanun yararēna bozulmasēnēn 

uygun olacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Tetkik Hakimi H ¿seyin Aydemir'in D¿ĸ¿ncesi: Dosyadaki bilgi ve belgelerin 

incelenmesinden, davacēnēn hissedarē olduĵu Ķstanbul Ķli, Eminºn¿ Ķlesi, ¢elebioĵlu 

Mahallesinde bulunan, 393 ada, 2 parsel sayēlē taĸēnmazēn tapu kaydēna "korunmasē gerekli 

taĸēnmaz k¿lt¿r varlēĵēdēr" ĸerhinin 4.7.2002 tarihli ve 3751 sayēlē yevmiye maddesi ile 

konularak korunmasē gerekli k¿lt¿r varlēĵē olarak kayēt altēna alēndēĵē anlaĸēlmaktadēr. 

2863 sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu'nun 21'inci maddesinin 

3'¿nc¿ fēkrasēnda, tapu k¿t¿ĵ¿ne "korunmasē gerekli taĸēnmaz k¿lt¿r varlēĵēdēr" kaydē 

konulmuĸ olan ve I inci ve II nci grup olarak gruplandērēlmēĸ bulunan taĸēnmaz k¿lt¿r 

varlēklarē ile arkeolojik sit alanē ve doĵal sit alanē olmalarē nedeniyle ¿zerlerine kesin 

yapēlanma yasaĵē getirilmiĸ taĸēnmaz k¿lt¿r ve tabiat varlēklarē olan parsellerin, her t¿rl¿ 

vergi, resim ve hartan muaf olduĵu kurala baĵlanmēĸ olduĵundan, tapu k¿t¿ĵ¿ kaydēna 

ñkorunmasē gerekli k¿lt¿r varlēĵēdērò ĸerhi konulan taĸēnmazēn emlak vergisinden muaf 

tutulacaĵē aēk olup, davacēnēn muafiyet iddiasēnē, 6183 sayēlē Kanunun 58ôinci maddesine 

gºre ñbºyle bir borcu olmadēĵēò kapsamēnda deĵerlendirilmesi gerektiĵinden Danēĸtay 

Baĸsavcēlēĵē'nēn kanun yararēna bozma isteminin kabul¿ gerektiĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

T¦RK MĶLLETĶ ADINA  

H¿k¿m veren Danēĸtay Dokuzuncu Dairesi'nce Ķstanbul Bºlge Ķdare Mahkemesinin 

7.4.2009 tarih ve E:2008/1582, K:2009/4795 sayēlē kararēnēn Danēĸtay Baĸsavcēlēĵē tarafēndan 

kanun yararēna temyiz edilerek bozulmasēnēn istenilmesi ¿zerine iĸin gereĵi gºr¿ĸ¿ld¿: 

Dosyanēn incelenmesinden; davacēnēn hissedarē olduĵu Ķstanbul Ķli, Eminºn¿ Ķlesi, 

¢elebioĵlu Mahallesinde bulunan, 393 ada, 2 parsel sayēlē gayrimenkul¿ nedeniyle tahakkuk 

ettirilen 2005 yēlē emlak (bina) vergisinin vadesinde ºdenmemesi sonucu d¿zenlenen ºdeme 

emrine karĸē davacē tarafēndan, sºz konusu taĸēnmazēn tapu kaydēna 4.7.2002 tarihli ve 3751 

sayēlē yevmiye maddesi ile "korunmasē gerekli k¿lt¿r varlēĵēdēr" ĸerhi konularak korunmasē 

gerekli k¿lt¿r varlēĵē olarak kayēt altēna alēndēĵē ve bu durumun davalē idareye 7.4.2005 tarihli 

dileke ile bildirildiĵi, emlak vergisinden bu nedenle muaf olan bir taĸēnmaz iin ºdeme emri 

d¿zenlenemeyeceĵi iddiasēyla aēlan davada, ileri s¿r¿len iddialar yerinde gºr¿lerek Ķstanbul 

1. Vergi Mahkemesince, ºdeme emrinin iptaline karar verildiĵi, bu kararēn; ºdeme emrine 

konu emlak vergisinin 31 Ocak tarihi itibarēyla tahakkuk ettiĵi ve itiraz edilmeksizin 

kesinleĸtiĵi, kesinleĸen bu tahakkukun iki taksitte ºdenen verginin tamamēnē kapsadēĵē, 

davacēnēn idareye verdiĵi 7.4.2005 tarihli dileke ºncesinde kesinleĸen verginin tahsili 

amacēyla ºdeme emri d¿zenlenmesinde hukuka aykērēlēk bulunmadēĵē gerekesiyle 

bozulmasēna iliĸkin, Ķstanbul Bºlge Ķdare Mahkemesinin 7.4.2009 tarih ve E:2008/1582, 

K:2009/4795 sayēlē kararēnēn kanun yararēna bozulmasē istenilmektedir. 

2863 sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu'nun 21'inci maddesinin 

3'¿nc¿ fēkrasēnda, tapu k¿t¿ĵ¿ne "korunmasē gerekli taĸēnmaz k¿lt¿r varlēĵēdēr" kaydē 

konulmuĸ olan ve I inci ve II nci grup olarak gruplandērēlmēĸ bulunan taĸēnmaz k¿lt¿r 

varlēklarē ile arkeolojik sit alanē ve doĵal sit alanē olmalarē nedeniyle ¿zerlerine kesin 



yapēlanma yasaĵē getirilmiĸ taĸēnmaz k¿lt¿r ve tabiat varlēklarē olan parsellerin, her t¿rl¿ 

vergi, resim ve hartan muaf olduĵu kurala baĵlanmēĸtēr. 

6183 sayēlē Amme Alacaklarēnēn Tahsil Usul¿ Hakkēnda Kanunun 54'¿nc¿ maddesinde 

ise, ºdeme m¿ddeti iinde ºdenmeyen amme alacaĵēnēn tahsil dairesince cebren tahsil 

olunacaĵē, 55. maddesinde amme alacaĵēnē vadesinde ºdemeyenlere 7 g¿n iinde borlarēnē 

ºdemeleri veya mal bildiriminde bulunmalarē l¿zumunun bir ºdeme emriyle tebliĵ olunacaĵē, 

58'inci maddesinde de kendisine ºdeme emri tebliĵ olunan ĸahsēn bºyle bir borcu olmadēĵē 

veya kēsmen ºdediĵi veya zamanaĸēmēna uĵradēĵē hakkēnda tebliĵ tarihinden itibaren 7 g¿n 

iinde itirazda bulunabileceĵi ºngºr¿lm¿ĸt¿r. 

Dosyadaki bilgi ve belgelerin incelenmesinden, davacēnēn hissedarē olduĵu Ķstanbul Ķli, 

Eminºn¿ Ķlesi, ¢elebioĵlu Mahallesinde bulunan, 393 ada, 2 parsel sayēlē taĸēnmazēn tapu 

kaydēna "korunmasē gerekli taĸēnmaz k¿lt¿r varlēĵēdēr" ĸerhinin 4.7.2002 tarihli ve 3751 sayēlē 

yevmiye maddesi ile konularak korunmasē gerekli k¿lt¿r varlēĵē olarak kayēt altēna alēndēĵē 

anlaĸēlmaktadēr. 

Olayda, 2863 sayēlē Kanunun yukarēda belirtilen maddesi h¿km¿ uyarēnca, tapu k¿t¿ĵ¿ 

kaydēna "korunmasē gerekli k¿lt¿r varlēĵēdēr" ĸerhi konulan taĸēnmazēn emlak vergisinden 

muaf tutulacaĵē aēk olup, davacēnēn muafiyet iddiasēnē, 6183 sayēlē Kanunun 58ôinci 

maddesine gºre "bºyle bir borcu olmadēĵē" kapsamēnda deĵerlendirilmesi gerekirken, 

yukarēda aēklanan gereke ile aksi yºnde verilen Bºlge Ķdare Mahkemesi kararēnda isabet 

gºr¿lmemiĸtir. 

Aēklanan nedenlerle Danēĸtay Baĸsavcēsē tarafēndan yapēlan temyiz isteminin kabul¿ ve 

Ķstanbul Bºlge Ķdare Mahkemesinin 7.4.2009 tarih ve E:2008/1582, K:2009/4795 sayēlē 

kararēnēn 2577 sayēlē Ķdari Yargēlama Usul¿ Kanunu'nun 51. maddesi uyarēnca kanun yararēna 

ve h¿km¿n hukuki sonularēna etkili olmamak koĸulu ile bozulmasēna, kararēn bir ºrneĵinin 

Maliye Bakanlēĵē ile Danēĸtay Baĸsavcēlēĵē'na gºnderilmesine ve Resḿ Gazeteôde 

yayēmlanmasēna 25.4.2013 tarihinde oybirliĵi ile karar verildi. 
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Adalet Bakanlēĵēndan : 

 

Fethiye 1. Asliye Hukuk Mahkemesinin 1987/163 Esas sayēlē dosyasēnēn zayi olduĵu 

anlaĸēldēĵēndan, 4473 sayēlē Yangēn, Yersarsēntēsē, Seylap veya Heyelan Sebebiyle Mahkeme 

ve Adliye Dairelerinde Ziyaa Uĵrayan Dosyalar Hakkēnda Yapēlacak Muamelelere Dair 

Kanun h¿k¿mlerinin sºz konusu dosya iin uygulanmasēna ve anēlan Kanun h¿k¿mleri 

gereĵince iĸlem yapēlmasēna karar verildiĵi ilan olunur. 

8172/1-1 
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Y¥NETMELĶK 

 
Maliye Bakanlēĵēndan: 

VERGĶ DENETĶM KURULU Y ¥NETM ELĶĴĶNDE DEĴĶķĶKLĶK 

YAPILMASI HAKKINDA Y ¥NETMELĶK 



MADDE 1 ï 31/10/2011 tarihli ve 28101 sayēlē Resḿ Gazeteôde yayēmlanan Vergi 

Denetim Kurulu Yºnetmeliĵinin 7 nci maddesinin birinci fēkrasēnda yer alan ñdºrtò ibaresi 

ñaltēò olarak deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 2 ï Aynē Yºnetmeliĵin 9 uncu maddesinin ¿¿nc¿ fēkrasēnēn (a) bendine 

ñtalimatlarē erevesindeò ibaresinden sonra gelmek ¿zere ñ41 inci maddede yazēlē kurallara 

uyulmasēnē da saĵlamak ¿zere,ò ibaresi eklenmiĸ ve aynē fēkranēn () bendi aĸaĵēdaki ĸekilde 

deĵiĸtirilmiĸtir. 

ñ) Vergi M¿fettiĸ Yardēmcēlarēnēn gruplarēnda gºrevli bulunduklarē s¿re boyunca 

meslek ve hizmet gereklerine en uygun ĸekilde yetiĸtirilmesinden sorumludur.ò 

MADDE 3 ï Aynē Yºnetmeliĵin 12 nci maddesinin birinci fēkrasēna aĸaĵēdaki (g) bendi 

eklenmiĸtir. 

ñg) Yºnetmeliĵin 23, 29 ve 35 inci maddeleri gereĵince Vergi M¿fettiĸliĵi kadrosuyla 

iliĸiĵi kesilenler bu fēkrada sayēlan ĸartlarē taĸēsalar dahi giriĸ sēnavēna katēlamazlar.ò 

MADDE 4 ï Aynē Yºnetmeliĵin 17 nci maddesinin ¿¿nc¿ fēkrasēnda yer alan ñSēnav 

Kurulu Baĸkan ve ¿yelerinceò ibaresinden sonra gelmek ¿zere ñ(sºzl¿ sēnavēn birden fazla 

komisyon tarafēndan yapēlmasē halinde ise en az beĸ Sēnav Kurulu ¿yesince)ò ibaresi 

eklenmiĸtir. 

MADDE 5 ï Aynē Yºnetmeliĵin 19 uncu maddesinin birinci ve ikinci fēkralarēnda yer 

alan ñ%20ôninò ibaresi ñ%5ôinò olarak deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 6 ï Aynē Yºnetmeliĵin 20 nci maddesinin ikinci fēkrasēnēn ilk c¿mlesinde yer 

alan ñºzel eĵitim veyaò ibaresi ile aynē fēkranēn ikinci c¿mlesi y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr. 

MADDE 7 ï Aynē Yºnetmeliĵin 21 inci maddesi baĸlēĵē ile birlikte aĸaĵēdaki ĸekilde 

deĵiĸtirilmiĸtir. 

ñ(B), (C) ve (¢) Grup Baĸkanlēklarēnda gºrevlendirilecek Vergi M¿fettiĸ 

Yardēmcēlarēnēn temel eĵitim konularē 
MADDE 21 ï (1) Vergi M¿fettiĸ Yardēmcēlēĵēna atananlardan giriĸ sēnavēndaki baĸarē 

sērasēna gºre en baĸarēlē %5, en az ¿ ay olmak ¿zere temel eĵitime tabi tutulur. Bu eĵitim, 

temel vergi mevzuatē, revizyon, vergi inceleme teknikleri, ihtisas muhasebeleri, mali tablolar 

analizi, istatistik, gider ve milli emlak mevzuatē ile Baĸkanlēka belirlenen diĵer konulardan 

oluĸur.ò 

MADDE 8 ï Aynē Yºnetmeliĵin 22 nci maddesi baĸlēĵē ile birlikte aĸaĵēdaki ĸekilde 

deĵiĸtirilmiĸtir. 

ñ(A) Grup Baĸkanlēklarēnda gºrevlendirilecek Vergi M¿fettiĸ Yardēmcēlarēnēn 

temel eĵitim konularē 
MADDE 22 ï (1) Vergi M¿fettiĸ Yardēmcēlēĵēna atananlardan giriĸ sēnavēndaki baĸarē 

sērasēna gºre en baĸarēlē %5ôe giremeyenler, en az ¿ ay olmak ¿zere temel eĵitime tabi 

tutulur. Bu eĵitim, temel vergi mevzuatē, revizyon, vergi inceleme teknikleri, gider ve milli 

emlak mevzuatē ile Baĸkanlēka belirlenen diĵer konulardan oluĸur.ò 

MADDE 9 ï Aynē Yºnetmeliĵin 23 ¿nc¿ maddesi baĸlēĵē ile birlikte aĸaĵēdaki ĸekilde 

deĵiĸtirilmiĸtir. 

ñTemel eĵitim seminer notunun tespiti ve sonucunun deĵerlendirilmesi 

MADDE 23 ï (1) Temel eĵitimde her bir konu veya konu grubu itibarēyla ayrē ayrē 

sēnav yapēlērken, temel eĵitim sonunda da t¿m konularē kapsayan genel bir sēnav yapēlēr. Her 

bir konu veya konu grubu itibarēyla yapēlacak sēnavlardan 100 tam puan ¿zerinden alēnan 

puanlarēn aritmetik ortalamasēnēn %40ôē ile temel eĵitim sonunda genel sēnavda 100 tam puan 

¿zerinden alēnan notun %60ôēnēn toplamē temel eĵitim seminer notunu oluĸturur. 

(2) Birinci yēlēn sonunda performans deĵerlendirmesine gºre baĸarēsēz olan Vergi 

M¿fettiĸ Yardēmcēlarē yetki ve yeterlik sēnavlarē beklenmeksizin Bakanlēk teĸkilatēnda 

derecelerine uygun memur kadrolarēna atanērlar.ò 



MADDE 10 ï Aynē Yºnetmeliĵin 24 ¿nc¿ maddesi baĸlēĵē ile birlikte aĸaĵēdaki ĸekilde 

deĵiĸtirilmiĸtir. 

ñVergi M¿fettiĸ Yardēmcēlarēnēn gºrevlendirilecekleri Grup Baĸkanlēklarē 

MADDE 24 ï (1) 21 inci maddede belirtilen konulardan temel eĵitime tabi tutulacak 

Vergi M¿fettiĸ Yardēmcēlarē, Bakan tarafēndan (B), (C) ve (¢) Grup Baĸkanlēklarēndan birinde 

ihtiyalar gºzetilerek gºrevlendirilir. 

(2) 22 nci maddede belirtilen konulardan temel eĵitimlerini baĸarēyla tamamlayan Vergi 

M¿fettiĸ Yardēmcēlarē, temel eĵitim seminer notu baĸarē sērasēna gºre ve tercihleri de dikkate 

alēnarak Baĸkanlēk tarafēndan (A) Grup Baĸkanlēklarēndan birinde ihtiyalar gºzetilerek 

gºrevlendirilir. Baĸarē sērasē, temel eĵitim seminer notunun y¿ksek olandan d¿ĸ¿k olana doĵru 

sēralanmasē suretiyle belli edilir.ò 

MADDE 11 ï Aynē Yºnetmeliĵin 25 inci maddesi y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr. 

MADDE 12 ï Aynē Yºnetmeliĵin 26 ncē maddesinin birinci fēkrasēnda yer alan ñ¥zel 

ve temelò ibaresi ñTemelò olarak deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 13 ï Aynē Yºnetmeliĵin 29 uncu maddesinin birinci fēkrasēnēn ikinci 

c¿mlesinde yer alan ñºzel veò ibaresi y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸ, aynē fēkranēn ¿¿nc¿ 

c¿mlesinde yer alan ñYēllēk izin ve s¿t izinleri hari, 20 g¿nden fazla olmamak ¿zere izinli 

g¿n sayēlarēò ibaresi ñAylēksēz izinlerò olarak deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 14 ï Aynē Yºnetmeliĵin 30 uncu maddesinin birinci fēkrasēnēn ikinci 

c¿mlesinde yer alan ñYēllēk izin ve s¿t izinleri hari, 20 g¿nden fazla olmamak ¿zere izinli 

g¿n sayēlarēò ibaresi ñAylēksēz izinlerò olarak deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 15 ï Aynē Yºnetmeliĵin 41 inci maddesinin birinci fēkrasēnda yer alan 

ñkurallarē gºz ºn¿nde bulundururlar.ò ibaresi ñkurallara uyarlar.ò olarak deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 16 ï Aynē Yºnetmeliĵin 68 inci maddesine aĸaĵēdaki ¿¿nc¿ fēkra 

eklenmiĸtir. 

ñ(3) Baĸkanlēk bu maddede yazēlē bilgilerin aynen veya deĵiĸtirilerek bilgi iĸlem sistemi 

¿zerinden gºnderilmesini isteyebilir.ò 

MADDE 17 ï Aynē Yºnetmeliĵin 69 uncu maddesinin ikinci fēkrasēnda yer alan 

ñBaĸkanlēĵēyla, bunun dēĸēndaki konularda ise doĵrudan Baĸkanlēk ileò ibaresi 

ñBaĸkanlēĵēylaò, sekizinci fēkrasēnda yer alan ñy¿r¿rl¿kte olanò ibaresi ise ñBaĸkanlēka 

belirlenenò olarak deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 18 ï Aynē Yºnetmeliĵe 71 inci maddesinden sonra gelmek ¿zere aĸaĵēdaki 

71/A maddesi eklenmiĸtir. 

ñRapor Deĵerlendirme Komisyonlarēnēn deĵerlendirmesine tabi olmayan raporlar 

MADDE 71/A ï 31/10/2011 tarihli ve 28101 sayēlē Resḿ Gazeteôde yayēmlanan Rapor 

Deĵerlendirme Komisyonlarēnēn Oluĸturulmasē ile ¢alēĸma Usul ve Esaslarē Hakkēnda 

Yºnetmelik ile belirlenen Rapor Deĵerlendirme Komisyonlarēnēn deĵerlendirmesine tabi 

olmayan rapor ve yazēlarēnda, mevzuat yºn¿nden tenkidi gereken hususlara ya da maddi hata 

ve noksanlēklara rastlanan Vergi M¿fettiĸleri, duruma gºre Baĸkanlēka veya ilgili Grup 

Baĸkanlēĵēnca uyarēlēr. Uyarma sonucunda gºr¿ĸ birliĵine varēlamadēĵē takdirde konu, 

Baĸkanlēka seilecek ¿ Vergi M¿fettiĸine birlikte incelettirilir. Bu inceleme sonucuna gºre 

iĸlem yapēlēr.ò 

MADDE 19 ï Aynē Yºnetmeliĵin geici 1 inci maddesine aĸaĵēdaki ikinci fēkra 

eklenmiĸtir. 

ñ(2) 10/7/2011 tarihinden sonra yapēlan yeterlik sēnavlarēnda, bu madde h¿km¿ 

dolayēsēyla 31 inci maddede belirlenen sēnav konularēndan yapēlan sēnava katēlmayan Vergi 

M¿fettiĸ Yardēmcēlarēnēn yeterlik sēnav notuna gºre en baĸarēlē %5ôi (B), (C) ve (¢) Grup 

Baĸkanlēklarēndan birinde ihtiyalar gºzetilerek Bakan tarafēndan gºrevlendirilir.ò 

MADDE 20 ï Bu Yºnetmeliĵin 13 ¿nc¿ maddesinin aylēksēz izinlere iliĸkin kēsmē ile 

14 ¿nc¿ maddesi 1/1/2014 tarihinde, diĵer maddeleri yayēm tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 



MADDE 21 ï Bu Yºnetmelik h¿k¿mlerini Maliye Bakanē y¿r¿t¿r. 

Yºnetmeliĵin Yayēmlandēĵē Resḿ Gazete'nin 

Tarihi  Sayēsē 

31/10/2011 28101 

Yºnetmelikte Deĵiĸiklik Yapan Yºnetmeliklerin Yayēmlandēĵē Resḿ Gazete'nin 

Tarihi  Sayēsē 

1- 27/3/2013 28600 

2- 5/6/2013 28668 
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TEBLĶĴ 

 

¥zelleĸtirme Ķdaresi Baĸkanlēĵēndan: 

KARAR  

Tarih  : 30/9/2013 

Karar No  : 2013/¥ĶB-K-53 

Konu : T¿rkiye Denizcilik Ķĸletmeleri A.ķ.ye ait 

  Gºztepe Lojman Dairesinin ºzelleĸtirilmesi. 

¥zelleĸtirme Ķdaresi Baĸkanlēĵē (Ķdare)ônca, 

¥zelleĸtirme kapsam ve programēnda bulunan T¿rkiye Denizcilik Ķĸletmeleri A.ķ. 

(TDĶ)ônin 18/7/2013 tarih, 2168-4756 sayēlē yazēsē dikkate alēnarak; Ķdarece verilen yetki 

kapsamēnda TDĶ tarafēndan ñsatēĸò yºntemi ve ñpazarlēk usul¿ò uygulanmak suretiyle, ilgili 

mevzuat h¿k¿mleri, Ķlan Metni ve Ķhale ķartnamesi h¿k¿mleri erevesinde gerekleĸtirilen 

ihale neticesinde ¥zelleĸtirme Y¿ksek Kuruluônun 13/1/1998 tarih ve 98/03 sayēlē Kararēna 

istinaden, 

TDĶ m¿lkiyetinde bulunan Ķstanbul Ķli, Kadēkºy Ķlesi, Gºztepe Mahallesi, Yeĸilbahar 

Sokak, Ateĸalp Apt. 9 uncu Kat, Baĵēmsēz Bºl¿m No:19 adresinde bulunan tapunun 410 ada 

104 pafta 33 no.lu parselinde kayētlē meskenin (Gºztepe Lojmanē) ºzelleĸtirilmesine iliĸkin 

yapēlan ihalede;  

1. Gºztepe Lojmanēnēn, 655.000.- (Altēy¿zellibeĸbin) TL bedelle en y¿ksek teklifi veren 

Nursel SARIôya Ķhale ķartnamesi erevesinde satēlmasēna, Nursel SARIônēn sºzleĸmeyi 

imzalamaktan imtina etmesi veya diĵer y¿k¿ml¿l¿kleri yerine getirmemesi halinde, 

teminatēnēn TDĶ lehine irat kaydedilmesine, 640.000.- (Altēy¿zkērkbin) TL bedelle ikinci 

teklifi veren Serhan ĶķERĶôye Ķhale ķartnamesi erevesinde satēlmasēna, Serhan ĶķERĶônin 

sºzleĸmeyi imzalamaktan imtina etmesi veya diĵer y¿k¿ml¿l¿kleri yerine getirmemesi 

halinde, teminatēnēn TDĶ lehine irat kaydedilmesine ve ihalenin iptal edilmesine, ĸeklinde 

verilen Ķhale Komisyonunun 4/7/2013 tarih ve 03 sayēlē Kararēnēn onaylanmasēna, 

2. Ķĸ bu Karar erevesinde teklif sahipleri ile sºzleĸme imzalanmasē ve karar 

gereklerinin TDĶ tarafēndan yerine getirilmesine 

karar verilmiĸtir. 
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HĄKĶMLER VE SAVCILAR Y ¦KSEK KURUL KARARI  



 

H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kurulu Baĸkanlēĵēndan: 

HĄKĶMLER VE SAVCILAR Y ¦KSEK KURULU GENEL KURUL KARARI  

 Karar Tarihi : 18/9/2013 

 Karar No : 671 

 

Sēra 

No 

Ķli Yeni Kurulan 

Ķleler 

Yargē Alanē Yºn¿nden 

Baĵlandēklarē Mahaller 

1 Aydēn Efeler Aydēn 

2 Balēkesir Karesi Balēkesir 

3 Balēkesir Altēeyl¿l Balēkesir 

4 Denizli Merkezefendi Denizli 

5 Hatay Antakya Hatay 

6 Hatay Defne Hatay 

7 Hatay Arsuz Ķskenderun 

8 Hatay Payas Dºrtyol 

9 Manisa ķehzadeler Manisa 

10 Manisa Yunusemre Manisa 

11 Kahramanmaraĸ Dulkadiroĵlu Kahramanmaraĸ 

12 Kahramanmaraĸ Onikiĸubat Kahramanmaraĸ 

13 Mardin Artuklu Mardin 

14 Muĵla Menteĸe Muĵla 

15 Muĵla Seydikemer Fethiye 

16 Ordu Altēnordu Ordu 

17 Tekirdaĵ S¿leymanpaĸa Tekirdaĵ 

18 Tekirdaĵ Kapaklē ¢erkezkºy 

19 Tekirdaĵ Ergene ¢orlu 

20 Trabzon Ortahisar Trabzon 

21 ķanlēurfa Eyy¿biye ķanlēurfa 

22 ķanlēurfa Haliliye ķanlēurfa 

23 ķanlēurfa Karakºpr¿ ķanlēurfa 

24 Van Tuĸba Van 

25 Van Ķpekyolu Van 

26 Zonguldak Kilimli  Zonguldak 

27 Zonguldak Kozlu Zonguldak 
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Y¥NETMELĶK 

 

Saĵlēk Bakanlēĵēndan: 

SAĴLIK BAKANLI ĴI DENETĶM HĶZMETLER Ķ 

BAķKANLI ĴI Y¥NETMELĶĴĶ 

BĶRĶNCĶ B¥L¦M 

Ama, Kapsam, Dayanak ve Tanēmlar  



Ama ve kapsam 

MADDE 1 ï (1) Bu Yºnetmelik, Denetim Hizmetleri Baĸkanlēĵēnēn ve saĵlēk 

denetilerinin gºrev, yetki ve sorumluluklarē ile denetim faaliyetlerine, saĵlēk deneti 

yardēmcēlarēnēn giriĸ sēnavēna, mesleĵe alēnmalarēna, yetiĸtirilmelerine, tez hazērlama ve 

yeterlik sēnavlarēna, y¿kselmelerine, gºrevlendirilmelerine ve denetime tabi kiĸi ve 

kurumlarēn y¿k¿ml¿l¿klerine iliĸkin usul ve esaslarē d¿zenler. 

Dayanak 

MADDE 2 ï (1) Bu Yºnetmelik, 11/10/2011 tarihli ve 663 sayēlē Saĵlēk Bakanlēĵē ve 

Baĵlē Kuruluĸlarēnēn Teĸkilat ve Gºrevleri Hakkēnda Kanun H¿km¿nde Kararnamenin 16, 40 

ve 44 ¿nc¿ maddelerine dayanēlarak hazērlanmēĸtēr. 

Tanēmlar 

MADDE 3 ï (1) Bu Yºnetmelikte geen; 

a) Baĵlē Kuruluĸ: T¿rkiye Halk Saĵlēĵē Kurumu, T¿rkiye Ķla ve Tēbbi Cihaz Kurumu, 

T¿rkiye Kamu Hastaneleri Kurumu ve T¿rkiye Hudut ve Sahiller Saĵlēk Genel M¿d¿rl¿ĵ¿n¿, 

b) Bakan: Saĵlēk Bakanēnē, 

c) Bakanlēk: Saĵlēk Bakanlēĵēnē, 

) Baĸkan: Denetim Hizmetleri Baĸkanēnē, 

d) Baĸkanlēk: Denetim Hizmetleri Baĸkanlēĵēnē, 

e) Deneti: Bakanlēk saĵlēk baĸdenetisi, saĵlēk deneti ve saĵlēk deneti yardēmcēsēnē, 

ifade eder. 

ĶKĶNCĶ B¥L¦M 

Baĸkanlēĵēn Kuruluĸ, Baĵlēlēk ile Gºrev ve Yetkileri 

Kuruluĸ ve baĵlēlēk 

MADDE 4 ï (1) Denetim Hizmetleri Baĸkanlēĵē, bir Baĸkan ile yeteri kadar baĸdeneti, 

deneti ve deneti yardēmcēlarēndan oluĸur. Denetim Hizmetleri Baĸkanlēĵē Bakana baĵlēdēr. 

(2) Denetim Hizmetleri Baĸkanlēĵēnēn yazē, hesap, arĸiv, bilgi iĸlem, k¿t¿phane ve 

benzeri iĸleri Denetim Hizmetleri Baĸkanlēĵēna baĵlē birimlerce y¿r¿t¿l¿r. 

Gºrev merkezi 

MADDE 5 ï (1) Baĸkanlēĵēn gºrev merkezi Ankaradēr. Bu merkez, denetilerin ve 

birimlerin personelinin de gºrev merkezidir. 

(2) Baĸkanlēk, gerektiĵinde Bakanēn onayē ile Ankara dēĸēnda da gºrev merkezleri tesis 

edebilir veya aynē yolla kaldērabilir. Bu alēĸma merkezlerinde, verilen talimatlarēn yerine 

getirilmesi, b¿ro hizmetlerinin y¿r¿t¿lmesi, denetilerin b¿royla iliĸkilerinin d¿zenlenmesi 

konularēnda o merkezdeki kēdemli denetilerden biri Baĸkanlēĵēn teklifi ¿zerine Bakanēn 

onayē ile gºrevlendirilir. 

Baĸkanlēĵēn gºrev ve yetkileri 

MADDE 6 ï (1) Baĸkanlēk, Bakanēn veya yetkili kēlmasē ¿zerine M¿steĸarēn emri veya 

onayē ile Bakan adēna aĸaĵēdaki gºrevleri yapar: 

a) Bakanlēĵēn gºrev alanēna giren konularda, denetim ve rehberliĵe iliĸkin yºntem ve 

teknikleri geliĸtirmek, denetim alanēndaki standart ve ilkelerin oluĸturulmasēnē saĵlamak, 

denetim rehberleri hazērlamak, denetimlerin etkinliĵini ve verimliliĵini artērēcē tedbirler 

almak. 

b) Bakanlēk teĸkilatēnēn, gerektiĵinde baĵlē kuruluĸlarēn ve denetime tabi diĵer kurum ve 

kuruluĸlarēn, d¿zenlilik, sistem, performans, risk odaklē ve bilgi teknolojileri denetimleri ile 

performans ºl¿mlerini, deĵerlendirmelerini ve analizlerini yapmak. 

c) Bakanlēĵēn denetimine tabi t¿m kamu/ºzel saĵlēk kurum ve kuruluĸlarēnēn, saĵlēkla 

ilgili diĵer kuruluĸlarēn ve kamu kurumu niteliĵindeki meslek kuruluĸlarēnēn ilgili mevzuat, 

plan ve program erevesinde denetimini yapmak. 

) Bakanlēk teĸkilatēnēn, baĵlē kuruluĸlarēn, denetime tabi kurum ve kuruluĸlar ile 

personelinin her t¿rl¿ iĸ ve iĸlemleri hakkēnda denetim, inceleme ve soruĸturma yapmak. 



d) Saĵlēk politikalarēnēn amalarēna ulaĸmasēnē saĵlamak ve saĵlēk hizmetlerinin 

mevzuata, plan ve programa uygun olarak s¿rd¿r¿lmesini saĵlamak amacēyla, denetlediĵi 

kurum ve kuruluĸlar ile gerek ve t¿zel kiĸilere iliĸkin gerekli ºnerileri hazērlamak ve 

Bakanlēĵa sunmak. 

e) Bakan tarafēndan verilen benzer gºrevleri yapmak. 

Baĸkanēn atanmasē, gºrev, yetki ve sorumluluklarē 

MADDE 7 ï (1) Baĸkan, atama tarihi itibariyle Bakanlēkta en az on yēl denetilik 

yapmēĸ baĸdenetiler arasēndan atanēr. 20 nci maddenin birinci fēkrasēnēn (b) bendindeki 

ºĵrenim ĸartēnē haiz olmak kaydēyla bakanlēklarda denetim hizmetleri ile ilgili gºrevlerde en 

az oniki yēl hizmeti bulunanlar ile Genel M¿d¿rl¿k, dengi veya ¿st¿ gºrevleri yapmēĸ olanlar 

arasēndan Baĸkanlēĵa atama yapēlabilir. Baĸkan, baĸdeneti sēfat ve yetkilerini haizdir. 

(2) Baĸkanēn gºrev, yetki ve sorumluluklarē ĸunlardēr: 

a) Baĸkanlēĵē yºnetmek, alēĸmalarē d¿zenlemek ve denetlemek. 

b) Denetim ve soruĸturmalara iliĸkin onaylarē Bakana sunmak. 

c) Denetileri gºrevlendirmek, deneti ve deneti yardēmcēlarēnēn alēĸmalarēnē, iĸ 

verimlerini, gºrevine olan ilgilerini, meslek ilke ve etiĵine gºre hareket edip etmediklerini 

izlemek, gerekli gºrd¿ĵ¿ zamanlarda bu alēĸmalarē yerinde denetlemek. 

) Denetilerden gelen raporlarē incelemek, eksikliklerin giderilmesi ile yanlēĸlēklarēn 

d¿zeltilmesini, bilahare iĸleme konulmasēnē saĵlamak ve ilgili birimlere gºndermek. 

d) Denetilerden gelen raporlarda yer alan konularla ilgili eksik inceleme 

bulunmamakla birlikte, tespit edilen hususlarla ilgili deĵerlendirme ve ºnerilerin uyumlu 

olmadēĵē, yaptērēlacak yeni bir incelemenin ise zaman ve insan kaynaĵē israfēna neden 

olabileceĵi durumlarda; raporlar ve eklerinde yer alan tespit ve bilgiler doĵrultusunda 

mevzuata uygun iĸlem ºnerisinde bulunulmasēnē saĵlamak ¿zere baĸkanlēk gºr¿ĸ¿ 

oluĸturmak. 

e) Denetim, inceleme ve soruĸturma sonularēna gºre yapēlacak iĸlemler ve alēnacak 

ºnlemler iin Bakanlēĵa ºnerilerde bulunmak. 

f) Bakanēn gerekli gºrd¿ĵ¿ hallerde bizzat denetleme, inceleme, araĸtērma, ºn inceleme 

ve disiplin soruĸturmasē yapmak. 

g) 10/12/2003 tarihli ve 5018 sayēlē Kamu Mal´ Yºnetimi ve Kontrol Kanununun 41 

inci maddesi h¿km¿ uyarēnca faaliyet raporunu hazērlamak. 

ĵ) Ķnceleme yapmak ve mesleki bilgilerini geliĸtirmek amacēyla dēĸ ¿lkelere 

gºnderilecek denetileri ilgili mevzuatta belirtilen esaslara gºre belirlemek. 

h) Deneti yardēmcēlarēnēn iĸe alēnmasē ve deneti yardēmcēlēĵē dºneminde yetiĸmelerini 

saĵlayēcē tedbirler almak. 

ē) Deneti yardēmcēlēĵē giriĸ sēnavē ile yeterlik sēnavēnēn yapēlmasēnē ve y¿r¿t¿lmesini 

saĵlamak. 

i) Uygulamada, denetiler arasēnda mevzuatēn farklē yorumlandēĵē hallerde, bu 

farklēlēĵēn giderilmesi iin gºr¿ĸ ve uygulama birliĵini saĵlamak. 

j) Gºrev alanēna giren konularda, uygulamalarda ortaya ēkan mevzuat yetersizliĵi ve 

aksaklēklarla ilgili hususlarda inceleme ve araĸtērma yaptērarak, alēnmasē gereken yasal ve 

idari tedbirler konusunda teklifte bulunmak. 

k) Baĸkanlēĵēn t¿m faaliyet alanēna iliĸkin uygulama birliĵinin saĵlanmasēna yºnelik 

rehber ve talimatlarēn hazērlanmasēnē ve uygulanmasēnē saĵlamak. 

l) Gerektiĵinde Baĸkanlēĵēn i iĸleyiĸine iliĸkin genelge veya talimat ēkarmak. 

m) Bakan tarafēndan verilecek gºrevler ile mevzuatta ºngºr¿len diĵer gºrevleri 

yapmak. 

(3) Baĸkan, Baĸkanlēĵēn gºrevlerinin yerine getirilmesinden, y¿r¿rl¿kteki mevzuat 

erevesinde Bakana karĸē sorumludur. 

Baĸkana yardēm 



MADDE 8 ï (1) Baĸkana yardēmcē olmak ¿zere Bakan onayē ile denetiler arasēndan 

yeterli sayēda baĸkan yardēmcēsē gºrevlendirilir. 

(2) Baĸkan yardēmcēlarē, deneti sēfat ve yetkilerini haiz olup, Baĸkanēn gºrevlendirmesi 

doĵrultusunda iĸ ve iĸlemlerin y¿r¿t¿lmesini saĵlarlar. 

Baĸkana vek©let 

MADDE 9 ï (1) Baĸkanēn yēllēk izin, mazeret izni, hastalēk izni, yurt ii ve yurt dēĸē 

gºrevlendirme gibi nedenlerle geici olarak gºrevden ayrēlmasē halinde Baĸkanlēĵa atanma 

ĸartlarēnē taĸēyan baĸdenetilerden biri, Bakan tarafēndan Baĸkan vekili olarak gºrevlendirilir. 

¦¢¦NC¦ B¥L¦M 

Denetilerin Gºrev, Yetki ve Sorumluluklarē, ¢alēĸma Usul ve Esaslarē ile Yasaklar 

Denetilerin gºrev, yetki ve sorumluluklarē 

MADDE 10 ï (1) Denetilerin gºrev, yetki ve sorumluluklarē aĸaĵēda gºsterilmiĸtir: 

a) Denetimi altēndaki kiĸi, kurum ve kuruluĸlarēn mevzuata gºre her t¿rl¿ faaliyet, hesap 

ve iĸlemlerinin denetim, inceleme, soruĸturma ile ºn incelemesini yapmak. 

b) Denetimini yaptēklarē iĸlerde, yanlēĸ ve eksiklikleri, mevzuata uymayan iĸleri tespit 

ederek, bunlarēn d¿zeltilmesi ve tamamlanmasē iin gerekli gºrd¿kleri hususlarē Bakanlēĵa 

bildirmek. 

c) Gºrevlerini yaparken bizzat ºĵrenmiĸ olduklarē ve gºrev emri dēĸēnda kalan 

yolsuzluk ve usuls¿zl¿kler iin, gecikmeden hadiseye el koyabilmek ¿zere, durumu hemen 

Bakanlēĵa bildirmek, gecikmesinde zarar umulan ve delillerin kaybēna meydan verebilecek 

hallerde delilleri toplamak. 

) Bakanlēk ve baĵlē kuruluĸlarēn personelinin, 3628 sayēlē Mal Bildiriminde 

Bulunulmasē, R¿ĸvet ve Yolsuzluklarla M¿cadele Kanunu kapsamēna giren eylemlerine 

iliĸkin olarak, bu Kanun ile belirlenen iĸ ve iĸlemleri gerekleĸtirmek. 

d) Bakanlēĵē ve baĵlē kuruluĸlarē ilgilendiren konularda yurt iinde ve yurt dēĸēnda 

incelemeler yapmak, gºrevlendirildikleri komisyon, kurs, seminer, sempozyum ve toplantēlara 

katēlmak ve sonularēnē Baĸkanlēĵa bildirmek. 

e) Refakatlerindeki deneti yardēmcēlarēnēn meslekte yetiĸmesini saĵlamak, yetiĸtirme 

dºnemi sonunda deĵerlendirmelerini Baĸkanlēĵa intikal ettirmek. 

f) Kendilerine verilen gºrevleri iĸin kapsamē ile uyumlu s¿rede ve eksiksiz olarak 

tamamlamak. 

g) Denetim gºrevlilerine iliĸkin; tarafsēzlēk ve nesnellik, eĸitlik, d¿r¿stl¿k, gizlilik, ēkar 

atēĸmasēndan kaēnma, nezaket, saygē, yetkinlik ve mesleki ºzen gibi etik davranēĸ ilkelerine 

uymak. 

ĵ) Baĸkan tarafēndan verilen benzeri nitelikteki diĵer gºrevleri yapmak. 

(2) Bakanlēk denetileri gºrevlerine iliĸkin hususlar iin bulunduklarē mahaldeki resmi 

ve ºzel b¿t¿n gerek ve t¿zel kiĸilerle, Bakanlēk ve baĵlē kuruluĸlarla doĵrudan, diĵer 

bakanlēklarla Baĸkanlēk aracēlēĵē ile yazēĸma yaparlar. Ancak, Bakanlēk merkez teĸkilatēndan 

hukuki veya teknik gºr¿ĸ talebine iliĸkin yazēĸmalarē Baĸkanlēk kanalēyla yaparlar. 

(3) Denetim, inceleme ve soruĸturma esnasēnda, inceleme ve deĵerlendirilmesi 

uzmanlēk bilgi ve tecr¿besini gerektiren konularēn varlēĵē halinde, deneti tarafēndan konu, 

uzman kurum veya kiĸilere incelettirilir. 

(4) Deneti yardēmcēlarēnēn bu yetkileri kullanabilmeleri ya da baĵēmsēz olarak gºrev 

yapabilmeleri, iki yēllēk bir yetiĸme s¿resinin sonunda, kendilerine yetki verilmesiyle 

m¿mk¿nd¿r. 

(5) Denetiler yaptēklarē alēĸmalar ve hazērladēklarē raporlardan y¿r¿rl¿kteki mevzuat 

erevesinde sorumludurlar. 

(6) Denetiler, Bakanlēk merkez ve taĸra teĸkilatē iinde ve dēĸēnda yaptēklarē denetim, 

inceleme, araĸtērma, ºn inceleme ve disiplin soruĸturmasē faaliyetlerinde, Bakanlēĵēn daha iyi 

hizmet vermesine, baĸta insan kaynaĵē olmak ¿zere kaynaklarēn etkin ve verimli 



kullanēlmasēna, yolsuzluk ve usuls¿zl¿klerin ºnlenmesine yºnelik ºz¿mler ve ºneriler 

getirir. 

(7) Denetiler; rehberlik anlayēĸēna dayanan eĵitici, doĵru iĸler iin teĸvik edici ve 

g¿ven arttērēcē, verimli, ekonomik, usuls¿z iĸ ve iĸlemlerin ºnlenmesi iin caydērēcē ve etkin 

bir denetim sistemini uygular, hata arayan ve sadece tenkit eden statik denetim sistemini 

reddeder. 

Gºrevden uzaklaĸtērma 

MADDE 11 ï (1) Denetiler, haklarēnda soruĸturma yaptēklarē memurlarēn 

gºrevlerinden uzaklaĸtērēlmasēnē, 657 sayēlē Devlet Memurlarē Kanununun 137 nci 

maddesinde belirtilen hususlar gºz ºn¿nde bulundurularak, 138 inci maddesinde belirtilen 

yetkili mercilerden talep edebilirler. 

Gºrevlendirme 

MADDE 12 ï (1) Denetiler; Bakanēn emri veya onayē ¿zerine soruĸturma ve diĵer 

gºrevleri yaparlar. Denetim, inceleme ve araĸtērma gºrevleri Bakanēn verdiĵi yetki 

erevesinde Baĸkanēn emri ile ifa edilir. 

M¿ĸterek alēĸmalar 

MADDE 13 ï (1) Denetim, inceleme ve soruĸturmalarēn birden fazla deneti tarafēndan 

yapēlmasē halinde kēdemli denetiler alēĸmalarē organize eder. Kēdemli denetiler, 

alēĸmalarēn seyri hakkēnda Baĸkanlēĵa ºzet bilgi veya ºn rapor verirler. Ayrēca, iĸlerin 

s¿resinde bitirilmesini saĵlayacak ºnlemleri alērlar. 

Ķĸlerin devri ve geri bērakēlmasē 

MADDE 14 ï (1) Denetiler, zorunlu ve istisnai haller dēĸēnda kendilerine verilen iĸleri 

ara vermeden bizzat yapēp bitirirler. S¿resinde tamamlanamayacaĵē anlaĸēlan iĸler hakkēnda 

Baĸkanlēĵa zamanēnda bilgi verip, alacaklarē talimata gºre hareket ederler. Denetilere verilen 

iĸin devredilmemesi asēldēr. Ancak, geri bērakma ve devir zorunluluĵu doĵarsa, denetiler 

ellerindeki iĸleri, Bakan veya Baĸkanēn yazēlē emri veya m¿saadesi ile baĸka bir denetiye 

devredebilirler. 

(2) Devredilecek iĸler iin devri yapacak olan deneti bir devir notu hazērlar. 

Hazērlanacak olan devir notuna; devredilen iĸin ne olduĵu, iĸin hangi kēsmēnēn ne dereceye 

kadar incelendiĵi, iĸ hakkēnda ne gibi gºr¿ĸ veya kanaate varēldēĵē ve o iĸin ºzelliĵine gºre 

bundan sonraki en uygun inceleme ve soruĸturma ĸeklinin ne olmasē gerekeceĵi hakkēndaki 

d¿ĸ¿ncelerini yazar ve Baĸkanlēĵa teslim eder. 

(3) Devredilen iĸe ait b¿t¿n belgeler, sēra numarasē altēnda gºsterilen dizi pusulasē ile 

birlikte, iĸi devralan denetiye elektronik ortamda verilir. Durum bir yazē ile de devreden 

deneti tarafēndan Baĸkanlēĵa bildirilir. 

Yasaklar 

MADDE 15 ï (1) Denetiler, gºrevlerini yerine getirirken; 

a) Gidecekleri yer ve yapacaklarē iĸlerle, gºrevleri nedeniyle edindikleri gizli bilgi ve 

belgeleri aēklamalarē, 

b) Denetim, inceleme ve soruĸturmayla gºrevli bulunduklarē sērada, bu iĸlerle ilgili 

kimselere konuk olmalarē, bunlarēn hizmet ve ikramlarēnē kabul etmeleri, bunlarla alēĸveriĸ 

yapmalarē, bor alēp vermeleri, 

c) Mesleĵin gerektirdiĵi saygēnlēk ve g¿ven duygusunu sarsacak nitelikte davranēĸlarda 

bulunmalarē, 

) Denetime tabi olanlarēn icra iĸlerine m¿dahale etmeleri, 

d) Evrak, defter ve kayētlar ¿zerine ĸerh, ilave ve d¿zeltme yapmalarē, 

yasaktēr. 
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Denetiliĵe Giriĸ ve Sēnavlar 

Denetiliĵe giriĸ 



MADDE 16 ï (1) Bakanlēk denetiliĵine, deneti yardēmcēsē olarak girilir. 

(2) Deneti yardēmcēlēĵēna atanabilmek iin yapēlacak giriĸ sēnavēnē kazanmak ĸarttēr. 

Deneti yardēmcēlēĵē giriĸ sēnavēnēn yapēlmasēna Baĸkanēn teklifi ve Bakan onayē ile karar 

verilir. 

Deneti yardēmcēlēĵē giriĸ sēnavē komisyonu 

MADDE 17 ï (1) Deneti yardēmcēlēĵē giriĸ sēnavē; Denetiler arasēndan Baĸkanēn 

teklifi ve Bakanēn onayē ile gºrevlendirilen beĸ kiĸilik sēnav komisyonu tarafēndan yapēlēr. 

Zorunlu sebeplerden dolayē gºrev yapamayacak asil ¿yelerin yerine gemek ¿zere, yine aynē 

usulle dºrt yedek ¿ye tespit edilir. 

(2) Komisyon ¿ye tamsayēsēyla toplanēr ve oy okluĵuyla karar alēr. 

(3) Komisyon ¿yeleri kendilerinin, boĸanmēĸ olsalar dahi eĸlerinin, ikinci dereceye 

kadar (bu derece dahil) kan ve kayēn hēsēmlarēnēn veya evlatlēklarēnēn katēldēĵē sēnavlarda 

gºrev alamazlar. 

Deneti yardēmcēlēĵē giriĸ sēnavēnēn ĸekli ve yeri 

MADDE 18 ï (1) Son baĸvuru tarihi itibarēyla geerlilik s¿resi dolmamēĸ KPSSôden, 

giriĸ sēnavēnēn ilanēnda belirtilen puan t¿rlerine gºre asgari puanē almēĸ olanlar Bakanlēka 

yapēlacak deneti yardēmcēlēĵē giriĸ sēnavēna katēlabilirler. Yazēlē sēnava katēlacaklarēn sayēsē, 

atama yapēlacak kadro sayēsēnēn 20 katēndan fazla olamaz. KPSS puanē en y¿ksek adaydan 

baĸlamak ¿zere yapēlan sēralama sonucunda son sēradaki aday ile eĸit puana sahip diĵer 

adaylar da sēnava aĵrēlēr. Giriĸ sēnavē, yazēlē ve sºzl¿ olmak ¿zere iki aĸamadan oluĸur. 

(2) Yazēlē sēnav, Bakanlēka yapēlēr. Bu sēnavda baĸarē gºsterenler sºzl¿ sēnava aĵrēlēr. 

Sºzl¿ sēnava, yazēlē sēnavda baĸarēlē olan adaylardan alēnacak deneti yardēmcēsē kadrosunun 

dºrt katēna kadar aday, baĸarē sērasēna gºre aĵrēlabilir. Her iki sēnavda baĸarē gºsterenler giriĸ 

sēnavēnē baĸarmēĸ sayēlērlar. Yazēlē ve sºzl¿ sēnavlar Ankaraôda yapēlēr. 

Deneti yardēmcēlēĵē giriĸ sēnavēnēn ilanē 

MADDE 19 ï (1) Sēnavēn ĸekli, yeri ve zamanē, m¿racaat tarihi ve yeri, sēnava katēlma 

ĸartlarē, atama yapēlacak kadro ve sēnava alēnacak aday sayēsē, sēnav konularē, istenilecek 

belgelere iliĸkin bilgiler ile diĵer hususlar giriĸ sēnavē tarihinden en az otuz g¿n ºnce Resm´ 

Gazeteôde ve T¿rkiye genelinde yayēmlanan tirajē en y¿ksek ilk beĸ gazetenin en az birinde 

ilan edilmek suretiyle adaylara duyurulur. Sēnav ilanē Bakanlēĵēn internet sitesinde de 

yayēmlanēr. 

(2) Adaylarēn son m¿racaat tarihi ve kayēt s¿resi, yazēlē sēnav tarihinden en ok 20 g¿n 

ºncesine kadar devam edecek ĸekilde tespit olunur. 

Deneti yardēmcēlēĵē giriĸ sēnavēna baĸvuru ĸartlarē 

MADDE 20 ï (1) Deneti yardēmcēlēĵē giriĸ sēnavēna katēlabilmek iin aĸaĵēda 

gºsterilen nitelikleri taĸēmak gerekir: 

a) 657 sayēlē Devlet Memurlarē Kanununun 48 inci maddesinde belirtilen genel ĸartlarē 

taĸēmak. 

b) Bakanlēĵēn kadro ve ihtiya durumuna gºre; 

1) Ķktisadi ve idari bilimler, siyasal bilgiler, hukuk, iktisat ve iĸletme fak¿ltelerinden 

veya bunlara denkliĵi yetkili makamlarca kabul edilmiĸ yurtii ve yurtdēĸēndaki ºĵretim 

kurumlarēndan, 

2) Tēp, diĸ hekimliĵi, eczacēlēk, saĵlēk bilimleri ve m¿hendislik fak¿lteleri ile fen-

edebiyat fak¿ltelerinin biyoloji, kimya, molek¿ler biyoloji ve genetik bºl¿mlerinden veya 

bunlara denkliĵi yetkili makamlarca kabul edilmiĸ yurtii ve yurtdēĸēndaki ºĵretim 

kurumlarēndan, 

mezun olmak. 

c) Yazēlē sēnavēn yapēldēĵē yēlēn ocak ayēnēn birinci g¿n¿ itibarēyla otuz beĸ yaĸēnē 

doldurmamēĸ olmak. 

) Adli sicili yºn¿nden denetiliĵe engel hali bulunmamak. 



d) Saĵlēk durumu bakēmēndan yurdun her yerinde gºrev ve yolculuk yapmaya elveriĸli 

olmak. 

Baĸvuruda istenecek belgeler ve baĸvuru ĸekli 

MADDE 21 ï (1) Deneti yardēmcēlēĵē giriĸ sēnavēna girmek isteyen adaylar; 

a) Sēnav baĸvuru formu, 

b) KPSS belgesi, 

c) Ķki adet fotoĵraf, 

) Y¿ksek ºĵrenim diplomasē veya bitirme belgesi, 

ile Baĸkanlēĵa m¿racaat ederler. 

(2) Postadaki gecikmeler nedeniyle ve ilanda belirtilen s¿re ierisinde yapēlmayan 

baĸvurular deĵerlendirmeye alēnmaz. 

(3) Sēnav baĸvuru formu, adayēn T.C. kimlik numarasēnē, saĵlēkla ilgili olarak gºrevini 

devamlē yapmaya engel bir durumu olmadēĵēnē, 657 sayēlē Devlet Memurlarē Kanununun 48 

inci maddesine gºre adli sicil yºn¿nden memuriyete engel bir halin bulunmadēĵēnē, erkek 

adaylarēn askerlikle iliĸiĵi olmadēĵēnē form ¿zerinde iĸaretleyerek beyan edeceĵi ĸekilde 

d¿zenlenir. Sēnava baĸvuru sērasēnda istenen belgelerin fotokopileri ekilip aslēna uygunluĵu 

gºrevli tarafēndan kontrol edildikten sonra sºz konusu belgeler ilgililere iade edilir. 

Baĸvurularēn incelenmesi ve adaylarēn sēnava kabul¿ 

MADDE 22 ï (1) Sēnav ºncesinde oluĸturulacak bir sēnav hazērlēk komisyonu 

marifetiyle, s¿resinde yapēlan baĸvurular incelenerek adaylarda aranan ĸartlarēn mevcut olup 

olmadēĵē tespit edilir ve yarēĸma sēnavēna katēlmaya hak kazananlar Bakanlēk internet 

sayfasēnda ilan edilir. 

(2) Yazēlē sēnava girme hakkē kazanan adaylara fotoĵraflē sēnav giriĸ belgesi verilir. 

Sēnav giriĸ belgesinde kimlik bilgileri, sēnav yeri, tarihi ve saati yer alēr. Sēnav giriĸ belgesi 

olmayan adaylar sēnava katēlamaz. 

(3) Yazēlē sēnava katēlacaklarēn listesine, isim listesinin ilanēndan itibaren beĸ g¿n iinde 

itiraz edilebilir. Yapēlan itirazlar sēnav hazērlēk komisyonunca itiraz tarihinden itibaren en ge 

beĸ g¿n ierisinde sonulandērēlēr. Bu s¿re, incelemenin zorunlu kēlmasē halinde en fazla on 

g¿ne kadar uzatēlabilir. 

(4) Baĸvurusu kabul edilip, isimleri sēnava katēlabilecekler arasēnda yer alanlardan, 

gereĵe aykērē beyanda bulunduĵu tespit edilenler sēnava alēnmaz, sēnava girmiĸ olanlarēn 

sēnavlarē geersiz sayēlēr ve atamalarē yapēlmaz. Bunlarēn atamalarē yapēlmēĸ olsa dahi iptal 

edilir. Bunlar hibir hak talep edemez ve haklarēnda 5237 sayēlē T¿rk Ceza Kanununun ilgili 

h¿k¿mleri uygulanmak ¿zere Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēna su duyurusunda bulunulur. Bu 

ĸekilde yanēltēcē beyanda bulunanlar kamu gºrevlisi ise durumlarē alēĸtēklarē kurumlara 

bildirilir.  

(5) Baĸvuru ĸartlarēnē haiz olmayanlarēn baĸvuru ile ilgili belgeleri talepleri halinde, 

kendilerine elden iade edilir. 

Deneti yardēmcēlēĵē yazēlē sēnav konularē 

MADDE 23 ï (1) Deneti yardēmcēlēĵē giriĸ sēnavē, ikinci ve ¿¿nc¿ fēkralardaki 

konulardan seilmek suretiyle ve y¿r¿rl¿kteki mevzuat h¿k¿mleri esas alēnarak yapēlēr. 

(2) 20 nci maddenin birinci fēkrasēnēn (b) bendinin (1) numaralē alt bendinde belirtilen 

fak¿ltelerden mezun olanlar iin yazēlē sēnav konularē ĸunlardēr: 

a) Hukuk; 

1) Anayasa hukuku (genel esaslar), 

2) Ķdare hukukunun genel esaslarē, idari yargē, idari teĸkilat, 

3) Ceza hukuku (genel esaslar ve memur sularē), 

4) Medeni hukuk (genel esaslar ve ayni haklar), 

5) Borlar hukuku (genel esaslar), 

6) Ticaret hukuku (genel esaslar), 



7) Ceza muhakemeleri usul¿ hukuku (genel esaslar). 

b) Ķktisat; 

1) Ķktisat teorisi (mikro iktisat, makro iktisat), 

2) Ķktisadi d¿ĸ¿nceler ve doktrinler tarihi, 

3) Para, banka, kredi ve konjonkt¿r, 

4) Uluslararasē iktisadi iliĸkiler ve teĸekk¿ller, 

5) Ķĸletme iktisadē, 

6) G¿ncel ekonomik sorunlar. 

c) Maliye; 

1) Genel maliye teorisi ve maliye politikalarē, 

2) Kamu giderleri, 

3) B¿te. 

) Muhasebe; 

1) Genel muhasebe, 

2) Bilano analizi ve teknikleri, 

3) Ticari hesap. 

d) Kompozisyon (genel, g¿ncel ve sosyo-ekonomik konular). 

e) Yabancē dil; 

1) Ķngilizce, 

2) Fransēzca, 

3) Almanca, 

dillerinden birisi. 

(3) 20 nci maddenin birinci fēkrasēnēn (b) bendinin (2) numaralē alt bendinde belirtilen 

fak¿ltelerden mezun olanlar iin yazēlē sēnav konularē ĸunlardēr: 

a) Mezun olunan bºl¿mlerin m¿fredatē dikkate alēnarak belirlenen alan bilgisi konularē. 

b) Kompozisyon (genel, g¿ncel ve sosyo-ekonomik konular). 

c) Yabancē dil; 

1) Ķngilizce, 

2) Fransēzca, 

3) Almanca, 

dillerinden birisi. 

Deneti yardēmcēlēĵē yazēlē sēnavēnēn yapēlma ĸekli 

MADDE 24 ï (1) Yazēlē sēnav sorularē ve her soruya verilecek puanlar ile cevaplarē 

veya cevap anahtarlarē ve sēnav s¿releri, sēnav komisyonunca tespit edilir. Hazērlanan sēnav 

sorularē ve cevaplarē veya cevap anahtarlarē sēnav komisyonu ¿yeleri tarafēndan imzalanarak 

m¿h¿rl¿ zarf iinde sēnav komisyonu baĸkanēna teslim edilir. Yazēlē sēnav sorularēnēn puanlarē 

ve sēnavēn s¿resi soru k©ĵētlarēnda belirtilir. 

(2) ¢oĵaltēlan soru k©ĵētlarē, zarflar ierisine konularak m¿h¿rlenmek suretiyle kapatēlēp 

muhafaza edilir ve sēnav salonunda adaylarēn huzurunda aēlēr. 

(3) Yazēlē sēnavda, Baĸkanlēk tarafēndan gºrevlendirilen denetiler gºzlemcilik yaparlar. 

Sēnava baĸlamadan ºnce, sēnava girenlerin isimleri bir tutanakla tespit edilir, sonra soru 

zarflarēnēn saĵlam, kapalē ve m¿h¿rl¿ olduĵu hususunda da ayrē bir tutanak d¿zenlenir. 

Zarflar aēlarak soru k©ĵētlarē sēnava gireceklere daĵētēlēr. 

(4) Sēnavda, ºnceden m¿h¿rlenmiĸ cevap k©ĵētlarē kullanēlēr. Sēnav kaĵētlarēnēn ºzel 

bºl¿m¿ dēĸēndaki yerlere ad, soyad ya da kimliĵi belirtecek herhangi bir iĸaret konulamaz. 

Aksi takdirde sēnav kaĵēdē iptal edilir. Adaylar tarafēndan cevaplanan sēnav kaĵēdēnēn ºzel 

bºl¿mleri kapatēlēp yapēĸtērēlarak gºzlemcilere teslim edilir. 

(5) Yazēlē sēnav sona erdikten sonra, sēnava girenlerin adē, soyadē, teslim ettiĵi kaĵēt 

adedi, sēnavēn baĸlama ve bitiĸ saati ile ilgili olabilecek sair hususlar, sēnavēn sonucuna iliĸkin 

d¿zenlenen tutanaĵa alēnēr. 



(6) Sēnav sonunda; toplanan sēnav k©ĵētlarē ve tutanaklar, zarf iine konularak kapatēlēp 

m¿h¿rlendikten sonra sēnav komisyonu baĸkanēna teslim edilir. 

Deneti yardēmcēlēĵē yazēlē sēnav notlarēnēn deĵerlendirilmesi 

MADDE 25 ï (1) Deneti yardēmcēlēĵē giriĸ sēnavēnda her konu grubu iin tam not 

100ôd¿r. Yazēlē sēnavē baĸarmēĸ sayēlmak iin yabancē dil dahil her konu grubu iin alēnan 

notun 50ôden ve konu gruplarēnēn aritmetik ortalamasēnēn da 70ôden aĸaĵē olmamasē gerekir. 

(2) Sēnav kaĵētlarē, sēnav komisyonu tarafēndan ayrē ayrē veya birlikte kapalē bºl¿mleri 

aēlmadan deĵerlendirilir. 

(3) Sēnav kaĵētlarēndaki cevaplarla, cevap anahtarlarēnēn karĸēlaĸtērēlmasē sonucu verilen 

notlar sēnav kaĵēdēnēn ¿st kēsmēna yazēlēr. T¿m kaĵētlar deĵerlendirildikten sonra, sēnav 

komisyonu ¿yeleri tarafēndan kapalē olan kimlik bºl¿m¿ aēlarak, en y¿ksek notlardan 

baĸlamak ¿zere baĸarē sērasēnē gºsterir bir tutanak d¿zenlenir. Notlarēn eĸitliĵi halinde yabancē 

dil notu y¿ksek olana ºncelik tanēnēr. 

(4) Yazēlē sēnavda baĸarē gºstererek sºzl¿ sēnava girecek olanlarēn listesi Baĸkanlēk 

binasēnda asēlēr ve Saĵlēk Bakanlēĵēnēn internet sitesinde ilan edilir. Ayrēca sēnavda baĸarēlē 

olan adaylara sonu, yazē ile de bildirilir. 

Deneti yardēmcēlēĵē sºzl¿ sēnavē 

MADDE 26 ï (1) Sºzl¿ sēnavēn yapēlacaĵē yer, tarih ve saat belirtilmek suretiyle Saĵlēk 

Bakanlēĵē internet sitesinde ilan edilir. 

(2) Sºzl¿ sēnavda aday; 

a) Sēnav konularēna iliĸkin bilgi d¿zeyi, 

b) Bir konuyu kavrayēp ºzetleme, ifade yeteneĵi ve muhakeme g¿c¿, 

c) Liyakati, temsil kabiliyeti, davranēĸ ve tepkilerinin mesleĵe uygunluĵu, 

) ¥zg¿veni, ikna kabiliyeti ve inandērēcēlēĵē, 

d) Genel yetenek ve genel k¿lt¿r¿, 

e) Bilimsel ve teknolojik geliĸmelere aēklēĵē, 

yºnlerinden deĵerlendirmeye tabi tutulur. 

(3) Adaylar, komisyon tarafēndan ikinci fēkranēn (a) bendi iin 50 puan, (b) ila (e) 

bentlerinde yazēlē ºzelliklerin her biri iin 10ôar puan ¿zerinden deĵerlendirilir ve verilen 

puanlar ayrē ayrē tutanaĵa geirilir. Sºzl¿ sēnavda baĸarēlē sayēlmak iin, komisyon baĸkan ve 

¿yelerinin 100 tam puan ¿zerinden verdikleri puanlarēn aritmetik ortalamasēnēn en az 70 

olmasē ĸarttēr. 

Deneti yardēmcēlēĵēna giriĸ sēnavē deĵerlendirilmesi ve sonularēnēn ilanē 

MADDE 27 ï (1) Deneti yardēmcēlēĵē sēnavēnē baĸarmēĸ sayēlmak iin giriĸ sēnav 

notunun 70ôden az olmamasē gerekir. Giriĸ sēnavē notu, yazēlē sēnav notu ile sºzl¿ sēnav notu 

toplamēnēn ortalamasē alēnarak bulunur. 

(2) Giriĸ sēnavē notunun eĸitliĵi halinde; sērasēyla yazēlē sēnav notu, yabancē dil notu ve 

KPSS puanē y¿ksek olan aday ºncelik kazanēr. Sēnav sonularē Baĸkanlēĵēn internet sitesinde 

ilan edilir, ayrēca asil ve yedek listede yer alan adaylara tebligat yapēlēr. Asēl adaylardan atama 

iin gelmeyen veya atamasē yapēlēp da gºreve baĸlamayan adaylarēn ya da gºreve baĸlayēp da 

herhangi bir sebeple gºrevden ayrēlanlarēn yerine sēnav sonularēnēn ilanēndan itibaren altē ay 

ierisinde yedek adaylar baĸarē sērasēna gºre aĵrēlēr. Atama iin gelmeyen veya atamasē 

yapēlēp da gºreve baĸlamayan adaylar iin sēnav sonularē kazanēlmēĸ hak sayēlmaz. 

Sēnav sonularēna itiraz 

MADDE 28 ï (1) Yazēlē ve sºzl¿ sēnav sonularēna itiraz, sēnav sonularēnēn ilanē 

g¿n¿nden baĸlamak ¿zere 5 iĸ g¿n¿ ierisinde Baĸkanlēĵa yapēlēr. Baĸkanlēk 10 iĸ g¿n¿ 

ierisinde itiraza cevap verir. 

Deneti yardēmcēlēĵēna atanma iin m¿racaat 



MADDE 29 ï (1) Sēnavē kazanan adaylara Baĸkanlēk tarafēndan gerekli tebligat yapēlēr. 

Kazanan aday, tebliĵ tarihinden itibaren 15 g¿n iinde Baĸkanlēĵa m¿racaat etmediĵi takdirde 

hakkēnē kaybeder. 

Deneti yardēmcēlēĵēna atanma 

MADDE 30 ï (1) Aynē giriĸ sēnavēnda baĸarē gºsterenlerin deneti yardēmcēlēĵēna 

atanmalarē sēnavdaki baĸarē sērasēna gºre yapēlēr. 

BEķĶNCĶ B¥L¦M 

Deneti Yardēmcēlarēnēn Yetiĸtirilmesi ve Tez S¿reci 

Deneti yardēmcēlarēnēn yetiĸtirilmesi 

MADDE 31 ï (1) Deneti yardēmcēlēĵē s¿resi en az ¿ yēldēr. 

(2) Deneti yardēmcēlarē, 21/2/1983 tarihli ve 83/6061 sayēlē Bakanlar Kurulu Kararēyla 

y¿r¿rl¿ĵe konulan Aday Memurlarēn Yetiĸtirilmelerine Ķliĸkin Genel Yºnetmelik ile bu 

Yºnetmelikte belirtilen esaslar d©hilinde eĵitim ve staja tabi tutulurlar. 

(3) Deneti yardēmcēsē olarak atananlar, denetiliĵin gerektirdiĵi bilgi, beceri ve etik 

deĵerleri kazanmalarē amacēyla gerekli teorik ve pratik eĵitimlerden geirilir. Bu eĵitimler, 

Baĸkanlēka belirlenir. Bu s¿rete; 

a) Bakanlēĵēn teĸkilat yapēsē, gºrevleri ve alēĸma d¿zeni hakkēnda bilgi ve tecr¿be 

kazanmaya, 

b) Bakanlēk gºrev alanēna giren konulara iliĸkin mevzuata ve bu mevzuatēn 

uygulanmasēna iliĸkin bilgi ve becerileri kazanmaya, 

c) Yazēĸma, rapor yazma, inceleme ve araĸtērma teknikleri konularēnda gerekli bilgi ve 

yeteneĵi kazanmaya, 

) Yabancē dil bilgisini geliĸtirmeye, 

d) Bakanlēk alēĸma alanēyla ilgili olarak, ulusal ve uluslararasē konferans, seminer ve 

eĵitim programlarēna katēlēm ve temsil kabiliyetini geliĸtirmeye, 

e) Yetki alanēna giren y¿r¿rl¿kteki mevzuat ile denetim, inceleme ve soruĸturma 

konularēnda tecr¿be ve ihtisas sahibi olmalarēnē saĵlamaya, 

f) Denetim k¿lt¿r¿n¿ ve rehberlik anlayēĸēnē geliĸtirmeye, 

g) Temel yazēlē ve sºzl¿ iletiĸim becerileri ile analitik d¿ĸ¿nme alēĸkanlēĵē 

kazandērmaya, 

ĵ) ¢alēĸma disiplini ve ekip alēĸmasē alēĸkanlēĵē kazandērmaya, 

h) Bilimsel alēĸma ve teknolojinin getirdiĵi yeniliklerden yararlanma alēĸkanlēĵēnē 

kazandērmaya, 

ē) Bakanlēk stratejik planēnda yer alan ama ve hedefler konusunda bilgi sahibi 

olmalarēnē saĵlamaya, 

yºnelik alēĸmalarda bulunurlar. 

(4) Deneti yardēmcēlarē, hazērlanacak bir program erevesinde uygulamayē yerinde 

gºrmek bakēmēndan uygun gºr¿len Bakanlēk hizmet biriminde doksan g¿n¿ gememek ¿zere 

rotasyona tabi tutulabilirler. 

(5) Deneti yardēmcēlarē, 9 aylēk s¿reler halinde ve 2 ayrē deneti refakatinde denetim, 

inceleme ve soruĸturma usulleri hakkēnda bilgi ve deneyimlerini geliĸtirme ve m¿stakil olarak 

gºrev yapabilecek duruma gelmelerini saĵlamak ¿zere pratik eĵitim alērlar. Deneti 

yardēmcēlarē belirtilen s¿re ierisinde refakatinde bulunduklarē denetinin denetim ve gºzetimi 

altēndadēr. Kendilerine verilen gºrevleri, denetinin talimatēna gºre yerine getirirler. 

Tez j¿risi ve gºrevleri 

MADDE 32 ï (1) Tez j¿risi, tez konularēnēn belirlenme tarihinden en az otuz g¿n ºnce 

oluĸturulur. 

(2) Tez j¿risi, Baĸkanēn onayē ile denetiler arasēndan seilen biri j¿ri baĸkanē olmak 

¿zere beĸ ¿yeden oluĸur. Ayrēca, aynē vasēflarē haiz 5 yedek ¿ye de belirlenir. Baĸkanlēka 



uygun gºr¿lmesi halinde ºĵretim ¿yeleri de tez j¿risi ¿yesi olarak gºrevlendirilebilir. Ancak 

bu ĸekilde gºrevlendirilecek ¿ye sayēsē ikiyi geemez. 

(3) Tez j¿risi; ºnerilen tez konularē hakkēnda gºr¿ĸ bildirir ve tezleri deĵerlendirir. 

Tez konusunun belirlenmesi 

MADDE 33 ï (1) Tez konularē, Saĵlēk Hizmetleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ ile iĸbirliĵi 

ierisinde Bakanlēĵēn ihtiyalarēna gºre Baĸkanlēka belirlenir. Oluĸturulan tez konularē listesi 

tez j¿risine bildirilir. Tez j¿risi bu liste ierisinden ºncelikli konularē, deneti yardēmcēlarēna 

tebliĵ edilmek ¿zere Baĸkanlēĵa gºnderir. 

(2) Deneti yardēmcēlarē bu listede yer alan tez konularē arasēndan tercih sērasēna gºre ¿ 

tez konusunu aylēksēz izin ile toplamē ¿ ayē aĸan hastalēk ve refakat izinleri hari iki yēllēk 

hizmetinin bitiminden itibaren bir ay iinde seip Baĸkanlēĵa bildirirler. Deneti 

yardēmcēlarēna ºncelikli konular tebliĵ edilmesi durumunda, deneti yardēmcēlarēnēn tez 

konusu tercihlerini bu konular arasēndan belirlemeleri esastēr. 

(3) Deneti yardēmcēlarēnēn belirledikleri tez konularē, tez j¿risinin onayēna sunulur. Tez 

j¿risi, ¿ tez konusundan bir tanesini veya gerekli gºr¿len hallerde baĸka bir tez konusunu 

deneti yardēmcēsēnēn hazērlayacaĵē tez olarak belirleyebilir. 

(4) Tez j¿risi, deneti yardēmcēsēnēn hazērlayacaĵē tezi belirledikten sonra, her deneti 

yardēmcēsēna deneti yardēmcēsēnēn teklifi doĵrultusunda veya reôsen tez danēĸmanē belirler. 

Bir ºĵretim ¿yesi veya denetiden tez danēĸmanē belirlenebileceĵi gibi tez konusu ile ilgili 

ihtisas sahibi kamu kurum ve kuruluĸlarēnda alēĸan personelden de tez danēĸmanē 

belirlenebilir. Uygun bulunan tez konularē ve tez danēĸmanlarē, deneti yardēmcēlarēna tebliĵ 

edilmek suretiyle kesinleĸir. 

(5) Deneti yardēmcēsēna tez konusunun kesinleĸmesinden itibaren on iki ay tez 

hazērlama s¿resi verilir ve verimli bir alēĸma yapabilmesini saĵlamak amacēyla bu s¿renin 

son iki ayē ierisinde baĸka gºrev verilmez. 

Tez hazērlanmasēna iliĸkin esaslar 

MADDE 34 ï (1) Tez konusunun baĸka bir kurum ve kuruluĸta uzmanlēk, y¿ksek 

lisans, doktora tezi veya baĸka bir ad altēnda aynē ĸekilde incelenip savunulmamēĸ olmasē 

zorunludur. Deneti yardēmcēsēnēn hazērlayacaĵē tezin kendi gºr¿ĸ ve deĵerlendirmeleri ile 

ºnerilerini iermesi ve bilimsel alēĸma etiĵine uygun olmasē gerekir. 

(2) Deneti yardēmcēsē, tezini tez danēĸmanēnēn rehberliĵinde bilimsel esaslara ve tez 

hazērlama kēlavuzuna uygun olarak hazērlar. Tez hazērlama kēlavuzu, Saĵlēk Hizmetleri Genel 

M¿d¿rl¿ĵ¿nce hazērlanēr. Tezde savunulan fikir ve gºr¿ĸlerin ºzg¿nl¿ĵ¿ ile sorumluluĵu tezi 

hazērlayan deneti yardēmcēsēna aittir, bu gºr¿ĸler Bakanlēĵēn kurumsal gºr¿ĸ¿n¿ yansētmaz. 

Tezin teslimi 

MADDE 35 ï (1) Deneti yardēmcēsē, tez danēĸmanēnēn deĵerlendirme raporunu ve tez 

hazērlanmasē iin tanēnan s¿renin bitiminde hazērladēĵē tezi, elektronik ortamda ve yazēlē 

olarak Baĸkanlēĵa sunar. 

(2) Tezlerini sunmayan/sunamayan deneti yardēmcēsēna altē ayē aĸmamak ¿zere ilave 

s¿re verilir. 

Tezin deĵerlendirilmesi 

MADDE 36 ï (1) Baĸkanlēĵa sunulan tezler beĸ g¿n ierisinde tez j¿risinin asil ve 

yedek ¿yelerine gºnderilir. 

(2) Tez j¿risi, teslim aldēĵē tezleri en ge iki ay ierisinde inceler ve bu s¿renin 

bitiminden itibaren bir ay ierisinde deneti yardēmcēsēnē tezini savunmak ¿zere aĵērēr. 

Tezini teslim ettiĵi halde, geerli gºr¿lecek bir mazeret nedeniyle tez savunmasēna girememiĸ 

olan deneti yardēmcēsē iin ayrē bir savunma tarihi belirlenir. 

Tezin savunulmasē 



MADDE 37 ï (1) Deneti yardēmcēsē, belirlenen g¿nde tezini sºzl¿ olarak savunur ve 

tez j¿risinin tez konusu ile ilgili sorularēnē cevaplandērēr. Tez j¿risi, tez danēĸmanēnē dinlemek 

¿zere davet eder. 

(2) Tez j¿risi ¿yelerinin her biri, savunma toplantēsēnēn ardēndan teze iliĸkin 

puanlamasēnē yapar. 100 tam puan ¿zerinden yapēlacak deĵerlendirmede, verilen notlarēn 

aritmetik ortalamasē en az 70 puan olan tez, baĸarēlē kabul edilir. 

(3) Geerli bir mazereti olmaksēzēn savunma toplantēsēna girmeyen deneti yardēmcēsē 

baĸarēsēz tez vermiĸ sayēlēr. 

Tezin baĸarēsēz bulunmasē 

MADDE 38 ï (1) Tezi baĸarēlē bulunmayan deneti yardēmcēlarēna, baĸarēsēz olma 

gerekesinin yer aldēĵē tez j¿risi raporunu dikkate almak suretiyle, yeni bir tez hazērlamasē 

iin altē ayē aĸmamak ¿zere s¿re verilir. Verilen ilave s¿re iinde tezlerini sunmayan veya 

ikinci defa hazērladēklarē tezleri de kabul edilmeyenler hakkēnda 42 nci madde h¿k¿mleri 

uygulanēr. 

ALTINCI B¥L¦M 

Yeterlik Sēnavē ve Denetiliĵe Atama 

Deneti yeterlik sēnav komisyonu 

MADDE 39 ï (1) Deneti yeterlik sēnavēnē, 17 nci maddede belirtilen ĸekilde 

oluĸturulacak sēnav komisyonu yapar. Sēnavlar y¿r¿rl¿kteki mevzuat h¿k¿mlerine gºre 

yapēlēr. 

Yeterlik sēnavē 

MADDE 40 ï (1) Tezi kabul edilen deneti yardēmcēsē, aylēksēz izin ile toplamē ¿ ayē 

aĸan hastalēk ve refakat izinleri hari en az ¿ yēl fiilen alēĸmasē kaydēyla yeterlik sēnavēna 

girmeye hak kazanēr. 

(2) Yeterlik sēnavē, tezin kabul¿nden itibaren en ge altē ay ierisinde yapēlēr. 

(3) Yeterlik sēnavē, Bakanlēk gºrev alanēna giren ve sēnavdan altē ay ºnce ilan edilen 

konularda yazēlē ve sºzl¿ olarak yapēlēr. Sēnav sorularē Yeterlik Sēnav Komisyonunca 

hazērlanēr. Sēnav sorularēnēn hazērlanmasēnda gizliliĵe riayet edilir. Yazēlē ve sºzl¿ sēnav 

puanlarēnēn aritmetik ortalamasē esas alēnarak 100 puan ¿zerinden en az 70 puan alanlar 

baĸarēlē sayēlēr. 

(4) Yeterlik sēnavēnda baĸarēlē olamayanlar veya sēnava girmeye hak kazandēĵē halde 

geerli mazereti olmaksēzēn sēnav hakkēnē kullanmayanlara, bir yēl iinde ikinci kez sēnav 

hakkē verilir. 

(5) Ķkinci sēnavda da baĸarē gºsteremeyen veya sēnav hakkēnē kullanmayanlar hakkēnda 

42 nci madde h¿k¿mleri uygulanēr. 

Yeterlik sēnavēnda baĸarēlē olanlar ve denetiliĵe atama 

MADDE 41 ï (1) Yeterlik sēnavēnda baĸarēlē olanlarēn deneti kadrolarēna 

atanabilmeleri, yardēmcēlēk dºneminde alēnmēĸ olmasē kaydēyla, Yabancē Dil Bilgisi Seviye 

Tespit Sēnavēndan asgar´ (C) d¿zeyinde veya dil yeterliĵi bakēmēndan buna denkliĵi kabul 

edilen ve uluslararasē geerliliĵi bulunan baĸka bir belgeye, yeterlik sēnavēndan itibaren en ge 

iki yēl iinde sahip olma ĸartēna baĵlēdēr. 

(2) Yeterlik sēnavēnda baĸarē gºsteren deneti yardēmcēlarēnēn deneti kadrolarēna, 

yeterlik sēnavē baĸarē sērasēna gºre atamalarē yapēlēr. Yeterlik sēnavē puanlarēnēn eĸitliĵi 

halinde, deneti yardēmcēlēĵē kēdemi esas alēnēr. 

Meslekten ēkarēlma 

MADDE 42 ï (1) Verilen ilave s¿re iinde tezlerini sunmayan veya ikinci defa 

hazērladēklarē tezleri de kabul edilmeyenler, ikinci sēnavda da baĸarē gºsteremeyen veya sēnav 

hakkēnē kullanmayanlar ile s¿resi iinde yabancē dil yeterliĵi ĸartēnē yerine getirmeyenler 

deneti yardēmcēsē unvanēnē kaybeder ve Bakanlēkta veya baĵlē kuruluĸlarēnda durumlarēna 

uygun memur unvanlē kadrolara atanērlar. 



YEDĶNCĶ B¥L¦M 

Denetime Tabi Olanlarēn Y¿k¿ml¿l¿kleri 

Denetime tabi olanlarēn y¿k¿ml¿l¿kleri 

MADDE 43 ï (1) Denetime t©bi kamu ve ºzel t¿m saĵlēk kurum ve kuruluĸlarēnēn 

yºneticileri ve gºrevli memurlarē ile alēĸanlarē; b¿t¿n belge, defter ve bilgileri talep edildiĵi 

takdirde ibraz etmek, para ve para h¿km¿ndeki evrakē ve ayniyatē ilk talep h©linde gºstermek, 

sayēlmasēna ve incelenmesine yardēmcē olmak zorundadēr. Denetiler, gºrevleri sērasēnda 

kamu kurum ve kuruluĸlarē ve kamuya yararlē dernekler ile gerek ve t¿zel kiĸilerden gerekli 

yardēm, bilgi, evrak, kayēt ve belgeleri istemeye yetkili olup kanun´ engel bulunmadēka bu 

talebin yerine getirilmesi zorunludur. 

(2) Denetime t©bi kamu ve ºzel t¿m saĵlēk kurum ve kuruluĸlarēnēn yºnetici ve gºrevli 

memurlarē ile alēĸanlarē; denetilerin gºrevlendirildikleri konularda, bilgi iĸlem sistemleri, 

raporlama aralarē, internet, intranet ve benzeri aĵlar ile veri tabanlarēna eriĸimini saĵlamak, 

elektronik, manyetik ve benzeri her t¿rl¿ elektronik bilgi iletiĸim ara ve gerelerindeki 

bilgiler ve kayētlarē ilk talebinde denetiye gºstermek ve incelemesine yardēmda bulunmak 

zorundadēr. 

(3) Denetim, inceleme ve soruĸturmaya tabi tutulan resmi ve ºzel kurum ve kuruluĸlarēn 

yºneticileri, hizmetin gereĵi gibi y¿r¿t¿lebilmesi iin gereken ºnlemleri almak, Denetilere 

gºrevleri s¿resince uygun bir yer saĵlamak ve gerekli diĵer tedbirleri almak zorundadērlar. 

(4) Denetime baĸlanan birim gºrevlilerine daha ºnceden verilmiĸ izinlerin kullanēlmasē, 

hastalēk ve benzeri zorunlu nedenler dēĸēnda, denetinin istemi ¿zerine denetim sonuna kadar 

durdurulabilir. Denetim devam ettiĵi s¿re iinde kurum gºrevlilerine denetinin bilgisi 

dēĸēnda izin verilemez. Ķznini kullanmaya baĸlamēĸ olanlar, zorunluluk bulunmadēka geri 

aĵrēlmazlar. Ancak, denetinin gerekli gºrd¿ĵ¿ zorunlu hallerde iznini kullanmaya baĸlamēĸ 

olan personel geri aĵrēlabilir. 

SEKĶZĶNCĶ B¥L¦M 

Y¿kselme, Kēdem ve Deneti G¿vencesi 

Y¿kselme ve kēdem 

MADDE 44 ï (1) Saĵlēk baĸdenetiliĵine y¿kselme; en az 10 yēl denetilik yapmēĸ 

olanlar arasēndan mesleki yetenek, liyakat, alēĸmalarda gºsterilen gayret, baĸarē, yabancē dil 

bilgisi, yaptēĵē iĸle ilgili y¿ksek lisans ve kēdem durumlarē deĵerlendirilmek suretiyle 

Baĸkanēn ºnerisi ve Bakan onayē ile gerekleĸtirilir. 

(2) Saĵlēk denetiliĵi kēdemine esas s¿re, deneti yardēmcēlēĵē ile denetilikte, denetilik 

sēfat ve kadrosu muhafaza edilmek ĸartēyla idari gºrevlerde ve ¿cretli izinlerde geirilen 

s¿redir. Denetilik kēdemine esas s¿releri aynē olanlar iin kēdem sērasē; deneti yardēmcēlarē 

aēsēndan giriĸ sēnavēndaki, denetiler iin yeterlik sēnavēndaki baĸarē derecelerine gºre tespit 

edilir. Baĸdenetilerin kēdem sērasē denetilerden ºncedir. Baĸdenetiler arasēndaki kēdem 

sērasēnēn tespitinde, Baĸdenetiliĵe atanma tarihi, aynē tarihte atananlar iin denetilik kēdemi, 

denetilik kēdemi aynē olanlar iin yeterlik sēnavēndaki baĸarē sērasē esas alēnēr. 

(3) Baĸkanlēk yaptēktan sonra Denetiliĵe dºnenler, dºneminin en kēdemlisi sayēlērlar. 

Aynē dºnemde bu durumda birden fazla deneti varsa, bunlarēn kēdem sērasēnēn tespitinde 

denetilik kēdemleri esas alēnēr. 

(4) Baĸkanlēktan ayrēlēp yeniden atananlarēn Baĸkanlēk dēĸēnda geirdikleri s¿re deneti 

kēdemlerinde dikkate alēnmaz. 

Mesleki eĵitim 

MADDE 45 ï (1) Denetiler, mesleki yeteneklerinin arttērēlmasē amacēyla yurt iinde ve 

gerekiyorsa yurt dēĸēnda y¿ksek lisans dahil eĵitime tabi tutulabilirler. 

(2) Denetiler gºrev alanlarēyla ilgili konularda inceleme ve araĸtērma yapmak ve 

mesleki bilgilerini artērmak ¿zere 21/1/1974 tarihli ve 7/7756 sayēlē Bakanlar Kurulu Kararē 



ile y¿r¿rl¿ĵe konulan Yetiĸtirilmek Amacēyla Yurt Dēĸēna Gºnderilecek Devlet Memurlarē 

Hakkēnda Yºnetmelik h¿k¿mleri erevesinde yurt dēĸēna gºnderilebilirler. 

Mesleki g¿vence 

MADDE 46 ï (1) Denetiler, gºrevlerini Bakan adēna ve doĵrudan Bakana karĸē 

sorumlu olarak baĵēmsēz bir ĸekilde yerine getirirler. 

(2) Denetiler kendi istekleri dēĸēnda veya denetim hizmetlerinin gerekleriyle 

baĵdaĸmayan ahlaki, mesleki veya performans yºn¿nden yetersizlikleri ile saĵlēk durumu 

bakēmēndan yurdun her yerinde gºrev ve yolculuk yapmaya elveriĸli olmadēĵē ve mesleĵe 

giriĸteki ĸartlardan herhangi birinin kaybē tespit edilmedike gºrevden alēnamaz, diĵer idari 

gºrevlere atanamazlar. 

(3) Yetersizlik hallerinin, yargē kararē, saĵlēk kurulu raporu, 3 saĵlēk denetisinin 

d¿zenleyeceĵi inceleme ve soruĸturma raporu gibi belgelerle tevsiki esastēr. 

(4) Denetiler, denetilik haklarē saklē kalmak ¿zere, denetinin rēzasē ve Bakan onayē 

ile Bakanlēk teĸkilatē idari kademelerinde geici olarak gºrevlendirilebilirler. 

(5) Aēk olan maddi ve hukuki durumun bilerek deĵiĸtirilmesi veya baĸka t¿rl¿ 

gºsterilmesi veya denetiliĵin ve etik ilkelerin gereklerine uyulmaksēzēn rapor d¿zenlenip 

zarara yol aēlmasē gibi haller hari olmak ¿zere denetilerin d¿zenledikleri raporlardaki 

kanaat ve teklifleri sebebiyle sorumlu tutulmamalarē asēldēr. 

Yeniden atanma 

MADDE 47 ï (1) Baĸkanlēkta deneti unvanēnē kazandēktan sonra Bakanlēktan eĸitli 

sebeplerle ayrēlanlardan denetiliĵe atanmak isteyenler, gerekli nitelikleri yitirmemiĸ 

olmalarē, durumlarēna uygun boĸ kadro bulunmasē ve Bakanlēka uygun bulunmasē halinde 

yeniden atanabilirler. 

DOKUZUNCU B¥L¦M 

Denetim T¿rleri ve Denetime Ķliĸkin Esaslar 

D¿zenlilik denetimi 

MADDE 48 ï (1) Bakanlēk teĸkilatē ile gerektiĵinde baĵlē kuruluĸlarēn ve bunlarēn 

denetimi altēndaki kurum ve kuruluĸlarēn her t¿rl¿ iĸ ve iĸlemlerinin ilgili kanun, t¿z¿k, 

yºnetmelik ve diĵer mevzuata uygunluĵunun denetlenmesidir. 

(2) Denetimlerde Baĸkanlēka hazērlanan denetim rehberleri kullanēlēr. Denetimlerde 

su unsuruna rastlanēlmēĸsa, konunun incelenmesi veya soruĸturulmasē iin Baĸkanlēk 

vasētasēyla soruĸturma emri talep edilir. 

Performans denetimi 

MADDE 49 ï (1) Denetiler bir program, proje veya faaliyetin uygulanmasē sērasēnda 

kullanēlan kaynaklarēn verimli, etkin ve tutumlu (ekonomik) kullanēlēp kullanēlmadēĵēnēn 

ortaya konulmasē amacēyla performans denetimleri yapar. Performans denetimi sērasēnda 

Baĸkanlēk tarafēndan hazērlanan Performans Denetim Rehberi kullanēlēr. 

Performans deĵerlendirmesi ve ºl¿lmesi 

MADDE 50 ï (1) Denetiler 663 sayēlē Kanun H¿km¿nde Kararnamenin 41 inci 

maddesi erevesinde yºneticiler ve diĵer gºrevliler hakkēnda, verilen gºrevlere ve belirlenen 

hedeflere gºre performans ºl¿m¿ yapabilirler. 

Risk odaklē denetim 

MADDE 51 ï (1) Mali, idari sistem ve kontrol mekanizmalarēnēn risk, hata ve 

zayēflēklarēnēn belirlenmesi ve iyi uygulama ºrneklerinin yaygēnlaĸtērēlmasē yoluyla 

sistemlerin geliĸtirilmesi hedeflerine yºnelik olarak, mevzuata uygunluk, yºnetim ve davranēĸ 

standartlarēyla, i kontrollerin denetimi konularēnda yoĵunlaĸan denetim t¿r¿d¿r. 

Bilgi teknolojileri denetimi  

MADDE 52 ï (1) Denetlenen birimin elektronik bilgi sistemlerinin s¿rekliliĵinin ve 

g¿venilirliĵinin deĵerlendirilmesidir. 

Sistem denetimi 



MADDE 53 ï (1) Denetlenen birimin faaliyetlerinin ve i kontrol sisteminin; 

organizasyon yapēsēna katkē saĵlayēcē bir yaklaĸēmla analiz edilmesi, eksikliklerinin tespit 

edilmesi, kalite ve uygunluĵunun araĸtērēlmasē, kaynaklarēn ve uygulanan yºntemlerin 

yeterliliĵinin ºl¿lmesi suretiyle deĵerlendirilmesidir. 

Ķnceleme, soruĸturma ve ºn inceleme 

MADDE 54 ï (1) Denetiler tarafēndan, bir konunun veya y¿r¿t¿len iĸ ve iĸlemlerin 

mevcut bilgi ve belgelere dayanarak gereĵe uygunluĵunun ve doĵruluĵunun belirlenmesi ve 

buna baĵlē olarak mevzuat erevesinde yapēlmasē gereken iĸlemlerin saptanmasē amacēyla 

inceleme y¿r¿t¿l¿r. Yapēlan inceleme sonucunda soruĸturma aēlmasēnē gerektirir bir sonucun 

ortaya ēkmasē ve konuyla ilgili soruĸturma yetkisi bulunmamasē halinde Baĸkanlēk 

vasētasēyla Bakanlēk Makamēndan soruĸturma yetkisi talep edilir. 

(2) Denetiler tarafēndan kamu gºrevlileri ve diĵer ilgililerin ceza ve disiplin 

hukukundan doĵan sorumluluklarēnēn saptanmasē amacēyla soruĸturma y¿r¿t¿l¿r. 

(3) Denetiler Bakanlēka gºrevlendirilmeleri halinde, memurlar ve diĵer kamu 

gºrevlileri hakkēnda 4483 sayēlē Memurlar ve Diĵer Kamu Gºrevlilerinin Yargēlanmasē 

Hakkēnda Kanun gereĵince ºn inceleme yaparlar. 

ONUNCU B¥L¦M 

Raporlar 

Denetim raporlarēnēn kapsamē 

MADDE 55ï (1) Raporlar esas itibariyle somut verilere dayanēlarak, objektif 

deĵerlendirmeleri ierecek ĸekilde, hizmetin hukuka uygunluk ile ekonomiklik, etkinlik ve 

verimlilik iinde y¿r¿t¿l¿p y¿r¿t¿lmediĵinin tespiti, deĵerlendirilmesi ve ºnerileri 

kapsayacak biimde d¿zenlenir. 

(2) ¥nemli olmayan eksiklikler ve yanlēĸlēklar iin gºrevlilere sºzl¿ aēklamalar 

yapmakla yetinilebilir. Gerektiĵinde denetim sērasēnda bunlarēn giderilmesi saĵlanēr. 

(3) Denetim sērasēnda inceleme, ºn inceleme, araĸtērma ve disiplin soruĸturmasē konusu 

yapēlan hususlar raporda ayrēca belirtilir. 

Rapor eĸitleri 

MADDE 56 ï (1) Denetiler, alēĸmalarēnēn neticesinde iĸin ºzelliĵine gºre; 

a) D¿zenlilik denetimi raporu, 

b) Performans denetimi raporu, 

c) Performans ºl¿m raporu, 

) Ķnceleme raporu, 

d) Disiplin soruĸturma raporu, 

e) Tazmin raporu, 

f) Su duyurusu raporu, 

g) Tevdi raporu, 

ĵ) ¥n inceleme raporu, 

h) Araĸtērma raporu, 

ē) Risk denetimi raporu, 

i) Bilgi teknolojileri denetimi raporu, 

j) Sistem denetimi raporu, 

d¿zenlerler. 

(2) Raporlar, iĸin tamamlanmasēndan itibaren en ge 15 g¿n ierisinde sunulur. 

(3) Raporlarēn aēk, anlaĸēlēr, yazēm kurallarēna uygun olmasē ve objektif delillere 

dayandērēlmasē gerekir. 

D¿zenlilik denetimi raporu 

MADDE 57 ï (1) D¿zenlilik denetimi raporlarēnda denetlenen kurum, kuruluĸ ve 

firmalarēn denetim rehberlerinde ve kēlavuzlarēnda belirtilen kriterlere uyumlarē kēsaca 



deĵerlendirilir. Denetim onayēnda kurum verimlilik ve hizmet gºstergelerinin 

deĵerlendirilmesi istenmiĸse bu hususlar ayrēca deĵerlendirilir. 

(2) ¦lke genelindeki kurum/kuruluĸlarda sistem ve iĸleyiĸ yºn¿nden aksayan ortak 

noktalarēn tespiti amacēyla, Baĸkanlēĵa sunulan d¿zenlilik denetim raporlarē ve ekleri 

deĵerlendirilerek toplu sonular ēkarēlēr. Hazērlanan ortak deĵerlendirme raporlarē denetim 

raporlarēyla birlikte ilgili kurum ve birimlere gºnderilir. 

Performans denetimi raporu 

MADDE 58 ï (1) Performans denetimi raporu, bir program, proje veya faaliyetin 

uygulanmasē sērasēnda kullanēlan kaynaklarēn verimli, etkin ve tutumlu (ekonomik) kullanēlēp 

kullanēlmadēĵēnēn denetlenmesi sonucu d¿zenlenen rapordur. 

Performans ºl¿m¿ raporu 

MADDE 59 ï (1) 663 sayēlē Kanun H¿km¿nde Kararnamenin 41 inci maddesi 

erevesinde performans deĵerlendirmesi yapacak yºneticilere sunulmak ¿zere, ilgili personel 

hakkēnda yapēlan performans ºl¿m¿ sonucunda d¿zenlenen rapordur. 

Ķnceleme raporu 

MADDE 60 ï (1) Ķnceleme raporlarē, ĸikayet ve ihbarlar ¿zerine yapēlan inceleme 

sonucunda cezai takibatē gerektirir hal gºr¿lmediĵi takdirde yapēlacak iĸleme esas gºr¿ĸlerin; 

y¿r¿rl¿kteki mevzuatēn uygulanmasēnda gºr¿len noksanlēklar ve bunlarēn d¿zeltilme yollarē 

ile yeniden konulmasē gereken h¿k¿m ve usuller hakkēnda gºr¿ĸ ve tekliflerin bildirilmesi 

maksadēyla d¿zenlenir. Denetiler, bu raporlarē verilen gºrev gereĵi olarak d¿zenlerler. 

Disiplin soruĸturma raporu 

MADDE 61 ï (1) Disiplin soruĸturma raporlarē verilen soruĸturma onayēna istinaden, 

disiplin suu niteliĵindeki tutum ve eylemlere iliĸkin olarak d¿zenlenir. 

Tazmin raporu 

MADDE 62 ï (1) Tazmin raporu, inceleme sonucu tespit edilen zararlarēn tazmini 

amacēyla y¿r¿rl¿kteki mevzuat erevesinde d¿zenlenen rapordur. 

Su duyurusu raporu 

MADDE 63 ï (1) T¿rk Ceza Kanununa veya ºzel kanunlara gºre su sayēlan ve 4483 

sayēlē Memurlar ve Diĵer Kamu Gºrevlilerinin Yargēlanmasē Hakkēndaki Kanun kapsamēnda 

soruĸturulamayan eylemlerle ilgili olarak yetkili yargē mercilerine gºnderilmek ¿zere 

d¿zenlenir. Bakanlēk dēĸēndaki kurum ve kuruluĸlarēn gºrev alanēna giren konularēn 

bildirilmesi veya personeli hakkēnda gerekli iĸlemlerin yapēlmasē amacēyla da su duyurusu 

raporu d¿zenlenir. 

Tevdi raporu 

MADDE 64 ï (1) Denetim, inceleme ve soruĸturmalarēn y¿r¿t¿lmesi sērasēnda 4483 

sayēlē Kanun kapsamēnda ºn inceleme yapēlmasē gereken konularēn tespit edilmesi durumunda 

ºn inceleme yaptērmaya yetkili mercilere iletilmek ¿zere tevdi raporu d¿zenlenir. Konunun 

ºzelliĵine gºre tevdi raporu d¿zenlenmeyip, aēklayēcē bir yazēyla da yetkili merciye bilgi 

verme yoluna gidilebilir. 

¥n inceleme raporu 

MADDE 65 ï (1) ¥n inceleme raporu, 4483 sayēlē Memurlar ve Diĵer Kamu 

Gºrevlilerinin Yargēlanmasē Hakkēnda Kanuna gºre yapēlan incelemenin sonularēnēn 

aktarēldēĵē rapor t¿r¿d¿r. 

Araĸtērma raporu 

MADDE 66 ï (1) Araĸtērma yaptērēlan eĸitli konular hakkēndaki d¿ĸ¿nceler ile mesleki 

ve bilimsel alēĸmalarēn sonularēnēn, bildirilmesi maksadēyla d¿zenlenir. 

Risk denetimi raporu 

MADDE 67 ï (1) Mali, idari sistem ve kontrol mekanizmalarēnēn risk, hata ve 

zayēflēklarēnēn belirlenmesi ve iyi uygulama ºrneklerinin yaygēnlaĸtērēlmasē yoluyla 



sistemlerin geliĸtirilmesi hedeflerine yºnelik olarak, mevzuata uygunluk, yºnetim ve davranēĸ 

standartlarēyla, i kontrollerin denetimi konularēnda d¿zenlenen rapor t¿r¿d¿r. 

Bilgi teknolojileri denetimi raporu  

MADDE 68 ï (1) Denetlenen birimin elektronik bilgi sistemlerinin s¿rekliliĵinin ve 

g¿venilirliĵinin deĵerlendirilmesi amacēyla d¿zenlenen rapordur. 

Raporlar ¿zerine yapēlan iĸlemler 

MADDE 69 ï (1) Baĸkan tarafēndan gºrevlendirilecek denetiler, kendilerine tevdi 

edilen raporlarē, kanunlar ile bunlara iliĸkin kararname, t¿z¿k, yºnetmelik, genel tebliĵ, 

sirk¿ler, genelgeler ve ºzelgelere uygunluĵu ile maddi hata ve usul hatasē ierip iermediĵi 

yºn¿nden deĵerlendirirler. 

(2) Aēk hata ve noksanlēk tespit edilen raporlarēn, d¿zeltilmesi ve/veya tamamlanmasē 

raporu d¿zenleyen denetiden istenir. Deneti ile gºr¿ĸ birliĵine varēlamadēĵē takdirde diĵer 

deneti veya denetilere yeniden inceletilir veya rapor ¿zerinde inceleme yaptērēlēr ya da 

Baĸkanlēk gºr¿ĸ¿ oluĸturulmak suretiyle Bakanēn takdiri doĵrultusunda raporlar muameleye 

konulur. 

ONBĶRĶNCĶ B¥L¦M 

Birimler 

Biri mler 

MADDE 70 ï (1) Birimler; Baĸkanēn emri altēnda, Denetim, Ķnceleme ve Soruĸturma 

Birimi ile Ķdari ve Mali Ķĸler Biriminden oluĸur. 

(2) Birimin yºnetiminden sorumlu olmak ¿zere Baĸkan tarafēndan bir kiĸi 

gºrevlendirilir. 

Denetim, inceleme ve soruĸturma birimi  

MADDE 71 ï (1) Denetim, Ķnceleme ve Soruĸturma Birimi, Birimden sorumlu kiĸi ile 

yeterli sayēda personelden m¿teĸekkil olup, gºrevleri ĸunlardēr: 

a) Denetim, inceleme ve soruĸturma konularēnda denetilere verilecek gºrevlendirme 

yazēĸmalarēnē yapmak. 

b) Denetilerden gelen rapor ve denetim, inceleme ve soruĸturma evrakēnē kayēt etmek 

ve ilgili olduĵu yerlere vererek takip etmek. 

c) Ķĸleri biten rapor ve evrakē d¿zenli bir ĸekilde muhafaza etmek. 

) Denetim, inceleme ve soruĸturma konularēna iliĸkin cetvellerle istatistikleri tutmak. 

d) Baĸkan tarafēndan verilecek diĵer gºrevleri yapmak. 

Ķdari ve mali iĸler birimi 

MADDE 72 ï (1) Ķdari ve Mali Ķĸler Birimi, Birimden sorumlu kiĸi ile yeterli sayēda 

personelden m¿teĸekkil olup, gºrevleri ĸunlardēr: 

a) Yēllēk b¿teyi hazērlamak, tahakkuk iĸlerini yapmak, 

b) Denetilerin alēĸma ve hak ediĸ cetvellerini zamanēnda inceleyerek tahakkuka ait 

iĸlemi hazērlamak, 

c) Denetilerin ve diĵer memurlarēn ºzl¿k haklarēyla ilgili idari ve mali iĸlemlerini 

yaparak takip etmek ve sonularēnē ilgililere bildirmek, 

) Taĸēnēr malla ilgili her t¿rl¿ iĸlemleri y¿r¿tmek, kayētlarēnē tutmak, 

d) Baĸkanlēĵa intikal eden her t¿rl¿ evrakēn kaydēnē tutmak ve arĸivi d¿zenlemek, 

e) Baĸkan tarafēndan verilecek diĵer gºrevleri yapmak. 

ONĶKĶNCĶ B¥L¦M 

¢eĸitli ve Son H¿k¿mler 

Deneti kimliĵi ve nitelikli elektronik sertifika 

MADDE 73 ï (1) Denetilere; nitelikli elektronik sertifikasē temin edilir ve yetkili 

makamlarca imzalanmēĸ saĵlēk denetisi kimlik ve yetki belgesi verilir. 

Haberleĸme 



MAD DE 74 ï (1) Denetiler, gºrevli gittikleri yerlere varēĸ ve buradan ayrēlēĸlarēnē 

elektronik ortamda bildirirler. 

Ķzin kullanēlmasē 

MADDE 75 ï (1) Denetiler, 657 sayēlē Devlet Memurlarē Kanununa gºre aldēklarē 

izinleri, bu izinlere hangi g¿n baĸladēklarēnē ve gºreve dºn¿ĸ tarihlerini Baĸkanlēĵa elektronik 

ortamda bildirirler. 

Ķĸ devir cetveli 

MADDE 76 ï (1) Denetiler, her ayēn ilk haftasēnda, bir ºnceki ay itibariyle 

¿zerlerindeki iĸlerin ayrēntēlē safahatēnē ve muhtemel bitiĸ tarihini gºsterir iĸ devirlerini 

elektronik ortamda Baĸkanlēĵa bildirirler. 

Y¿r¿rl¿kten kaldērēlan mevzuat 

MADDE 77 ï (1) 9/5/2004 tarihli ve 25457 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Saĵlēk 

Bakanlēĵē Teftiĸ Kurulu Yºnetmeliĵi y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr. 

Mevcut deneti yardēmcēlarēnēn denetiliĵe atanmalarē 

GE¢ĶCĶ MADDE 1 ï (1) 663 sayēlē Kanun H¿km¿nde Kararnamenin yayēmlandēĵē 

tarihte Saĵlēk Bakanlēĵē m¿fettiĸ yardēmcēsē kadrolarēnda bulunanlarēn yetiĸtirilmesi, yeterlik 

sēnav konularē ve deneti kadrolarēna atanmalarē ve kēdem s¿releri bu maddenin y¿r¿rl¿ĵe 

girdiĵi tarihten ºnce tabi olduklarē Saĵlēk Bakanlēĵē Teftiĸ Kurulu Baĸkanlēĵē Yºnetmeliĵi ile 

diĵer ilgili mevzuat h¿k¿mlerine gºre sonulandērēlēr. 

Y¿r¿rl¿k 

MADDE 78 ï (1) Bu Yºnetmelik yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

Y¿r¿tme 

MADDE 79 ï (1) Bu Yºnetmelik h¿k¿mlerini Saĵlēk Bakanē y¿r¿t¿r. 
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Adalet Bakanlēĵē Ceza ve Tevkifevleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿nden: 
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TBMM KARARI  

 
SURĶYEôDEKĶ DURUMUN OLUķTURDUĴU TEHDĶT VE RĶSKLER 

¢ER¢EVESĶNDE HUDUT, ķ¦MUL, MĶKTAR VE ZAMANI H ¦K¦MET¢E 



TAKDĶR VE TESPĶT EDĶLMEK K AYDIYLA, T ¦RK SĶLAHLI KUVVETLER ĶNĶN 

YABANCI ¦LKELERE G ¥NDERĶLMESĶ VE G¥REVLENDĶRĶLMESĶ ĶLE 

GEREKLĶ D¦ZENLEMELER ĶN H¦K¦MET TARAFINDAN BEL ĶRLENECEK  

ESASLARA G¥RE YAPILMASI Ķ¢ĶN, T¦RKĶYE B¦Y¦K MĶLLET  

MECLĶSĶNĶN 04.10.2012 TARĶHLĶ VE 1025 SAYILI KARARI ôYLA  

H¦K¦METE VERĶLEN ĶZĶN S¦RESĶNĶN ANAYASANIN 92ôNCĶ 

MADDESĶ UYARINCA 04.10.2013 TARĶHĶNDEN 

ĶTĶBAREN BĶR YIL DAHA  

UZATILMASINA  

DAĶR KARAR  

Karar No. 1047 Karar Tarihi: 03.10.2013 

Suriyeôdeki ihtilaf, bºlgesel ve uluslararasē barēĸ, g¿venlik ve istikrara yºnelik giderek 

artan bir tehdit oluĸturmaktadēr. ¦lkemiz bu tehdidi her geen g¿n daha fazla ve yakēndan 

hissetmektedir. 

Nitekim, bug¿ne kadar Suriye kaynaklē saldērēlarda hayatēnē kaybeden vatandaĸlarēmēzēn 

sayēsē 71ôe ulaĸmēĸtēr. ¦lkemize yºnelik gº baskēsēnēn boyutlarē giderek artmaktadēr. 

H©lihazērda Suriye halkēyla mevcut kardeĸlik ve komĸuluk hukuku erevesinde ¿lkemizde 

misafir ettiĵimiz Suriyelilerin sayēsē 500 bini aĸmaktadēr. Suriye iinde yerlerinden edilmiĸ 

kiĸilerin sayēsēnēn ise 5 milyona yaklaĸtēĵē hesap edilmektedir. Rejimin izlediĵi ĸiddet ve 

zul¿m politikalarē erevesinde her an sēnērlarēmēza yºnelik ve ¿lkemiz ¿zerinde baskē 

oluĸturacak daha b¿y¿k bir kitlesel gº hareketiyle karĸē karĸēya kalēnmasē muhtemeldir. 

Suriye kaynaklē kitlesel gº hareketi de muhtemel sonularē itibarēyla ¿lkemiz yºn¿nden 

dolaylē bir tehdit oluĸturmaktadēr. 

Rejim, uluslararasē hukuku hie sayarak halka yºnelik balistik f¿zeler d©hil, aĵēr silahlar 

ve ayrēm gºzetmeksizin havadan yaptēĵē bombardēmanlara ilaveten, kimyasal silah da 

kullanmaya baĸlamēĸ; son olarak 21 Aĵustos 2013 g¿n¿ ķamôda kimyasal silahlarla yaptēĵē 

saldērēda ºnemli bir oĵunluĵunu ocuklarēn oluĸturduĵu 1400ô¿ aĸkēn Suriye vatandaĸē 

hayatēnē kaybetmiĸtir. Bu saldērē insanlēĵa karĸē iĸlenmiĸ bir su olup, bu husus 16 Eyl¿l 2013 

tarihinde Birleĸmiĸ Milletler tarafēndan yayēmlanan ñ21 Aĵustos 2013 tarihinde ķamôēn Gota 

Bºlgesinde Kimyasal Silah Kullanēmē Ķddialarēna Ķliĸkin Raporòda da teyit edilmiĸtir. 

Suriye rejiminin kimyasal silah da d©hil uluslararasē hukuk (1925 tarihli Boĵucu, 

Zehirleyici ve Benzer Gazlarēn ve Bakteriyolojik Aralarēn Savaĸta Kullanēmēnēn 

Yasaklanmasēna Ķliĸkin Protokol) tarafēndan yasaklanmēĸ silahlarē kullanmasē, baĸta ¿lkemiz 

olmak ¿zere Suriyeônin komĸularēna yºnelik yakēn ve ciddi tehdidi de azami d¿zeye 

ēkarmēĸtēr. Suriyeôdeki geliĸmelerin seyri, bu tarz silahlarēn kullanēlmasēnēn engellenmesi ve 

caydērēlmasēnēn saĵlanmasēna yºnelik tedbirlerin alēnmasēnē, ulusal g¿venlik ēkarlarēmēz 

aēsēndan zaruret arz eden seviyeye ulaĸtērmēĸtēr. 

Geliĸmeler Suriye rejiminin uluslararasē normlara aykērē her t¿rl¿ yºntemi ve silahē 

kullanabileceĵi noktaya vardēĵēnē gºstermektedir. T¿rkiye, rejimin yapabileceĵi her t¿rl¿ 

saldērēdan ve Suriyeôdeki belirsizlik ve kaos ortamēndan en ok etkilenecek ¿lke 

konumundadēr. 

Nitekim, Birleĸmiĸ Milletler G¿venlik Konseyinin 27 Eyl¿l 2013 tarihinde kabul ettiĵi 

2118 sayēlē Karar da Suriyeôde kullanēlan kimyasal silahlarēn uluslararasē barēĸ ve g¿venliĵe 

tehdit oluĸturduĵunu teyit etmiĸtir. 

Yukarēda belirtilen t¿m geliĸmeler, ulusal g¿venliĵimize yºnelik Suriye kaynaklē aēk 

ve yakēn tehdit oluĸturan her t¿rl¿ eyleme karĸē, uluslararasē hukuktan kaynaklanan 

haklarēmēz doĵrultusunda gereken tedbirlerin alēnmasēnē zorunlu kēlmaktadēr. 

Bu m¿lahazalarla; ¿lkemizin muhtemel tehlikelere karĸē g¿venliĵinin idame 

ettirilmesini saĵlamak, kriz s¿resince ve sonrasēnda hasēl olabilecek geliĸmeler istikametinde 

T¿rkiyeônin y¿ksek menfaatlerini etkili bir ĸekilde korumak ve kollamak, hadiselerin seyrine 



gºre ileride telafisi g¿ bir durumla karĸēlaĸmamak iin s¿ratli ve dinamik bir politika 

izlenmesine yardēmcē olmak ¿zere hudut, ĸ¿mul, miktar ve zamanē H¿k¿mete takdir ve tayin 

olunacak ĸekilde, T¿rk Silahlē Kuvvetlerinin yabancē ¿lkelere gºnderilmesi ve buna imkan 

saĵlayan gerekli d¿zenlemelerin H¿k¿met tarafēndan belirlenecek esaslara gºre yapēlmasē iin 

H¿k¿mete verilen bir yēllēk izin s¿resinin, 4/10/2012 tarihli ve 1025 sayēlē T¿rkiye B¿y¿k 

Millet Meclisi Kararēônda belirlenen ilke ve esaslar d©hilinde, Anayasaônēn 92ônci maddesi 

uyarēnca, 04.10.2013 tarihinden itibaren bir yēl daha uzatēlmasē, Genel Kurulun 03.10.2013 

tarihli 3ô¿nc¿ Birleĸiminde kabul edilmiĸtir. 
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CEZANIN KALDIRILMASI KARARI  

 

Cumhurbaĸkanlēĵēndan: 

Karar Sayēsē : 2013/18 
Sinop Aĵēr Ceza Mahkemesinin 9/2/2011 tarihli ve E: 2010/105, K: 2011/6 sayēlē 

kararēyla, iki kez kasten ºld¿rmeye teĸebb¿s suundan toplam 24 yēl 12 ay hapis cezasē ile 

cezalandērēlmasēna karar verilen ve cezasē kesinleĸen, Sinop Ķli, Erfelek Ķlesi, Salavat 

Mahallesi/Kºy¿, Cilt No: 2, Hane No: 52, Birey Sēra No: 1ôde n¿fusa kayētlē, Ķbrahim ve 

ķerifeôden olma, 2/3/1924 doĵumlu, 52303599118 T.C. kimlik numaralē Selim RE¢BERôin 

kalan cezasē, Adalet Bakanlēĵēnēn 27/9/2013 tarihli ve 75723908-102-1150-2011/3806/58536 

sayēlē yazēsē ekinde gºnderilen ve adē geenin s¿rekli hastalēk ve kocama hali kapsamēnda 

bulunduĵunu belirten Adl´ Tēp Kurumu 3 ¿nc¿ Adl´ Tēp Ķhtisas Kurulunun 21/8/2013 tarihli 

ve B.03.1.ATK. 0.06.00.03-101.01.02-13/76554-9846-9530 sayēlē raporu sebebiyle, T¿rkiye 

Cumhuriyeti Anayasasēnēn 104 ¿nc¿ maddesinin ikinci fēkrasēnēn (b) bendi h¿km¿ uyarēnca 

kaldērēlmēĸtēr. 

3/10/2013 

                                                                                                                                                                                                                                                                                 

Abdullah G¦L 
                                                                                                                                                                                                                                                                            

CUMHURBAķKANI 
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HĄKĶMLER VE SAVCILAR Y¦KSEK KURULU KARARLARI 

 

 

 

H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kurulu Baĸkanlēĵēndan: 

Birinci dereceye y¿kselmiĸ olup 31.08.2013 tarihi itibariyle birinci sēnēfa ayrēlma 

incelemesine t©bi tutulacak olan adl´ yargē h©kimleri ile Cumhuriyet savcēlarēnēn adlarēnē 

belirtir liste aĸaĵēda gºsterilmiĸtir. 

Aĵustos 2013 dºneminde birinci dereceye y¿kselme incelemesine girecek olanlar 

listeye dahil edilmemiĸtir. 



Birinci dereceye y¿kseldikleri ve s¿relerini bitirdikleri h©lde bu listede adlarēnē 

gºremeyenler yayēm tarihinden itibaren 1 ay iinde H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kuruluna 

yazēlē baĸvurmak sureti ile durumlarēnēn incelenmesini isteyebilirler. 

 

  HAKĶM SINIFI  

Sicil 

No 

Adē ve Soyadē Gºrev Yeri ¦nvanē 

23858 Veli ¢ETĶN Tavĸanlē Aĵēr Ceza Mahkemesi 

¦yesi 

32155 Eser CEYLAN ¢ubuk H©kim 

33939 Ayĸe S¥NMEZLER Alanya H©kim 

34080 Tamer DEMĶRSOY Ermenek Aĵēr Ceza Mahkemesi 

¦yesi 

34303 S¿leyman SAKĶN Kilis  H©kim 

35168 Kēymet AKPINAR Niĵde Aĵēr Ceza Mahkemesi 

¦yesi 

35337 Ercan DOĴAN Ķnegºl H©kim 

37093 Mine ELMASULU ¢orum H©kim 

38144 Mahmut ANTEPLĶ Bakanlēk yetkili Tetkik H©kimi 

38602 Ayda S¥NMEZ Oltu Aĵēr Ceza Mahkemesi 

¦yesi 

41845 Cengiz ALTIN Alanya H©kim 

42649 Cihan ķAHĶN Yargētay Tetkik H©kimi 

41962 Mehmet ¦NAL Gerede H©kim 

92639 Tongu B¥L¦KBAķ Yargētay Tetkik H©kimi 

41862 ķerife ¥ZDOĴAN Yargētay Tetkik H©kimi 

92593 Umut ¢ALIķKAN Yargētay Tetkik H©kimi 

92596 Mehmet IķIK Yargētay Tetkik H©kimi 

95139 Dr.Ali Rēza T¥NG¦R Bakanlēk yetkili  Tetkik H©kimi 

  SAVCI SINIFI   

Sicil 

No 

Adē ve Soyadē Gºrev Yeri ¦nvanē 

38293 Mehmet ¢AKIR Bartēn Cumhuriyet Savcēsē 

38608 Halim UĴURLU Kastamonu Cumhuriyet Savcēsē 

39767 Durali KARACA Siirt Cumhuriyet Savcēsē 

39956 H¿seyin G¦L Van Cumhuriyet Savcēsē 

42113 Oĵuzhan SARIHAN Sivas Cumhuriyet Savcēsē 

92704 Tamer SOYSAL Bakanlēk yetkili Tetkik H©kimi 

95030 Mesut G¦LER Kars Cumhuriyet Savcēsē 

95089 Ķbrahim ATAKUR Teftiĸ Kurulu Baĸkanlēĵē Adalet M¿fettiĸi 

95096 ¥nder DEMĶRCĶ Tarsus Cumhuriyet Savcēsē 

ðð Å ðð 

H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kurulu Baĸkanlēĵēndan: 

2802 sayēlē H©kimler ve Savcēlar Kanununun 21 inci maddesine gºre 2 yēllēk y¿kselme 

s¿relerini aldēklarē aylēkta Aĵustos 2013 dºnemi sonuna kadar bitiren adli yargē H©kim, 

Cumhuriyet baĸsavcē ve savcēlarē ile idar´ yargē H©kimlerinin adlarēnē belirtir listeler 2802 

sayēlē H©kimler ve Savcēlar Kanununun 22 nci maddesi gereĵince aĸaĵēda gºsterilmiĸtir. 



S¿relerini doldurduklarē halde bu listede adlarēnē bulamayanlar il©n tarihinden itibaren 

otuz g¿n iinde H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kuruluna yazēlē olarak baĸvurmak sureti ile 

durumlarēnēn yeniden incelenmesini isteyebilirler. 

 

ADLĊ YARGI 

A - HĄKĊM SINIFI 

    

Sicil 

No  Adē Soyadē   Gºrev Yeri   ¦nvanē     

    

 2 nci derecede terfi s¿relerini bitirenler :  

    

41922 Selin ¢ELĶK ¢orlu H©kim 

43023 Faruk SAĴLAM Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

67169 Yaĸar BAķ Karacabey H©kim 

74017 Mehmet DAĴLI Yargētay Tetkik H©kimi 

92502 Mehmet TEZGEL Yargētay Tetkik H©kimi 

92505 Ahmet ¥D¦L Van 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

Baĸkanē 

92508 Ali ¥ZDEMĶR Geyve H©kim 

92518 Zafer SALAN Yargētay Tetkik H©kimi 

92526 Banu Aliye ALKO¢ Kºrfez H©kim 

92530 Fatma KURķUN 

H©kimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Tetkik H©kimi 

92534 Sezgin G¦VER¢ĶN Midyat 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

Baĸkanē 

92538 ¥mer Faruk KURķUN Yargētay Tetkik H©kimi 

92543 Tekin KORKMAZ 

H©kimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Tetkik H©kimi 

92552 Hulusi CEYLAN Yargētay Tetkik H©kimi 

92553 Yavuz ARICAN Nazilli H©kim 

92557 H¿seyin ¥zay S¦ZER Yargētay Tetkik H©kimi 

92561 Eren ķENLĶ 

H©kimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Tetkik H©kimi 

92562 Bahattin ARAS 

H©kimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Tetkik H©kimi 

92564 Hamdi VURAL Aĵrē 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

Baĸkanē 

92567 Mehmet TAZE Ereĵli(Konya) 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

Baĸkanē 

92577 Ramazan ¢AYLI Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

92583 Nurullah TEKĶN Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

92597 Mert ELĶBOL Yargētay Tetkik H©kimi 

92600 Hasan ERCAN Bandērma 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

Baĸkanē 

92615 Mustafa ¥Z¢ELĶK ķebinkarahisar 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

Baĸkanē 

92667 Hasan DURSUN 

H©kimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Tetkik H©kimi 

95082 Resul YETĶķGEN Osmaniye H©kim 



97966 Necmeddin ¥ZMEN T¿rkiye Adalet Akademisi H©kim 

97970 Selim ALTINAY Babaeski H©kim 

101664 Fatih MUķMAL Yargētay Tetkik H©kimi 

105003 Ayĸeg¿l Sibel SĶVRĶ ķile H©kim 

105004 H¿seyin TEKĶN Yargētay Tetkik H©kimi 

105021 Ali AKIN  Van H©kim 

105028 Osman T¦TER Burhaniye H©kim 

105038 Hesna COķAR Yargētay Tetkik H©kimi 

110641 Mehmet ¦N Beypazarē H©kim 

119725 ¥zg¿r DUMAN Akhisar H©kim 

151447 

Muhammed Fatih 

YILDIRIM  ¢arĸamba H©kim 

151526 H¿seyin DURKUT Kaĸ H©kim 

92604 Osman ¥CEL Bingºl 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

Baĸkanē 

92610 Harun KUKU 

H©kimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Kurul M¿fettiĸi 

105037 Mehmet TUNCER Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

    

 3 ¿nc¿ derecede terfi s¿relerini bitirenler :  

    

41522 Ramazan ACAR Alanya H©kim 

60552 Rifat YILDIZ  Nizip 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

Baĸkanē 

93856 ¥zg¿r KO¢ Fethiye H©kim 

93873 Nevin KAYING¦L Mustafakemalpaĸa H©kim 

94988 Hasan ¥ZDEMĶR 

H©kimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Tetkik H©kimi 

95000 Ķsa EMEK¢Ķ 

H©kimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Tetkik H©kimi 

95001 Mustafa ¢AL Anayasa Mahkemesi Raportºr¿ 

95003 Hacer KILI¢ASLAN Kemalpaĸa H©kim 

95005 Faruk ZEYBEK Bolvadin 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

Baĸkanē 

95012 Adnan ACAR 

H©kimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Tetkik H©kimi 

95014 

Miyase ¥ZKAN 

KARA Bolvadin H©kim 

95041 Melih AVCI Yargētay Tetkik H©kimi 

95054 

Aytekin ¢aĵlar 

TURAN Bergama H©kim 

95066 Uĵur DAĴ Kars H©kim 

95068 Esra ¥ZCAN 

H©kimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Tetkik H©kimi 

95079 Ahmet Ziya ELĶTAķ Seluk H©kim 

95086 Enis Ziya ERKAN Yargētay Tetkik H©kimi 

95090 Yasemin DEMĶRCAN Zile H©kim 

95092 Seluk B¦T¦N Tavĸanlē 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

Baĸkanē 

95093 Serpil AVCI Yargētay Tetkik H©kimi 



95100 Mustafa ¥Z¢ELĶK 

H©kimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Kurul M¿fettiĸi 

95103 Burak ¥ZDOĴAN Yargētay Tetkik H©kimi 

95108 Mehmet DEMĶR Of H©kim 

95134 

Ceren ¥KTEN 

DEMĶRCĶ Marmaris H©kim 

95140 Ķsmail TENRUH Alanya H©kim 

95145 Murat SANAN Ortaca H©kim 

95156 Harun SADI¢ Oltu 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

Baĸkanē 

95159 G¿lĸah BAķDAķ Kumluca H©kim 

95219 Mustafa G¦NEķ Kdz.Ereĵli H©kim 

95221 Ayta BALLI Akhisar H©kim 

97902 Murat ķAHĶNKAYA Doĵanhisar H©kim 

97937 Murat AKSU Yargētay Tetkik H©kimi 

97944 Kemal DADAK Yargētay Tetkik H©kimi 

97965 Gºksel ASLAN Mudanya H©kim 

97983 Volkan YILDIZ Yargētay Tetkik H©kimi 

98022 

Mustafa 

KARAOSMANOĴLU Hēnēs 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

Baĸkanē 

98033 Fatih ACAR 

H©kimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Tetkik H©kimi 

98043 Gºkmen AVCI Bayburt 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

Baĸkanē 

98049 Neslihan DAĴLI 

H©kimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Tetkik H©kimi 

98070 Abidin ¥ZT¦RK Tokat H©kim 

98071 Cengiz KAYA Torbalē H©kim 

98120 Asabil YIRTICI G¿m¿ĸhane 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

Baĸkanē 

98380 Abdullah YILDIZ Yargētay Tetkik H©kimi 

104765 Yasemin YAMAN Nevĸehir H©kim 

119731 Yahya Kemal AKSU Polatlē H©kim 

123417 

Tuĵba 

YENĶKOMķUOĴLU Bozova H©kim 

125265 Nurdan OĴUZ Ķvrindi H©kim 

125327 Ķlhami SAYKIN Gºlbaĸē(Adēyaman) H©kim 

125544 Yeliz BOZKURT Bergama H©kim 

151334 H¿seyin ĶNAL Hakkari H©kim 

151347 Beytul Fatih KARACA ¢orum H©kim 

151440 

Osman 

B¦Y¦KYILMAZ Borka H©kim 

97956 Elvan ZEYBEK KAYA Yargētay Tetkik H©kimi 

98007 Hakan ķEKER Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

98008 Ali BAĴCI Yargētay Tetkik H©kimi 

98076 Atakan YAķAROĴLU Van H©kim 

98102 

Mevlana 

G¥Z¦B¥Y¦K Bergama H©kim 

    

 4 ¿nc¿ derecede terfi s¿relerini bitirenler :  



    

100571 
Emel YURTSEVER 

TOSUN 
Gerede H©kim 

100587 
Saffet Murat 

KASAPOĴLU 
Yargētay Tetkik H©kimi 

101249 Fatih AKARSU Yargētay Tetkik H©kimi 

101251 
Muammer Murat 

MADRANEFE 
Yargētay Tetkik H©kimi 

101368 Hanife G¥K¢E Kºrfez H©kim 

101463 Yasin ¢EVĶK Karab¿k H©kim 

101471 
Sibel DEMĶR 

SALDIRIM 
Yargētay Tetkik H©kimi 

101489 Fatih HATĶPOĴLU Yargētay Tetkik H©kimi 

101504 Nursal ERDEM Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

101509 
Mahmut Yalēn 

S¥Ĵ¦TL¦ 
Torbalē H©kim 

101510 Buket SAYIN ¥NAL Kemalpaĸa H©kim 

101536 
¥mer Faruk 

KARAKILI¢ 
Vakfēkebir H©kim 

101642 ķerife DURAN T¿rkiye Adalet Akademisi H©kim 

101679 Oĵuz BEKAR Erzincan H©kim 

104791 Ali EKMEKCĶOĴLU Karapēnar H©kim 

104806 Dr.Merve ALTUNTOP Yargētay Tetkik H©kimi 

107338 
Derya TOP¢U 

G¦NG¥R 
Edremit H©kim 

107621 Hasan ¢ELĶK Yozgat H©kim 

109759 
Makbule Nur ĶDEM 

Y¦R¦K 
Yargētay Tetkik H©kimi 

111943 G¿l Yaprak KO¢AK Yargētay Tetkik H©kimi 

119235 
Ayĸe Seda 

G¦LSEVEN 
Lapseki H©kim 

120607 
Selma ķENOL 

ECEVĶT 
Yargētay Tetkik H©kimi 

120644 Ruhĸen T¦Z¦N Yargētay Tetkik H©kimi 

124684 Ahmet ¦ST¦NBAķ Ayancēk H©kim 

126046 Cafiye Ece YALIM Haymana H©kim 

151324 Ramazan ASLAN D¿zce H©kim 

151467 Serkan YOĴURT¢U Hacēbektaĸ H©kim 

151477 
Mehmet 

¢AVUķOĴLU 
Sorgun H©kim 

151545 Bayram GEN¢LER Gºlc¿k H©kim 

40582 ¥mer BOZOĴLU Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

101239 Bilal CENGĶZ 
H©kimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu 
Tetkik H©kimi 

101270 Serdal G¦NG¥R Yargētay Tetkik H©kimi 

101434 Kenan UZUN Safranbolu H©kim 

101484 ¥zg¿r Ķnan ZOR Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

101546 Mehmet Reĸat YAVUZ Tarsus H©kim 

104819 Ahmet YILDIRIM  Karaman H©kim 

107662 Seluk ¦LGER Yargētay Tetkik H©kimi 



125413 
Melek KAYA 

ARSLANTEPE 
Kovancēlar H©kim 

    

 5 inci derecede terfi s¿relerini bitirenler :  

    

94209 
Mustafa ¥zg¿r 

KABADAYI  
Samsun H©kim 

101294 Aslē ¥ZMEN C¦RE Fethiye H©kim 

101338 Aslē Y¦KSEL Urla H©kim 

101372 Nuran KARAHAN Cizre H©kim 

104668 Ahmet SAVAķ Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

104679 Cengiz AYDINER Van H©kim 

104680 ¢iĵdem EKĶCĶ SAVAķ Yargētay Tetkik H©kimi 

104683 Mahmut ALTAN Rize H©kim 

104710 Hacē ERKEK Edremit H©kim 

104713 Ali KARAKAYA  Bozkēr H©kim 

104725 ¥zkan YALDIR Yargētay Tetkik H©kimi 

104739 B¿ĸra TOPUZ Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

104740 Ķsa Emrah K¥ST¦ Yargētay Tetkik H©kimi 

104761 
Muhammed Zafer 

TERZĶ 
Uzunkºpr¿ H©kim 

104773 Meral G¥KKAYA Yargētay Tetkik H©kimi 

104774 
Ahmet Onur 

¥ZG¦ND¦Z 
Akaabat H©kim 

104784 Serhan BEDEL Aliaĵa H©kim 

104787 Ebru BĶLĶR SARI Sarēkaya H©kim 

104789 Barēĸ B¦LB¦L Yargētay Tetkik H©kimi 

104792 Fehmi ¥ZT¦RK Yargētay Tetkik H©kimi 

104795 
Zeynep Nihal 

K¥KSAL PELTEK 
Yargētay Tetkik H©kimi 

104802 Mustafa G¦RAN Gºnen(Balēkesir) H©kim 

104803 Burak G¦M¦ķEL Yargētay Tetkik H©kimi 

104807 Murat TUN¢ER Kērĸehir H©kim 

104818 
¥zlem YILMAZ 

KORKMAZ 
Gediz H©kim 

104821 Bayram ¦NL¦SOY Keĸan H©kim 

104835 Hasan ¢AY Batman H©kim 

104843 Kēvēlcēm SOYDAN Ordu H©kim 

104879 
Hacer D¦NDAR 

ERG¦N 
Dinar H©kim 

104895 Hasan ADIG¦ZEL Mardin H©kim 

104898 
Hanife OLGUN 

G¦NEķ 
Tavĸanlē H©kim 

104915 Alpaslan KILI¢ Yargētay Tetkik H©kimi 

104920 Ayĸeg¿l BĶLGĶN Boĵazlēyan H©kim 

104927 Cant¿rk TAķKIN Van H©kim 

104941 Sevda BOYRAZ Yargētay Tetkik H©kimi 

105069 Hakan G¥K Ķskenderun H©kim 

107064 Ķlker AKKAķ Iĵdēr H©kim 

107355 Sinan ARMAĴAN Urla H©kim 



107398 Murat TAķLITEPE Osmaniye H©kim 

107451 Ahmet EKER Yargētay Tetkik H©kimi 

107454 
Meryem ķENY¦Z 

AKSOY 
Edremit H©kim 

107484 Mine Y¦CEL KARS Aksaray H©kim 

107491 
Selen ¦RETEN 

TANDOĴAN 
Yargētay Tetkik H©kimi 

107498 Emre ¥ZT¦RK Kilis  H©kim 

107518 Volkan ULUSOY D¿zce H©kim 

107529 Mehtap AL¢Ķ¢EK Bigadi H©kim 

107588 
Sevil ¢ALIķKAN 

KO¢KUZU 
Ortaca H©kim 

107600 Sait ¥ZDEMĶR Nizip H©kim 

107645 Nergiz Y¦KSEL Kula H©kim 

107669 Zeynep ATEķ Dinar H©kim 

108778 Muhsin AYLĶM Manavgat H©kim 

109426 Meryem ERASLAN Yargētay Tetkik H©kimi 

109620 Abdulkadir KURU Mut H©kim 

109658 H¿seyin YAL¢IN Yargētay Tetkik H©kimi 

109660 Jale Ceylan IķIK Acēpayam H©kim 

109712 Tahir Hami TOPA¢ Yargētay Tetkik H©kimi 

109715 Ķrfan DELĶBAķ Yargētay Tetkik H©kimi 

109750 Melik DURMAZ D¿zce H©kim 

109781 Mustafa USLU Ķskilip H©kim 

119357 Ķbrahim AKBULUT Viranĸehir H©kim 

119723 Mevl¿t SARIG¦L Yargētay Tetkik H©kimi 

119724 Gºkhan BOYRAZ Muĸ H©kim 

122893 Yeliz AZĶZ PEKER Yargētay Tetkik H©kimi 

125310 Seyit KAYA Ķskenderun H©kim 

125321 Ķsmail KASALAK Turgutlu H©kim 

125382 
Mustafa Erdem 

ATLIHAN  
Siverek H©kim 

151289 Mehmet G¦RFĶDAN Yozgat H©kim 

151305 Hasan ALKA¢ Elmadaĵ H©kim 

151327 Yakup ASLAN Tarsus H©kim 

151374 Abdulhalil KASIM Darende H©kim 

151399 Esma BĶ¢ĶCĶ Kuĸadasē H©kim 

151422 Celaleddin KOLUTEK Kars H©kim 

151445 Mustafa YEķĶLKAYA Yalva H©kim 

151463 
Savaĸ 

MURATOĴULLARI 
Marmaraereĵlisi H©kim 

151464 Recep BĶLGĶN Rize H©kim 

151497 Zafer ¥ZATA Pēnarhisar H©kim 

151510 Ķbrahim DEMĶR Tirebolu H©kim 

151535 Sadēk ERDOĴMUķ Tutak H©kim 

96524 Feridun D¦ĴER Ulus H©kim 

107385 
Huriye AFķAR 

ķENER 
Yargētay Tetkik H©kimi 

109472 Hasan G¦NG¥RM¦ķ Yargētay Tetkik H©kimi 

109610 Caner G¦R¦HAN Yargētay Tetkik H©kimi 



109624 Savaĸ TEK Niĵde H©kim 

109631 ¥zgecan Nidal SULAN Nevĸehir H©kim 

109634 Yasemin SAĴLAM Yargētay Tetkik H©kimi 

109664 Mustafa G¥KķEN ķereflikohisar H©kim 

109683 Kemal BAKLAN Yalva H©kim 

109687 Bahar UĴUZ Yargētay Tetkik H©kimi 

109695 Fatih AKĶ Yargētay Tetkik H©kimi 

109777 
Mustafa 

DEĴĶRMENCĶ Adalet Bakanlēĵē yetkili 
Tetkik H©kimi 

109788 Adnan AYCI Yargētay Tetkik H©kimi 

109809 Hasan ALICI Karapēnar H©kim 

109814 Abdullah ¢AKIR Kars H©kim 

111934 Ķsmail GE¢ECĶ Menemen H©kim 

119269 Nurhak SEMĶZ Suluova H©kim 
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109778 
Seil ¥ZMEN 

AKKOYUN  
Kastamonu H©kim 

118844 Seda ¢OBANOĴLU Arhavi H©kim 

118845 Semra ĶZOL Birecik H©kim 

118851 Mehmet AYDIN Edremit H©kim 

118856 Abdullah U¢AR Yargētay Tetkik H©kimi 

118857 Abdullah Altuĵ APDĶK Yargētay Tetkik H©kimi 

118858 Ebru ¢¦MEN Van H©kim 

118859 
Mehmet Gºkhan 

PEHLĶVAN 
Mudanya H©kim 

118877 
G¿ls¿m G¦M¦ķ 

G¥RG¦L¦ 
Bismil H©kim 

118881 M¿yesser KARAG¥Z Kars H©kim 

118884 Turgay SEKMEN Van H©kim 

118886 Ferruh AKY¦Z Erciĸ H©kim 

118890 
¥mer Aykut 

¥ZDOĴAN 
¢ēnar H©kim 

118891 Mustafa ALY¥R¦K Yargētay Tetkik H©kimi 

118893 S¿leyman KUYUMCU Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

118895 Zafer AYD¥N Yargētay Tetkik H©kimi 

118896 Ahmet ¥ZKAN Tunceli H©kim 

118906 Engin YILDIRIMER Kaynarca H©kim 

118911 
Makbule 

KARADAĴLI ¢ETĶN 
Kemah H©kim 

118912 Sevim T¦RKER Karasu H©kim 

118914 Mehmet Raĸit NAS Silivri  H©kim 

118919 Demet SAAT¢IOĴLU ¢an H©kim 

118923 G¿lbeyaz ¢OLAK Tavas H©kim 

118926 ķelale S¦ER Gºkeada H©kim 

118927 Hicran YILDIZ Gemlik H©kim 

118928 Birsen KARATEKE Yargētay Tetkik H©kimi 

118931 Ezgi Burcu ARSLAN Cihanbeyli H©kim 

118946 Esra YILMAZ Sungurlu H©kim 



118949 Emine YALGIN Osmaniye H©kim 

118951 Mustafa ¥ZDEN Yargētay Tetkik H©kimi 

118983 Orhan ķAHĶN Akĸehir H©kim 

118987 Cuma Emre CEYHAN Aĵrē H©kim 

119000 
M¿n¿se Vildan 

CIRIKLI  
Yargētay Tetkik H©kimi 

119003 ¥znur KAYMAZ Suluova H©kim 

119004 Elif KARAG¥Z Yargētay Tetkik H©kimi 

119006 Hikmet BULUT Pozantē H©kim 

119021 Maide HARMANDA Safranbolu H©kim 

119023 Cennet ķEN Data H©kim 

119024 
Sevgi G¦ZELDAL 

K¥SE 
Emet H©kim 

119028 Vakkas Sait DĶKMEN Kandēra H©kim 

119032 Semih KARABULUT Yargētay Tetkik H©kimi 

119042 Hilal HAN¢ER ¢aycuma H©kim 

119047 Nuray ¢AY¥N¦ Yargētay Tetkik H©kimi 

119052 Ezgi Olga BOZKURT Yargētay Tetkik H©kimi 

119056 Zeynep ALSA¢ Yargētay Tetkik H©kimi 

119060 Ķzzet BALTA Manavgat H©kim 

119079 Kamil KARAG¥Z Yargētay Tetkik H©kimi 

119083 Serpil ATGIN Yargētay Tetkik H©kimi 

119085 Abdulgani K¥KSAL Hilvan H©kim 

119086 Esra FAYDACI Aliaĵa H©kim 

119090 Mustafa Hayri TACIN Osmancēk H©kim 

119095 
Aslēhan AKYILDIZ 

EL¢Ķ 
Akakoca H©kim 

119096 Ahmet PINAR Refahiye H©kim 

119097 
Esra ¢iĵdem 

G¥RM¦ķ 
Ordu H©kim 

119098 Serap ¥ZT¦RK Dereli H©kim 

119099 Erkan YILMAZ Nusaybin H©kim 

119100 ¥zge TOSUN Yargētay Tetkik H©kimi 

119101 Candan TOPG¦L Kiraz H©kim 

119102 Kºksal YAZICI Yargētay Tetkik H©kimi 

119104 
Seda KURTULUķ 

AKBULUT  
Ereĵli(Konya) H©kim 

119116 Murat KARABAY Ezine H©kim 

119117 Ķzzet FĶDAN ķereflikohisar H©kim 

119121 Tuĵe KILI¢ Yargētay Tetkik H©kimi 

119122 Yēldēray AVCI Yargētay Tetkik H©kimi 

119129 Ebru ¥NER TOSUN Karapēnar H©kim 

119130 Gºkan G¦NAYDIN Kºyceĵiz H©kim 

119131 Ķsmail ¥ZG¦L ķarkēĸla H©kim 

119135 Ferdi DEMĶREL Bingºl H©kim 

119137 Yakup YILDIRIM G¿r¿n H©kim 

119139 Erhan OBUT Yargētay Tetkik H©kimi 

119147 Yusuf G¦VENEN Hakkari H©kim 

119148 Zeynep Nur ¥NDER Yargētay Tetkik H©kimi 

119149 Mahmut BĶLGEN ¢ine H©kim 



119152 Serap DENĶZ Kocaali H©kim 

119154 Engin KO¢ Ceyhan H©kim 

119158 AYDIN  ¢ubuk H©kim 

119161 Mustafa EVĴ¦N Tokat H©kim 

119164 ķ¿kriye ESEN Iĵdēr H©kim 

119172 Saniye EVĴ¦N Tokat H©kim 

119174 
Ceren HEKĶM 

DEMĶRCĶ 
Beyĸehir H©kim 

119175 Orhun TAķKIN Kaĸ H©kim 

119178 Nebi K¦¢¦KBĶLECĶ Beypazarē H©kim 

119179 Engin ķAFFAK Aĵrē H©kim 

119189 Medet ERKAPLAN Yargētay Tetkik H©kimi 

119192 Suzan SARIKAYA Kēzēltepe H©kim 

119198 Filiz KOZAK G¦LE¢ Fethiye H©kim 

119200 Emine G¥K Kilis  H©kim 

119201 Demet DĶREKSĶZ Bozdoĵan H©kim 

119202 Dilek AK¢AOĴLU Yargētay Tetkik H©kimi 

119205 Fatma ATEķ Yargētay Tetkik H©kimi 

119206 Emel KARCI Erbaa H©kim 

119216 
Rahmi 

ķAHSUVAROĴLU 
Yargētay Tetkik H©kimi 

119220 Arif ATANIAN  Ordu H©kim 

119223 ¥znur ¥ZCAN Yargētay Tetkik H©kimi 

119231 Meryem G¦NAY ¢ay H©kim 

119233 Hacer KARABIYIK Yargētay Tetkik H©kimi 

119234 Fatih ¢AY ¢umra H©kim 

119238 Fatma DORUK Eĵirdir H©kim 

119239 Yeĸim Eren ¢ARDAK Yargētay Tetkik H©kimi 

119240 Fatih AĴBABA Bafra H©kim 

119243 Nazlē BAKAN Polatlē H©kim 

119246 
Elif AKBAY 

ERDOĴAN 
Yargētay Tetkik H©kimi 

119250 Ramazan KELEBEK Zile H©kim 

119252 Hasan KOCABAķ Aĵrē H©kim 

119254 Nusret TURAN ¢aycuma H©kim 

119256 
Sinem S¥NMEZ 

AKAN  
Urla H©kim 

119266 Ķbrahim YILDIRIM Yargētay Tetkik H©kimi 

119268 Nuri ķAHĶN Siverek H©kim 

119278 ¢aĵlar ¥NCEL Seferihisar H©kim 

119279 Nesrin COķKUN Doĵubayazēt H©kim 

119282 Duygu AKAR TAķ Burdur H©kim 

119286 Senem ATALAY Arhavi H©kim 

119287 Orhan ķAHNA Samandaĵ H©kim 

119293 Teslime KAHRAMAN Yargētay Tetkik H©kimi 

119297 Ey¿p ¥ZER Silivri  H©kim 

119353 Sezgi TANRIKULU Samandaĵ H©kim 

119354 Rahime TEZCAN Yargētay Tetkik H©kimi 

119356 Fikret Baĸak ¥ZT¦RK Buldan H©kim 

119373 Ersan KUZGUN Muratlē H©kim 



120087 Ferit MAVĶ Bingºl H©kim 

120729 Tuĵe PEKTAķ Bitlis H©kim 

120755 Ayĸen UZ Hēnēs H©kim 

120833 Yavuz BAķTEMUR Yargētay Tetkik H©kimi 

120965 Bihter PEKEL KILI¢ Yargētay Tetkik H©kimi 

125258 Ali DENĶZHAN Yargētay Tetkik H©kimi 

150187 Ali GEYĶK Nazimiye H©kim 

151310 Meliha PEKER K¥SE Saraykºy H©kim 

151409 T¿rker T¦RKOĴLU Alanya H©kim 

151439 
Zeynep YAZI 

D¥NMEZ 
Beyt¿ĸĸebap H©kim 

151519 Ķlhan DĶN¢ Kērklareli H©kim 

119151 
Ebubekir Koray 

KERĶMOĴLU 
Yargētay Tetkik H©kimi 

121000 Pēnar ¢INAR BULUT Zile H©kim 

122210 Meleknaz K¥ROĴLU Silvan H©kim 

122213 Elvan KO¢AK ¢ayeli H©kim 

122220 Diyadin BAYAT Kemaliye H©kim 

122287 ¥zlem Semiha SESLĶ Solhan H©kim 

122291 Mustafa ATEķ Yargētay Tetkik H©kimi 

122304 Eyy¿p G¦LER Bor H©kim 

122309 
Mehmet Fatih 

KAPUSUZOĴLU 
Yusufeli H©kim 

122311 Kadri ARSLAN Bayburt H©kim 

122394 Hilal ERKEķ Artova H©kim 

122395 
¥zlem Sibel DENĶZCĶ 

SAN 
Bor H©kim 

122422 Fatih YILMAZ Hekimhan H©kim 

122431 
Armaĵan KESKĶN 

SARIBAķ 
Yargētay Tetkik H©kimi 

122437 Ķbrahim B¦Y¦KBAķ ķavĸat H©kim 

122457 
Derya TUN¢ 

K¥SEOĴLU 
ķemdinli H©kim 

122500 
Serkan Numan 

BAYKOTAN  
Yargētay Tetkik H©kimi 

122501 
Emine G¿lnihal 

ķENER ¦NAL 
Varto H©kim 

122510 
Ayĸeg¿l Naciye 

ALTINHALKA  
Kula H©kim 

122527 Fatih KUTLUBOĴA Karakoan H©kim 

122548 ķerafettin AKBABA Palu H©kim 

122552 Yasemin G¦¢ Fethiye H©kim 

122553 Mehmet DOĴAN Yargētay Tetkik H©kimi 

122600 Batuhan DURAN Ulus H©kim 
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108676 Eda BOZER Hani H©kim 

119270 
Fatma BAHAR 

¥ZKAN 
Keles H©kim 



120834 
Meral 

AYLU¢TARHAN 
Yalva H©kim 

122387 
Yasemin 

KARABULUT 
Yargētay Tetkik H©kimi 

122577 Elif ķAHĶN Sarayºn¿ H©kim 

124549 Hasan KILI¢ Bozova H©kim 

124554 Rana TOPCU ¢ēnar H©kim 

124571 Yaĸar KAZANCI Bitlis H©kim 

124701 Pēnar ERGUT Andērēn H©kim 

124709 Serkan KARAOĴLU Ardahan H©kim 

124711 Hilal Tuĵba YAVUZ  Akdaĵmadeni H©kim 

124715 Ķbrahim CERAN Yargētay Tetkik H©kimi 

125143 G¿l¿naz SAYAR Batman H©kim 

125163 Okay KO¢ Yunak H©kim 

125171 Burin IķIK Osmaneli H©kim 

125179 
G¿lĸen KA¢AR 

KIZILER 
Yargētay Tetkik H©kimi 

125193 ķenay ¥NER Bucak H©kim 

125194 Sultan YILDIRIM ¢orlu H©kim 

125195 Uĵur S¥NMEZ Akhisar H©kim 

125211 Merve OKTAY Erzincan H©kim 

125264 Bayram ERDAķ Yargētay Tetkik H©kimi 

125269 Meltem ARI ķarkºy H©kim 

125271 Ummahan YILDIZ Korkuteli H©kim 

125272 H¿lya AT¢A Merzifon H©kim 

125278 Kamil YURT Tavĸanlē H©kim 

125303 G¿lcan KARAKAķ Akĸehir H©kim 

125314 Sefa TAķTAN Van H©kim 

125347 G¿l YILDIZ Simav H©kim 

125402 Onur ĶNAN Emirdaĵ H©kim 

125415 Ziĸan G¥ZL¦DERE Gazipaĸa H©kim 

125435 Mehmet ¥ZDEMĶR Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

125480 
Pēnar DEMĶR 

YILMAZEL  
¢at H©kim 

125482 H¿seyin DALKIRAN Taĸova H©kim 

125526 Elif Aycan HOTALAK Ķskenderun H©kim 

125529 Esma MADRAN Tavas H©kim 

125539 Satē TAķKAYA Afĸin H©kim 

125570 Tuĵba Y¥NEY Malkara H©kim 

125593 Mustafa KARAKO¢ Van H©kim 

125601 Hatice G¦NEYLĶ Kēnēk H©kim 

125611 Zeliha ERTAN Sorgun H©kim 

125620 Yasin KO¢AN Sulakyurt H©kim 

125624 
Abdulmuttalip 

ZARARSIZ 
Afĸin H©kim 

125641 Umut Y¿cel TOKAT Hendek H©kim 

125665 Seda YILDIRAN Vize H©kim 

125669 Song¿l SERLĶ Hizan H©kim 

125847 
Canan KURNAZ 

AYKUT  
Marmaris H©kim 



125848 Ayhan CAN Manavgat H©kim 

125850 Yasemen G¦NDAY Beyĸehir H©kim 

125852 ¥zlem DABAĴ ķabanºz¿ H©kim 

125853 
Nigar D¥ĴENCĶ 

G¦VEN 
Siverek H©kim 

125856 Emre DANIķMAN Bingºl H©kim 

125860 Tuĵba AYDINYURT Keiborlu H©kim 

125861 
¥zge KOYUNCU 

SAYAN 
Osmaneli H©kim 

125862 
Mehmet Tevfik 

GER¢EK 
Mustafakemalpaĸa H©kim 

125863 Havva AYAZ Alanya H©kim 

125865 Bayram KALELĶ Aydēncēk(Mersin) H©kim 

125866 Ertuĵrul D¦ķK¦N Demirci H©kim 

125868 G¿lten ERSOY G¿m¿ĸhacēkºy H©kim 

125871 ¥nder Fatih ¦RESĶN Patnos H©kim 

125873 Ersin ķARE Ķscehisar H©kim 

125874 K¿bra ¢EKER ¢arĸamba H©kim 

125876 ¢iĵdem ALKILIN¢ Tutak H©kim 

125879 
Ahmet 

SARIYERLĶOĴLU 
¥demiĸ H©kim 

125880 Tuba KELEķ Yargētay Tetkik H©kimi 

125884 Ķsmail HARPUT Kemah H©kim 

125885 Hilal OZAN Akhisar H©kim 

125886 Fatih DURMUķ Tatvan H©kim 

125887 
Mehmet 

¥KS¦ZOĴLU 
Sungurlu 

Aĵēr Ceza Mahkemesi 

¦yesi 

125888 Sevim ¥ZCAN Sungurlu H©kim 

125891 Hasan DEMĶR Ķmamoĵlu H©kim 

125893 Mustafa ALTINCI Kale(Denizli) H©kim 

125894 Nur K¦T¦K¢¦ Acēpayam H©kim 

125897 
Ķnci ¦NL¦ 

KARAKAYA  
Bozkēr H©kim 

125898 
¥zlem EROĴLU 

DEMĶRCĶ 
Tercan H©kim 

125899 Serhat ATEķ ķiran H©kim 

125904 Anēl Abdulhalim EFE ¢orum H©kim 

125906 Tuĵba ķEKERCĶ ¢ivril H©kim 

125907 Tenzile BELGĶN ¢umra H©kim 

125909 Mehmet KARAN Erbaa H©kim 

125910 Murat G¦LER Oltu H©kim 

125911 T¿lay AKCEYLAN Bitlis H©kim 

125913 
Mine USTA 

KERĶMOĴLU 
Elbistan H©kim 

125917 Adem ¥ZKORUM Kēzēltepe H©kim 

125918 
Kevser CEYLAN 

KOCA 
Gediz H©kim 

125919 
Muhammed Bahattin 

YURTCU 
¢aldēran H©kim 

125924 ¥zlem SARA¢ Yargētay Tetkik H©kimi 



COķKUN 

125926 
Memiĸ Mehmet 

DURMUķ 
Birecik H©kim 

125928 Kadir ¢AKMAK Yunak H©kim 

125929 Ayĸeg¿l DĶLBER Bartēn H©kim 

125933 Hakan KAPTAN Akaabat H©kim 

125934 Derya Deniz ARSLAN Pēnarhisar H©kim 

125935 Havva ķĶMķEK AKIN Beyĸehir H©kim 

125937 Mehtap ALKAN Espiye H©kim 

125940 
¥zlem 

HAN¢ERLĶOĴLU 
Yargētay Tetkik H©kimi 

125941 S¿leyman ¥ZEN Manavgat H©kim 

125948 Esin T¦RKEL Suluova H©kim 

125949 Ceyhan BĶLGĶCĶ Sungurlu H©kim 

125951 

ķerife Ilgēn 

YILDIZTURAN 

YAMANER 

Beylikova H©kim 

125952 Bilal ORHAN Yargētay Tetkik H©kimi 

125954 
Merve Nagihan 

BAYSAL 
Iĵdēr H©kim 

125955 Hilal K¥R¦KL¦ Iĵdēr H©kim 

125956 Elif EYĶ G¦R Gazipaĸa H©kim 

125958 Seluk IķIK ¢arĸamba H©kim 

125959 Bahar G¦M¦ķTEKĶN Bitlis H©kim 

125961 Esin DAķCI Siirt H©kim 

125962 Berna ¥ZCAN Tosya H©kim 

125964 Zeynep Ceren UĴUR Silifke H©kim 

125965 Gonca CANDAN Kars H©kim 

125966 
Elif ALĶYAZICIOĴLU 

AKKĶRAZ 
Amasra H©kim 

125970 Ali Rēza ARIGTEKĶN Pamukova H©kim 

125971 ķemsettin DERELĶ Kahta H©kim 

125975 Hamiyet AKDAĴ Yargētay Tetkik H©kimi 

125978 Zehra Hatice YAZICI Tavĸanlē H©kim 

125983 
Selma KARAMIK 

LAZ 
Nizip H©kim 

125986 Tolga KAYA Dºrtyol H©kim 

125987 Meryem YILDIZ Aĵrē H©kim 

125992 Gamze DEMĶR Yargētay Tetkik H©kimi 

125994 Esmehan AKDEMĶR Ķslahiye H©kim 

125995 Reyhan K¥SE Artvin H©kim 

125999 Yusuf EREN Ardahan H©kim 

126002 Merve T¦RKER Zara H©kim 

126003 Mehmet TUNCEL Gerze H©kim 

126005 
Ethem 

TAHTABACAK  
Cizre H©kim 

126008 
Dºnd¿ ¢UHADAR 

ERBĶL 
Gazipaĸa H©kim 

126009 Semra G¦VEN ķarkºy H©kim 

126011 ¥mer ULU¢AY Biga H©kim 



126012 
Sema CANPOLAT 

OKULMUķ 
¦rg¿p H©kim 

126017 Ayĸe YILDIZ YEĴĶN Yēĵēlca H©kim 

126020 Bekir KARAKAķ Devrekani H©kim 

126022 Cennet ¢ĶZMECĶ ¢ifteler H©kim 

126024 Hilal ERDOĴAN ¢erkeĸ H©kim 

126027 Havva YILMAZ Yusufeli H©kim 

126028 Zehra Cansu ORHAN Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

126029 Burin ERASLAN Espiye H©kim 

126031 
Elif TANYERĶ 

¥ZGĶLĶK 
Muĸ H©kim 

126032 Elif ¥ZALP BOZATLI Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

126035 Zehra ARSLANTEPE Niĵde H©kim 

126036 
Ķmge IķIKLAR 

¦LGEN 
Tavas H©kim 

126038 
Mehtap BAYRAK 

DALASLAN  
Marmaris H©kim 

126039 Selda AKķAR Vakfēkebir H©kim 

126041 
Mehmet Ferda 

KILAVUZ  
Serik H©kim 

126042 Mesut YAZICI Iĵdēr H©kim 

126044 
Birg¿l KARA¢ADIR 

G¦RS 
Hendek H©kim 

137443 
Mehmet Mustafa 

ķAHĶN 
Gºlbaĸē(Adēyaman) H©kim 

150197 Fethi FIRAT Mengen H©kim 

137690 Dr.Atike Eda MANAV Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

150190 Ali G¦NAY ķarkēĸla H©kim 

150194 Ali AFķAR Erciĸ H©kim 

150457 ķevket KUYRUK Bahesaray H©kim 
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114790 
Cemile Miray 

SARIKAķ 
Bafra H©kim 

132549 Elif FĶLĶZ Kemer H©kim 

132566 Ahmet AKG¦L Alucra H©kim 

139073 Emine ¥ZDEMĶR Artvin H©kim 

139082 Abdurrahim YAVUZ ķebinkarahisar H©kim 

139100 
Tuĵba GEREDELĶ 

SAYAR 
ķanlēurfa H©kim 

149055 ¢aĵlar ELG¦L Turgutlu H©kim 

149601 Osman AY Bartēn H©kim 

149905 Ayĸe BOZ ¥zalp H©kim 

149908 Halil ZORKUN Terme H©kim 

149910 Feti Ahmet GE¢ĶM Kulu H©kim 

149913 Selim ERDOĴAN Dºrtyol H©kim 

149914 Beg¿m ķAHĶN Soma H©kim 

149916 Ayĸeg¿l ALPEREN Aksaray H©kim 

149917 Mesut ¥ZDEMĶR Antalya H©kim 



149918 
Neslihan G¥K¢E 

ORU¢ 
Kilis  H©kim 

149919 ¥mer Faruk ¥ZATAY Karaman H©kim 

149921 ¥zlem KALKAN Sivas H©kim 

149922 Emre K¦¢¦KBAķOL Amasya H©kim 

149923 Cahit K¦MPERLĶ Didim(Yenihisar) H©kim 

149925 
Emre 

NALBANTORU¢ 
Uzunkºpr¿ H©kim 

149926 Song¿l TEKEķ Bartēn H©kim 

149931 Kamer ¢ALIķKAN Niĵde H©kim 

149932 Murtaza ASAROĴLU Silivri  H©kim 

149933 Levent VAROL Gazipaĸa H©kim 

149937 
Mehmet 

K¦¢¦KKAPLAN 
Antalya H©kim 

149939 Ender YILMAZ Kaĵēzman H©kim 

149941 Gºkhan ALKAN Ermenek H©kim 

149944 Yeĸim ¢ELĶK Ceyhan H©kim 

149947 Esra DENLĶ Terme H©kim 

149949 Sema ALKAN Boyabat H©kim 

149950 Mustafa BEKAR Mazgirt H©kim 

149951 Feyza TEMĶZKAN Of H©kim 

149953 Mehmet ¥ZAKAR ¢iftlik H©kim 

149954 Zeynep ¥NER Artvin H©kim 

149955 Saniye AKAN Manavgat H©kim 

149956 Fatih ķENG¦L Samandaĵ H©kim 

149958 Osman CEYLAN Adēyaman H©kim 

149960 Kenan KANTEMĶZ Yargētay Tetkik H©kimi 

149961 G¿lsen TOR G¿lnar H©kim 

149962 Seluk SALTEK Bafra H©kim 

149963 Filiz MENTEķ SIR¢A Dºrtyol H©kim 

149965 Kevser ¢OLAK Silivri  H©kim 

149967 Z¿leyha YETER Dikili  H©kim 

149968 Volkan ķefik G¥KER Sandēklē H©kim 

149969 Selim KARAK¦T¦K ¢an H©kim 

149972 Ķbrahim ¢ETĶN Ķscehisar H©kim 

149973 Fatma Nur ¢ELĶK Edirne H©kim 

149974 
Yeliz Z¿leyha 

HOROZGĶL 
Bulancak H©kim 

149975 Mustafa AKCAN Amasya H©kim 

149976 Melek ¢ELĶK Elazēĵ H©kim 

149977 Yeĸim BOZ Akkuĸ H©kim 

149978 Fethullah AKSOY Diyarbakēr H©kim 

149979 Mehmet ALICI P¿l¿m¿r H©kim 

149980 Seda ¦NL¦ Tufanbeyli H©kim 

149981 Sevil ķAHĶN Karataĸ H©kim 

149982 Nagihan KARTAL Kdz.Ereĵli H©kim 

149983 
Harun 

AYLU¢TARHAN 
Kastamonu H©kim 

149986 Neslihan BĶLĶCĶ ¥demiĸ H©kim 

149987 Elif ZORLU Adana H©kim 



149988 Zeynep AYDIN Gediz H©kim 

149989 
Ķlker Kadir 

KORKMAZ 
Bodrum H©kim 

149990 Nesibe ¢INAR Tarsus H©kim 

149993 Yasemin TINIK Kadēnhanē H©kim 

149994 Fatma Serpil AYDIN Tarsus H©kim 

149997 L¿tfi DEMĶR Ceyhan H©kim 

149998 Oĵuz POLAT ¢aykara H©kim 

150000 Mehtap SEYFĶ Kozan H©kim 

150002 Metin Y¦ZG¦LL¦ Kºrfez H©kim 

150004 
Ayĸeg¿l BOLAT 

COķKUN 
Bodrum H©kim 

150005 
Mehmet Burak 

¢ENGEL 
¢atalca H©kim 

150006 Sevil OĴUZ Dºrtyol H©kim 

150008 Naciye DEMĶR Ereĵli(Konya) H©kim 

150012 Mehmet BIYIKLI Kulp H©kim 

150014 Ahmet Fethi ALY¦Z Enez H©kim 

150016 M¿rĸide Y¦KSEL Elazēĵ H©kim 

150017 
L¿tfiye 

T¦RKYILMAZ 
Mardin H©kim 

150018 Duygu AKAR Boz¿y¿k H©kim 

150019 Sevgi SEYHAN Kars H©kim 

150020 Z¿beyir G¦NEL Ergani H©kim 

150022 Dilek SARI Diyarbakēr H©kim 

150024 Ķsa KURUCU S¿rmene H©kim 

150025 
Nurevĸan ¢iĵdem 

ķAHĶN 
Kērkaĵa H©kim 

150027 Taner AKKAYA  Eĸme H©kim 

150028 Selime KAYMAZ Rize H©kim 

150029 Halime ANCIN Kocaeli H©kim 

150030 G¿ls¿m ĶLTAķ Tire H©kim 

150032 Ali BĶLGĶ¢ Kērklareli H©kim 

150038 Mahmut K¦¢¦K Ortaca H©kim 

150039 Merve KENDĶR Geyve H©kim 

150041 Cansu ¥ZBEK TEKER Adana H©kim 

150042 Aysun CEYLAN Havza H©kim 

150044 Rukiye ¢EĴĶL ¢arĸamba H©kim 

150045 Rukiye KILI¢ Gemerek H©kim 

150046 Fatma EKĶCĶ Cihanbeyli H©kim 

150049 Mehmet IķIK Karab¿k H©kim 

150050 Akēn KILI¢ Kēzēlcahamam H©kim 

150051 
Canan TAķTAN 

AKTAķ 
Soma H©kim 

150052 Zehra ¢ĶFTCĶ Turgutlu H©kim 

150053 Yahya KARSLI Sarēgºl H©kim 

150055 Akēn KARASU Gºlkºy H©kim 

150056 
Oĵuz Gºkhan 

YILMAZ  
Akĸehir H©kim 

150058 Uygar CANPOLAT Anamur H©kim 



150061 Esra K¥¢EK Milas H©kim 

150062 Muhammet ARAS Eskil H©kim 

150064 
K¿bra PAMUK 

G¦LTEK 
Batman H©kim 

150068 Semra SAVAķ Kahramanmaraĸ H©kim 

150070 Yavuz AYTEKĶN Elbistan H©kim 

150071 Esra CAN Yargētay Tetkik H©kimi 

150072 Mustafa Oĵuz T¦R Keles H©kim 

150073 ķura GEN¢ Ayvacēk H©kim 

150074 R¿meysa ¢ALI Kangal H©kim 

150075 Demet TEK Gelibolu H©kim 

150080 Damla ZENGĶNER Kemer H©kim 

150081 Burak CEYHAN Silivri  H©kim 

150083 Zeliha ¥ZDEN ¢orlu H©kim 

150084 Hikmet Emre ķIK Nazilli H©kim 

150085 Firdevs ¦NL¦ ķanlēurfa H©kim 

150086 
Hasan Tahsin 

CĶNOĴLU 
¢ekerek H©kim 

150090 
Hatice B¿ĸra 

¢ETĶNKAYA 
Kozan H©kim 

150091 Tuba AKSAR Bodrum H©kim 

150095 Muhammet G¦NG¥R Uludere H©kim 

150097 Reyhan ARSLAN Ordu H©kim 

150098 
Burcu ¢AVDAR 

¢AKIR 
Adēyaman H©kim 

150099 Mehmet K¥ROĴLU Bandērma H©kim 

150101 Uĵur ķENT¦RK Elbistan H©kim 

150104 Lokman KAMBUR ¢ukurca H©kim 

150105 Mustafa Cemil DEMĶR Nurdaĵē H©kim 

150106 Mustafa ķENOCAK Adana H©kim 

150108 ¥zkan KAYA Hani H©kim 

150109 Hafize AYSAL Demirkºy H©kim 

150110 Gºn¿l DEMĶRTAķ Kaĸ H©kim 

150114 Harun KURMAZ Yēldēzeli H©kim 

150115 Yeĸim ķĶMķEK Fethiye H©kim 

150116 Rukiye ALTIN Ceyhan H©kim 

150119 Burcu KALKAN Milas H©kim 

150120 Reyhan Tuĵba KAY Karab¿k H©kim 

150121 Faruk KANTAR Bandērma H©kim 

150122 Ķsmail BULUT Karacabey H©kim 

150124 Mehmet ERTONG Hopa H©kim 

150125 Yakup TATLI  S¿t¿ler H©kim 

150127 Song¿l AKG¦L Akaabat H©kim 

150128 Abdullah ķARMAN L¿leburgaz H©kim 

150129 Beyza POLAT Marmaris H©kim 

150133 Bet¿l HAMURCU Foa H©kim 

150135 Erdem Oĵuz ¥ZER Derinkuyu H©kim 

150136 Havva Nur AKPUNAR Kērēkhan H©kim 

150137 Turgay ¥ZT¦RK Nizip H©kim 

150138 Ali ¥Z Diyarbakēr H©kim 



150139 Nimet ARAS Kemer H©kim 

150140 Iĸēk SARI ¢ameli H©kim 

150143 
S¿meyye KARACAN 

SEYHAN 
Baykan H©kim 

150144 Tuna ¥ZBEK Alaĸehir H©kim 

150147 
Mustafa 

G¥ZL¦PINAR 
Malatya H©kim 

150148 Ebru YAZGAN Serik H©kim 

150149 Ahmet ¢ETĶN Selendi H©kim 

150152 Cahide KESKĶN Erzincan H©kim 

150153 Abdullah DERTLĶ Pazar(Rize) H©kim 

150154 ¥zlem ERCAN Karaman H©kim 

150155 Kevser KAYA ¢erkezkºy H©kim 

150156 Zehra TOĴAY ¢ubuk H©kim 

150160 Merve ¢ELĶK 

G¥KCEN 
Turgutlu H©kim 

150161 Rukiye MELEK Gelibolu H©kim 

150162 Cemal PĶķĶREN Nizip H©kim 

150163 Iĸēn Ebru YAķAR Mesudiye H©kim 

150164 Berrin YAYLACI  Malatya H©kim 

150167 Feray KARAOĴLAN Gºlc¿k H©kim 

150168 Ķsmail ¢EVĶK Karlēova H©kim 

150170 Zafer AYTEN Tunceli H©kim 

150172 H¿seyin G¦NDEN Gen H©kim 

150177 Burcu ZORLU Ķnegºl H©kim 

150178 Ahmet G¦LE¢ Kumluca H©kim 

150181 Orhan G¦NDOĴDU Giresun H©kim 

150184 ¦mm¿ YILDIRIM Rize H©kim 

150188 ¥mer PAKSOY L¿leburgaz H©kim 

150189 Zeliha OKUYUCU Karaisalē H©kim 

150193 
Mehmet Serkan 

¥ZMEN 
Pazar(Rize) H©kim 

150195 ¥zlem KOLCU Mihalēēk H©kim 

150199 Muhsin GEN¢ER Tomarza H©kim 

150200 Neslihan ķENER Van H©kim 

150201 Fatma KAPLANOĴLU Van H©kim 

150392 S¿leyman G¦L Sarēgºl H©kim 

150486 Aynur ULUSOY Akĸehir H©kim 

150932 
Zeynep YILDIRIM 

BARDAKCI 
Tokat H©kim 

150935 ķahabettin ¥ZT¦RK Erdemli H©kim 

    

                                 SAVCI   

 

B - SAVCI SINIFI  

    

 2 nci derecede terfi s¿relerini bitirenler :  

92569 B¿lent BAĴCI Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

92570 

Adem Ceyhun 

NERGĶZ Siverek Cumhuriyet Baĸsavcēsē 



92584 Mehmet Ali CANAVCI Van Cumhuriyet Savcēsē 

92599 ķaban ¥ZDEMĶR Diyarbakēr Cumhuriyet Savcēsē 

92607 Muhammet VAROL Bolvadin Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

92608 Togay AKDEMĶR Boz¿y¿k Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

92613 Emin AYDIN Silopi Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

92671 

Adnan 

K¦¢¦KYUMUK Midyat Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

92684 

S¿leyman 

T¦RKARSLAN Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

95035 Ali ZORLU Foa Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

95179 Tuncay BOZDOĴAN ¢ankērē Cumhuriyet Savcēsē 

97947 

Ali Deniz 

TANRIVERDĶ Kērklareli Cumhuriyet Savcēsē 

98352 

Muhammet ¦zeyir 

KARABIYIK  Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

122891 Taner ķEN Cizre Cumhuriyet Savcēsē 

92579 Murat G¥LYERĶ 

Hakimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Kurul M¿fettiĸi 

92603 Osman KILI¢ASLAN Kemalpaĸa Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

105035 Fatih G¥K¢E Karab¿k Cumhuriyet Savcēsē 

    

 3 ¿nc¿ derecede terfi s¿relerini bitirenler :  

    

69403 Mustafa DOĴAN Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

93852 Suzan YILDIRIM ¥demiĸ Cumhuriyet Savcēsē 

94977 Fatih ¥ZT¦RK Nazilli Cumhuriyet Savcēsē 

95007 Selami SOLAK Nusaybin Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

95025 Ķlhan AKILLI 

Hakimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Kurul M¿fettiĸi 

95047 Ķhsan G¦NG¥R Dºrtyol Cumhuriyet Savcēsē 

95061 Mehmet GENCER Sºke Cumhuriyet Savcēsē 

95074 Murat ALAG¥Z Sinop Cumhuriyet Savcēsē 

95097 ķerif GEDĶZ Bodrum Cumhuriyet Savcēsē 

95102 Emre ¥mer OKUMUķ Kars Cumhuriyet Savcēsē 

95104 Ersin ESENAL Kērklareli Cumhuriyet Savcēsē 

95138 Harun KARADAĴ Adalet Bakanlēĵē yetkili  Tetkik H©kimi 

95143 Mehmet SIRIMER Bartēn Cumhuriyet Savcēsē 

97892 Hamza KUL Kēzēlcahamam Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

97900 H¿seyin SOLMAZ Ķskenderun Cumhuriyet Savcēsē 

97909 Hasan Tahsin DAL Osmaniye Cumhuriyet Savcēsē 

97928 Adem BAYRAK Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

97929 Umut G¦NEķ ķereflikohisar Cumhuriyet Savcēsē 

97940 Murat ĶNCEEL ¢orum Cumhuriyet Savcēsē 

97942 Umut KO¢ Akyazē Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

97945 Ķbrahim TOKALI Kemer Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

97952 Barēĸ YĶĴĶT Adalet Bakanlēĵē yetkili  Tetkik H©kimi 

97953 H¿seyin DEMĶRCĶ Foa Cumhuriyet Savcēsē 

97993 Burak B¥GE Didim(Yenihisar) Cumhuriyet Savcēsē 

97995 Halil ķENER 

Hakimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Kurul M¿fettiĸi 



98000 B¿lent KAYAķ Aksaray Cumhuriyet Savcēsē 

98005 Oktay YILDIRIM 

Hakimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Kurul M¿fettiĸi 

98030 

Kerem Kerim 

ARSLAN Dikili  Cumhuriyet Savcēsē 

98057 Erhan ZĶYREK Ķnegºl Cumhuriyet Savcēsē 

98067 Ali G¦LL¦ Alanya Cumhuriyet Savcēsē 

98079 Fatih ARSLAN Akakale Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

98081 ¥zcan ERDAG¥Z 

Hakimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Kurul M¿fettiĸi 

98082 Yakup NAVRUZ Van Cumhuriyet Savcēsē 

98083 Cem DOĴAN Silivri  Cumhuriyet Savcēsē 

98085 Sadullah OVACIKLI ¢orum Cumhuriyet Savcēsē 

98095 B¿lent KARAKUķ Mardin Cumhuriyet Savcēsē 

98117 B¿lent ¢ELEBĶ Kandēra Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

98119 Yusuf BAķLAR Viranĸehir Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

98369 Emre G¦L¦ķ¦R 

Hakimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulu Kurul M¿fettiĸi 

101680 Erdem BAķYĶĴĶT Pamukova Cumhuriyet Savcēsē 

119446 

Muhammet 

TOPALOĴLU Seluk Cumhuriyet Savcēsē 

120634 Kemal ķĶMķEK Uludere Cumhuriyet Savcēsē 

122780 Yusuf KUZU Kula Cumhuriyet Savcēsē 

122781 

Dr.Yavuz Selim 

ķENER Ovacēk(Tunceli) Cumhuriyet Savcēsē 

126001 Meral DEMĶRBAķ ¢umra Cumhuriyet Savcēsē 

97700 Orhan DOĴRU Nazilli Cumhuriyet Savcēsē 

97891 Orhan Y¦KSEL Bandērma Cumhuriyet Savcēsē 

97912 Hacē Mustafa YILMAZ Bucak Cumhuriyet Savcēsē 

97923 Serkan BUDAKOĴLU G¿lnar Cumhuriyet Savcēsē 

97939 Orbay Bahri ULGAR ¢ankērē Cumhuriyet Savcēsē 

97977 Ahmet Gazi YAKAR Y¿ksekova Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

97992 Fatih GELĶķ Alaĸehir Cumhuriyet Savcēsē 

98063 Ķsmail TOKAR Mardin Cumhuriyet Savcēsē 

98115 Ķsmail SARI Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

119891 Erdal EREN Kaĸ Cumhuriyet Savcēsē 

    

 4 ¿nc¿ derecede terfi s¿relerini bitirenler :  

    

95256 Aslan AKSOY Van Cumhuriyet Savcēsē 

101219 Necip SARI Sarēkaya Cumhuriyet Savcēsē 

101223 Halil Ķbrahim DĶZMAN Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

101237 Mahir KAYGISIZ Yalva Cumhuriyet Savcēsē 

101242 Yaĸar Ali SARI Saruhanlē Cumhuriyet Savcēsē 

101265 

Mustafa Ķberya 

ARIKAN  Sºke Cumhuriyet Savcēsē 

101274 Serhat ¥ZVEREN Kērklareli Cumhuriyet Savcēsē 

101300 Ķlker Yavuz ERGĶN Tokat Cumhuriyet Savcēsē 

101316 Fatih AYAZ Mardin Cumhuriyet Savcēsē 

101318 Seluk ¢ĶFT¢Ķ Ķncesu Cumhuriyet Savcēsē 



101322 

Ali Resul 

CERĶTLĶOĴLU Samandaĵ Cumhuriyet Savcēsē 

101324 Mehmet SAYGIN Erbaa Cumhuriyet Savcēsē 

101339 

Semih Ķsa 

¢AMURTAķ Milas Cumhuriyet Savcēsē 

101348 Mesut PEKTAķ Marmaris Cumhuriyet Savcēsē 

101361 Ķlkay ¥Z¢ELĶK Nazilli Cumhuriyet Savcēsē 

101363 Fuat ¢AĴLAR Gºrdes Cumhuriyet Savcēsē 

101406 ķerafettin ELMACI Tavĸanlē Cumhuriyet Savcēsē 

101459 Hasan SARA¢ Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

101505 Feridun YETGĶN Silifke Cumhuriyet Savcēsē 

104657 H¿seyin KARS Aksaray Cumhuriyet Savcēsē 

104830 Yēlmaz ¢AĴLAYAN Turgutlu Cumhuriyet Savcēsē 

104848 Vedat KURTOĴLU Nevĸehir Cumhuriyet Savcēsē 

105159 G¿rkan DOĴAN Ferizli Cumhuriyet Savcēsē 

125238 Alper Zeki G¦REL Didim(Yenihisar) Cumhuriyet Savcēsē 

151361 Turan AYDIN Adalet Bakanlēĵē yetkili  Tetkik H©kimi 

151511 Mehmet DEMĶRALP Ermenek Cumhuriyet Savcēsē 

101410 Volkan ALTUN Osmaneli Cumhuriyet Savcēsē 

101428 

Mustafa Gºkhan 

YUMRUTAķ Van Cumhuriyet Savcēsē 

101450 Eĸref ¢aĵdaĸ BAL Kērklareli Cumhuriyet Savcēsē 

    

 5 inci derecede terfi s¿relerini bitirenler :  

    

93700 Asēm AYDOĴAN Burhaniye Cumhuriyet Savcēsē 

104656 Serhat YAĴMUR Niĵde Cumhuriyet Savcēsē 

104658 Ķsa ALTIPARMAK Uzunkºpr¿ Cumhuriyet Savcēsē 

104659 

Hatice Emel 

ERDOĴAN Ferizli H©kim 

104661 Kadir AKBULUT Akĸehir Cumhuriyet Savcēsē 

104666 Ramazan YILMAZ Data Cumhuriyet Savcēsē 

104667 Bekir G¦NEķLEYĶCĶ Hacēbektaĸ Cumhuriyet Savcēsē 

104676 Ramazan KEPOĴLU Siirt Cumhuriyet Savcēsē 

104682 Adnan YAZICI Ordu Cumhuriyet Savcēsē 

104684 Gºkmen GĶRGĶN Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

104694 Mustafa ¥ZKAN Manavgat Cumhuriyet Savcēsē 

104695 Alper ARITAN Vakfēkebir Cumhuriyet Savcēsē 

104697 ¥zhan ĶNCE Niĵde Cumhuriyet Savcēsē 

104700 Murat DĶLSĶZ D¿zce Cumhuriyet Savcēsē 

104708 Mustafa ¢AKAR ¢orlu Cumhuriyet Savcēsē 

104714 Kenan ZURNACI Arpaay Cumhuriyet Savcēsē 

104722 Yusuf Bahadēr ¥ZAY Enez Cumhuriyet Savcēsē 

104732 

Mustafa Okan 

YAMAN  ¢aycuma Cumhuriyet Savcēsē 

104741 Kadir Tekin ULU¥Z Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

104749 Murat SAYGI Akhisar Cumhuriyet Savcēsē 

104764 Erhan ERBĶL Bozova Cumhuriyet Savcēsē 

104767 Gadem TAķ Burdur Cumhuriyet Savcēsē 

104768 Fidan DĶN¢ER Burdur Cumhuriyet Savcēsē 



AKTUĴ 

104786 Murat AK¢AER Aliaĵa Cumhuriyet Savcēsē 

104800 Aktan Ali ¥ZL¦K Kumluca Cumhuriyet Savcēsē 

104815 

S¿leyman Seluk 

G¥K¢E ¢al Cumhuriyet Savcēsē 

104820 Tayyar ADANUR Ayvalēk Cumhuriyet Savcēsē 

104832 Fazēl BALTA Silivri  Cumhuriyet Savcēsē 

104845 Gºkalp POYRAZ Bodrum Cumhuriyet Savcēsē 

104851 Ķbrahim SOMUNCU Elbistan Cumhuriyet Savcēsē 

104852 Erhan ķAHĶN Maka Cumhuriyet Savcēsē 

104883 Mustafa YILDIZ G¿m¿ĸhacēkºy Cumhuriyet Savcēsē 

104890 Erg¿n SAYKI Nallēhan Cumhuriyet Savcēsē 

104891 Mahfuz ķĶMķEK Bandērma Cumhuriyet Savcēsē 

104896 Uĵur Doĵan ¢ETĶN Gerze Cumhuriyet Savcēsē 

104899 Nusret Onur AKPEK Pazarcēk Cumhuriyet Savcēsē 

104901 Alper Sinan ERMĶķ Manavgat Cumhuriyet Savcēsē 

104914 Ali Fuat SARUHAN Oltu Cumhuriyet Savcēsē 

104919 Volkan ¥ZDEMĶR Ardahan Cumhuriyet Savcēsē 

104921 Mesut ¦Z¦MC¦ Kazan Cumhuriyet Savcēsē 

104934 Remzi DEMĶR Cizre Cumhuriyet Savcēsē 

104943 

Suat Erhan 

DAYIOĴLU Siverek Cumhuriyet Savcēsē 

104972 Adnan KARA Bolvadin Cumhuriyet Savcēsē 

107325 Ali DEVECĶ Niĵde Cumhuriyet Savcēsē 

107335 Serhat BĶķKĶN Ayvacēk Cumhuriyet Savcēsē 

107406 Halil G¦M¦ķ Salihli Cumhuriyet Savcēsē 

107416 

Hacer ¥ZT¦RK 

Y¦KSEL Saraykºy Cumhuriyet Savcēsē 

107422 Abdurrahman ERSOY Kastamonu Cumhuriyet Savcēsē 

107476 Mustafa ATEķ Dinar Cumhuriyet Savcēsē 

107480 Recep ERDĶN Adēyaman Cumhuriyet Savcēsē 

107517 Sernur ķAHĶNKAYA Rize Cumhuriyet Savcēsē 

107633 Tuĵe TAKCI Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

108777 Hazēm ASLANCI Karaburun Cumhuriyet Savcēsē 

109441 

Bahadēr Altan 

BAYINDIR  Bilecik Cumhuriyet Savcēsē 

109679 Burak YILMAZ Anamur Cumhuriyet Savcēsē 

109697 Savaĸ KILI¢ Suru Cumhuriyet Savcēsē 

109716 Ercan CEYLAN Torbalē Cumhuriyet Savcēsē 

119011 Ķbrahim ¢OBAN Kastamonu Cumhuriyet Savcēsē 

119035 Barēĸ ĶNTEPE ¢ay Cumhuriyet Savcēsē 

119048 

Fatih Seyfi 

MOROĴLU Kozan Cumhuriyet Savcēsē 

120615 Emine KO¢AK Hazro Cumhuriyet Savcēsē 

120971 ¢aĵdaĸ DEVRĶM Savur Cumhuriyet Savcēsē 

151382 Mahmut BADILLI ķarkºy Cumhuriyet Savcēsē 

151430 Abdulkadir YAĴIZ Gºrele Cumhuriyet Savcēsē 

151438 Sami KURT Duraĵan Cumhuriyet Savcēsē 

151527 ¥zcan DUYGULU Torbalē Cumhuriyet Savcēsē 

151550 Ķsmet G¦D¦MEN Silifke Cumhuriyet Savcēsē 



104752 

Osman Deniz 

ķAHĶNG¥Z Tarsus Cumhuriyet Savcēsē 

104772 Erdoĵan KARDEķLER Nazilli Cumhuriyet Savcēsē 

107516 Halil DEMĶR Gºlc¿k Cumhuriyet Savcēsē 

107657 

Devrim 

YENĶKOMķUOĴLU Bozova Cumhuriyet Savcēsē 

108875 Ahmet MAHNAOĴLU Marmaraereĵlisi Cumhuriyet Savcēsē 

109432 Osman ¥ZT¦RK Alanya Cumhuriyet Savcēsē 

109433 Fatih ERASLAN ¢aycuma Cumhuriyet Savcēsē 

109445 Serdar YILMAZ Germencik Cumhuriyet Savcēsē 

109459 Murat ķAHĶN Kºrfez Cumhuriyet Savcēsē 

109465 Yakup ¥L¢ER ķērnak Cumhuriyet Savcēsē 

109487 Cihangir ķAHĶN Perĸembe Cumhuriyet Savcēsē 

109671 Akēn AYCAN Suru Cumhuriyet Savcēsē 

109725 S¿leyman AKSOY Sorgun Cumhuriyet Savcēsē 

109729 Tarēk DEMĶR Ķskilip Cumhuriyet Savcēsē 

109770 Mehmet UZUN Birecik Cumhuriyet Savcēsē 

109785 Sinan ARTU¢ Manavgat Cumhuriyet Savcēsē 

109789 Yalēn K¦¢¦K Pazar(Rize) Cumhuriyet Baĸsavcēsē 

110833 Kadir KILIN¢ Elmalē Cumhuriyet Savcēsē 

118990 Ey¿p KARA Alaam Cumhuriyet Savcēsē 

119136 Yunus Emre ALTUN D¿zce Cumhuriyet Savcēsē 

119160 Recep AYDOĴDU Fethiye Cumhuriyet Savcēsē 
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105497 Abdullah G¦L Gerede Cumhuriyet Savcēsē 

109732 
Esra 

DEMĶRKOPARAN 
Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

118838 Burhan G¥RG¦L¦ Bismil Cumhuriyet Savcēsē 

118843 Ķsmail DEMĶR Hakkari Cumhuriyet Savcēsē 

118847 Cevat ¥ZDEMĶR Tatvan Cumhuriyet Savcēsē 

118849 Haydar SEYFĶ Salihli Cumhuriyet Savcēsē 

118855 ¥mer Emre YILMAZ Niksar Cumhuriyet Savcēsē 

118860 Hidayet KANDEMĶR Gevaĸ Cumhuriyet Savcēsē 

118862 
Cafer 

K¦¢¦KKARACA 
Emirdaĵ Cumhuriyet Savcēsē 

118863 Nuh G¦LER G¿m¿ĸhane Cumhuriyet Savcēsē 

118865 ķener G¦LMEDĶ Batman Cumhuriyet Savcēsē 

118869 Sinan DURSUN Kumluca Cumhuriyet Savcēsē 

118870 Mutlu BULUT Siirt Cumhuriyet Savcēsē 

118879 Murat K¥KSAL Mudurnu Cumhuriyet Savcēsē 

118882 Sedat OKULMUķ ¦rg¿p Cumhuriyet Savcēsē 

118883 
Abdulmutalip 

¥ZASLAN 
Diyarbakēr Cumhuriyet Savcēsē 

118887 Mehmet ķENLĶKCĶ Akyurt Cumhuriyet Savcēsē 

118897 Evren ¥ZMEN Hopa Cumhuriyet Savcēsē 

118902 Ebru AĴYEL Mucur Cumhuriyet Savcēsē 

118905 Ali AKTAķ Sungurlu Cumhuriyet Savcēsē 

118910 Veli D¥KME Ceyhan Cumhuriyet Savcēsē 



118925 Ramazan ERTUN¢ Gazipaĸa Cumhuriyet Savcēsē 

118930 H¿seyin KA¢OĴLU Ķskenderun Cumhuriyet Savcēsē 

118956 Gºkhan TEKĶN Kērĸehir Cumhuriyet Savcēsē 

118957 Caner BABALOĴLU Gºyn¿k Cumhuriyet Savcēsē 

118962 Mehmet OĴRAķ Kumluca Cumhuriyet Savcēsē 

118964 Mehmet Ali AYDIN Marmaris Cumhuriyet Savcēsē 

118966 G¿l T¦RKOĴLU Batman Cumhuriyet Savcēsē 

118971 G¿nce COķAR Saray(Tekirdaĵ) Cumhuriyet Savcēsē 

118975 
Erdem Onur 

Y¥R¦KOĴLU 
Acēpayam Cumhuriyet Savcēsē 

118976 Hasan ULUBEYLĶ Dursunbey Cumhuriyet Savcēsē 

118998 Erkan IķIK Uzunkºpr¿ Cumhuriyet Savcēsē 

119019 Tuĵan SARICA Aĵrē Cumhuriyet Savcēsē 

119025 G¿lnur ĶNANIR Susurluk Cumhuriyet Savcēsē 

119033 Mehmet YILDIZ Muĸ Cumhuriyet Savcēsē 

119041 Hasan ¢ETĶN Kemah Cumhuriyet Savcēsē 

119045 Ķbrahim KOCA Van Cumhuriyet Savcēsē 

119046 S¿leyman SARI ¢ifteler Cumhuriyet Savcēsē 

119051 Afet G¦LEN ķuhut Cumhuriyet Savcēsē 

119054 Onur BUDAK Palu Cumhuriyet Savcēsē 

119064 Zafer ERG¦N Bigadi Cumhuriyet Savcēsē 

119065 
¥mer Faruk 

NURSA¢AN 
Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

119066 Kadir TAķAR Torbalē Cumhuriyet Savcēsē 

119073 G¿lĸen SEZER Devrek Cumhuriyet Savcēsē 

119074 Murat YILDIRIM  Keiborlu Cumhuriyet Savcēsē 

119078 Timur ¢ADIRCI ķenkaya Cumhuriyet Savcēsē 

119084 Onur USTALĶ Kaynarca Cumhuriyet Savcēsē 

119091 Periha POLAT BIYIK Bingºl Cumhuriyet Savcēsē 

119110 Kenan Ķbrahim ¢ELĶK Elbistan Cumhuriyet Savcēsē 

119113 Fatma YILDIRIM Akhisar Cumhuriyet Savcēsē 

119114 Onur ¥nder KALKAN Ergani Cumhuriyet Savcēsē 

119120 Necati KUR¢ENLĶ Araklē Cumhuriyet Savcēsē 

119124 Deniz Aya GER¢EK Fethiye Cumhuriyet Savcēsē 

119126 Ķbrahim KARADAĴ Ilgēn Cumhuriyet Savcēsē 

119132 Orhan ¥ZENT¦RK D¿zii Cumhuriyet Savcēsē 

119133 ¥mer YILDIRIM Kaĸ Cumhuriyet Savcēsē 

119134 Zeynep AKTAķ Kalecik Cumhuriyet Savcēsē 

119140 Ferhat DEMĶRCĶ Beyĸehir Cumhuriyet Savcēsē 

119146 Serhat SE¢EN Vezirkºpr¿ Cumhuriyet Savcēsē 

119150 Bur Berkan ALP Nizip Cumhuriyet Savcēsē 

119153 
Nurullah Z¿lk¿f 

ALG¦L 
Susurluk Cumhuriyet Savcēsē 

119165 Ķzzet KARDOĴAN Kars Cumhuriyet Savcēsē 

119171 ¥mer Taha ONAT Bitlis Cumhuriyet Savcēsē 

119177 Orhan S¥NMEZ Ķmamoĵlu Cumhuriyet Savcēsē 

119187 Mehmet Eser YILMAZ Bitlis Cumhuriyet Savcēsē 

119190 Enver BALT¦RK Muĸ Cumhuriyet Savcēsē 

119194 Burak YILMAZ Ķscehisar Cumhuriyet Savcēsē 

119207 Hacer AKMAN ¢arĸamba Cumhuriyet Savcēsē 



119208 Murat ORAN Kadirli Cumhuriyet Savcēsē 

119209 Barēĸ BOLAT Viranĸehir Cumhuriyet Savcēsē 

119211 
Mehmet Emin 

YALVA¢ 
Aĸkale Cumhuriyet Savcēsē 

119212 Abuzer KELEP¢E P¿t¿rge Cumhuriyet Savcēsē 

119213 ¢aĵdaĸ TOPG¦L Kiraz Cumhuriyet Savcēsē 

119227 Dilek ¥ZT¦RK Akdaĵmadeni Cumhuriyet Savcēsē 

119229 Ahmet VURAL Nusaybin Cumhuriyet Savcēsē 

119232 Mutlu Ķlker BELGĶN ¢umra Cumhuriyet Savcēsē 

119236 Alp Tekin YILDIRIM  Kargē Cumhuriyet Savcēsē 

119241 Ahmet ¥ZT¦RK Buldan Cumhuriyet Savcēsē 

119247 Mehmet BAKA¢ Aĵrē Cumhuriyet Savcēsē 

119249 Serhat AKIN Tutak Cumhuriyet Savcēsē 

119262 Ahmet ASLAN Kºrfez Cumhuriyet Savcēsē 

119271 Fatih EKĶNCĶ ķērnak Cumhuriyet Savcēsē 

119275 Faruk Ramazan ¢ELĶK Y¿ksekova Cumhuriyet Savcēsē 

119276 Behet ĶķLEK Bitlis Cumhuriyet Savcēsē 

119277 Gºkalp YAL¢IN Hekimhan Cumhuriyet Savcēsē 

119285 Atilla AKG¦N Nizip Cumhuriyet Savcēsē 

119288 Abdusselam ESEN ¢ermik Cumhuriyet Savcēsē 

119295 ¥mer G¦NEN Ceylanpēnar Cumhuriyet Savcēsē 

119300 Ersin SAĴLAM Pamukova Cumhuriyet Savcēsē 

119355 Murat TAķDELEN Simav Cumhuriyet Savcēsē 

119359 Cem SAKLICA Bayburt Cumhuriyet Savcēsē 

120730 
Serkan 

B¦Y¦K¢IKRIKCI 
¢ukurca Cumhuriyet Savcēsē 

120743 Atakan ALTUN Kadirli Cumhuriyet Savcēsē 

122235 Fatih FĶDAN Ermenek Cumhuriyet Savcēsē 

122421 
Muhammet Fatih 

UĴURLU 
Turhal Cumhuriyet Savcēsē 

122447 Uĵur AYDIN Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

122591 Mecit YILDIRIM  ¢orlu Cumhuriyet Savcēsē 

137568 
Ahmet Onur 

SARIDOĴAN 
¢ēnar Cumhuriyet Savcēsē 

137985 H¿daverdi U¢AR Erdemli Cumhuriyet Savcēsē 

151329 ¢etin SAKAR Taĸova Cumhuriyet Savcēsē 

151355 ¥zg¿r AY Bala Cumhuriyet Savcēsē 

118996 ¢etin K¦¢ET Kadirli Cumhuriyet Savcēsē 

119253 Engin ATAMAN Erciĸ Cumhuriyet Savcēsē 

119281 Mustafa Kutsal KAYA ¢ermik Cumhuriyet Savcēsē 

122221 Fatih D¥NMEZ Silvan Cumhuriyet Savcēsē 

122248 Habip OĴUZ Ceyhan Cumhuriyet Savcēsē 

122249 Mehmet Beĸir TAķ ¢¿ng¿ĸ Cumhuriyet Savcēsē 

122252 Mehmet TANRI¥VER Erzurum Cumhuriyet Savcēsē 

122256 Hasan H¦ZMELĶ Sason Cumhuriyet Savcēsē 

122275 Uĵur MUSLU Kelkit Cumhuriyet Savcēsē 

122310 Halēt Ķ¢DEMĶR Muradiye Cumhuriyet Savcēsē 

122317 Ķbrahim ķAķDIM Kumru Cumhuriyet Savcēsē 

122350 H¿seyin K¦¢¦K G¿ndoĵmuĸ Cumhuriyet Savcēsē 

122410 Ķsmail KABADAYI Karayazē Cumhuriyet Savcēsē 



122412 Bahattin EMRE Hanak Cumhuriyet Savcēsē 

122420 
Gºkhan 

KARAKAYALI  
Aralēk Cumhuriyet Savcēsē 

122440 Ferhat D¥LEK Ķdil Cumhuriyet Savcēsē 

122454 Erdem MENTEķE Duraĵan Cumhuriyet Savcēsē 

122458 Ertan EKĶNCĶ Didim(Yenihisar) Cumhuriyet Savcēsē 

122471 Mahmut AKG¥L Bolvadin Cumhuriyet Savcēsē 

122484 
Muammer 

K¥SEOĴLU 
ķemdinli Cumhuriyet Savcēsē 

122486 Mevl¿t U¢AR Bodrum Cumhuriyet Savcēsē 

122496 Ahmet CANPOLAT Ahlat Cumhuriyet Savcēsē 

122521 Ali KARAH¦SEYĶN Bucak Cumhuriyet Savcēsē 

122535 Fethullah SOYUBELLĶ Maden Cumhuriyet Savcēsē 

122560 H¿sn¿ G¦N Kozluk Cumhuriyet Savcēsē 

122588 ¢aĵdaĸ EROL Kulp Cumhuriyet Savcēsē 

122598 Ahmet ARI Keiborlu Cumhuriyet Savcēsē 

122610 Tuncay DEMĶR Karaman Cumhuriyet Savcēsē 

122784 Avni Rēfat BAYSAL Iĵdēr Cumhuriyet Savcēsē 
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122341 ¥mer DEMĶR Bartēn Cumhuriyet Savcēsē 

124723 Uĵursay YAYLACI Malatya Cumhuriyet Savcēsē 

125150 Hakan TĶDĶN Iĵdēr Cumhuriyet Savcēsē 

125155 Yavuz ERASLAN Espiye Cumhuriyet Savcēsē 

125175 Eser K¦T¦K¢¦ Acēpayam Cumhuriyet Savcēsē 

125178 Denizhan HOROZGĶL Bulancak Cumhuriyet Savcēsē 

125241 Harun ķAVUR Ceyhan Cumhuriyet Savcēsē 

125248 Seil AKMAN Eĸme Cumhuriyet Savcēsē 

125251 Gediz ¦NSAL Nizip Cumhuriyet Savcēsē 

125266 ķ¿kr¿ AKYIL Erciĸ Cumhuriyet Savcēsē 

125304 Sait Fērat ODABAķI Bafra Cumhuriyet Savcēsē 

125337 Ragēp G¦LL¦ Manavgat Cumhuriyet Savcēsē 

125342 Mehmet DEMĶRAĴ Beylikova Cumhuriyet Savcēsē 

125361 Mehmet Latif DURAK Pertek Cumhuriyet Savcēsē 

125367 Nedim ¥ZBEY Korgan Cumhuriyet Savcēsē 

125375 

ķ¿kran TAMER 

ASLAN Silivri  Cumhuriyet Savcēsē 

125379 Ali Aslan ATALAY  Kargē Cumhuriyet Savcēsē 

125405 

Yaĵmur ARSLAN 

GENCER Milas Cumhuriyet Savcēsē 

125429 Serdar BAYDERE Cide Cumhuriyet Savcēsē 

125438 Hasan Basri TAMA ¢orlu Cumhuriyet Savcēsē 

125450 Cihat PARILDAR Gemerek Cumhuriyet Savcēsē 

125451 

Selahattin 

HALEFOĴLU Tavĸanlē Cumhuriyet Savcēsē 

125487 Ķsmail ARSLAN Ardahan Cumhuriyet Savcēsē 

125521 

Mehmet Emin 

ERDOĴDU ¢erkezkºy Cumhuriyet Savcēsē 

125551 Mahmut ¥ZDEMĶR ¢arĸamba Cumhuriyet Savcēsē 



125851 Yasin YETĶķ Besni Cumhuriyet Savcēsē 

125854 Ali ¥ZGĶLĶK Muĸ Cumhuriyet Savcēsē 

125855 Ayĸeg¿l REYHAN Foa Cumhuriyet Savcēsē 

125857 Mahmut SEVĶNDĶ Bartēn Cumhuriyet Savcēsē 

125858 Ramazan G¥K¢E Saraykºy Cumhuriyet Savcēsē 

125859 Doĵan ¢ABUK S¿t¿ler Cumhuriyet Savcēsē 

125867 ¥mer DEMĶRCĶ Ceyhan Cumhuriyet Savcēsē 

125877 Ozan AZGIT Simav Cumhuriyet Savcēsē 

125878 Caner ĶLKAN Sarēgºl Cumhuriyet Savcēsē 

125881 Tuba B¦T¦N T¿rkoĵlu Cumhuriyet Savcēsē 

125883 

G¿ls¿m Gizem 

ALTUNAY  ¢aycuma Cumhuriyet Savcēsē 

125890 Kaan KILI¢ Karakoan Cumhuriyet Savcēsē 

125892 

Bekir Kaan 

YAMANER Beylikova Cumhuriyet Savcēsē 

125895 ¥mer YILMAZ Yozgat Cumhuriyet Savcēsē 

125896 Barēĸ ARIDURU Silifke Cumhuriyet Savcēsē 

125902 Ķsmail AK¢A ¢erkezkºy Cumhuriyet Savcēsē 

125903 Asena DEMĶRKOL ķile Cumhuriyet Savcēsē 

125908 Mustafa EKĶM Sºĵ¿t Cumhuriyet Savcēsē 

125914 Aycan ¦R¦ND¦L Dursunbey Cumhuriyet Savcēsē 

125915 Adil ¥ZLER Batman Cumhuriyet Savcēsē 

125920 Elif AKAY  Ķskenderun Cumhuriyet Savcēsē 

125922 Vuslat ¢AKIR YERAL Bulancak Cumhuriyet Savcēsē 

125923 Hakan YILDIZ Patnos Cumhuriyet Savcēsē 

125925 Nurhayat ERDEN Kalecik Cumhuriyet Savcēsē 

125927 L¿tfi SARIBAķ Mazgirt Cumhuriyet Savcēsē 

125930 Emre G¦LTEK Trabzon Cumhuriyet Savcēsē 

125931 Onur HELVACI Kalkandere Cumhuriyet Savcēsē 

125936 

Mustafa 

KARABAKLA  Erzincan Cumhuriyet Savcēsē 

125942 Mehmet Hikmet AVAR Dºrtyol Cumhuriyet Savcēsē 

125945 Ertun ERG¦N Tirebolu Cumhuriyet Savcēsē 

125946 Emre ¥ZCAN ¢ekerek Cumhuriyet Savcēsē 

125947 Sinan KIRTEPE ¢orlu Cumhuriyet Savcēsē 

125950 Osman SAĴLAM Selendi Cumhuriyet Savcēsē 

125957 

Tuĵba CANDAN 

KAYA  ¢umra Cumhuriyet Savcēsē 

125960 Mustafa SEVER Midyat Cumhuriyet Savcēsē 

125968 Yakup KORKMAZ Eskil Cumhuriyet Savcēsē 

125969 ķahin DEMĶR Alanya Cumhuriyet Savcēsē 

125972 Baki BULUT Karam¿rsel Cumhuriyet Savcēsē 

125974 Yunus Emre TUNCER Malazgirt Cumhuriyet Savcēsē 

125976 Ķbrahim CAN Karab¿k Cumhuriyet Savcēsē 

125977 Burcu ER¦K¢¦ Sorgun Cumhuriyet Savcēsē 

125981 Utku SARIBAZ Ķskenderun Cumhuriyet Savcēsē 

125982 

H¿seyin Onur 

ALTINIķIK Kepsut Cumhuriyet Savcēsē 

125984 Enes UZUNEL Edremit Cumhuriyet Savcēsē 

125985 H¿seyin Ozan Gaziantep Cumhuriyet Savcēsē 



ADIYAMAN  

125989 Bora T¦RK¥Z¦ Bahe Cumhuriyet Savcēsē 

125993 Didem UYAR Akkuĸ Cumhuriyet Savcēsē 

125997 Cihan DĶLBER Bartēn Cumhuriyet Savcēsē 

126004 Volkan IķIK Osmaneli Cumhuriyet Savcēsē 

126007 Mustafa AVķAR Yumurtalēk Cumhuriyet Savcēsē 

126010 Yusuf KARAG¥Z Erdemli Cumhuriyet Savcēsē 

126013 Mustafa Seluk TOR Bolvadin Cumhuriyet Savcēsē 

126014 Y¿cel ERTAķ Zile Cumhuriyet Savcēsē 

126015 Hakan AKSOY Adēyaman Cumhuriyet Savcēsē 

126018 Ķlyas ERGEN Adēyaman Cumhuriyet Savcēsē 

126019 Mikail ¥ZT¦RK Gºlc¿k Cumhuriyet Savcēsē 

126021 Aĸkēn YEĴĶN Yēĵēlca Cumhuriyet Savcēsē 

126025 Cemil ķENS¥Z Ardahan Cumhuriyet Savcēsē 

126030 

Fatma ULUSOY 

AYDIN  Birecik Cumhuriyet Savcēsē 

126037 Gºzde UZUN Nusaybin Cumhuriyet Savcēsē 

126045 Hasibe COķKUN Aĸkale Cumhuriyet Savcēsē 

150186 Mustafa ¥ZKAN Gaziantep Cumhuriyet Savcēsē 

120370 Mehmet Emin G¦NEķ Hassa Cumhuriyet Savcēsē 

125939 Akif D¦ZG¦N Ķznik Cumhuriyet Savcēsē 

125963 Sibel YILMAZ Ergani Cumhuriyet Savcēsē 

126016 Fatih U¢AR Kale(Denizli) Cumhuriyet Savcēsē 

137512 

Kamil Serkan 

SARAYK¥YL¦OĴLU Alaĸehir Cumhuriyet Savcēsē 

138211 Bekir T¦L Tefenni Cumhuriyet Savcēsē 
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150973 Ķbrahim YUSUFOĴLU Alanya Cumhuriyet Savcēsē 

125291 Alper UYGUR Akakale Cumhuriyet Savcēsē 

139022 Murat KARAKUķ Devrekani Cumhuriyet Savcēsē 

149906 

Muhammet K¿rĸat 

KENDĶR Geyve Cumhuriyet Savcēsē 

149915 

Mehmet Alper 

YILDIRIM  Korgan Cumhuriyet Savcēsē 

149920 

Dilek BOZLAR 

KELEķOĴLU Erzurum Cumhuriyet Savcēsē 

149924 Fatih ASLAN Edirne Cumhuriyet Savcēsē 

149927 Ramazan YURTERĶ T¿rkeli Cumhuriyet Savcēsē 

149928 Pēnar YILDIZ Dicle Cumhuriyet Savcēsē 

149929 Mehmet KURT Kilis  Cumhuriyet Savcēsē 

149930 Soner ERDEN Giresun Cumhuriyet Savcēsē 

149934 Yasin SEYHAN Kars Cumhuriyet Savcēsē 

149935 Eray POLAT Marmaris Cumhuriyet Savcēsē 

149936 Ahmet Tolga EKĶNCĶ Erbaa Cumhuriyet Savcēsē 

149938 Ali Selim GEN¢ ķanlēurfa Cumhuriyet Savcēsē 

149940 H¿seyin MISIRLI Tekirdaĵ Cumhuriyet Savcēsē 

149942 Musa BAYSAL Milas Cumhuriyet Savcēsē 

149943 Barēĸ KURT Tosya Cumhuriyet Savcēsē 



149945 Yasin COķKUN Bodrum Cumhuriyet Savcēsē 

149946 Harun BULUT Turgutlu Cumhuriyet Savcēsē 

149948 Gºkhan ķAHĶN Soma Cumhuriyet Savcēsē 

149957 

Muhammed Ali 

BED¦K Adēyaman Cumhuriyet Savcēsē 

149959 Mahmut GEZKAYA Tokat Cumhuriyet Savcēsē 

149964 Mustafa Y¦KSEL Batman Cumhuriyet Savcēsē 

149966 ¥mer IķIK Ķdil Cumhuriyet Savcēsē 

149970 Ķsmail ¢OLAK Silivri  Cumhuriyet Savcēsē 

149971 Ebubekir YILDIRIM Ceylanpēnar Cumhuriyet Savcēsē 

149984 Mesut ERCAN G¿rgentepe Cumhuriyet Savcēsē 

149985 Adem AKTAķ Soma Cumhuriyet Savcēsē 

149991 Muhammed Sait CAN Ordu Cumhuriyet Savcēsē 

149992 Faruk D¦KAN Karaisalē Cumhuriyet Savcēsē 

149995 Alper METĶNOĴLU Kuĸadasē Cumhuriyet Savcēsē 

149996 Yunus ARAS Kemer Cumhuriyet Savcēsē 

149999 Fetih KAYA Ķskenderun Cumhuriyet Savcēsē 

150001 C¿neyt SANIVAR Gemlik Cumhuriyet Savcēsē 

150003 Selim AKAN Manavgat Cumhuriyet Savcēsē 

150007 Utku DURAN Osmaniye Cumhuriyet Savcēsē 

150009 Etem AYDIN Turhal Cumhuriyet Savcēsē 

150010 Tamer ¢EĴĶL ¢arĸamba Cumhuriyet Savcēsē 

150013 S¿leyman ¢AM ķanlēurfa Cumhuriyet Savcēsē 

150021 

Mehmet Arif 

TURFAND ¢anakkale Cumhuriyet Savcēsē 

150023 H¿sn¿ Aybeg YILMAZ Gaziantep Cumhuriyet Savcēsē 

150026 

Muhammet Ali Osman 

EKER Kahramanmaraĸ Cumhuriyet Savcēsē 

150031 

Gºkhan 

¥Z¦MAZLUM Karapēnar Cumhuriyet Savcēsē 

150033 Fatih ĶLTAķ Tire Cumhuriyet Savcēsē 

150034 

Muhammet Eray 

BEYAZAL  Andērēn Cumhuriyet Savcēsē 

150035 Adem AYDIN Tarsus Cumhuriyet Savcēsē 

150036 Ferhat YAYLA Divriĵi Cumhuriyet Savcēsē 

150037 Bahtiyar KIZIL Diyarbakēr Cumhuriyet Savcēsē 

150047 Sefa SARI Van Cumhuriyet Savcēsē 

150048 Tayfur CENGĶZ Savur Cumhuriyet Savcēsē 

150054 Yasin K¦¢¦KKIILI¢ Erzin Cumhuriyet Savcēsē 

150057 Abdullah YILDIRIM Sarēkaya Cumhuriyet Savcēsē 

150059 Alper KOLBAķI Reĸadiye Cumhuriyet Savcēsē 

150060 Cihat ¥ZT¦RK Hayrabolu Cumhuriyet Savcēsē 

150063 Tufan ¢ALDIRAN Tonya Cumhuriyet Savcēsē 

150066 Murat MOR Kayseri Cumhuriyet Savcēsē 

150067 Emrah YILDIRIM ķebinkarahisar Cumhuriyet Savcēsē 

150076 Mustafa ķAHĶN Viranĸehir Cumhuriyet Savcēsē 

150078 Harun ¢ETĶNKAYA Kozan Cumhuriyet Savcēsē 

150079 Mehmet ¢EPNĶ Reyhanlē Cumhuriyet Savcēsē 

150082 Utku KAMĶLOĴLU Malatya Cumhuriyet Savcēsē 

150087 Ey¿p YOLDAķ Yahyalē Cumhuriyet Savcēsē 



150088 

Kemal 

ARCAKLIOĴLU Erdemli Cumhuriyet Savcēsē 

150092 Muhammed MELEK Gelibolu Cumhuriyet Savcēsē 

150093 Mehtap TENDOĴAN Keles Cumhuriyet Savcēsē 

150094 Mehmet Ali YILDIZ P¿l¿m¿r Cumhuriyet Savcēsē 

150096 Murat TEKELĶ Kumru Cumhuriyet Savcēsē 

150100 Mustafa ¢ELĶK Gaziantep Cumhuriyet Savcēsē 

150103 Mehmet ¦st¿n ¢ELĶK Kozaklē Cumhuriyet Savcēsē 

150107 Suat Salih TABAKCI Akaabat Cumhuriyet Savcēsē 

150111 

Yunus Abdullah 

YALIMER  Erzurum Cumhuriyet Savcēsē 

150112 Yusuf AKSU Milas Cumhuriyet Savcēsē 

150113 Kēvan T¦T¦NC¦ Hatay Cumhuriyet Savcēsē 

150118 Bekir KANYILMAZ  Ordu Cumhuriyet Savcēsē 

150123 

Mustafa Ekrem 

PETEKKAYA Malazgirt Cumhuriyet Savcēsē 

150126 Anēl KUBAL Sandēklē Cumhuriyet Savcēsē 

150130 Mahmut YEķĶLYURT Aksaray Cumhuriyet Savcēsē 

150131 Fatma TOP Kaĵēzman Cumhuriyet Savcēsē 

150132 Yavuz G¥KCEN Turgutlu Cumhuriyet Savcēsē 

150134 

Ahmet Salim 

¢AKMAK Salihli Cumhuriyet Savcēsē 

150141 Hasan TOY Hozat Cumhuriyet Savcēsē 

150142 Hacer DURBAK Bahesaray Cumhuriyet Savcēsē 

150146 Zehra G¦LER Haymana Cumhuriyet Savcēsē 

150151 Ķbrahim G¥KALP Kērĸehir Cumhuriyet Savcēsē 

150157 Bektaĸ VOLKAN Eskipazar Cumhuriyet Savcēsē 

150158 Furkan ESEN Osmaniye Cumhuriyet Savcēsē 

150159 Ķsmail Olgun KURT Feke Cumhuriyet Savcēsē 

150165 Rabia KULA ķavĸat Cumhuriyet Savcēsē 

150169 Mustafa SOYT¦RK Kahramanmaraĸ Cumhuriyet Savcēsē 

150171 Serkan YILDIZ Elbistan Cumhuriyet Savcēsē 

150174 Engin POLAT Mustafakemalpaĸa Cumhuriyet Savcēsē 

150175 Turgut SELVĶ ¢anakkale Cumhuriyet Savcēsē 

150180 Oktay ¢ĶMEN Ķslahiye Cumhuriyet Savcēsē 

150182 Ķlhan ¥ZT¦RK Serik Cumhuriyet Savcēsē 

150183 Halis ¢ĶFTCĶ Turgutlu Cumhuriyet Savcēsē 

150191 Veli ECĶR Ulus Cumhuriyet Savcēsē 

150203 Aydēn ASLAN Almus Cumhuriyet Savcēsē 

150204 Ķhsan KARATAķ Sinanpaĸa Cumhuriyet Savcēsē 

150446 Meri DEDE ¢iftlik Cumhuriyet Savcēsē 

150927 

Cem Koray 

ERYILMAZ  Sarēz Cumhuriyet Savcēsē 

150937 

Fatih Mehmet 

VĶDĶNEL Diyarbakēr Cumhuriyet Savcēsē 

    

C - ĶDARĶ YARGI  

    

 2 nci derecede terfi s¿relerini bitirenler :  

    



41502 Mehmet COķGUN Denizli 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

42669 ķermin BĶRTANE Anayasa Mahkemesi Raportºr¿ 

42959 

Kamil Gºkhan 

YILMAZ  Adana Bim 

Bºlge Ķdare 

Mahkemesi ¦yesi 

43031 Mustafa AYRAL Gaziantep 

Vergi Mahkemesi 

Baĸkanē 

94890 Faruk ASLAN Zonguldak 

Vergi Mahkemesi 

Baĸkanē 

97695 Bayram ER¢OBAN Antalya 

Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

97720 Halil ¢ELĶK Muĵla 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

97722 Vefa HATĶPOĴLU Ķstanbul 

Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

102314 Aydēn ERMĶķER Kērēkkale 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

103136 Ayĸe Bilge ¢APRAZ Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

119315 Murat DUYGUN Bursa 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

119522 

Bayram Barēĸ 

¥ZKANAY Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

94657 Murat ULUSOY Diyarbakēr 

Bºlge Ķdare 

Mahkemesi ¦yesi 

102689 Mustafa UĴUR Kayseri 

Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118557 Burak GEN¢OĴLU Ankara 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

    

 3 ¿nc¿ derecede terfi s¿relerini bitirenler :  

    

41510 Yasin TOLAN Aydēn 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

94867 Sameddin ALTUNBEY Rize 
Ķdare Mahkemesi 

Baĸkanē 

94905 ¥mer ¢APA Mardin 
Ķdare Mahkemesi 

Baĸkanē 

97678 Yavuz KABASAKAL Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

97680 Yusuf KAHVECĶ Sakarya 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

97681 Murat DURMAZ Ankara  
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

97683 
Mustafa Evren 

G¦M¦ķ 
Antalya 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

97684 Yavuz ķEN Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

97687 Kadir KARTAL Ankara  
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 



97692 Mevl¿t BEDEL Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

97693 Mehmet TOSUN Batman 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

97706 Erhan ¥ZGECĶ Van 
Ķdare Mahkemesi 

Baĸkanē 

97711 Sinan ¢INAR Anayasa Mahkemesi Raportºr¿ 

97713 ¥mer Taha ¥ZKAN Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

97715 
Mustafa Volkan 

ULU¢AY 
Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

97716 Mustafa K¥KSAL T¿rkiye Adalet Akademisi H©kim 

97718 Fuat KARA Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

97723 ¥nder ĶHTĶYAR Diyarbakēr 
Vergi Mahkemesi 

Baĸkanē 

97725 Mustafa KUķ Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

97728 Sadēk G¥K¢EKLĶ Van 
Ķdare Mahkemesi 

Baĸkanē 

97740 Ķsa AYDEMĶR Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

97742 Bekir ķĶMķEK Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

97743 
Esat Caner 

YILMAZOĴLU 
Anayasa Mahkemesi 

Raportºr¿ 

97753 Orhan G¦LL¦ Gaziantep 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

97756 Osman ERDOĴMUķ Diyarbakēr 
Bºlge Ķdare 

Mahkemesi ¦yesi 

99682 
H¿seyin Yavuz 

YILMA ZER 
Ķstanbul 

Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

101535 Fatih TORUN Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101559 Harun SAMSA Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

102317 Ahmet BUĴA¢AYIR Ķstanbul 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

102677 Bayram ¥Z Zonguldak 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

102681 Bahtiyar KAYIķOĴLU Ķstanbul 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

102687 Orhan KARABACAK Rize 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

102690 Ali Rēza BABA Elazēĵ 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

103137 Murat ¥CAL 
Hatay 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

103787 Fatih ALPHAN Ķstanbul 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

119314 Tamer TAķPINAR Ķstanbul Vergi Mahkemesi 



¦yesi 

119434 
Evrim 

KARAMANLIOĴLU 
Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

97673 Mustafa BAL Ankara  
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

97675 Kenan G¥ZTAķ Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

97691 Orhan AKINCILAR Kahramanmaraĸ  
Ķdare Mahkemesi 

Baĸkanē 

97709 Mesut ¢EKEN Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

97731 ¥mer ¢OLAK Elazēĵ 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

97734 
Hasan H¿seyin 

YEķĶLDERE 
ķanlēurfa 

Ķdare Mahkemesi 

Baĸkanē 

97737 
Fatma ¢ALIķKAN 

G¦NEY 
Erzurum 

Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

101533 Nadir KARAHAN Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

    

 4 ¿nc¿ derecede terfi s¿relerini bitirenler :  

    

101150 
Emine Burcu 

SĶNOPLU 
Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101156 
Seran KARATARI 

K¥ST¦ 
Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101159 
¥mer Faruk 

TAķLIDERE 
ķanlēurfa 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101166 Z¿hal Aysun SUNAY Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101483 Cebrail SARIKAYA Kocaeli 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101531 Nil¿fer S¦LK¦ Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101562 Bihter AYDIN Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

102090 Z¿hal YILDIRIM Ankara  
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

102091 Mesut G¦RLEVĶK Ankara  
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

102315 Hamza MERCĶMEK Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

102672 Eĸref ¥ZT¦RK Kocaeli 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

102675 Bilal ACAR Sivas 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

102692 Ķsmail SOLMAZG¦L Muĵla 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

103139 Erkan ARSLAN Gaziantep 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

103143 ¥mer AKDAMAR Kayseri 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 



103789 Yēldērēm TURAN Malatya 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

104474 Ali Rēza ¦LKER Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

118559 Mahmut AKSOY Kayseri 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

118684 Alper ALTINIķIK Mersin 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

119363 Suat ZARARSIZ Ankara  
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101106 Volkan ¢AKMAK Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101113 Mehmet G¥K¢E Aydēn 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101155 Y¿ksel IRIZ Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101169 Yasin ¢ETĶN Ķstanbul 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

101170 Yusuf ¥RNEK Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

    

 5 inci derecede terfi s¿relerini bitirenler :  

    

101755 Zafer ķEKER Isparta Mahkemesi 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101756 Bedri ¥ZATA Ankara  
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101757 Ahmet Faruk ¥ZER Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101758 
Mustafa 

P¦SK¦LL¦OĴLU 
Mersin 

Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

101759 Ramiz ¥ZDEL Konya 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101761 Aksel TEKER Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101762 Mustafa BĶLĶCĶ Ķstanbul 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101763 Elif KARAKAķ Anayasa Mahkemesi Raportºr¿ 

101769 Ķsmail ¥ZT¦RK ķanlēurfa 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101771 Mehmet KARAMAN Manisa 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101772 Mustafa UZUN Erzurum 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101777 Abdullah PERKTAķ Diyarbakēr 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101780 Talip KURT Adalet Bakanlēĵē Ķ Deneti 

101781 ¥mer BOZYĶĴĶT Kayseri 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101782 Osman ¦mit EKER Sakarya Ķdare Mahkemesi 



¦yesi 

101783 Nalan G¦RGEN Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101787 
Mehmet Yavuz 

YAķAR 
Ankara  

Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

101789 Engin KARABACAK Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101790 Ķlhan KARKA Erzurum 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101793 Sezgin MUTLU Ķstanbul 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101795 Ķsmail SEPET¢Ķ Ankara 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101801 Rabia ¥ZT¦RK Aydēn 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

101804 Fatih CENĶK Gaziantep 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101805 ¥mer TUN¢ER Ķstanbul 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

101806 
Yusuf Cuma 

MARAķLI 
Ankara  

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101809 Halil YILDIRIM  Van 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101814 Sabit Abdullah ĶķLER Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101815 Seluk AYHAN Samsun 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101816 
Nihan Didem 

¢AKMAK 
Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101817 Firdevs ¢ETĶN Gaziantep 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101819 Serkan SUNGUR Hatay 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

101820 Mustafa B¥L¦KBAķI Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101827 Serdar ABURķU 
Kahramanmaraĸ 

Mahkemesi 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101829 Adem ¥ZDAĴ Ankara  

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101830 Ali ULU¢AY Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101831 Mustafa ¥ZDEMĶR Gaziantep 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101833 Osman ¢OLAK Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

101835 Erkan CEYLAN Ordu 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101836 Ramazan BALKAYA Kayseri 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101838 Ķbrahim UĴURLU Batman Mahkemesi Ķdare Mahkemesi 



¦yesi 

101839 Nurullah KALKAN Ordu 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101840 ¦mit Veysel ¥ZT¦RK Batman Mahkemesi 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101843 Muharrem OCAK Ankara  

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101847 Rafet T¦RKSOY Mardin 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

107151 ¦mit KOCATEPE Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

107152 Zafer AYDIN Ķstanbul 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

107160 Ali T¦RKMEN Sakarya 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

107162 Adem ¢OBAN Eskiĸehir 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

107166 Murat K¦¢¦KUYSAL Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

107174 Murat KAL Ķstanbul 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

107191 Kazēm BAL Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

107207 Kudret DOĴAN Ķstanbul 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

107211 
Yasin KADIOĴLU Ķstanbul 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

107215 
Emin ¥ZT¦RK Kayseri 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

107224 Mustafa Tayip ¢Ķ¢EK Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

119371 
Tuĵba ĶNAN Ankara  

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

101143 

Derya 

BEYAZĶTOĴLU 

MELĶKOĴLU 

Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Tetkik H©kimi 

101154 

Neslihan 

KARABACAK  
Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

107192 

ķeyma SANCAR 

DERE 
Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

119397 
Alper ERG¦DER Ķstanbul 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

    

 6 ncē derecede terfi s¿relerini bitirenler :  

    

118333 C¿neyt KARAMAN  Danēĸtay Baĸkanlēĵē Tetkik H©kimi 

118380 Hakan YUMUķAK Ķstanbul 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

118394 Melih ķAHĶN Edirne 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118396 
Fatime Bet¿l 

KURTĶPEK 
Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 



118397 Emre ERG¦L Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

118399 Duygu ĶĴDE Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

118400 Bilal ¥ZCAN Ķstanbul 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118402 Ersin ERYILMAZ Balēkesir 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118403 Aziz AKG¦L Isparta 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

118404 Uĵur KOCAMAN  Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

118406 Billur CANER Adana  
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118407 
Burin ¥ZDĶL 

TAķOLAR 
Eskiĸehir 

Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118409 Sahra Bet¿l EMRE Ķstanbul 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118410 Emine Tuba ¢¦GEN Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

118411 Mesut YILDIRIM Ķstanbul 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118412 Osman ALA Edirne 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118413 Hayri BAH¢EKAPILI Bursa 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

118414 
Adem 

BAYRAKTUTAR  
Konya 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

118415 Mehmet YAMAK Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

118417 H¿seyin BABAOĴLU Adalet Bakanlēĵē yetkili Tetkik H©kimi 

118418 Mehmet AKIN Edirne 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118425 Murat DUMAN Balēkesir 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118428 Emine Nur PEHLĶVAN Bursa 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

118429 Kamuran KUP BELGE Ankara  
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118433 Ķlhan CULHA Ķstanbul 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118437 Ķbrahim POLAT Ķstanbul 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

118438 
Fatma KORKMAZ 

AYHAN  
Samsun 

Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118440 Sertkan ERDURMAZ Ķstanbul 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118455 
Sabri Burin 

ARSEVEN 
Antalya 

Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

118561 ¥zlem ¥ZDEMĶR Gaziantep Vergi Mahkemesi 



¦yesi 

118681 Vahap ¢OBAN Gaziantep 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

118682 Levent ¥ZALP Denizli 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

118685 Sait MĶCANOĴLU Ankara  
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

118691 Nesibe GIRCIN Ķstanbul 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

118786 Muhammed Y¥NDER Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

119317 Volkan AKY¦Z Samsun 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

119349 Ayĸeg¿l ALTUNTAķ Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

119350 Ramazan TURķAK Konya 
Vergi Mahkemesi 

¦yesi 

119366 Mustafa Ersin YUMUķ Mersin 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

119370 Ramazan SARIKAYA Ankara Bim 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

120476 Gºkhan BALABAN Danēĸtay Baĸkanlēĵē 
Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 

124786 Burak KARAKUķ ¢orum 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

118683 Muzaffer G¦NEL Edirne 
Ķdare Mahkemesi 

¦yesi 

    

 7 nci derecede terfi s¿relerini bitirenler :  

    

124800 G¿lĸah DEMĶRKOL Danēĸtay Baĸkanlēĵē 

Danēĸtay Tetkik 

Hakimi 
  

 

 

[R.G. 04 Ekim 2012 ï 28785 ] 

ðð Å ðð 

 
 

TEBLĶĴ 

 
T¿rkiye Cumhuriyet Merkez Bankasēndan: 

ZORUNLU KAR ķILIKLAR HAKKINDA TEBL ĶĴ (SAYI: 2005/1)ôDE  

DEĴĶķĶKLĶK YAPILMASINA DA ĶR TEBLĶĴ  

(SAYI: 2013/13) 

MADDE 1 ï 16/11/2005 tarihli ve 25995 sayēlē Resḿ Gazete'de yayēmlanan Zorunlu 

Karĸēlēklar Hakkēnda Tebliĵ (Sayē: 2005/1)ôin 2 nci maddesinin birinci fēkrasēnda yer alan 

ñbankalarò ibaresi ñbankalar ile finansman ĸirketleriò ĸeklinde deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 2 ï Aynē Tebliĵin 4 ¿nc¿ maddesine aĸaĵēdaki fēkra eklenmiĸtir. 



ñYurt dēĸēndan kullanēlan krediler, ihra edilen menkul kēymetler ve ºzkaynak 

hesabēnda dikkate alēnmayan sermaye benzeri borlar, finansman ĸirketlerinin zorunlu 

karĸēlēĵa tabi y¿k¿ml¿l¿klerini oluĸturur.ò 

MADDE 3 ï Aynē Tebliĵin 6 ncē maddesinin ikinci fēkrasēnda yer alan ñbankalardanò 

ibaresi ñbankalardan ve finansman ĸirketlerindenò ĸeklinde, aynē maddenin ¿¿nc¿ fēkrasēnda 

yer alan ñBankalarēnò ibaresi ñBankalarēn ve finansman ĸirketlerininò ĸeklinde, aynē 

maddenin dºrd¿nc¿ fēkrasēnda yer alan  ñBankalarò ibaresi ñBankalar ve finansman ĸirketleriò  

ve aynē fēkrada yer alan ñAncakò ibaresi ñAncak bankalarò ĸeklinde deĵiĸtirilmiĸ, aynē 

maddenin dokuzuncu fēkrasēnda yer alan ñbankalarò ibaresi ñbankalar ve finansman ĸirketleriò 

ĸeklinde deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 4 ï Aynē Tebliĵin 7 nci maddesinin birinci fēkrasēnda yer alan ñBankalarò 

ibaresi ñBankalar ve finansman ĸirketleriò ĸeklinde deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 5 ï Aynē Tebliĵin 9 uncu maddesinin birinci fēkrasēnda yer alan ñBankalarcaò 

ibaresi  ñBankalarca ve finansman ĸirketlerinceò ĸeklinde deĵiĸtirilmiĸ, aynē maddenin 

dºrd¿nc¿ fēkrasēnda yer alan ñbankalarò ibaresi  ñbankalar ve finansman ĸirketleriò ĸeklinde 

deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 6 ï Bu Tebliĵ 6/12/2013 tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 7 ï Bu Tebliĵ h¿k¿mlerini T¿rkiye Cumhuriyet Merkez Bankasē Baĸkanē 

y¿r¿t¿r. 
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Y¦KSEK SE¢ĶM KURULU KARARI  

 
Y¿ksek Seim Kurulu Baĸkanlēĵēndan: 

Karar No: 400 

- K A R A R - 

2972 sayēlē Mahalli Ķdareler ile Mahalle Muhtarlēklarē ve Ķhtiyar Heyetleri Seimi 

Hakkēnda Kanunôun 8. maddesinin birinci fēkrasēnda yer alan; ñMahalli idareler seimleri beĸ 

yēlda bir yapēlēr. Her seim dºneminin beĸinci yēlēndaki 1 Ocak g¿n¿ seimin baĸlangē 

tarihidir. Aynē yēlēn Mart ayēnēn son Pazar g¿n¿ oy verme g¿n¿d¿r.ò h¿km¿ne istinaden, 

mahalli idareler seimleri 30 Mart 2014 Pazar g¿n¿ yapēlacaktēr. 

30 Mart 2014 tarihinde yapēlacak olan Mahalli Ķdareler Seimlerinde, aday olabilmek 

iin kanun gereĵi ekilmesi veya gºrevlerinden ayrēlmasē gerekenlerin ekilme veya 

gºrevlerinden ayrēlma isteĵinde bulunma tarihlerinin belirlenmesi amacēyla Kurulumuzun 

14/9/2013 tarih, 2013/374 sayēlē kararē ile oluĸturulan Komisyon 2972 sayēlē Kanunôun 36. 

maddesi ile yollama yapēlan 298, 2820 ve 2839 sayēlē Kanunlar esas alēnmak suretiyle yaptēĵē 

alēĸmalarē tamamlayarak konu hakkēnda d¿zenlediĵi karar taslaĵēnē Kurulumuza sunmuĸ 

olmakla, konu incelenerek; 

GEREĴĶ G¥R¦ķ¦L¦P D¦ķ¦N¦LD¦: 

T¿rkiye Cumhuriyeti Anayasasēônēn 76. maddesinin son fēkrasēnda; hakimler ve 

savcēlar, y¿ksek yargē organlarē mensuplarē, y¿ksekºĵretim kurumlarēndaki ºĵretim 

elemanlarē, Y¿ksekºĵretim Kurulu ¿yeleri, kamu kurum ve kuruluĸlarēnēn memur 

stat¿s¿ndeki gºrevlileri ile, yaptēklarē hizmet bakēmēndan iĸi niteliĵi taĸēmayan diĵer kamu 

gºrevlileri ve Silahlē Kuvvetler mensuplarēnēn gºrevlerinden ekilmedike aday 

olamayacaklarē ve milletvekili seilemeyecekleri belirtilmiĸtir. 

2972 sayēlē Mahalli Ķdareler ile Mahalle Muhtarlēklarē ve Ķhtiyar Heyetleri Seimi 

Hakkēnda Kanunôun 17. maddesinde; milletvekilleri, belediye baĸkanlarē, il genel meclisi ve 



belediye meclisi ¿yeleri ile muhtarlarēn mahalli idareler seimlerinde adaylēklarēnē 

koyabilmeleri veya aday gºsterilebilmeleri iin gºrevlerinden istifa etmek zorunda 

olmadēklarē belirtilmiĸ, ancak kamu gºrevlileri, siyasi parti il, ile ve belde yºneticileri, T¿rk 

Silahlē Kuvvetleri mensuplarē (subay ve astsubaylar) ile kamu kurumu niteliĵindeki meslek 

kuruluĸlarē ile sendikalar, kamu bankalarē ile ¿st birliklerin ve bunlarēn ¿st kuruluĸlarēnēn ve 

katēldēklarē teĸebb¿s veya ortaklēklarēn yºnetim ve denetim kurullarēnda gºrev alanlarēn 

adaylēĵē konusunda bir h¿kme yer verilmemiĸtir. Bu durumda kamu gºrevlilerinin, siyasi parti 

il, ile ve belde yºneticilerinin, T¿rk Silahlē Kuvvetleri mensuplarē (subay ve astsubaylar) ile 

kamu kurumu niteliĵindeki meslek kuruluĸlarē ile sendikalar, kamu bankalarē ile ¿st birliklerin 

ve bunlarēn ¿st kuruluĸlarēnēn ve katēldēklarē teĸebb¿s veya ortaklēklarēn yºnetim ve denetim 

kurullarēnda gºrev alanlarēn adaylēĵē konusunda 2972 sayēlē Kanunôun 36. maddesi ile atēf 

yapēlan 2839 sayēlē Milletvekili Seimi Kanunuônun 18., 19. ve 2820 sayēlē Siyasi Partiler 

Kanunuônun 40. maddelerinin uygulanmasē gerekmektedir. 

2839 sayēlē Milletvekili Seimi Kanunuônun ñAdaylēk iin gºrevden ekilmesi 

gerekenlerò baĸlēklē 5980 sayēlē Kanun ile deĵiĸik 18. maddesinde; ñHakimler ve savcēlar, 

y¿ksek yargē organlarē mensuplarē, y¿ksek ºĵretim kurumlarēndaki ºĵretim elemanlarē, 

Y¿ksekºĵretim Kurulu, Radyo ve Televizyon ¦st Kurulu ¿yeleri, kamu kurumu ve  

kuruluĸlarēnēn memur stat¿s¿ndeki  gºrevlileri ile yaptēklarē  hizmet bakēmēndan iĸi niteliĵi 

taĸēmayan diĵer kamu gºrevlileri, aday olmak isteyen belediye baĸkanlarē ve subaylar ile 

astsubaylar, aday olmak isteyen siyasi partilerin il ve ile yºnetim kurulu baĸkan ve ¿yeleri ile 

belediye meclisi ¿yeleri, il genel meclisi ¿yeleri, kamu kurumu niteliĵindeki meslek 

kuruluĸlarē ile sendikalar, kamu bankalarē ile ¿st birliklerin ve bunlarēn ¿st kuruluĸlarēnēn ve 

katēldēklarē teĸebb¿s veya ortaklēklarēn yºnetim ve denetim kurullarēnda gºrev alanlar genel 

ve ara seimlerin baĸlangēcēndan bir ay ºnce seimin yenilenmesine karar verilmesi halinde 

yenileme kararēnēn ilanēndan baĸlayarak yedi g¿n iinde gºrevlerinden ayrēlma isteĵinde 

bulunmadēka adaylēklarēnē koyamazlar ve aday gºsterilemezler.ò h¿km¿ne yer verilmiĸ olup, 

bu h¿k¿m uyarēnca 30 Mart 2014 tarihinde yapēlacak mahalli idareler seimlerinde aday 

olabilmek iin kamu gºrevlileri, siyasi parti il, ile ve belde yºneticileri, T¿rk Silahlē 

Kuvvetleri mensuplarē (subay ve astsubaylar) ile kamu kurumu niteliĵindeki meslek 

kuruluĸlarē ile sendikalar, kamu bankalarē ile ¿st birliklerin ve bunlarēn ¿st kuruluĸlarēnēn ve 

katēldēklarē teĸebb¿s veya ortaklēklarēn yºnetim ve denetim kurullarēnda gºrev alanlar seimin 

baĸlangē tarihinden bir ay ºnce gºrevlerinden ayrēlma isteĵinde bulunmalarē gerektiĵi 

sonucuna varēlmēĸtēr. 

2839 sayēlē Kanunôun 18. maddesinde, gºrevden ayrēlmasē gerekenler ile ilgili genel 

kurala yer verilmiĸ olup, mahalli idareler seimlerine katēlacaklar aēsēndan istisnalar 2972 

sayēlē Kanunôun 17. maddesinde sayēlmēĸtēr. Ķstisna h¿km¿nde kendilerine yer 

verilmediĵinden gºrev yaptēklarē yerden aday adayē olmak isteyen siyasi partilerin il, ile ve 

belde teĸkilatlarēnēn yºnetim kurulu baĸkan ve ¿yelerinin de istifa etmeleri gerekmektedir. 

¥te yandan; 2839 sayēlē Kanunôun 18. maddesinde; aday adayē olabilmek iin belirli bir 

tarihte ñgºrevden ayrēlma isteĵinde bulunmaò koĸulu getirilmiĸ, bu koĸulun istifa ĸeklinde 

ayrēlma ile sēnērlē olduĵu, emeklilik suretiyle daha sonra vaki olacak ayrēlmalarda bu tarihin 

aranamayacaĵē yolunda bir h¿kme yer verilmemiĸtir. Baĸka bir anlatēmla, istifa veya 

emeklilik suretiyle ayrēlma arasēnda fark aranmadan, ñgºrevden ayrēlmaò biiminde kapsayēcē 

bir ifade kullanēlmēĸtēr. 

Bu nedenle; 2839 sayēlē Kanunôun 18. maddesi kapsamēna giren kamu gºrevlileri, siyasi 

parti il, ile ve belde teĸkilatē yºneticileri, T¿rk Silahlē Kuvvetleri mensuplarē (subay ve 

astsubaylar) ile kamu kurumu niteliĵindeki meslek kuruluĸlarē ile sendikalar, kamu bankalarē 

ile ¿st birliklerin ve bunlarēn ¿st kuruluĸlarēnēn ve katēldēklarē teĸebb¿s veya ortaklēklarēn 

yºnetim ve denetim kurullarēnda gºrev alanlarēn 30 Mart 2014 tarihinde yapēlacak Mahalli 

Ķdareler Seimlerinde aday olabilmeleri iin, istifa veya emeklilik yoluyla ayrēlanlar arasēnda 



bir ayrēm yapēlmaksēzēn istifa veya emeklilik dilekelerini yukarēda ºngºr¿len s¿rede vermiĸ 

olmalarē gerekir. Aksi halde, ºngºr¿len tarihten sonra emeklilik veya istifa isteminde 

bulunanlarēn 30 Mart 2014 tarihinde yapēlacak seimde aday olmalarēna kanunen imkan 

bulunmamaktadēr. 

S O N U ¢: 

Aēklanan nedenlerle; 

1- Aday olmak isteyen; 

¶ H©kimler ve savcēlar,  

¶ Y¿ksek yargē organlarē mensuplarē,  

¶ Y¿ksek ºĵretim kurumlarēndaki ºĵretim elemanlarē,  

¶ Y¿ksekºĵretim Kurulu, Radyo ve Televizyon ¦st Kurulu ¿yeleri, 

¶ Kamu kurumu ve  kuruluĸlarēnēn memur stat¿s¿ndeki  gºrevlileri ile 

yaptēklarē hizmet bakēmēndan iĸi niteliĵi taĸēmayan diĵer kamu gºrevlileri,  

¶ T¿rk Silahlē Kuvvetleri mensuplarē (subay ve astsubaylar),  

¶ Siyasi partilerin il, ile ve belde yºnetim kurulu baĸkan ve ¿yeleri ile 

¶ Kamu kurumu niteliĵindeki meslek kuruluĸlarē ile sendikalar, kamu bankalarē ile ¿st 

birliklerin ve bunlarēn ¿st kuruluĸlarēnēn ve katēldēklarē teĸebb¿s veya ortaklēklarēn yºnetim ve 

denetim kurullarēnda gºrev alanlarēn, 

en ge 1 Aralēk 2013 Pazar g¿n¿ saat: 17.00ôye kadar 2839 sayēlē Kanunôun 18. 

maddesi uyarēnca gºrevlerinden ayrēlma isteĵinde bulunmalarē gerektiĵine ve ayrēca bunlar 

iin aynē Kanunôun 19. maddesinde yer alan gºrevden ayrēlmaya iliĸkin h¿k¿mlerin 

uygulanmasēna, 

2- Kamu gºrevlilerinden emeklilik dilekesi verip aday olacaklarēn en ge 1 Aralēk 

2013 Pazar tarihinden geerli olmak ¿zere emeklilik isteĵini belirten dilekelerini en ge 1 

Aralēk 2013 Pazar g¿n¿ saat: 17.00ôye kadar vermeleri gerektiĵine, 

3- Gºrev yaptēklarē yerden aday olmak isteyen siyasi partilerin il, ile ve belde yºnetim 

kurulu baĸkan ve ¿yelerinin de en ge 1 Aralēk 2013 Pazar g¿n¿ saat: 17.00ôye kadar istifa 

etmeleri gerektiĵine ve istifa etmelerine iliĸkin esas ve usullerin 2820 sayēlē Siyasi Partiler 

Kanunuônun 40. maddesi uyarēnca belirlenmesine, 

4- Karar ºrneĵinin; 

a) Resm´ Gazeteôde yayēmlanmasēna, 

b) Siyasi parti genel baĸkanlēklarēna gºnderilmesine, 

c) Karar ºzetinin duyuru halinde T¿rkiye Radyo ve Televizyon Kurumunda ilanēna, 

d) Semen K¿t¿ĵ¿ Genel M¿d¿rl¿ĵ¿nce Kurulumuzun resmi internet sitesi 

www.ysk.gov.tr adresinde yayēnlanmasēna, 

28/09/2013 tarihinde oybirliĵi ile karar verildi. 

 

  

Baĸkan Baĸkanvekili ¦ye ¦ye 

Sadi G¦VEN  Turan 

KARAKAYA  

Muharrem 

COķKUN 

Mehmet K¦RT¦L 

    

¦ye ¦ye ¦ye 

Nilg¿n ĶPEK ¦nal DEMĶRCĶ Ali KAYA  

   

¦ye ¦ye 

Ķbrahim ZENGĶN Zeki YĶĴĶT 
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Y¥NETMELĶK 

 
¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanlēĵēndan: 

YAPI ĶķLERĶNDE Ķķ SAĴLIĴI VE G¦VENLĶĴĶ Y¥NETMELĶĴĶ 

BĶRĶNCĶ B¥L¦M 

Ama, Kapsam, Dayanak ve Tanēmlar  

Ama 

MADDE 1 ï (1) Bu Yºnetmeliĵin amacē, yapē iĸlerinde alēnacak asgari iĸ saĵlēĵē ve 

g¿venliĵi ĸartlarēnē belirlemektir. 

Kapsam 

MADDE 2 ï (1) Bu Yºnetmelik, 20/6/2012 tarihli ve 6331 sayēlē Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Kanunu kapsamēna giren t¿m yapē iĸlerinin yapēldēĵē iĸyerlerinde uygulanēr. 

(2) Bu Yºnetmelik h¿k¿mleri, 19/9/2013 tarihli ve 28770 sayēlē Resḿ Gazeteôde 

yayēmlanan Maden Ķĸyerlerinde Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Yºnetmeliĵi kapsamēna giren 

iĸyerlerinde uygulanmaz. 

Dayanak 

MADDE 3 ï (1) Bu Yºnetmelik, 20/6/2012 tarihli ve 6331 sayēlē Ķĸ Saĵlēĵē ve 

G¿venliĵi Kanununun 30 uncu maddesine dayanēlarak, 

(2) Avrupa Birliĵinin 24/6/1992 tarihli ve 92/57/EEC sayēlē Konsey Direktifine paralel 

olarak, 

hazērlanmēĸtēr. 

Tanēmlar  

MADDE 4 ï (1) Bu Yºnetmelikte geen; 

a) Alt iĸveren: Bir iĸverenden, iĸyerinde y¿r¿t¿len mal veya hizmet ¿retimine iliĸkin 

yardēmcē iĸlerde veya asēl iĸin bir bºl¿m¿nde iĸletmenin ve iĸin gereĵi ile teknolojik 

nedenlerle uzmanlēk gerektiren iĸlerde iĸ alan, bu iĸ iin gºrevlendirdiĵi iĸi lerini/alēĸanlarēnē 

sadece bu iĸyerinde aldēĵē iĸte alēĸtēran gerek veya t¿zel kiĸiyi yahut t¿zel kiĸiliĵi olmayan 

kurum ve kuruluĸlarē, 

b) Bakanlēk: ¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanlēĵēnē, 

c) Ķĸveren: ¢alēĸan istihdam eden gerek veya t¿zel kiĸi yahut t¿zel kiĸiliĵi olmayan 

kurum ve kuruluĸlarē, 

) Kanun: 20/6/2012 tarihli ve 6331 sayēlē Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Kanununu, 

d) Kendi nam ve hesabēna alēĸan: ¢alēĸan istihdam etmeksizin kendi nam ve hesabēna 

mal ve hizmet ¿retimi yapan ve projenin tamamlanmasēnda profesyonel katkē saĵlayan kiĸiyi,  

e) Proje: Yapē iĸlerinin tasarēmēndan tamamlanmasēna kadar y¿r¿t¿len b¿t¿n iĸleri, 

f) Proje sorumlusu: Ķĸveren tarafēndan gºrevlendirilen ve iĸveren adēna projenin 

hazērlanmasēndan, uygulanmasēndan ve uygulamanēn kontrol¿nden sorumlu gerek veya t¿zel 

kiĸiyi,  

g) Saĵlēk ve g¿venlik koordinatºr¿: Projenin hazērlēk ve uygulama aĸamalarēnda, 

iĸveren veya proje sorumlusu tarafēndan sorumluluk verilen ve bu Yºnetmeliĵin 10 uncu ve 

11 inci maddelerinde belirtilen saĵlēk ve g¿venlikle ilgili gºrevleri yapan gerek veya t¿zel 

kiĸileri, 

ĵ) Saĵlēk ve g¿venlik planē: Muhtemel risklerin deĵerlendirilip yapē iĸi s¿reci boyunca 

saĵlēk ve g¿venlik ile ilgili alēnacak tedbirlerin, organizasyon yapēsēnēn, alēĸma 

yºntemlerinin ve bunlara iliĸkin iĸlerin ne zaman ve kim tarafēndan yapēlmasē gerektiĵinin 

belirlendiĵi, aynē yapē sahasēnda faaliyet gºsterecek farklē iĸverenler, alt iĸverenler, kendi nam 



ve hesabēna alēĸan kiĸiler ve farklē alēĸma ekipleri arasēnda saĵlēk ve g¿venliĵe dair 

hususlarēn koordinasyonunun saĵlanmasē amacēyla yapē alanēnēn tamamēndan sorumlu iĸveren 

veya proje sorumlusu tarafēndan hazērlanan veya hazērlanmasē saĵlanan planē, 

h) Yapē alanē: Yapē iĸlerinin y¿r¿t¿ld¿ĵ¿ alanē, 

ē) Yapē iĸleri: Ķnĸaat ve eĸitli m¿hendislik iĸlerinin y¿r¿t¿ld¿ĵ¿, yer¿st¿ veya 

yeraltēnda, su ¿st¿ veya su altēnda yapēlan, Ekï1ôde yer alan iĸler ile benzeri diĵer iĸleri, 

ifade eder. 

ĶKĶNCĶ B¥L¦M 

Ķĸverenlerin ve Diĵer Kiĸilerin Y¿k¿ml¿l¿kleri ve Sorumluluklarē 

Ķĸverenlerin y¿k¿ml¿l¿kleri  

MA DDE 5 ï (1) Ķĸveren, yapē iĸlerinde, Kanunun 4 ¿nc¿ maddesinde belirtilen 

y¿k¿ml¿l¿klerinin yanēnda ºzellikle aĸaĵēdaki hususlarē saĵlar; 

a) Yapē alanēnēn d¿zenli tutulmasēnē ve yeterli temizlikte olmasēnē, 

b) Yapē alanēndaki alēĸma yerlerinin seiminde; buralara ulaĸēmēn nasēl saĵlanacaĵēnēn 

ve ekipman, hareket ve geiĸler iin alan veya yollarēn belirlenmesini, 

c) Malzemenin kullanēm ve taĸēma ĸartlarēnēn d¿zenlenmesini, 

) Tesis ve ekipmanēn kullanēlmaya baĸlamadan ºnce ve periyodik olarak teknik bakēm 

ve kontrollerinin yapēlmasēnē, 

d) ¢eĸitli malzemeler ve ºzellikle tehlikeli malzeme ve maddeler iin uygun depolama 

alanlarē ayrēlmasēnē ve bu alanlarēn sēnērlarēnēn belirlenmesini, 

e) Tehlikeli malzemelerin kullanēmē ile uzaklaĸtērēlma koĸullarēnēn d¿zenlenmesini, 

f) Atēk ve artēklarēn depolanmasēnē, atēlmasēnē veya uzaklaĸtērēlmasēnē, 

g) ¢eĸitli iĸler veya iĸin aĸamalarē iin ºngºr¿len s¿relerin yapē alanēndaki iĸin 

durumuna gºre yeniden belirlenmesini, 

ĵ) Alt iĸverenler ve kendi nam ve hesabēna alēĸanlar arasēnda iĸbirliĵini, 

h)Yapē alanēndaki veya yakēnēndaki end¿striyel faaliyetler ile etkileĸimin dikkate 

alēnmasēnē, 

ē) 2/7/2013 tarihli ve 28695 sayēlē Resḿ Gazeteôde yayēmlanan Kiĸisel Koruyucu 

Donanēmlarēn Ķĸyerlerinde Kullanēlmasē Hakkēnda Yºnetmeliĵe ve uyumlaĸtērēlmēĸ ulusal 

standartlara uygun kiĸisel koruyucu donanēmlarēn bulundurulmasēnē ve alēĸanlar tarafēndan 

kullanēlmasēnē. 

(2) Yapē alanēnda uygun saĵlēk ve g¿venlik ĸartlarēnēn devamēnēn saĵlanmasē iin, 

iĸveren ve alt iĸverenler; 

a) ¥zellikle birinci fēkranēn uygulanmasēnda Ek-4ôte belirtilen asgari ĸartlarē dikkate 

alarak uygun tedbirleri alērlar. 

b) Saĵlēk ve g¿venlikle ilgili konularda saĵlēk ve g¿venlik koordinatºrlerinin uyarē, 

tespit ve talimatlarēnē dikkate alērlar. 

(3) Ķnĸaatta yapēlan alēĸmalara bizzat katēlmalarē halinde iĸveren ve alt iĸverenler, yapē 

alanēndaki uygun saĵlēk ve g¿venlik ĸartlarēnēn s¿rd¿r¿lmesi iin, saĵlēk ve g¿venlik 

koordinatºrlerinin saĵlēk ve g¿venlikle ilgili konularda gºr¿ĸ ve ºnerilerini dikkate alēr. 

Ķĸveren ve alt iĸverenler; 

a) Kanunun 19 uncu maddesine, 

b) 25/4/2013 tarihli ve 28628 sayēlē Resḿ Gazeteôde yayēmlanan Ķĸ Ekipmanlarēnēn 

Kullanēmēnda Saĵlēk ve G¿venlik ķartlarē Yºnetmeliĵinin 6 ncē maddesi ile aynē 

Yºnetmeliĵin eklerinde belirtilen ilgili h¿k¿mlere, 

c) Kiĸisel Koruyucu Donanēmlarēn Ķĸyerlerinde Kullanēlmasē Hakkēnda Yºnetmeliĵin 5 

inci maddesi, 6 ncē maddesinin birinci fēkrasēnēn (a), (b), (c), () ve (ĵ) bentleri ile 7 nci 

maddesine, 

uygun olarak hareket etmek zorundadēr. 

Proje sorumlusu ve iĸverenlerin sorumluluklarē 



MADDE 6 ï (1) Ķĸveren, bu Yºnetmelikte belirtilen y¿k¿ml¿l¿kleri bizzat yerine 

getirebileceĵi gibi, kendi adēna hareket etmek ¿zere, gerekli fenni yeterliliĵe sahip olan bir 

veya daha fazla proje sorumlusu tayin edebilir. 

(2) Ķĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi konularēnda, bir veya birden fazla saĵlēk ve g¿venlik 

koordinatºr¿ gºrevlendirilmesi proje sorumlusunun veya iĸverenin sorumluluklarēnē ortadan 

kaldērmaz. 

(3) Bu Yºnetmeliĵe gºre saĵlēk ve g¿venlik koordinatºrleri atanmēĸ olmasē ve saĵlēk ve 

g¿venlik koordinatºrlerinin kendi gºrevlerini yapmalarē, alt iĸverenlerin sorumluluĵunu 

etkilemez. 

Diĵer kiĸilerin y¿k¿ml¿l¿kleri  

MADDE 7 ï (1) Yapē alanēndaki uygun saĵlēk ve g¿venlik ĸartlarēnēn s¿rd¿r¿lmesi iin 

kendi nam ve hesabēna alēĸanlar, saĵlēk ve g¿venlik koordinatºrlerinin uyarē ve talimatlarēnē 

dikkate alēr. Kendi nam ve hesabēna alēĸanlar; 

a) Kanunun 19 uncu maddesi ve 23 ¿nc¿ maddesinin birinci fēkrasē ile bu Yºnetmeliĵin 

5 inci maddesinin birinci fēkrasē ve Ek-4ôe, 

b) Ķĸ Ekipmanlarēnēn Kullanēmēnda Saĵlēk ve G¿venlik ķartlarē Yºnetmeliĵinin 6 ncē 

maddesi ile aynē Yºnetmeliĵin eklerinde belirtilen ilgili h¿k¿mlere, 

c) Kiĸisel Koruyucu Donanēmlarēn Ķĸyerlerinde Kullanēlmasē Hakkēnda Yºnetmeliĵin 5 

inci maddesi, 6 ncē maddesinin birinci fēkrasēnēn (a), () ve (ĵ) bentleri ile 7 nci maddesine, 

uygun olarak hareket etmek zorundadēr. 

(2) Birinci fēkra kapsamēnda belirtilen y¿k¿ml¿l¿klerin yerine getirilmesinin 

izlenmesinden ve denetlenmesinden iĸveren sorumludur. 

¦¢¦NC¦ B¥L¦M 

Genel H¿k¿mler  

Saĵlēk ve g¿venlik koordinatºrlerinin gºrevlendirilmesi, saĵlēk ve g¿venlik planē 

ve bildirim  

MADDE 8 ï (1) Aynē yapē alanēnda birden fazla iĸveren veya alt iĸverenin bulunmasē 

durumunda, iĸveren veya proje sorumlusu, saĵlēk ve g¿venlik konularēnda bir veya daha fazla 

saĵlēk ve g¿venlik koordinatºr¿ gºrevlendirir. 

(2) Ķĸveren veya proje sorumlusu, yapē iĸine baĸlamadan ºnce projenin hazērlēk 

aĸamasēnda, saĵlēk ve g¿venlik planēnē hazērlar veya hazērlanmasēnē saĵlar. 

(3) Yapē iĸinde dºrd¿nc¿ fēkrada belirtilen bildirim gerektiren iĸler haricinde ve Ek-

2ôdeki listede belirtilen riskleri ieren alēĸmalarēn bulunmamasē halinde saĵlēk ve g¿venlik 

koordinatºr¿ gºrevlendirilmeyebilir. 

(4) Ķĸveren veya proje sorumlusu; 

1) Yapē iĸinin 30 iĸg¿n¿nden fazla s¿receĵi ve devamlē olarak 20ôden fazla alēĸan 

istihdam edileceĵi, 

2) Ķĸin b¿y¿kl¿ĵ¿ 500 yevmiyeden fazla alēĸma gerektireceĵi, 

durumlarda yapē iĸine baĸlamadan ºnce Ek-3ôte belirtilen bilgileri ieren bildirimi, 

Bakanlēĵēn ilgili alēĸma ve iĸ kurumu il m¿d¿rl¿ĵ¿ne vermekle y¿k¿ml¿d¿r. 

(5) Bu bildirimde belirtilen bilgilerin yer aldēĵē levha, aēka gºr¿necek ĸekilde yapē 

alanēnēn uygun bir yerine konulur. Gerektiĵinde bu bilgiler g¿ncellenir. 

Proje hazērlēk aĸamasēnda genel prensipler 

MADDE 9 ï (1) Ķĸveren veya proje sorumlusu, projenin tasarēmēnēn yapēlmasē ve 

hazērlanmasēnēn eĸitli aĸamalarēnda, ºzellikle de aĸaĵēda belirtilen durumlarda, 

Kanunun 5 inci maddesinde belirtilen risklerden korunma ilkelerini gºz ºn¿nde 

bulundurur: 

a) Yapē iĸinin, aynē anda veya birbiri ardēna gerekleĸen farklē unsur ve aĸamalarēnē 

planlamak amacēyla mimari, teknik ve organizasyonel konulara iliĸkin karar alērken, 



b) Ķĸin ya da iĸ aĸamalarēnēn tamamlanmasē iin ilgili meslek disiplinindeki kriterler de 

dikkate alēnarak gereken s¿reyi hesaplarken. 

(2) Birinci fēkranēn (b) bendine gºre s¿re hesaplanērken, gerekli hallerde saĵlēk ve 

g¿venlik planlarē ile saĵlēk ve g¿venlik dosyalarē da dikkate alēnēr. 

Saĵlēk ve g¿venlik koordinatºrlerinin proje hazērlēk aĸamasēndaki gºrevleri  

MADDE 10 ï (1) Saĵlēk ve g¿venlik koordinatºrleri proje hazērlēk aĸamasēnda; 

a) Bu Yºnetmeliĵin 9 uncu maddesindeki y¿k¿ml¿l¿klerin yerine getirilmesini 

koordine eder. 

b) Saĵlēk ve g¿venlik planēnē hazērlar veya hazērlanmasēnē saĵlar. Yapē alanēnda Ek-2ôde 

belirtilen iĸler yapēlēyorsa, bu iĸlerle ilgili ºzel tedbirlerin planda yer almasēnē saĵlar. 

c) Proje s¿resince, birbirini takip eden veya daha sonra yapēlacak iĸler sērasēnda dikkate 

alēnmak ¿zere saĵlēk ve g¿venlik bilgilerini ieren saĵlēk ve g¿venlik dosyasē hazērlar. Aynē 

dosyanēn proje tamamlandēktan sonra temizlik, bakēm, tadilat, yenileme, yēkēm iĸleri gibi her 

t¿rl¿ yapē iĸinin g¿venli bir ĸekilde yerine getirilmesi iin ihtiya duyulan bilgileri de iermesi 

saĵlanēr. 

Saĵlēk ve g¿venlik koordinatºrlerinin proje uygulama aĸamasēndaki gºrevleri  

MADDE 11 ï (1) Saĵlēk ve g¿venlik koordinatºrleri, proje uygulama aĸamasēnda; 

a) Aĸaĵēdaki durumlarda Kanunun 5 inci maddesinde belirtilen risklerden korunma 

ilkelerinin uygulanmasēnē koordine eder; 

1) Aynē anda veya birbiri ardēna yapēlacak iĸ ve iĸ aĸamalarēnēn belirlendiĵi iĸ 

programlarēnēn oluĸturulmasē iin teknik ve organizasyona yºnelik kararlarēn alēnmasēnda, 

2) Ķĸin ya da iĸ aĸamalarēnēn tamamlanmasē iin ilgili meslek disiplinindeki kriterler de 

dikkate alēnarak yapēlacak s¿re hesabēnda. 

b) Ķĸverenlerin gerekli tedbirleri uygulamasēnē ve gerektiĵinde alēĸanlarēn ve kendi nam 

ve hesabēna alēĸanlarēn korunmasēnē, 5 inci maddenin birinci fēkrasēnda belirtilen prensiplerin 

istikrarlē bir ĸekilde uygulanmasēnē, 10 uncu maddenin birinci fēkrasēnēn (b) bendinde 

belirtilen saĵlēk ve g¿venlik planēnēn yapēlmasēnēn gerektiĵi durumlarda bu planēn 

uygulanmasēnē koordine eder. 

c) Yapēlan iĸteki ilerlemeleri ve meydana gelen deĵiĸiklikleri dikkate alarak 10 uncu 

maddenin birinci fēkrasēnēn (b) bendindeki saĵlēk ve g¿venlik planēnda ve aynē fēkranēn (c) 

bendine gºre hazērlanan saĵlēk ve g¿venlik dosyasēnda gerekli d¿zenlemeleri yapar veya 

yapēlmasēnē saĵlar. 

) Aynē yapē alanēnda, iĸe sonradan katēlanlarda d©hil olmak ¿zere, iĸveren veya alt 

iĸverenler arasēnda organizasyonu saĵlar, iĸ kazalarē ve meslek hastalēklarēndan alēĸanlarē 

korumak ¿zere iĸverenlerce yapēlan alēĸmalarē koordine eder, Kanunun 23 ¿nc¿ maddesinin 

birinci fēkrasēnda belirtilen iĸverenler arasē bilgi alēĸ veriĸinin saĵlanmasēna katkēda bulunur 

ve gerekli hallerde kendi nam ve hesabēna alēĸan kiĸilerin de bu alēĸmalarda yer almasēnē 

saĵlar. 

d) Yapē iĸlerinde g¿venli bir ĸekilde alēĸēlmasēnē saĵlamak ¿zere yapēlmasē gerekli 

kontrolleri koordine eder. 

e) Ķzin verilen kiĸiler dēĸēndakilerin yapē alanēna girmesini ºnlemek ¿zere gerekli 

d¿zenlemeleri yapar. 

¢alēĸanlarēn bilgilendirilmesi  

MADDE 12 ï (1) Yapē iĸlerinde; 

a) Kanunun 16 ncē maddesinde belirtilen hususlarla birlikte alēĸanlar veya alēĸan 

temsilcileri, yapē alanēnda saĵlēk ve g¿venlik ile ilgili alēnan tedbirler hakkēnda bilgilendirilir. 

b) Verilen bilgilerin kolay ve anlaĸēlēr olmasē saĵlanēr. 

(2) Ķĸ ekipmanlarēnēn kullanēm talimatē alēĸanlar tarafēndan rahatlēkla okunabilecek bir 

yere asēlēr. 

¢alēĸanlarēn gºr¿ĸlerinin alēnmasē ve katēlēmlarēnēn saĵlanmasē 



MADDE 13 ï (1) Yapē alanēnēn b¿y¿kl¿ĵ¿ ve riskin derecesi gºz ºn¿nde 

bulundurularak, iĸyerinde yapēlan alēĸmalarda alēĸanlar ve temsilcilerinin arasēndaki 

koordinasyon saĵlanarak, Kanunun 18 inci maddesinde belirtilen hususlar doĵrultusunda, bu 

Yºnetmeliĵin 5 inci ve 11 inci maddelerine gºre, alēĸanlarēn veya alēĸan temsilcilerinin 

gºr¿ĸleri alēnēp katēlēmlarē saĵlanēr. 

D¥RD¦NC¦ B¥L¦M 

¢eĸitli ve Son H¿k¿mler 

Kullanēlan makine, ara, ekipman, malzeme ve alēĸma yºntemleri 

MADDE 14 ï (1) Ķĸveren, yapē iĸlerinin yapēldēĵē iĸyerlerinde kullanēlan makine, ara, 

ekipman, malzeme ve alēĸma yºntemlerinin ilgili teknik mevzuata ve iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi 

yºn¿nden kabul gºrm¿ĸ, uyumlaĸtērēlmēĸ ulusal veya uluslararasē standartlara uygun olmasēnē 

saĵlar. 

(2) Ķĸveren, mekanik ve elektrikli ekipmanēn seimi, kurulmasē, uygun yerlere 

yerleĸtirilmesi, hizmete alēnmasē, iĸletilmesi ve bakēmēnda, alēĸanlarēn saĵlēk ve g¿venliĵi 

iin, bu Yºnetmelik h¿k¿mleri ile 3/3/2009 tarihli ve 27158 sayēlē Resḿ Gazeteôde 

yayēmlanan Makina Emniyeti Yºnetmeliĵi (2006/42/AT) ile Ķĸ Ekipmanlarēnēn Kullanēmēnda 

Saĵlēk ve G¿venlik ķartlarē Yºnetmeliĵi h¿k¿mlerini dikkate alēr. 

Y¿r¿rl¿kten kaldērēlan yºnetmelik 

MADDE 15 ï (1) 23/12/2003 tarihli ve 25325 sayēlē Resḿ Gazeteôde yayēmlanan Yapē 

Ķĸlerinde Saĵlēk ve G¿venlik Yºnetmeliĵi y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr. 

Saĵlēk ve g¿venlik planlarēnēn geerliliĵi 

GE¢ĶCĶ MADDE 1 ï (1) Bu Yºnetmeliĵin yayēmē tarihinden ºnce hazērlanan saĵlēk 

ve g¿venlik planlarē 1/6/2014 tarihine kadar bu Yºnetmelik h¿k¿mlerine uygun hale getirilir. 

Y¿r¿rl¿k 

MADDE 16 ï (1) Bu Yºnetmelik yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

Y¿r¿tme 

MADDE 17 ï (1) Bu Yºnetmelik h¿k¿mlerini ¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē 

y¿r¿t¿r. 

 
EK ï 1 

YAPI ĶķLERĶ LĶSTESĶ  

 

1ï Kazē, yarma ve doldurma iĸleri 

2ï Hafriyat 

3ï Ķnĸa 

a) Bina 

b) Set, baraj 

c) Yol, demiryolu, havai hat 

) T¿nel 

d) Metro 

e) Kºpr¿ 

f) ¢elik yapē  

g) Ķskele, liman, dalga kēran,  gemi  

ĵ) Kanalizasyon, laĵēm  

h) Kuyu 

ē) Kanal 

i) Duvar  

j) Sēva, badana, boya iĸleri 

k) Elektrik tesisatē 

l) Sēhhi tesisat 



m) Kalorifer tesisatē 

n) D¿lgerlik 

o) Marangozluk 

4ï Prefabrike elemanlarēn inĸasē ve sºk¿m¿ 

5ï Montaj iĸleri 

6ï Deĵiĸtirme ve donatma 

7ï Tadilatlar 

8ï Yenileme 

9ï Tamir 

10ï Sºk¿m 

11ï Yēkēm 

12ï Restorasyon 

13ï Bakēm, boyama ve temizleme 

14ï Drenaj 

15ï Bu ekte belirtilen iĸlerde kullanēlan sabit ve hareketli makine ve tesisleri kullanma. 

 

 

EKï 2 

 

      Ķķ SAĴLIĴI VE G¦VENLĶĴĶ RĶSKLERĶNĶ Ķ¢EREN ¢ALIķMALARIN LĶSTESĶ 

 

1ï¥zellikle, yapēlan iĸin ve iĸlemlerin niteliĵi veya iĸyeri alanēnēn evresel 

ºzelliklerinden dolayē, alēĸanlarēn toprak altēnda kalma, bataklēkta batma veya y¿ksekten 

d¿ĸme gibi risklerin fazla olduĵu iĸler. 

2ï ¢alēĸanēn iĸin y¿r¿t¿m¿ dolayēsēyla maruz kaldēĵē ºzel tehlikelere yºnelik saĵlēk 

gºzetimi gerektiren veya kimyasal ve biyolojik ºzelliklerinden dolayē alēĸanlarēn saĵlēk ve 

g¿venlikleri iin risk oluĸturan maddelerle yapēlan iĸler. 

3ï24/3/2000 tarihli ve 23999 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Radyasyon G¿venliĵi 

Yºnetmeliĵi uyarēnca, denetimli ve gºzetimli alanlarēn belirlenmesini gerektiren iyonlaĸtērēcē 

radyasyonla alēĸēlan iĸler. 

4ïY¿ksek gerilim hatlarē yakēnēndaki iĸler. 

5ïBoĵulma riski bulunan iĸler. 

6ïKuyu, yer altē kazēlarē ve t¿nel iĸleri. 

7ïHava beslemeli sistem kullanan dalgēlarēn yaptēĵē iĸler. 

8ïBasēnlē hava saĵlanarak keson iinde yapēlan iĸler.  

9ïPatlayēcē madde kullanēmēnē gerektiren iĸler. 

10ïFiziksel ºzelliklerine baĵlē olarak y¿ksek ses, titreĸim, basēn farkē, toz oluĸmasē gibi 

risklerin fazla olduĵu iĸler. 

11ïAĵēr prefabrike elemanlarēn montaj ve sºk¿m iĸleri. 

 

 

EK ï 3 

YAPI ĶķĶNE ĶLĶķKĶN BĶLDĶRĶM 

 

1ïBildirim tarihi, 

2ïĶnĸaatēn aēk adresi (mahalle, cadde, sokak, numara, ada, parsel, semt, ile ve il adlarē), 

3ïĶĸverenin ad ve adresi(mahalle, cadde, sokak, numara, ada, parsel, semt, ile ve il 

adlarē), 

4ïProje tipi (*), 

5ïGºrevlendirilmesi halinde proje sorumlusunun adē ve adresi, 



6ïProje hazērlēk safhasēndaki saĵlēk ve g¿venlik koordinatºr¿n¿n veya koordinatºrlerinin 

adē ve adresi, 

7ïProje uygulama safhasēndaki saĵlēk ve g¿venlik koordinatºr¿n¿n veya 

koordinatºrlerinin adē ve adresi, 

8ïĶĸin planlanan baĸlama tarihi, 

9ïPlanlanan alēĸma s¿resi (inĸaatēn muhtemel bitiĸ tarihi),  

10ïYapē alanēnda alēĸacaĵē tahmin edilen azami alēĸan sayēsē, 

11ïYapē alanēnda bulunmasē muhtemel y¿klenicilerin(**) sayēsē, 

12ïBelirlenmiĸ olan y¿kleniciler(**) hakkēnda bilgi. 

(*)Yapēlan inĸaatēn yapē eĸidi yazēlacaktēr. (kºpr¿, bina, yol gibi) 

(**)Alt iĸverenler, kendi nam ve hesabēna alēĸanlar ile mal veya hizmet tedarik edenler 

belirtilmelidir. 

 

 

 

EK ï 4 

YAPI ALANLARI  Ķ¢ĶN ASGARĶ SAĴLIK VE G¦VENLĶK ķARTLARI 

Bu ekte yer alan y¿k¿ml¿l¿kler, yapē alanēnēn ºzelliĵinin, yapēlan iĸ ile tehlikelerinin ve 

alēĸma ĸartlarēnēn gerektirdiĵi durumlarda uygulanēr. 

A) Yapē alanēndaki alēĸma yerleri iin genel asgari ĸartlar 

Y¿ksekte alēĸma 

1ï Seviye farkē bulunan ve d¿ĸme sonucu yaralanma ihtimalinin oluĸabileceĵi her t¿rl¿ 

alanda yapēlan alēĸma; y¿ksekte alēĸma olarak kabul edilir. 

2ï Y¿ksekte yapēlan alēĸmalarda aĸaĵēdaki hususlara uyulur: 

a) Y¿ksekte yapēlmasē zorunlu olmayan montaj ve benzeri alēĸmalarēn m¿mk¿n 

olduĵunca ºncelikle yerde yapēlmasē saĵlanēr. 

b) Yapēlacak alēĸmalarēn ºnceden planlanmasē ve organize edilmesi, bu planlama 

yapēlērken y¿ksekten d¿ĸme ile ilgili hususlara acil durum planēnda yer verildiĵinden emin 

olunmasē saĵlanēr. 

c) ¢alēĸanlarēn, alēĸma yerlerine g¿venli bir ĸekilde ulaĸmalarē uygun ara ve 

ekipmanlarla saĵlanēr. 

) ¢alēĸma yerlerinde alēĸanlarēn g¿venliĵi ºncelikle, g¿venli korkuluklar, d¿ĸmeyi 

ºnleyici platformlar, bariyerler, kapaklar, alēĸma iskeleleri, g¿venlik aĵlarē veya hava 

yastēklarē gibi toplu koruma tedbirleri ile saĵlanēr. 

d)  Toplu koruma tedbirlerinin d¿ĸme riskini tamamen ortadan kaldēramadēĵē,  

uygulanmasēnēn m¿mk¿n olmadēĵē, daha b¿y¿k tehlike doĵurabileceĵi, geici olarak 

kaldērēlmasēnēn gerektiĵi hallerde, yapēlan iĸlerin ºzelliĵine uygun baĵlantē noktalarē veya 

yaĸam hatlarē oluĸturularak tam v¿cut kemer sistemleri veya benzeri g¿venlik sistemlerinin 

kullanēlmasē saĵlanēr. ¢alēĸanlara bu sistemlerle beraber yapēlan iĸe ve standartlara uygun 

baĵlantē halatlarē, kancalar, karabinalar, makaralar, halkalar, sapanlar ve benzeri baĵlantē 

tertibatlarē; gerekli hallerde iniĸ ve ēkēĸ ekipmanlarē, enerji sºn¿mleyici aparatlar, yatay ve 

dikey yaĸam hatlarēna baĵlantēyē saĵlayan halat tutucular ve benzeri donanēmlar verilerek 

kullanēmē saĵlanēr. 

e) Yapē iĸleri sērasēnda ve yapē iĸleri bitirilip yapē kullanēma getikten sonra y¿ksekte 

yapēlacak alēĸmalarda kullanēlmak ¿zere oluĸturulacak yatay ve dikey yaĸam hatlarē iin 

gerekli olan baĵlantē noktalarē ve yapēsal d¿zenlemeler, projenin hazērlēk aĸamasēnda 

belirlenerek saĵlēk ve g¿venlik planē ve saĵlēk ve g¿venlik dosyasēnda yer alēr.  

f) Y¿ksekte g¿venli alēĸma donanēmlarēnēn, d¿zenli olarak kontrol ve bakēmlarēnēn 

yapēlmasē saĵlanēr. Uygun olmayan donanēmlarēn kullanēlmasē engellenir. 



g) Bu alanlarda alēĸanlara y¿ksekte alēĸmayla ilgili tehlike ve riskler konusunda 

bilgilendirme yapēlarak gerekli eĵitim verilir. 

ĵ) Y¿ksekte yapēlan alēĸmalar iĸveren tarafēndan gºrevlendirilen ehil bir kiĸinin gºzetim 

ve kontrol¿ altēnda gerekleĸtirilir. 

3ï Kullanēlan g¿venlik aĵlarē; malzeme ºzellikleri, yapēlan statik ve dinamik dayanēm 

deneyleri ile baĵlantē ve kurulum ĸartlarē bakēmēndan TS EN 1263-1 ve TS EN 1263-2 

standartlarēna ve ilgili diĵer ulusal standartlara, konu ile ilgili ulusal standart bulunmamasē 

halinde ilgili uluslararasē standartlara uygun olmasē saĵlanēr ve yapēlan iĸe uygun tipte 

g¿venlik aĵē seilir. Yapē alanēnda kullanēlan g¿venlik aĵēnēn kullanma kēlavuzu iĸyerinde 

bulundurulur. G¿venlik aĵlarē standartlara ve kullanēm kēlavuzuna uygun ĸekilde kurulur.  

4ï Betonarme platformlarēn dºĸeme kenarlarēnda, asansºr, merdiven, baca, ĸaft, 

aydēnlatma boĸluklarē gibi dºĸemelerde s¿reksizlik meydana getiren boĸluklarda, duvar ve 

perde duvar gibi yapē elemanlarē arasēnda s¿reksizlik meydana getiren pencere ve benzeri 

boĸluklarda alēĸanlarēn veya malzemelerin d¿ĸmesini engelleyecek toplu koruma tedbirleri 

alēnēr, korkuluk sistemlerinin kullanēlmasē halinde korkuluklarēn bu Yºnetmeliĵin Ek-4 (A) 

Y¿ksekte ¢alēĸma baĸlēĵēnēn 6 ncē maddesinde tanēmlanan ºzelliklere uygun olmasē saĵlanēr. 

5ï Herhangi bir sebeple betonarme platform kenarēnda g¿venli korkuluĵun bir kēsmēnēn 

geici olarak kaldērēlmasēnēn gerektiĵi durumlarda, bu alanlarda gerekli g¿venlik tedbirleri 

alēnēr ve alēĸanlara uygun kiĸisel koruyucu donanēmlar verilir. 

6ï Korkuluklarda;  

a) Platformdan en az bir metre y¿kseklikte ve herhangi bir yºnden gelebilecek en az 125 

kilogramlēk y¿ke dayanēklē ana korkuluk, 

b) Platforma bitiĸik, en az 15 santimetre y¿ksekliĵinde topuk levhasē, 

c) Topuk levhasē ile ana korkuluk arasēnda aēklēklar 47 santimetreden fazla olmayacak 

ĸekilde konulan ara korkuluk,  

bulunmasē saĵlanēr. 

Geitlerde g¿venlik 

7ï ¢alēĸma platformlarē ve geitler kiĸileri d¿ĸmekten ve d¿ĸen cisimlerden koruyacak 

ĸekilde yapēlēr, boyutlandērēlēr, kullanēlēr ve muhafaza edilir. 

D¿ĸen cisimler 

8ï Y¿ksekte yapēlan alēĸmalarda kullanēlan el aletleri ve diĵer malzemelerin d¿ĸmelerini 

engelleyecek tedbirler alēnēr. 

9ï ¢alēĸanlar, d¿ĸen cisimlere karĸē ºncelikle toplu olarak korunur.  

10ï Yapē alanēnda, cisimlerin d¿ĸerek tehlike oluĸturabileceĵi bºlgelere giriĸler ºnlenir 

veya gerektiĵinde kapalē geitler yapēlēr. 

11ï Yapē alanēnda, alēĸanlara uygun baĸ koruyucu donanēmlar verilerek kullanēmē 

saĵlanēr.  

12ï Yapē alanēnda, malzemelerin hangi y¿kseklikten olursa olsun doĵrudan yere 

atēlmamasē, dengeli ve g¿venli bir ĸekilde indirilerek uygun bir yere istif edilmesi saĵlanēr. 

Atēk malzemelerin uzaklaĸtērēlmasē iin moloz kaydēraklarē gibi g¿venli alēĸma yºntemleri 

tercih edilir. 

Enerji daĵētēm tesisleri ve elektrikle alēĸma 

13ï Enerji daĵētēm tesisleri, yangēn veya patlama riski oluĸturmayacak ĸekilde 

tasarlanarak kurulur ve iĸletilir. Kiĸilerin, doĵrudan veya dolaylē temasē sonucu elektrik 

arpmasē riskine karĸē korunmasē saĵlanēr. 

14ï Elektrikle ilgili b¿t¿n ekipman ve baĵlantēlarēn kurulmasē, sºk¿lmesi, tamirat ve 

tadilat iĸleri sadece ilgili mevzuatēn ºngºrd¿ĵ¿ yetkili elektrikiler tarafēndan yapēlēr. 

15ï Elektrikli tesisatēn b¿t¿n paralarēnēn, g¿ gereksinimleri iin yeterli kapasite ve 

kalitede ve yapē iĸlerindeki alēĸma koĸullarēna dayanēklē olmasē saĵlanēr. 



16ï Yapē alanē ierisindeki ana pano ve tali elektrik panolarēnda uygun kaak akēm rºlesi 

kullanēlēr.  

17ï Yapē alanēnda veya alēĸanlarēn eriĸebileceĵi yerlerde bulunan elektrik panolarē, tevzi 

tablolarē ile kontrol tertibatē ve benzeri tesisat, kilitli dolap veya h¿cre iine konulur. Bakēm, 

onarēm ve yenileme nedeniyle gerilim altēndaki tesisatēn tecritlerinin ēkarēlmasē gerektiĵinde 

uyarē ve koruma amacēyla gerekli tedbirler alēnēr. 

18ï Yapē alanēnda elektrik baĵlantēlarē iin uygun baĵlantē elemanlarē kullanēlēr, aēk ulu 

kablolarla baĵlantē yapēlmaz. 

19ï Yapē alanēnda kullanēlan sabit ve seyyar iletkenler ile tehizatlarēn dēĸ etkenlerden 

korunmasē saĵlanēr, eskimiĸ veya yēpranmēĸ olanlar kullanēlmaz. 

20ï Ekipman ve koruyucu cihazlarēn tasarēmē, yapēmē ve seiminde, daĵētēlan enerjinin 

tipi ve g¿c¿, dēĸ ĸartlar ile alēĸma alanēnēn eĸitli bºl¿mlerine girmeye yetkili kiĸilerin eĵitim 

ve deneyimleri gºz ºn¿nde bulundurulur. 

21ï Elektrik tehizatē, iletim hatlarē ve elektrikli aletlerin ¿zerlerinde voltajlarē belirtilir. 

22ï Elektrikle alēĸan iĸ ekipmanlarēnēn gºvde g¿venlik topraklamasē yapēlēr.  

23ï Her t¿rl¿ elektrik kullanēmē ve elektrik tesisatēnēn iĸletilmesiyle ilgili olarak, bu 

Yºnetmelik h¿k¿mleri yanēnda ilgili diĵer mevzuat h¿k¿mleri de uygulanēr. 

D¿zen, temizlik, istif ve depolama 

24ï Yapē alanēnēn d¿zenli ve temiz tutulmasē saĵlanēr. Sivri ularē veya keskin kenarlarē 

bulunan malzeme ve atēklar d¿zenli periyotlarla alēĸma alanlarēndan uzaklaĸtērēlēr. Yapē 

alanēndan uzaklaĸtērēlmasē m¿mk¿n olmayan sivri veya keskin kenarlarē bulunan 

malzemelerin saplanma riskine karĸē gerekli koruyucu malzemeler ile korunmasē/kaplanmasē 

saĵlanēr. 

25ï Buz, kar, yaĵmur, kullanēlan malzemeler ve diĵer etkenlerle kaygan hale gelen 

alēĸma yerleri ve geitler temizlenerek kaymayē ºnleyici tedbirler alēnēr. 

26ïYapē alanēnda malzemelerin, yēkēlma ve devrilmeleri ºnlenir, kazaya sebep 

olmayacak ĸekilde istif edilmeleri saĵlanēr.   

27ï Yapē alanēnda, yanēcē veya patlayēcē maddelerin depolandēĵē depo alanlarēnda ve 

patlayēcē ortam oluĸan alēĸma alanlarēnda bakēm, onarēm iĸleri dahil her t¿rl¿ alēĸmalarda 

30/4/2013 tarihli ve 28633 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan ¢alēĸanlarēn Patlayēcē 

Ortamlarēn Tehlikelerinden Korunmasē Hakkēnda Yºnetmelik h¿k¿mleri ve iĸ ekipmanlarē ve 

koruyucu sistemlerin kullanēmēnda 30/12/2006 tarihli ve 26392 4 ¿nc¿ m¿kerrer sayēlē Resm´ 

Gazeteôde yayēmlanan Muhtemel Patlayēcē Ortamda Kullanēlan Tehizat ve Koruyucu 

Sistemlerle Ķlgili Yºnetmelik (94/9/AT) h¿k¿mlerine uygun alēĸēlēr.  

Saĵlamlēk ve dayanēklēlēk 
28ï Beklenmeyen herhangi bir hareketi nedeniyle alēĸanlarēn saĵlēk ve g¿venliĵini 

etkileyebilecek her t¿rl¿ malzeme, ekipman ile bunlarēn paralarē g¿venli ve uygun bir ĸekilde 

sabitlenir. 

29ï Ķĸin g¿venli bir ĸekilde yapēlmasēnē saĵlayacak uygun ekipman ve alēĸma ĸartlarē 

saĵlanmadēka, yeterli dayanēklēlēkta olmayan y¿zeylerde alēĸēlmasēna ve bu yerlere 

girilmesine izin verilmez. 

30ï Kurulmakta, sºk¿lmekte, bakēmda, tamirde ya da yēkēlmakta olan yapēlarda 

alēĸanlarē yapēnēn dayanēksēzlēĵēndan ve kērēlganlēĵēndan kaynaklanan risklerden korumak 

iin yeterli tedbirler alēnēr.  

Acil ēkēĸ yollarē ve kapēlarē  

31ï Acil ēkēĸ yollarē ve kapēlarē ile ilgili aĸaĵēdaki hususlara uyulur: 

a) Acil ēkēĸ yollarē ve kapēlarē doĵrudan dēĸarēya veya g¿venli bir alana aēlēr ve ēkēĸē 

ºnleyecek hibir engel bulunmaz. 

b) Acil ēkēĸ yollarē ve kapēlarē herhangi bir tehlike durumunda, b¿t¿n alēĸanlarēn 

iĸyerini derhal ve g¿venli bir ĸekilde terk etmelerine imkan saĵlar. 



c) Acil ēkēĸ yollarēnēn ve kapēlarēnēn sayēsē ile yerleĸimi ve boyutlarēnēn, yapē alanēnēn ve 

alēĸan barakalarēnēn kullanēm ĸekline ve boyutlarēna, iinde bulunan ekipmana, 

bulunabilecek azami alēĸan sayēsēna ve 27/11/2007 tarihli ve 2007/12937 sayēlē Bakanlar 

Kurulu Kararē ile y¿r¿rl¿ĵe konulan Binalarēn Yangēndan Korunmasē Hakkēnda Yºnetmelik 

h¿k¿mlerine uygun olmasē saĵlanēr. 

) Acil ēkēĸ yollarē ve kapēlarē, 11/09/2013 tarihli ve 28762 sayēlē Resm´ Gazeteôde 

yayēmlanan Saĵlēk ve G¿venlik Ķĸaretleri Yºnetmeliĵine gºre iĸaretlenir. Ķĸaretlerin uygun 

yerlere konulmasē ve kalēcē olmasē saĵlanēr. 

d) Acil ēkēĸ yollarē ve kapēlarē ile buralara aēlan yol ve kapēlarda ēkēĸē zorlaĸtēracak 

hibir engel bulunmaz. 

e) Aydēnlatēlmasē gereken acil ēkēĸ yollarē ve kapēlarēnda elektrik kesilmesi halinde 

yeterli aydēnlatmayē saĵlayacak sistem bulundurulur. 

Yangēn algēlama ve yangēnla m¿cadele 

32ï Yapē alanēnēn ºzelliklerine, alēĸan barakalarēnēn ve diĵer tesislerin boyutlarēna ve 

kullanēm ĸekline, alandaki ekipmana, alanda bulunan maddelerin fiziksel ve kimyasal 

ºzelliklerine, bulunabilecek azami kiĸi sayēsēna baĵlē olarak uygun nitelikte ve yeterli sayēda 

yangēnla m¿cadele ara ve gereci ile gerekli yerlerde yangēn dedektºrleri ve alarm sistemleri 

bulundurulur. 

33ï Yangēnla m¿cadele ara ve gereleri, yangēn dedektºrleri ve alarm sistemlerinin 

d¿zenli bakēmlarēnēn ve mevzuata uygun s¿relerde periyodik kontrollerinin yapēlmasē 

saĵlanēr. 

34ï Otomatik olmayan yangēn sºnd¿rme ekipmanē gºr¿n¿r ve kolayca eriĸilebilir yerlere 

konulur ve ºnlerinde engel bulundurulmaz. Yangēn sºnd¿rme ekipmanlarē kolay kullanēlabilir 

nitelikte olup, Saĵlēk ve G¿venlik Ķĸaretleri Yºnetmeliĵine gºre iĸaretlenir. Ķĸaretlerin uygun 

yerlere konulmasē ve kalēcē olmasē saĵlanēr. 

Havalandērma 

35ï ¢alēĸanlarēn harcadēklarē fiziksel g¿ ve alēĸma ĸekli dikkate alēnarak yeterli temiz 

hava saĵlanēr. Cebri havalandērma sistemi kullanēldēĵēnda, sistemin her zaman alēĸēr 

durumda olmasē saĵlanēr ve bu sistem alēĸanlarēn saĵlēĵēna zarar verebilecek hava akēmlarēna 

neden olmayacak ĸekilde tesis edilir. ¢alēĸanlarēn saĵlēĵē yºn¿nden gerekli hallerde 

havalandērma sistemindeki herhangi bir arēzayē bildiren sistem bulundurulur. 

¥zel riskler 

36ï ¢alēĸanlarēn zararlē d¿zeyde titreĸim, g¿r¿lt¿, gaz, buhar veya toz gibi zararlē dēĸ 

etkenlere maruz kalmalarē ºnlenir. 

37ï Zehirli veya zararlē madde bulunmasē muhtemel veya oksijen d¿zeyi yetersiz veya 

parlayēcē olabilecek bir ortama girmek zorunda kalan alēĸanlarēn, herhangi bir tehlikeye 

maruz kalmalarēnē ºnlemek ¿zere kapalē ortam havasē kontrol edilir ve gerekli tedbirler alēnēr. 

38ï ¢alēĸanlar, sēnērlē hava hacmine sahip y¿ksek riskli ortamlarda alēĸtērēlmazlar. 

Zorunlu hallerde, her t¿rl¿ tedbir alēndēktan sonra alēĸtērēlabilirler. Bu durumlarda alēĸanlar 

dēĸarēdan s¿rekli izlenir ve gerektiĵinde derhal yardēm yapēlmasē iin b¿t¿n tedbirler alēnēr.  

 Sēcaklēk 

39ï Ortam sēcaklēĵēnēn, alēĸma s¿resince, alēĸanlarēn yaptēklarē iĸe ve harcadēklarē 

fiziksel g¿ce uygun d¿zeyde olmasē saĵlanēr. Yapēlan iĸin niteliĵi sebebiyle ortam sēcaklēĵēnēn 

deĵiĸtirilemeyeceĵi hallerde alēĸanlarē fazla sēcak veya soĵuktan koruyacak tedbirler alēnēr.  

¢alēĸma yerlerinin, barakalarēn ve yollarēn aydēnlatēlmasē 

40ï Yapē alanēndaki alēĸma yerlerinin, barakalarēn ve yollarēn aydēnlatēlmasēnda 

aĸaĵēdaki hususlara uyulur: 

a) Yapē iĸlerinin g¿nd¿z yapēlmasē esastēr, alēĸma yerleri, barakalar ve yollar m¿mk¿n 

olduĵu ºl¿de doĵal olarak aydēnlatēlēr. Gece alēĸēlmasēnēn gerekli veya zorunlu olduĵu 

alēĸmalarda veya g¿n ēĸēĵēnēn yetersiz olduĵu durumlarda uygun ve yeterli suni aydēnlatma 



saĵlanēr, gerekli hallerde darbeye karĸē korumalē taĸēnabilir aydēnlatma aralarē kullanēlēr. 

Suni ēĸēĵēn rengi, sinyallerin ve iĸaretlerin algēlanmasēnē engellemeyecek ĸekilde seilir. 

b) ¢alēĸma yerleri, barakalar ve geiĸ yollarēndaki aydēnlatma sistemleri, alēĸanlar iin 
kaza riski oluĸturmayacak ºzellikte olur ve uygun ĸekilde yerleĸtirilir. 

c) ¢alēĸma yerleri, barakalar ve geiĸ yollarēndaki aydēnlatma sistemindeki herhangi bir 
arēzanēn alēĸanlar iin risk oluĸturabileceĵi yerlerde acil ve yeterli aydēnlatmayē saĵlayacak 

yedek aydēnlatma sistemi bulundurulur. 

Kapēlar ve geitler 

41ï Kapē ve geitlerde aĸaĵēda belirtilen hususlara uyulur: 

a)Raylē kapēlarda, raydan ēkmayē ve devrilmeyi ºnleyecek g¿venlik tertibatē 

bulundurulur. 

b)Yukarē doĵru aēlan kapēlarda, aĸaĵē d¿ĸmeyi ºnleyecek g¿venlik tertibatē 

bulundurulur. 

c) Kaēĸ yollarēnda bulunan kapēlar ve geitler uygun ĸekilde iĸaretlenir. Bu kapēlarēn 

yardēm almaksēzēn her zaman ve her durumda ieriden aēlabilir ºzellikte olmasē saĵlanēr.  

)Aralarēn getiĵi kapē ve geitler yayalarēn geiĸi iin g¿venli deĵilse, bu mahallerde 

yayalar iin ayrē geiĸ kapēsē bulundurulur. Bu kapēlar aēka iĸaretlenir ve ºnlerinde hibir 

engel bulundurulmaz. 

d)Mekanik kapēlar ve geitler, alēĸanlar iin kaza riski oluĸturmayacak ĸekilde yapēlēr. 

Bu kapēlarda, kolay fark edilebilir ve ulaĸēlabilir, acil durdurma sistemleri bulundurulmasē ve 

herhangi bir g¿ kesilmesinde otomatik olarak aēlmēyorsa, el ile de aēlabilir ºzellikte olmasē 

saĵlanēr. 

Trafik yollarē ve tehlikeli alanlar 

42ï Merdivenler, sabitlenmiĸ geici merdivenler, y¿kleme yerleri ve rampalar da dahil 

olmak ¿zere trafik yollarē; kolay ve g¿venli geiĸi saĵlayacak, bu yerlerin yakēnēnda alēĸanlar 

iin tehlike oluĸturmayacak ĸekilde tasarlanarak yapēlēr. 

43ï Yayalarēn kullandēĵē ve y¿kleme boĸaltma iin kullanēlanlar da dahil, aralarla 

malzeme taĸēmada kullanēlan yollarēn, potansiyel kullanēcē sayēsēna ve iĸyerinde yapēlan iĸin 

ºzelliĵine uygun boyutlarda olmasē saĵlanēr. Trafik yollarē ¿zerinde taĸēma iĸi yapēlmasē 

durumunda, bu yolu kullanan diĵer kiĸiler iin yol kenarēnda yeterli g¿venlik mesafesi 

bērakēlēr veya uygun koruyucu tedbirler alēnēr. Yollar gºr¿lebilir ĸekilde iĸaretlenir, d¿zenli 

olarak kontrol¿ yapēlarak her zaman bakēmlē olmasē saĵlanēr. 

44ï Ara trafiĵi olan yollar ile kapēlar, geitler, yaya geiĸ yollarē, koridorlar ve 

merdivenler arasēnda yeterli mesafe bulundurulur. 

45ï Yapē alanlarēndaki girilmesi yasak bºlgelere yetkisiz kiĸilerin giriĸi uygun ara ve 

gere kullanēlarak engellenir. Tehlikeli bºlgeler aēka iĸaretlenir,  buralara gºr¿n¿r ĸekilde 

uyarē levhalarē konulur. Bu bºlgelere girme izni verilen alēĸanlarē korumak iin gerekli 

tedbirler alēnēr. 

46ï Trafik yollarē g¿zergahēnda bulunan havai hatlar ve benzeri engeller ile alakalē 

gerekli iĸaretlemeler ve ºnlemler alēnēr. 

Y¿kleme yerleri ve rampalarē 

47ï Y¿kleme yerleri ve rampalarēn; taĸēnacak y¿k¿n boyutlarēna uygun olarak 

tasarlanmasē, alēĸanlarēn d¿ĸmesini ºnleyecek ĸekilde g¿venli olmasē ve en az bir ēkēĸ yerine 

sahip olmasē saĵlanēr. 

¢alēĸma yerinde hareket serbestliĵi 

 48ï ¢alēĸēlan yerlerin, gerekli her t¿rl¿ ekipman ve aralar dikkate alēnarak, alēĸanlarēn 

iĸlerini yaparken rahata hareket edebilecekleri geniĸlikte olmasē saĵlanēr. 

Ķlk yardēm 

49ï Ķĸyerinde,  18/6/2013 tarihli ve 28681 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan 

Ķĸyerlerinde Acil Durumlar Hakkēnda Yºnetmeliĵe uygun sayēda, ilkyardēm yapabilen 



eĵitilmiĸ alēĸanlarēn her an hazēr bulundurulmasē saĵlanēr. Ķĸyerinde kaza geiren veya 

aniden rahatsēzlanan alēĸanlarēn, tēbbi m¿dahale yapēlan yerlere en kēsa zamanda ulaĸmalarēnē 

saĵlayacak gerekli tedbirler alēnēr.  

50ï Yapē alanēnēn b¿y¿kl¿ĵ¿, yapēlan iĸin niteliĵi ve kaza riskine gºre, gerektiĵinde 

iĸyerinde bir ya da daha fazla ilk yardēm ve acil m¿dahale odasē bulunmasē 29/12/2012 tarihli 

ve 28512 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi Hizmetleri 

Yºnetmeliĵinin 10 ve 11 inci madde h¿k¿mlerine gºre saĵlanēr.  

51ï Ķlkyardēm odalarē yeterli ilk yardēm malzeme ve ekipmanē ile tehiz edilir ve sedyeler 

kullanēma hazēr halde bulundurulur. Bu yerler, Saĵlēk ve G¿venlik Ķĸaretleri Yºnetmeliĵine 

uygun ĸekilde iĸaretlenir.  

52ï ¢alēĸma koĸullarēnēn gerektirdiĵi her yerde ilkyardēm ekipmanlarē kolay eriĸilebilir 

yerlerde bulundurulur ve Saĵlēk ve G¿venlik Ķĸaretleri Yºnetmeliĵine uygun ĸekilde 

iĸaretlenir. Acil servis adresleri ve telefon numaralarē gºr¿n¿r yerlerde bulundurulur. 

Soyunma yeri ve elbise dolabē 

53ï Ķĸ elbisesi giymek zorunda olan alēĸanlarēn, etik olarak veya saĵlēk nedenleriyle, 

uygun olmayan bir yerde soyunmalarēna izin verilmez. Bu durumda alēĸanlar iin uygun 

soyunma yerleri saĵlanēr. Soyunma yeri gerekmeyen iĸyerlerinde alēĸanlarēn elbiselerini 

koyabilecekleri uygun bir yer tahsis edilir. 

54- Soyunma yerlerinin aĸaĵēda belirtilen hususlara sahip olmasē saĵlanēr; 

a) Kolay ulaĸēlabilir yerde olmasē, 

b) Yeterli kapasitede olmasē, 

c) Yeterli sayēda oturma yerleri bulunmasē, 

) Kadēnlar ve erkekler iin ayrē soyunma yerleri olmasē, 

d) Her alēĸan iin alēĸma saatleri iinde giysilerini koyabilecekleri yeterli b¿y¿kl¿kte 

kilitli dolaplar bulunmasē, 

e) Nemli, tozlu, kirli, tehlikeli maddeler ile alēĸēlan yerlerde ve benzeri iĸlerde iĸ 

elbiseleri ile harici elbiselerin ayrē yerlerde muhafaza edilmesi iin, her alēĸan iin yeterli 

nitelikte iki bºlmeli dolap veya iki ayrē elbise dolabē bulunmasē. 

Duĸlar ve lavabolar 

 55ï Yapēlan iĸin veya saĵlēkla ilgili nedenlerin gerektirmesi halinde, alēĸanlarēn 

yēkanmalarēnēn, temizlenmelerinin gerektiĵi her durumda, kadēn ve erkek alēĸanlar iin ayrē 

ayrē olmak ¿zere sēcak ve soĵuk su imk©nē bulunan uygun yēkanma yerleri ve duĸlar tesis 

edilir. Duĸlar, alēĸanlarēn rahata yēkanabilecekleri geniĸlikte, dēĸarēdan ierisi 

gºr¿nmeyecek, uygun havalandērma, aydēnlatma, termal konfor ve hijyen ĸartlarē saĵlanacak 

ĸekilde yapēlēr.  

56ï Duĸ tesisi gerektirmeyen iĸlerde, alēĸma yerlerinin ve soyunma odalarēnēn 

yakēnēnda, gerektiĵinde sēcak suyu da olan, lavabolar bulunur. Lavabolar erkek ve kadēn 

alēĸanlar iin ayrē ayrē yapēlēr. 

57ï Duĸlar ve lavabolarēn her zaman alēĸanlarēn kullanēmēna hazēr halde olmasē saĵlanēr, 

buralarda gerekli temizlik malzemeleri bulundurulur. Duĸ veya lavabolarēn soyunma 

yerlerinden ayrē yerlerde bulunmasē durumunda, duĸ ve lavabolar ile soyunma yerleri arasēnda 

kolay geiĸ yollarē saĵlanēr. 

Tuvaletler ve lavabolar 

58ï ¢alēĸma, dinlenme, yēkanma ve soyunma yerlerine yakēn yerlerde, kadēn ve erkek 

alēĸanlar iin ayrē ayrē olmak ¿zere, yeterli sayēda tuvalet ve lavabolar tesis edilir. Tuvalet ve 

lavabolarda, uygun havalandērma, aydēnlatma, termal konfor ve hijyen ĸartlarē saĵlanēr ve 

gerekli temizlik malzemeleri bulundurulur.   

Dinlenme ve barēnma yerleri 

59ï ¥zellikle, alēĸan sayēsēnēn fazla olmasē, iĸin niteliĵi veya alēĸma yerinin uzak 

olmasē ve benzeri nedenlerin saĵlēk ve g¿venlik yºn¿nden gerektirmesi halinde, alēĸanlara, 



kolay ulaĸēlabilen dinlenme veya barēnma yerleri saĵlanēr. Bu t¿r imk©nlar yoksa iĸ aralarēnda 

alēĸanlarēn dinlenebileceĵi uygun yerler saĵlanēr. 

60ï Dinlenme ve barēnma yerleri, saĵlēk ĸartlarē ve dēĸ etkilerden korunma bakēmēndan 

yeterli nitelikte, mahfuz bir yere, zemini d¿zeltilerek kurulur ve drenaj iin gerekli tedbirler 

alēnēr. 

61ï Dinlenme, barēnma ve sosyal amalē kullanēlan tesisler, yanēcē olmayan ve kolay 

tutuĸmayan malzemeden inĸa edilir. Barēnma amacēyla adēr ve branda kullanēlmaz. Mesk¾n 

mahal dēĸēnda, yol, demiryolu, kºpr¿ inĸaatē gibi aēk havada yapēlan alēĸmalarda, barēnma 

ve benzeri ihtiyalarē gidermek amacēyla, sadece yanmaz malzemelerden yapēlmēĸ adērlar 

kullanēlabilir. 

62ï Barēnma yerlerinde kullanēlan ēsētma, soĵutma ve havalandērma sistemleri, elektrik 

tesisatlarē ile aydēnlatmalar iin gerekli g¿venlik tedbirleri alēnarak yeterli ve uygun aralar 

saĵlanēr, yangēna neden olmayacak ĸekilde tesis edilip, kullanēma alēnēr. Isētma sistemlerinde 

yangēn riski oluĸturacak mangal, maltēz ve benzeri aēk ateĸ kullanēlmaz.  

63ï Barēnma yerlerinde, alēĸanlarēn kullanmalarē iin yeterli sayēda karyola, ranza, 

yatak, battaniye ve benzerleri iĸveren tarafēndan saĵlanēr. Yatak, battaniye ve benzerleri temiz 

bir halde bulundurulur, gerektiĵinde dezenfekte edilir. 

64ï Dinlenme ve barēnma yerlerinin yeterli geniĸlikte olmasē saĵlanēr ve bu yerlerde 

alēĸanlar iin yeterli sayēda masa ve arkalēklē sandalye buldurulur. Dinlenme ve barēnma 

yerlerinde sigara imeyenlerin sigara dumanēndan korunmalarē iin gerekli tedbirler alēnēr. 

65ï Sabit barēnma tesislerinde; bir dinlenme odasē, bir boĸ vakit deĵerlendirme odasē, 

yeterli duĸ, tuvalet, lavabo ve temizlik malzemesi bulundurulur. ¢alēĸan sayēsē gºz ºn¿nde 

bulundurularak bu yerlerde yatak, dolap, masa ve arkalēklē sandalyeler bulundurulur ve 

bunlar, kadēn ve erkek alēĸanlarēn varlēĵē dikkate alēnarak yerleĸtirilir. 

Gebe ve emziren kadēnlar  
66ï Gebe ve emziren kadēnlarēn yatēp uzanarak dinlenebilecekleri uygun koĸullar 

saĵlanēr.  

Engelli alēĸanlar  
67ï Engelli alēĸanlarēn alēĸtēĵē iĸyerlerinde, engel durumlarē dikkate alēnarak gerekli 

olan her t¿rl¿ d¿zenlemeler yapēlēr. Bu d¿zenlemeler engelli alēĸanlarēn ºzellikle alēĸma 

yerleri ile kullandēklarē kapēlar, geiĸ yerleri, merdivenler, duĸlar, lavabolar ve tuvaletlerde 

yapēlēr. 

¢eĸitli h¿k¿mler 

68ï Yapē alanēnēn evresi ve alēĸma alanēnēn etrafē kolayca gºr¿lebilecek, fark 

edilebilecek ve yetkisiz kiĸilerin giriĸine engel olacak ĸekilde evrilerek iĸaretlenir. 

69ï ¢alēĸēlan yerlerde ve barakalarda, alēĸanlar iin yeterli miktarda ime suyu ve 

m¿mk¿nse baĸka bir alkols¿z iecek bulundurulur. 

70ï ¢alēĸanlara uygun koĸullarda, yemeklerini yiyebilecekleri ve gerektiĵinde 

yemeklerini hazērlayabilecekleri imk©nlar saĵlanēr. 

 

B) Yapē Alanlarēndaki ¥zel Asgari ķartlar 

B¥L¦M ï I  

Kapalē Mekanlardaki ¢alēĸma Yerleri 

Saĵlamlēk ve dayanēklēlēk 

1ï Tesislerin ve m¿ĸtemilatēnēn kullanēm amacēna uygun saĵlamlēk ve dayanēklēlēkta 

olmasē saĵlanēr. 

Acil ēkēĸ kapēlarē 

2ï Acil ēkēĸ kapēlarēnda aĸaĵēda belirtilen hususlara uyulur: 

a) Acil ēkēĸ kapēlarē doĵrudan dēĸarēya veya g¿venli bir alana aēlēr ve ēkēĸē ºnleyecek 

hibir engel bulunmaz.  



b) Acil ēkēĸ kapēlarēnēn, acil durumlarda alēĸanlarēn hemen ve kolayca aabilecekleri 

ĸekilde olmasē saĵlanēr. Acil ēkēĸ kapēsē olarak raylē veya dºner kapēlar kullanēlmaz. 

c) Acil ēkēĸ kapēlarē kilitli veya baĵlē bulundurulmaz. 

) Acil ēkēĸ kapēlarē Saĵlēk ve G¿venlik Ķĸaretleri Yºnetmeliĵine uygun ĸekilde 

iĸaretlenir. Ķĸaretlerin uygun yerlere konulmasē ve kalēcē olmasē saĵlanēr. 

Havalandērma 

3ï Cebri havalandērma sistemi veya klima tesisatēnēn, alēĸanlarē rahatsēz edecek hava 

akēmlarēna neden olmayacak ĸekilde yapēlmasē saĵlanēr. Havayē kirleterek alēĸanlarēn saĵlēĵē 

yºn¿nden ani tehlike oluĸturabilecek herhangi bir artēk veya kirlilik derhal ortamdan 

uzaklaĸtērēlēr.  

Sēcaklēk 

4ï ¢alēĸma odalarē, dinlenme yerleri, soyunma yerleri, duĸ, tuvalet ve lavabolar, kantinler 

ve ilk yardēm odalarē gibi yerlerdeki sēcaklēĵēn, iĸyerinin ºzel kullanēm amalarēna uygun 

olmasē saĵlanēr. Ķĸyerinin pencereleri, atē aydēnlatmalarē ile camlē kēsēmlarē, yapēlan iĸin 

ºzelliĵine ve odalarēn kullanēm ĸekline gºre, g¿neĸ ēĸēĵēnēn aĸērē etkisini engelleyecek ĸekilde 

yapēlēr. 

Doĵal ve suni aydēnlatma 

5ï Ķĸyerleri, m¿mk¿n olduĵunca doĵal olarak aydēnlatēlēr. Doĵal aydēnlatmanēn yeterli 

olmadēĵē durumlarda alēĸanlarēn saĵlēk ve g¿venliĵinin korunmasē amacēna uygun ĸekilde 

yeterli suni aydēnlatma yapēlēr. 

¢alēĸma yerlerinin taban, duvar ve tavanlarē 

6ï ¢alēĸma yerlerinin tabanlarēnēn sabit, saĵlam, kaymaz bir ĸekilde olmasē ve bu 

yerlerde tehlikeli olabilecek engellerin, ukurlarēn veya eĵimlerin bulunmamasē saĵlanēr. 

7ï ¢alēĸma yerlerinin taban, duvar ve tavan y¿zeylerinin hijyen ĸartlarēna uygun olarak, 

kolay temizlenebilir malzemeden veya gerektiĵinde yenilenebilir ºzellikte olmasē saĵlanēr. 

8ï ¢alēĸma yerlerinde ve trafik yollarēnēn yakēnēnda bulunan saydam veya yarē saydam 

duvarlar ile ºzellikle b¿t¿n camlē bºlmeler; g¿venli malzemeden yapēlēp, aēk bir ĸekilde 

iĸaretlenir, arpma ve kērēlmaya karĸē uygun ĸekilde korunur. 

Pencereler ve atē pencereleri 

9ï Pencerelerin, atē pencerelerinin ve havalandērma sistemlerinin, alēĸanlar tarafēndan 

kolay ve g¿venli bir ĸekilde aēlmasēnēn, kapatēlmasēnēn, ayarlanmasēnēn ve g¿venlik altēna 

alēnmasēnēn m¿mk¿n olmasē ve aēk durumdayken alēĸanlar iin herhangi bir tehlike 

oluĸturmayacak nitelikte olmasē saĵlanēr. Pencereler ve atē pencereleri, bunlarēn temizliĵini 

yapan alēĸanlar ve civarda bulunan kiĸiler iin risk oluĸturmayacak ĸekilde tasarlanēr veya 

gerekli ekipmanla donatēlēr. 

Kapēlar  

10ï Kapē ve giriĸlerde aĸaĵēda belirtilen hususlara uyulur: 

a) Kapēlarēn ve giriĸlerin yerlerinin, sayēlarēnēn, boyutlarēnēn ve yapēldēklarē 

malzemelerin, kullanēldēklarē odalara, alanlara, kullanēm amalarēna ve alēĸanlarēn rahata 

girip ēkmalarēna uygun olmasē saĵlanēr.  

b) Her iki yºne aēlabilen kapēlar saydam malzemeden yapēlēr veya kapēlarēn karĸē 

tarafēnēn gºr¿lmesini saĵlayan saydam kēsēmlarē bulunur. Saydam kapēlarēn ¿zeri kolayca 

gºr¿n¿r ĸekilde iĸaretlenir. 

c) Saydam veya yarē saydam kapēlarēn y¿zeyleri alēĸanlar iin tehlike oluĸturmayan 

g¿venli malzemeden yapēlēr ve arpma sonucu alēĸanlarēn yaralanmalarēna neden olabilecek 

y¿zeyler kērēlmalara karĸē korunur.  

Ara yollarē  
11ï Kapalē alēĸma mekanlarēnēn kullanēmē ve iinde bulunan ekipman gºz ºn¿ne 

alēnarak alēĸanlarēn korunmasē amacēyla aralarēn geiĸ yollarē aēka iĸaretlenir. 

Y¿r¿yen merdivenler ve y¿r¿yen bantlar iin ºzel ºnlemler 



12ï Y¿r¿yen merdivenler ve y¿r¿yen bantlarda aĸaĵēda belirtilen hususlara uyulur: 

a) G¿venli ĸekilde alēĸēr durumda olmasē saĵlanēr. 

b) Gerekli g¿venlik aralarē ile tehiz edilir. 

c) Kolayca gºr¿lebilecek ve ulaĸēlabilecek acil durdurma sistemleri bulunur. 

Oda boyutlarē ve hava hacmi 

13ï ¢alēĸma yerlerinin taban alanē ve y¿ksekliĵi ile hava hacminin alēĸanlarēn saĵlēk ve 

g¿venlikleri iin risk oluĸturmayacak ºzellikte ve rahat alēĸmalarēnē saĵlayacak yeterli 

boyutlarda olmasē saĵlanēr. 

  

B¥L¦M ï II  

Aēk Mekanlardaki ¢alēĸma Yerleri 

Saĵlamlēk ve dayanēklēlēk 

14ï Alak veya y¿ksek seviyede olan hareketli veya sabit alēĸma yerlerinin, alēĸan 

sayēsē, ¿zerlerinde bulunabilecek azami aĵērlēk ve bu aĵērlēĵēn daĵēlēmē ile maruz kalabileceĵi 

dēĸ etkiler gºz ºn¿nde bulundurularak yeterli saĵlamlēk ve dayanēklēlēkta olmasē saĵlanēr. Bu 

alēĸma yerlerinin tamamēnēn veya bir kēsmēnēn, zamansēz veya kendiliĵinden hareketini 

ºnlemek iin uygun ve g¿venilir sabitleme metotlarē kullanēlēr. ¢alēĸma yerlerinin saĵlamlēk 

ve dayanēklēlēĵē ºzellikle de alēĸma yerinin y¿kseklik veya derinliĵinde deĵiĸiklik olduĵunda 

kontrol edilir. 

Enerji daĵētēm tesisleri 

15ï Enerji daĵētēm tesislerinde aĸaĵēdaki hususlara uyulur: 

a) Yapē iĸlerine baĸlamadan ºnce alanda mevcut olan tesisat belirlenir, kontrol edilir ve 

aēka iĸaretlenir. 

b) Yapē alanēnēn yakēnēndan enerji nakil hatlarē gemesi durumunda, yeterli g¿venlik 

mesafesi bērakēlēp gerekli g¿venlik tedbirleri alēnarak alēĸēlēr. G¿venlik mesafesi 

belirlenirken nakil hattē tellerinin r¿zg©rda salēnēmē da hesaba katēlēr. Enerji nakil hatlarēna 

yeterli g¿venlik mesafesi bērakēlamēyorsa enerji nakil hattēnēn g¿zerg©hē deĵiĸtirilerek yapē 

alanēndan uzaklaĸtērēlmasē iin veya hattēn akēmēnēn kesilmesi iin ilgili kurum ve 

kuruluĸlardan onay ve izinler alēnēr.  

c) Elektrik nakil hatlarēnēn bulunduĵu alanlarda yapēlan alēĸmalarda, bariyerler veya ikaz 

levhalarēyla aralarēn ve tesislerin elektrik hattēndan uzak tutulmasē saĵlanēr. Ayrēca aralarēn 

hat altēndan gemesinin zorunlu olduĵu durumlarda uygun tedbirler alēnēr ve gerekli ikazlar 

yapēlēr. 

) Yapē alanēndaki enerji daĵētēm tesislerinin, ºzellikle de dēĸ etkilere maruz kalan 

tesislerin, kontrol ve bakēmlarēnēn d¿zenli olarak yapēlmasē saĵlanēr. 

Hava koĸullarē 

16ï ¢alēĸanlarēn saĵlēk ve g¿venliklerini olumsuz etkileyebilecek hava koĸullarēndan 

korunmasē saĵlanēr, kuvvetli r¿zg©r alan iĸyerlerinde gerekli g¿venlik tedbirleri alēnmadan 

alēĸma yapēlmaz. 

Ķskeleler 

17ï ¥n yapēmlē bileĸenlerden oluĸan cephe iskeleleri ve iskele ĸeklinde kullanēlan geici 

iĸ ekipmanlarēnēn, TS EN 12810-1,TS EN 12810-2,TS EN 12811-1,TS EN 12811-2 ve TS EN 

12811-3 standartlarēna ve ilgili diĵer ulusal standartlara, konu ile ilgili ulusal standart 

bulunmamasē halinde ilgili uluslararasē standartlara uygun olmasē saĵlanēr.  

18ï Asma iskeleler, cephe platformlarē, g¿ kaynaĵēyla veya elle alēĸabilen, sabit veya 

hareketli, daimi veya geici asēlē eriĸim donanēmlarē ve bu donanēmē oluĸturan paralarēn ilgili 

ulusal standartlara, konu ile ilgili ulusal standart bulunmamasē halinde ilgili uluslararasē 

standartlara uygun olmasē saĵlanēr.  

19ï Seilen iskelenin kurulum ve kullanēm ĸekline gºre saĵlamlēk ve dayanēklēlēk 

hesaplarē ¿reticiden temin edilir, mevcut deĵilse yapēlēr veya yaptērēlēr. Bu hesaplar 



yapēlmadan veya yapēlan hesaplar sonucunda iskelenin g¿venli olmadēĵēnēn tespit edilmesi 

halinde iskeleler kullanēlamaz. 

Ķskelelerde genel tedbirler 

20ï Ķskelelerin aĸaĵēdaki hususlara uygun olmasē saĵlanēr;  

a) Kendiliĵinden hareket etmeyecek, stabilitesi bozulmayacak ve ºkmeyecek ĸekilde 

tasarlanmēĸ, imal edilmiĸ ve kurulmuĸ olmasē, 

b) Ķskele sistemlerinin g¿venli bir ĸekilde desteklenmesi, yatay ve d¿ĸey kuvvetlere karĸē 

uygun ĸekilde sabitlenmesi,  

c) Doĵru ĸekilde ve bakēmlē bulundurulmasē, 

) Korozyona karĸē uygun malzeme kullanēlmasē, 

d) Ķskele sisteminde atlak, kērēk, yēpranmēĸ ve korozyona uĵramēĸ ºzellikteki iskele ve 

baĵlantē elemanlarēnēn kullanēlmamasē, 

e) Ķskelelerde gºr¿len kusurlarēn derhal giderilerek zayēf kēsēmlarēn g¿lendirilmesi.  

21ï Ķskele platformlarē hareket etmeyecek ĸekilde iskele sistemine sabitlenir. Platform 

elemanlarē ile iskele dikey elemanlarē arasēnda ve platform dºĸemesinde alēĸanlarēn 

d¿ĸmesine sebep olabilecek boĸluk bulunmamasē saĵlanēr. 

22ï Ķskelelerdeki korkuluk sistemlerinin bu Yºnetmeliĵin Ekï4 (A) Y¿ksekte ¢alēĸma 

baĸlēĵēnēn 6 ncē maddesinde tanēmlanan ºzelliklere uygun olmasē saĵlanēr. 

23ï Ķskelelerdeki b¿t¿n baĵlantē yerleri ile baĵlantē elemanlarēnēn yeterli saĵlamlēkta 

olmasē saĵlanēr ve bu baĵlantēlarēn kendiliĵinden ayrēlmamasē iin gerekli tedbirler alēnēr. 

24ï Ķskele sistemlerinin kurulmasē, kullanēlmasē ve sºk¿m¿nde Ķĸ Ekipmanlarēnēn 

Kullanēmēnda Saĵlēk ve G¿venlik ķartlarē Yºnetmeliĵinde belirtilen h¿k¿mlere uyulur. 

25ï Ķskeleler aĸaĵēda belirtilen durumlarda iĸveren tarafēndan gºrevlendirilen ehil bir kiĸi 

tarafēndan kontrole tabi tutularak, iskeleler ile ilgili ºzel tedbirlerde belirtilen hususlarē ieren 

kontrol raporu hazērlanēr, rapor sonucunda sadece g¿venli olduĵu tespit edilen iskelelerde 

alēĸma yapēlēr; 

a) Kullanēlmaya baĸlamadan ºnce, 

b) Haftada en az bir kez, 

c) ¦zerinde deĵiĸiklik yapēldēĵēnda,  

) Belli bir s¿re kullanēlmadēĵēnda,  

d) Sismik sarsēntē, kuvvetli r¿zg©rlar gibi olumsuz hava ĸartlarēna veya denge ve 

saĵlamlēĵēnē etkileyebilecek diĵer koĸullara maruz kaldēĵēnda.  

26ï Ķskelelerin taĸēyabilecekleri azami aĵērlēklar, levhalar ¿zerine yazēlarak iskelelerin 

uygun ve gºr¿lebilir yerlerine asēlēr. Belirtilen bu aĵērlēklarē aĸan y¿kler iskelelere y¿klenmez. 

27ï Ķskelelerin ¿zerine moloz ve artēklar ile geiĸi engelleyecek malzemeler bērakēlmaz.  

28ï Ķskelelerde geiĸ amacēyla en az 60 santimetre geniĸliĵinde ve kenarlarēnda bu 

Yºnetmeliĵin Ekï4 (A) Y¿ksekte ¢alēĸma baĸlēĵēnēn 6 ncē maddesinde tanēmlanan ºzelliklere 

uygun korkuluk sistemleri bulunan geitler kullanēlēr. 

29ï Vin veya benzeri makinelerin kullanēlmasē sērasēnda, y¿klenen malzemenin iskeleye 

takēlmamasē iin gerekli tedbirler alēnēr. 

¥n yapēmlē bileĸenlerden oluĸan cephe iskeleleri ve seyyar iskelelerde ºzel tedbirler: 

30ï ¥n yapēmlē bileĸenlerden oluĸan cephe iskelelerinin kurulumunda, taĸēyēcē sisteme ait 

d¿ĸey ve yatay elemanlarēn eksiksiz olarak kullanēlmasē ve sistemin yeteri kadar apraz 

elemanlarla takviye edilmesi saĵlanēr.  

31ï ¥n yapēmlē bileĸenlerden oluĸan cephe iskelelerinde taĸēyēcē sisteme ait dairesel 

kesitli d¿ĸey ve yatay elemanlarēn anma dēĸ apēnēn en az 48,3 milimetre olmasē, anma et 

kalēnlēklarēnēn ise malzeme cinsine ve en k¿¿k akma dayanēmēna uygun olmasē saĵlanēr. 

32ï Cephe iskeleleri binaya m¿mk¿n olduĵunca yakēn kurulur, bunun m¿mk¿n olmadēĵē 

durumlarda alēĸanlarēn bina ile iskele arasēndan d¿ĸmelerini ºnleyici tedbirler alēnēr. 



33ï Cephe iskelelerinin ayaklarēnda sabit veya d¿ĸeyliĵi ayarlanabilir taban plakalarē ve 

yumuĸak zeminlerde y¿k¿ daĵētmak iin taban plakalarē altlarēnda uygun malzemeden 

yapēlmēĸ altlēklar kullanēlēr. Saĵlam olmayan ve uygunsuz malzemeler destek paralarē olarak 

kullanēlmaz, iskelenin saĵlam ve dengeli olmasē saĵlanēr. 

34ï Ķskelelerde alēĸēlan platformlara g¿venli ulaĸēmēn saĵlanmasē iin merdiven 

sistemleri veya benzeri g¿venli ulaĸēm sistemleri kullanēlēr.  

35ï Madeni cephe iskeleleri statik elektriĵe karĸē uygun ĸekilde topraklanēr. 

36ï Seyyar iskeleler, ¿zerinde alēĸan bulunduĵu durumlarda hareket ettirilmez. Ķskelenin 

dik ve platformun d¿z olmasē saĵlanēr. Ķskele ayaklarēnda iskelenin kendiliĵinden hareket 

etmesini engelleyecek fren kolu gibi uygun tertibatlar bulunur. 

Asma iskele, cephe platformu ve asēlē eriĸim donanēmlarē ĸeklindeki iskele 

sistemlerinde ºzel tedbirler: 

37ï Ķskele taĸēyēcē sistemi iin kullanēlacak halatlar, hareketi saĵlayan mekanik tesisat ve 

motor tertibatē, fren sistemleri, alēĸma platformu ve diĵer g¿venlik tehizatlarē her g¿n iĸe 

baĸlamadan ºnce kontrol edilir. 

38ï Ķskelelerin hareketlerini saĵlayan makine, tehizat ve vinlerin, kullanēlmaya 

baĸlanmadan ºnce, montajēnē gerekleĸtiren yetkili teknik elemanlarca kullanēma elveriĸli 

olduklarēna dair belgeler hazērlanarak, bu belgeler iĸyerinde bulundurulur.  

39ï Ķskelelerin, alēĸma sērasēnda saĵa sola veya ileri geri hareket etmeden asēlē kalmasē 

saĵlanēr.  

40ï Ķskelelerin taĸēyabileceĵi azami y¿k miktarē belirtilerek, bu miktardan fazla y¿kleme 

yapēlmaz. Asma iskelelerde merdiven kullanēlmaz. 

41ï Ķskeleler, alēĸma konumunda devreye sokulabilecek durdurma fren sistemleriyle 

donatēlēr. Ayrēca iskelelerde d¿ĸmeyi ºnleyici tehizat ve ikincil fren sistemleri bulunur. 

Halatlē kaldērma tertibatlarēnda alēĸma konumunda g¿ kaynaĵēnēn kesilmesi durumunda 

otomatik olarak devreye giren ayrē bir tutma freni bulunur. Ķskelelerde d¿ĸmeyi ºnleyici 

tehizat, tutma frenleri ve ikincil fren sistemi gibi g¿venlik tedbirlerinin alēĸma esnasēnda 

sistemi durdurma amalē kullanēlmamasē iin gerekli tedbirler alēnēr. 

42ï G¿ tahrikli halatlē asma iskele sistemlerinde, aĸērē y¿k algēlama sistemleri, otomatik 

hēz algēlayēcē sistemler, en d¿ĸ¿k ve en y¿ksek alēĸma seviyelerinde devreye girecek halat 

sonu sēnēr anahtarlarē, yapēdan kaynaklanan tehlikeli durum varsa arpēĸmayē ºnleyici 

d¿zenekler, iskele platformunun yatay d¿zlemde kalmasēnē saĵlayan eĵim algēlayēcēlar gibi 

g¿venlik sistemleri bulunur.  

43ï Ķskele sistemlerinde alēĸan sayēsē kadar dikey yaĸam hattē oluĸturulur. ¢alēĸanlara 

baĵlantē aparatlarē ve halat tutucularēyla beraber tam v¿cut kemer sistemleri verilerek 

kullanēmē saĵlanēr. Dikey yaĸam hatlarēnēn ¿st ularē uygun bir yere saĵlam ve g¿venli bir 

ĸekilde sabitlenir.  

44ï Halatlē sistemlerde halatlarēn sarēldēĵē ve getiĵi mekanik tehizatlardan 

kurtulmalarēnē, hareket sērasēnda ekme sisteminde halatlarēn kaymasēnē ºnleyen tedbirler 

alēnēr. 

45ï Ķskelelerin, iniĸ ve ēkēĸ yollarēnda herhangi bir engel bulunmamasē iin gerekli 

tedbirler alēnēr.  

46ï Ķskele platformunu taĸēyan, tutan sistem ve bu sistemin baĵlantē ve sabitleme 

noktalarēnēn en olumsuz y¿kleme koĸullarēnda oluĸan statik ve dinamik kuvvetleri 

karĸēlayacak nitelikte olmasē saĵlanēr. 

El merdivenleri:  

47ï Yapēlan iĸe ve bulunmasē halinde ulusal standartlara uygun, basamaklarē kaymaz 

malzemeden yapēlmēĸ veya kaymaz malzeme ile kaplanmēĸ, yeterli saĵlamlēkta el 

merdivenleri kullanēlēr.  Basamaklarē, kollarē veya baĵlantē yerleri kērēlmēĸ, atlamēĸ, 



yēpranmēĸ, hasar gºrm¿ĸ ekipmanlar kullanēlmaz. El merdivenleri d¿zenli olarak kontrol 

edilerek kusurlu merdivenlerin kullanēlmamasē saĵlanēr.  

48ï El merdivenlerinin kullanēlmasēnda Ķĸ Ekipmanlarēnēn Kullanēmēnda Saĵlēk ve 

G¿venlik ķartlarē Yºnetmeliĵinde belirtilen h¿k¿mlere uyulur. 

Tesis, makine, ekipman 

49ï Mekanik el aletleri, kaldērma aralarē, kazē ve malzeme taĸēma iĸlerinde kullanēlan 

makine ve aralar da dahil olmak ¿zere herhangi bir g¿le alēĸan tesis, makine ve 

ekipmanlarda aĸaĵēda belirtilen hususlara uyulur; 

a) M¿mk¿n olduĵu kadar ergonomi prensipleri dikkate alēnarak uygun ĸekilde ve yeterli 

saĵlamlēkta tasarlanmēĸ ve imal edilmiĸ olmasē, 

b) Her zaman iyi alēĸabilir durumda olmasē, 

c) Doĵru ĸekilde kurulmasē, 

) Sadece tasarlandēklarē iĸler iin, uygun eĵitim almēĸ kiĸilerce doĵru ĸekilde 

kullanēlmasē. 

50ï T¿m iĸ ekipmanlarēnēn periyodik olarak kontrol, test ve deneyleri, Ķĸ Ekipmanlarēnēn 

Kullanēmēnda Saĵlēk ve G¿venlik ķartlarē Yºnetmeliĵinde belirtilen h¿k¿mlere uygun yapēlēr. 

51ï Her t¿rl¿ iĸ ekipmanē iin ¿zerinde kurulu olduĵu veya hareket halinde olduĵu 

zeminin saĵlamlēĵē kontrol edilir. Zeminin saĵlamlēĵēndan emin olunmadan ve gerekli 

hallerde dengeleme ve sabitleme yapēlmadan alēĸēlmaya baĸlanmaz. Hendek kenarlarē ve dik 

eĵimli yerlerde zemin kaymasēnē ve makinenin kaymasēnē ºnleyici tedbirler alēnēr. 

52ï Ķĸ ekipmanlarēnda, operatºr¿n gºr¿ĸ alanēnēn kēsētlē olduĵu durumlarda, operatºre 

rehberlik edecek, konuyla ilgili eĵitim almēĸ bir iĸareti gºrevlendirilir. 

53ï Kazē ve malzeme taĸēma iĸlerinde kullanēlan makine ve aralarēn manevra ve park 

yerleri ile hareket alanlarē belirlenir. 

54ï Kazē ve malzeme taĸēma iĸlerinde kullanēlan makine ve aralarēn b¿t¿n manevralarē 

bir gºzetici tarafēndan yºnetilir ve bu aralarēn geri manevralarē esnasēnda sesli ve ēĸēklē 

uyarēlarēn alēĸēr durumda olmasē saĵlanēr. 

55ï Kazē ve malzeme taĸēma iĸlerinde kullanēlan makine ve aralarēn kazē ukuruna veya 

suya d¿ĸmemesi iin gerekli koruyucu tedbirler alēnēr. 

56ï Kazē ve malzeme taĸēma iĸlerinde kullanēlan makine ve aralarda s¿r¿c¿n¿n 

bulunduĵu kēsēm, aracēn devrilmesi durumunda s¿r¿c¿n¿n ezilmemesi ve d¿ĸen cisimlerden 

korunmasē iin uygun ĸekilde yapēlēr.  

57ï T¿m aralar, taĸētlar ve iĸ makinelerinde operatºr kabinlerinde sadece operatºr¿n 

bulunmasēna izin verilir. Ancak kamyon ve benzeri aralarēn s¿r¿c¿ mahallinde yardēmcē 

s¿r¿c¿  (muavin) bulunmasēna m¿saade edilebilir. 

58ï Kaldērma aralarēnda kaldērēlacak y¿k¿n eĸidi, boyutu, ĸekli ve diĵer fiziksel 

ºzelliklerine uygun kaldērma aparatlarē kullanēlarak uygun alēĸma yºntemi tercih edilir. 

59ï Y¿k kaldērmada kullanēlan ekipmanlar ile ilgili Ķĸ Ekipmanlarēnēn Kullanēmēnda 

Saĵlēk ve G¿venlik ķartlarē Yºnetmeliĵinde belirtilen h¿k¿mlere uyulur. 

60ï Kaldērma ekipmanlarēnda y¿k kaldērēlmasē ve ekipmanēn hareketi esnasēnda devreye 

girecek sesli ve ēĸēklē ikaz sistemleri bulundurulur.  

61ï Kaldērma ekipmanlarēnda, belirtilen alt ve ¿st g¿venlik sēnēr noktalarē veya 

ekipmanēn hareketini sēnērlayan alan aĸēldēĵēnda, kapasitesinin ¿zerinde kullanēm 

durumlarēnda devreye girerek elektrik akēmēnē otomatik olarak kesen ve tamburun hareketini 

frenleyen g¿venlik tertibatlarē bulunmasē saĵlanēr.  

Kazē iĸleri, kuyular, yeraltē iĸleri, t¿nel ve kanal iĸleri 

62ï Kazē iĸine baĸlanmadan ºnce aĸaĵēda belirtilen hususlara uyulur: 

a) Kazēnēn bitiĸik yapēlarē etkileyip etkilemeyeceĵi araĸtērēlēr ve etkileme ihtimali mevcut 

ise kazē baĸlamadan ºnce gerekli tedbirler alēnēr. 



b) Yer altē kablolarē, gaz borularē, su, kanalizasyon ve diĵer daĵētēm sistemlerinin yerleri 

belirlenir ve bunlardan kaynaklanabilecek tehlikeleri asgariye indirmek iin gerekli tedbirler 

alēnēr. 

c) Mesk¾n mahallerde, yapē alanēnēn evresi yeterli y¿kseklik ve saĵlamlēkta uygun 

malzemeden yapēlmēĸ perde ile evrilerek ikaz ve uyarē iin gerekli d¿zenlemeler yapēlēr, 

bunlar yapēnēn bitimine kadar bu ĸekilde korunur.  

) Mesk¾n mahallerin dēĸēnda yapēlan kazēlarēn kenarlarēna uyarē ĸeritleri ekilerek ikaz 

levhalarē asēlēr.  

63ï Kazē iĸleri, kuyular, yeraltē iĸleri ile t¿nel ve kanal alēĸmalarēnda aĸaĵēda belirtilen 

hususlara uyulur: 

a) ¢alēĸmalar, iĸveren tarafēndan gºrevlendirilen ehil kiĸi gºzetiminde yapēlēr. 

b) ¢alēĸma alanēna giriĸ ve ēkēĸ iin g¿venli yollar saĵlanēr. 

c) Kazēlarda zemin yapēsē, iklim koĸullarē, kazē alanē yakēnlarēnda meydana gelebilecek 

sarsēntēlar, evredeki su kaynaklarē ve fazla y¿k kuvvetleri gºz ºn¿ne alēnarak uygun ĸev 

aēlarē belirlenir ve/veya statik hesabē yapēlmēĸ uygun destek ve setler kullanēlēr. Kazē 

y¿zeyleri, ĸevlerin eĵimi ve y¿ksekliĵi zeminin yapēsēna, saĵlamlēĵēna ve alēĸma 

yºntemlerine uygun seilir. 

) Malzeme veya cisim d¿ĸmesine, su baskēnē tehlikesine ve insanlarēn d¿ĸmesine karĸē 

uygun tedbirler alēnēr. 

d) Tehlikeli veya zararlē olmayan ºzellikte solunabilir hava saĵlamak iin b¿t¿n alēĸma 

yerlerinde gerekli tedbirler alēnēr. 

e) Yangēn, parlama, patlama, su baskēnē veya gº¿k gibi durumlarda alēĸanlarēn g¿venli 

bir yere ulaĸmalarē saĵlanēr. 

64ï Kazē (yan) y¿zlerinde aĸaĵēda belirtilen durumlarda genel kontrol yapēlēr, kontrol 

sonucunda alēĸma ortamēnēn g¿venli olduĵu belirtilmeden alēĸmaya baĸlanēlmaz; 

a) Her vardiyadan ºnce,  

b) Patlatma yapēlēyorsa her patlatmadan sonra,  

c) Beklenmedik para d¿ĸmelerinden sonra,  

) Desteklerdeki ºnemli bir zarardan sonra,  

d) ķiddetli yaĵēĸ, don ve kardan sonra. 

65ï ¢alēĸma sērasēnda ortaya ēkan tozlarēn alēĸanlarēn saĵlēĵēna zarar vermemesi iin 

gerekli tedbirler alēnēr. ¢alēĸma alanēnda zararlē kimyasallarēn, zehirli ve boĵucu gazlarēn ya 

da serbest silis tozlarē gibi tehlikeli maddelerin bulunduĵunun anlaĸēlmasē halinde, alēĸanlar 

derhal oradan uzaklaĸtērēlarak gerekli tedbirler alēnēr ve g¿venli alēĸma ortamē saĵlanmadan 

tekrar alēĸmaya baĸlanmaz. 

66ï Mesk¾n mahallerde kazē ¿zerinden geiĸlerin saĵlanmasē iin ahĸap veya metalden 

yapēlmēĸ asgari 80 santimetre eninde ve her iki tarafē korkuluklu geitler kullanēlēr, geit 

korkuluklarēnēn bu Yºnetmeliĵin Ek-4 (A) Y¿ksekte ¢alēĸma baĸlēĵēnēn 6 ncē maddesinde 

tanēmlanan ºzelliklere uygun olmasē saĵlanēr. 

67ï Aēkta yapēlan 150 santimetreden daha derin kazē iĸlerinde ve her derinlikte yapēlan 

 temel ve kanal kazēlarēnda yan y¿zeylerin altlarēnēn ĸerit gibi kazēlarak yukarēdan 

ºkertilmesi ĸeklinde alēĸma yapēlmasē engellenir. Ayrēca kanallarda yan duvarlarēn 

gºmemesi iin gerekli tedbirler alēnēr. 

68ï Kazē alanēndan ēkartēlan hafriyat ile kazē kenarē arasēnda yeterli mesafe bulundurulur 

ve hafriyatēn kazē alanēna akma riski bulunuyorsa uygun bariyerler kullanēlēr. Kazē mahallinde 

bulunan hareketli aralar ve kazē stabilitesini etkileyebilecek diĵer aralar ile kazē kenarē 

arasēnda gerekli g¿venlik mesafesi bērakēlēr.  

69ï Kazē iĸlerinde yaĵēĸ sērasēnda alēĸma yapēlmaz. 

70ï Kazē iĸlerinde alēĸanlarēn alēĸma alanēna ulaĸmalarē iin uygun ve g¿venli 

yºntemler kullanēlēr, destek ve setlerin iniĸ ve ēkēĸ iin kullanēlmasē engellenir. 



71ï Makinelerle yapēlan kazē iĸlerinde, bu makinelerin hareket alanēna alēĸanlarēn 

girmelerine izin verilmez.  

72ï Yeraltē alēĸmalarēnda aĸaĵēda belirtilen hususlara uyulur: 

 a) Havalandērma sisteminin arēzalanmasē durumunda, yer altē alēĸmalarē durdurulur ve 

b¿t¿n alēĸanlar tahliye edilir, uygun havalandērma saĵlanēncaya kadar kimsenin ieri 

girmesine izin verilmez.  

b) Uygun bir haberleĸme sistemi oluĸturulur, buralardaki kaēĸ yollarē gºr¿lebilir bir 

ĸekilde iĸaretlenir. 

c) T¿neller ve galerilerde gº¿k tehlikesine karĸē uygun tedbirler alēnēr.  

73ï ¢eĸitli gazlarēn hava ile patlayēcē bir karēĸēm meydana getirebileceĵi yeraltē iĸlerinde, 

yangēn ve patlama riskinin bulunabileceĵi yerlerde, aēk alevli lamba veya cihazlar 

kullanēlmaz, sigara iilmez ve ilgili mevzuata uygun malzeme ve ekipmanlar kullanēlēr. 

74ï Patlayēcē kullanēlarak alēĸēlan kazē, t¿nel ve galeri gibi yer altē kazē iĸlerinde 

aĸaĵēdaki hususlara uyulur: 

a) Patlayēcē maddeler ¿retici tarafēndan belirtilen koĸullarda saklanēr ve depolanēr.  

b) Yapēlan iĸin niteliĵine uygun patlayēcē maddeler ve kaps¿ller kullanēlēr ve patlayēcē 

maddeleri yeterlik belgesine sahip alēĸanlardan baĸkasēnēn almasēna ve ateĸlemesine izin 

verilmez. 

c) Patlayēcē maddelerin ve kaps¿llerin depolanmasē, taĸēnmasē ve kullanēlmasē, sadece bu 

konuda yetkili ve uzman kiĸiler tarafēndan yapēlēr. Bu iĸler, alēĸanlar iin risk 

oluĸturmayacak ĸekilde organize edilir ve y¿r¿t¿l¿r.  

) Patlayēcē maddeler ºzel sandēklar iinde taĸēnēr ve bu sandēklarēn iine baĸka bir madde 

konulamaz. Kaps¿llerle diĵer patlayēcē maddeler, aynē kap iinde bir arada bulundurulamaz ve 

taĸēnamaz.  

d) Patlatma yapēlacak alanēn etrafēnda uygun g¿venlik tedbirleri alēnmadan patlatma 

yapēlmaz.  

Yēkēm iĸleri 

75ï Yēkēm iĸlerinde aĸaĵēdaki hususlara uyulur: 

a) Yēkēmdan ºnce yapēnēn iindeki ve etrafēndaki havagazē, su ve elektrik baĵlantēlarē 

kesilir ve yēkēlacak kēsmēn etrafēnda, g¿venlik alanē bērakēlarak gerekli tedbirler alēnēr. 

b) Yēkēm iĸleri, ilgili standartlar ve konuya iliĸkin mevzuat h¿k¿mlerine uygun ĸekilde 

y¿r¿t¿l¿r. 

c) ¢alēĸmalarda uygun alēĸma yºntemleri ve ekipmanlar kullanēlēr, gerekli tedbirler 

alēnēr.  

) ¢alēĸmalar, iĸveren tarafēndan gºrevlendirilen ehil kiĸinin gºzetimi altēnda planlanēr ve 

y¿r¿t¿l¿r. 

d) Yēkēm esnasēnda toz kalkmamasē ve yēkēlan kēsma ait malzeme ve molozlarēn alēĸma 

ortamēndan g¿venli bir ĸekilde uzaklaĸtērēlmasē iin gerekli tedbirler alēnēr.  

Asbestle ¢alēĸma 

76ï Asbest iermesi muhtemel yapēlarēn sºk¿m, yēkēm, tamir ve bakēm iĸlerinde 

aĸaĵēdaki hususlara uyulur: 

a)¢alēĸmaya baĸlamadan ºnce, asbest ierebilecek malzemeleri belirlemek iin bina veya 

tesis sahibinden de bilgi alēnarak gerekli araĸtērma yapēlēr.  

b) Herhangi bir yapē veya malzemede asbest bulunduĵu ĸ¿phesi veya bilgisi varsa 

alēĸanlarēn asbest tozuna maruziyetlerinin ºnlenmesi ve bu maruziyetten doĵacak saĵlēk 

risklerinden korunmasē amacēyla 25/1/2013 tarihli ve 28539 sayēlē Resm´ Gazeteôde 

yayēmlanan Asbestle ¢alēĸmalarda Saĵlēk ve G¿venlik ¥nlemleri Hakkēnda Yºnetmelik 

h¿k¿mlerine uyulur. 

Batardolar (koferdamlar ) ve kesonlar 
77ï B¿t¿n batardolar ve kesonlarēn aĸaĵēdaki hususlara uygun olmasē saĵlanēr; 



a) Yeterli dayanēklēlēkta, saĵlam ve uygun malzemeden yapēlmēĸ, iyi kurulmuĸ olmasē, 

b) Su, sēvē beton ve benzeri malzeme baskēnē halinde alēĸanlarēn sēĵēnabileceĵi ĸekilde 

uygun ekipmanla donatēlmēĸ olmasē. 

78ï Batardolar ve kesonlarēn yapēmē, kurulmasē, deĵiĸtirilmesi veya sºk¿m¿, iĸveren 

tarafēndan gºrevlendirilen ehil kiĸinin gºzetimi altēnda yapēlēr ve bu yapēlar d¿zenli aralēklarla 

kontrol edilir. 

¢atē iĸleri 

79ï ¢atēlarda veya eĵik y¿zeylerde yapēlan alēĸmalarda; alēĸanlarēn, aletlerin, diĵer 

nesne ve malzemelerin d¿ĸmesini veya benzeri diĵer riskleri ºnlemek amacēyla g¿venli kenar 

koruma sistemleri, atē merdivenleri, g¿venlik aĵlarē, alēĸma platformlarē, korkuluklu 

iskeleler, kayarak d¿ĸmeyi ºnleme sistemleri veya dikey ve yatay yaĸam hatlarē gibi toplu 

koruyucu tedbirler alēnēr. 

80ï ¢alēĸanlarēn atē ¿zerinde veya kenarēnda veya kērēlgan malzemeden yapēlmēĸ 

herhangi bir y¿zey ¿zerinde alēĸmak zorunda olduĵu hallerde; saĵlam olmayan ve kērēlgan 

maddeden yapēlmēĸ y¿zeylerde dalgēnlēkla y¿r¿melerini veya d¿ĸmelerini ºnleyecek gerekli 

t¿m tedbirler alēnēr. 

Beton dºk¿m iĸleri 

81ï Beton dºk¿m¿nde aĸaĵēdaki hususlara uyulmasē saĵlanēr; 

 a) Beton pompasēnēn beton dºk¿lecek yere uygun durumda konumlandērēlmasē,   

b) Beton pompasēnēn destek pabularēnēn zemine uygun ĸekilde sabitlenmesi, 

c) Beton pompasē bom ve hortumlarēn birleĸim yerlerinde hava basēncēndan dolayē 

oluĸabilecek amalarēn ºnlenebilmesi iin gerekli kontroller yapēlmasē,  

) Pompa kollarēnēn aēlmasēnda ve toplanmasēnda evredeki bina, elektrik iletim hatlarē 

gibi tesislerin oluĸturduĵu risklerin ortadan kaldērēlmasē,  

d) Enerji nakil hatlarēnēn altlarēnda pompa alēĸtērēlmamasē veya zorunlu olduĵu 

durumlarda enerji nakil hatlarēyla temasēnēn olmamasē iin gerekli tedbirlerin alēnmasē, 

e) Beton pompasē bomunun ucundaki bom hortumunun g¿venli yºntemlerle idare 

edilmesi, 

f) Beton yēĵēlmasēnēn tehlike oluĸturacaĵē dºĸeme betonu dºk¿m¿ gibi iĸlerde betonun 

uygun ĸekilde yayēlarak dºk¿lmesi,  

g) Beton dºk¿len kēsmēn hemen altēnda alēĸma yapēlmamasē,  

ĵ) Beton dºk¿len aĵēzda hortumun savrulmamasē, 

h) Beton pompasē operatºr¿n¿n betonun dºk¿ld¿ĵ¿ yeri gºrmemesi durumunda uygun 

haberleĸme imk©nē saĵlanmasē, 

ē) Beton dºk¿m¿ bitinceye kadar kalēplarēn s¿rekli kontrol edilmesi,  

i) Kalēp aēlmasē ve patlamasēnēn gerekli tedbirler alēnarak ºnlenmesi. 

Betonarme kalēp iĸleri 
82ï Kalēp iĸleri iĸveren tarafēndan gºrevlendirilen ehil kiĸi gºzetiminde ve konu ile ilgili 

tecr¿be sahibi alēĸanlarca yapēlēr.  

83ï Kalēp panolarēnēn, geici destek ve payandalarēn ¿zerlerine binen y¿ke ve gerilime 

dayanacak ĸekilde planlanmasē, tasarlanmasē, kurulmasē ve korunmasē saĵlanēr. 

84ï ¢alēĸanlarē, kalēp sisteminin geici dayanēksēzlēk veya kērēlganlēĵēndan kaynaklanan 

risklerden korumak iin yeterli tedbirler alēnēr. 

85ï Betonarme kalēplarēnēn yeterliliĵi her beton dºk¿m¿nden ºnce kontrol edilir. 

¥zellikle kayar kalēp, t¿nel kalēp ve masa kalēplardaki baĵlantē yerleri, sabitleme elemanlarē, 

tijler, hidrolik hortumlarē, taĸēma yerleri, pano krikolarē, teker sistemleri, fiĸ krikolarē, yaylarēn 

akslarē ve hareketli paralar, sapma pimler, aĵ sistemleri ve benzeri kalēp para ve unsurlarē 

d¿zenli olarak ve her kullanēmdan ºnce kontrol edilerek deformasyona uĵramēĸ ve g¿venliĵi 

tehlikeye atabilecek durumda olanlarēn kullanēlmasēna m¿saade edilmez. 



86ï Kalēp sºkme iĸi iin izlenecek alēĸma yºntemi,  paralarēn hangi sērayla sºk¿lmesi 

gerektiĵi, alēĸanlarēn alēĸma yerlerine g¿venli ulaĸēmē, sºk¿len kalēp malzemelerinin 

alēĸma ortamēndan g¿venli ĸekilde uzaklaĸtērēlmasē ve istifi, kalēp malzemelerinin dengeli 

olarak yere indirilmesi veya yukarēya ēkarēlmasē gibi konularda gerekli d¿zenlemeler yapēlēr, 

ara ve gereler eksiksiz olarak temin edilir. Sºk¿m sērasēnda, sºk¿m alanēnda gºrevli 

alēĸanlar hari kimse bulundurulmaz. 

Metal ve beton karkas ve prefabrik elemanlar, elik yapē iĸleri 

87ï Metal veya beton karkaslar ve bunlarēn paralarēnēn, geici destekler ve payandalarēn, 

prefabrik yapē elemanlarēnēn ¿zerlerine binen y¿k ve gerilime dayanacak ĸekilde planlanmasē, 

tasarlanmasē, kurulmasē ve korunmasē saĵlanēr. 

88ï ¢elik yapēlarda kullanēlacak b¿t¿n ana taĸēyēcē, tali taĸēyēcē ve baĵlantē 

malzemelerinin dayanēklēlēĵēnēn ve diĵer ºzelliklerinin taĸēyacaklarē y¿klere gºre standartlara 

uygun olmasē, korozyona uĵramēĸ ve deforme olmuĸ malzemelerin gerekli tedbirler 

alēnmadēka bu t¿r yapēlarda kullanēlmamasē saĵlanēr.  

89ï Metal veya beton karkaslarēn ve bunlarēn paralarēnēn, geici destekler ve 

payandalarēn, prefabrik yapē elemanlarēnēn ve elik yapē elemanlarēnēn kaldērēlmasē, 

y¿klenmesi, taĸēnmasē,  montajē ve sºk¿m¿, projesine uygun olarak iĸveren tarafēndan 

gºrevlendirilen ehil kiĸi gºzetiminde ve konu ile ilgili tecr¿be sahibi alēĸanlarca 

gerekleĸtirilir. 

90ï Montaj yapēlacak mahallin etrafē emniyet ĸeridiyle iĸaretlenir. Bu alanēn etrafēna 

montaj yapēldēĵēnē gºsterir levhalar asēlēr ve gºrevliler haricinde montaj sahasēna giriĸ ēkēĸlar 

engellenir. Montaj alēĸmasē yapēlan mahallin altēnda alēĸan bulundurulmaz. 

91ï ¢alēĸanlarē, yapēnēn geici dayanēksēzlēk veya kērēlganlēĵēndan kaynaklanan 

risklerden korumak iin yeterli tedbirler alēnēr. 
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BAKANLAR KURULU KARARI  

 
Karar Sayēsē : 2013/5308 
Burdur ve Isparta illerinde tesis edilecek Gºkbel I-II Hidroelektrik Santralinin (HES I 

ile HES II arasē enerji nakil hattē) yapēmē amacēyla, ekli listede bulunduklarē yer ile ada ve 

parsel numaralarē belirtilen taĸēnmazlarēn Hazine adēna tescil edilmek ¿zere Enerji Piyasasē 

D¿zenleme Kurumu tarafēndan acele kamulaĸtērēlmasē; Enerji ve Tabii Kaynaklar 

Bakanlēĵēnēn 1/8/2013 tarihli ve 1156 sayēlē yazēsē ¿zerine, 2942 sayēlē Kamulaĸtērma 

Kanununun 27 nci maddesine gºre, Bakanlar Kuruluônca 13/8/2013 tarihinde 

kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 



¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve 

Hayvancēlēk BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma Bakanē K¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI Ķ. YILMAZ V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma BakanēOrman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

        KARARIN EKĶ LĶSTE 
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Karar Sayēsē : 2013/5311 
Adana ve Kayseri illerinde tesis edilecek Gºktaĸ Hidroelektrik Santralinin yapēmē 

amacēyla ekli listede bulunduklarē yer ile ada ve parsel numaralarē belirtilen taĸēnmazlarēn 

Hazine adēna tescil edilmek ¿zere Enerji Piyasasē D¿zenleme Kurumu tarafēndan acele 

kamulaĸtērēlmasē; Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlēĵēnēn 19/7/2013 tarihli ve 1083 sayēlē 

yazēsē ¿zerine, 2942 sayēlē Kamulaĸtērma Kanununun 27 nci maddesine gºre, 

Bakanlar Kuruluônca 13/8/2013 tarihinde kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBili m, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve 

Hayvancēlēk BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma Bakanē K¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI Ķ. YILMAZ V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma BakanēOrman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

     KARARIN EKĶ LĶSTE 

 

http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/10/20131006-1-1.pdf
http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/10/20131006-2-1.pdf
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Karar Sayēsē : 2013/5317 
Bazē alanlarēn Turizm Merkezi ile K¿lt¿r ve Turizm Koruma ve Geliĸim Bºlgesi olarak 

ilanē ile Bingºl Ilēcalar Termal Turizm Merkezinin sēnērlarēnēn deĵiĸtirilmesine iliĸkin ekli 

Kararēn y¿r¿rl¿ĵe konulmasē; K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵēnēn 13/8/2013 tarihli ve 157183 

sayēlē yazēsē ¿zerine, 2634 sayēlē Turizmi Teĸvik Kanununun 3 ¿nc¿ maddesi ile 16/4/2004 

tarihli ve 2004/7253 sayēlē Bakanlar Kurulu Kararē ile y¿r¿rl¿ĵe konulan K¿lt¿r ve Turizm 

Koruma ve Geliĸim Bºlgeleri ile Turizm Merkezlerinin Belirlenmesine ve Ķlanēna Ķliĸkin 

Yºnetmelik h¿k¿mlerine gºre, Bakanlar Kuruluônca 23/8/2013 tarihinde kararlaĸtērēlmēĸtēr.  

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve 

Hayvancēlēk BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma Bakanē K¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI Ķ. YILMAZ V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma BakanēOrman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

23/8/2013 TARĶHLĶ VE 2013/5317 SAYILI 

KARARNAMEN ĶN EKĶ 

KARAR  

MADDE 1 ï (1) Ekli (I) sayēlē krokide sēnērlarē belirlenen alan Erzurum Uzundere 

Turizm Merkezi olarak tespit ve ilan olunmuĸtur.  

MADDE 2 ï (1) Ekli (II) sayēlē krokide sēnērlarē belirlenen alan D¿zce Gºlyaka Kard¿z 

Yaylasē K¿lt¿r ve Turizm Koruma ve Geliĸim Bºlgesi olarak tespit ve ilan olunmuĸtur. 

MADDE 3 ï (1) Bingºl Ilēcalar Termal Turizm Merkezinin sēnērlarē ekli (III) sayēlē 

krokide gºsterildiĵi ĸekilde deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 4 ï (1) Bu Karar yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 5 ï (1) Bu Karar h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

 

     I -II -III SAYILI KROKĶ 

 

[R.G. 06 Ekim 2012 ï 28787 ] 

http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/10/20131006-3-1.pdf


ðð Å ðð 

 
 

Karar Sayēsē : 2013/5318 
Kocaeli Ķli, Kºrfez Ķlesi, Barbaros Mahallesi sēnērlarē ierisinde bulunan ve ekli kroki 

ile listede sēnēr ve koordinatlarē gºsterilen alanēn riskli alan ilan edilmesi; ¢evre ve ķehircilik 

Bakanlēĵēnēn 15/8/2013 tarihli ve 5019 sayēlē yazēsē ¿zerine, 6306 sayēlē Afet Riski Altēndaki 

Alanlarēn Dºn¿ĸt¿r¿lmesi Hakkēnda Kanunun 2 nci maddesine gºre, Bakanlar Kuruluônca 

23/8/2013 tarihinde kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve 

Hayvancēlēk BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma Bakanē K¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI Ķ. YILMAZ V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma BakanēOrman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

     KROKĶ VE KOORDĶNAT LĶSTESĶ 
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Karar Sayēsē : 2013/5319 
1 ï Ekli (I) sayēlē listede belirtilen yerleĸim birimlerinin ñUygulama Alanēò olarak 

tespiti, 
2 ï Ekli (II) sayēlē listede belirtilen yerleĸim birimlerinin aynē listede gºsterilen 

Bakanlar Kurulu kararlarēnēn kapsamēndan ēkarēlmasē; 
Gēda, Tarēm ve Hayvancēlēk Bakanlēĵēnēn 16/7/2013 tarihli ve 11585 sayēlē yazēsē 

¿zerine, 22/11/1984 tarihli ve 3083 sayēlē Kanunun 3 ¿nc¿ maddesine gºre, Bakanlar 
Kuruluônca 23/8/2013 tarihinde kararlaĸtērēlmēĸtēr. 
 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 
Recep Tayyip ERDOĴAN 
 Baĸbakan 

http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/10/20131006-4-1.pdf


 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 
Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 
 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 
Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 
¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē
 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  
Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve Hayvancēlēk 
BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 
 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma BakanēK¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI Ķ. YILMAZ V. EROĴLU 
 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma BakanēOrman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  
 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 
 
          I -II -III SAYILI LĶSTE 
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Karar Sayēsē : 2013/5320 
Muĸ Ķlinde tesis edilecek Alpaslan-II Barajē ve Hidroelektrik Santralinin yapēmē 

amacēyla aēlacak servis yolu g¿zerg©hēna isabet eden ve ekli listede bulunduklarē yer ile 

parsel numaralarē belirtilen taĸēnmazlarēn Muĸ Ķl ¥zel Ķdaresi tarafēndan acele 

kamulaĸtērēlmasē; Ķiĸleri Bakanlēĵēnēn 22/7/2013 tarihli ve 40739 sayēlē yazēsē ¿zerine, 2942 

sayēlē Kamulaĸtērma Kanununun 27 nci maddesine gºre, Bakanlar Kuruluônca 23/8/2013 

tarihinde kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve 

Hayvancēlēk BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma Bakanē K¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/10/20131006-5-1.pdf


 N. AVCI Ķ. YILMAZ V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma BakanēOrman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

      KARARIN EKĶ LĶSTE 
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Karar Sayēsē : 2013/5321 
Sakarya Ķli, Karasu Ķlesinde tesis edilecek atēksu arētma tesisinin yapēmē amacēyla ekli 

listede bulunduklarē yer ile ada ve parsel numaralarē belirtilen taĸēnmazlarēn Karasu 

Belediyesi tarafēndan acele kamulaĸtērēlmasē; Ķiĸleri Bakanlēĵēnēn 18/7/2013 tarihli ve 20573 

sayēlē yazēsē ¿zerine, 2942 sayēlē Kamulaĸtērma Kanununun 27 nci maddesine gºre, 

Bakanlar Kuruluônca 23/8/2013 tarihinde kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve Hayvancēlēk 

BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma BakanēK¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI Ķ. YILMAZ V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma BakanēOrman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

23/8/2013 TARĶHLĶ VE 2013/5321 SAYILI 

KARARNAMENĶN EKĶ 

LĶSTE 

ĶLĶ ĶL¢ESĶ ADA NO PARSEL NO 

SAKARYA KARASU 40 
26, 27, 28, 69, 70, 150, 151, 152, 

153 
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Karar Sayēsē : 2013/5322 
Trabzon Ķli, Yomra Ķlesinde y¿r¿t¿len kentsel yenileme alanē kapsamēnda ekli listede 

bulunduklarē yer ile ada ve parsel numaralarē belirtilen taĸēnmazlarēn Yomra Belediyesi 

tarafēndan acele kamulaĸtērēlmasē; Ķiĸleri Bakanlēĵēnēn 18/7/2013 tarihli ve 20575 sayēlē 

yazēsē ¿zerine, 2942 sayēlē Kamulaĸtērma Kanununun 27 nci maddesine gºre, 

Bakanlar Kuruluônca 23/8/2013 tarihinde kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve Hayvancēlēk 

BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma BakanēK¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI Ķ. YILMAZ V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma BakanēOrman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

      KARARIN EKĶ LĶSTE 
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Karar Sayēsē : 2013/5331 
Kayseri Ķlinde tesis edilecek Akēncē Hidroelektrik Santrali ¿retim tesisi ile ¢inkur TM 

arasēnda enerji nakil hattē yapēmē amacēyla ekli listede bulunduklarē yer ile ada ve parsel 

numaralarē belirtilen taĸēnmazlarēn Hazine adēna tescil edilmek ¿zere Enerji Piyasasē 

D¿zenleme Kurumu tarafēndan acele kamulaĸtērēlmasē; Enerji ve Tabii 

Kaynaklar Bakanlēĵēnēn 13/8/2013 tarihli ve 1238 sayēlē yazēsē ¿zerine, 2942 sayēlē 

Kamulaĸtērma Kanununun 27 nci maddesine gºre, Bakanlar Kuruluônca 26/8/2013 tarihinde 

kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/10/20131006-8-1.pdf


 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve 

Hayvancēlēk BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma Bakanē K¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI Ķ. YILMAZ V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma BakanēOrman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

     KARARI EKĶ LĶSTE 
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Karar Sayēsē : 2013/5332 
D¿zce Ķli, Merkez Ķlesinde tesis edilecek doĵal gaz daĵētēm sistemlerinin kurulmasē 

amacēyla ekli listede bulunduklarē yer ile parsel numaralarē belirtilen taĸēnmazlarēn Hazine 

adēna tescil edilmek ¿zere Enerji Piyasasē D¿zenleme Kurumu tarafēndan acele 

kamulaĸtērēlmasē; Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlēĵēnēn 13/8/2013 tarihli ve 1237 sayēlē 

yazēsē ¿zerine, 2942 sayēlē Kamulaĸtērma Kanununun 27 nci maddesine gºre, 

Bakanlar Kuruluônca 26/8/2013 tarihinde kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve 

Hayvancēlēk BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma Bakanē K¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI Ķ. YILMAZ V. EROĴLU 

http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/10/20131006-9-1.pdf


 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma BakanēOrman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

26/8/2013 TARĶHLĶ VE 2013/5332 SAYILI 

KARARNAMENĶN EKĶ 

LĶSTE 

MAHALLESĶ PARSEL NO 

KAZUKOĴLU 831, 864, 865 
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Karar Sayēsē : 2013/5334 
2013 Yēlē Yatērēm Programēnda 2012E010060 proje numarasēyla yer alan Yeni 

Demiryolu ve Ķkinci Hat Yapēmlarē, Altyapē Rehabilitasyonu, Elektrifikasyon, Sinyalizasyon 

ve Telekom¿nikasyon Tesisleri Yapēmē Projesi kapsamēnda Ķncirlik-Toprakkale istasyonlarē 

arasēnēn ift hatlē hale getirilmesi amacēyla ekli krokide gºsterilen g¿zerg©ha isabet eden 

taĸēnmazlar ile ¿zerindeki muhdesatēn T¿rkiye Cumhuriyeti Devlet Demiryollarē Ķĸletmesi 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan acele kamulaĸtērēlmasē; Ulaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme 

Bakanlēĵēnēn 20/8/2013 tarihli ve 2989 sayēlē yazēsē ¿zerine, 2942 sayēlē Kamulaĸtērma 

Kanununun 27 nci maddesine gºre, Bakanlar Kuruluônca 2/9/2013 tarihinde 

kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve 

Hayvancēlēk BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma Bakanē K¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI M. G¦LER V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma Bakanē V.Orman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

      KARARIN EKĶ KROKĶ 

 

http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/10/20131006-11-1.pdf
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Karar Sayēsē : 2013/5335 
2013 Yēlē Yatērēm Programēnda 2010E010060 proje numarasēyla yer alan GAP Eylem 

Planē Projeleri kapsamēnda Akagºze-Baĸpēnar Varyantēnēn yapēmē amacēyla ekli krokide 

gºsterilen g¿zerg©ha isabet eden taĸēnmazlar ile ¿zerindeki muhdesatēn T¿rkiye Cumhuriyeti 

Devlet Demiryollarē Ķĸletmesi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan acele kamulaĸtērēlmasē; Ulaĸtērma, 

Denizcilik ve Haberleĸme Bakanlēĵēnēn 20/8/2013 tarihli ve 2991 sayēlē yazēsē ¿zerine, 2942 

sayēlē Kamulaĸtērma Kanununun 27 nci maddesine gºre, Bakanlar Kuruluônca 2/9/2013 

tarihinde kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve 

Hayvancēlēk BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma Bakanē K¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI M. G¦LER V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma Bakanē V.Orman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

      KARARIN EKĶ KROKĶ 
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Karar Sayēsē : 2013/5337 
2013 Yēlē Yatērēm Programēnda 2013E010010 proje numarasēyla yer alan Yol 

Yenilemeleri ve Ķyileĸtirmeleri Projesi kapsamēnda Manisa M¿sellesinin yapēmē amacēyla ekli 

krokide gºsterilen g¿zerg©ha isabet eden taĸēnmazlar ile ¿zerindeki muhdesatēn T¿rkiye 

Cumhuriyeti Devlet Demiryollarē Ķĸletmesi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan acele 

kamulaĸtērēlmasē; Ulaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanlēĵēnēn 20/8/2013 tarihli ve 

2990 sayēlē yazēsē ¿zerine, 2942 sayēlē Kamulaĸtērma Kanununun 27 nci maddesine gºre, 

Bakanlar Kuruluônca 2/9/2013 tarihinde kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/10/20131006-12-1.pdf


 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve 

Hayvancēlēk BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma Bakanē K¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI M. G¦LER V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim BakanēMill´ Savunma Bakanē V.Orman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

       KARARIN EKĶ KROKĶ 
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Karar Sayēsē : 2013/5344 
Adēyaman Ķlinde tesis edilecek Kandil Reg¿latºr¿ ve Hidroelektrik Santralinin yapēmē 

amacēyla, ekli listede bulunduklarē yer ile ada ve parsel numaralarē belirtilen taĸēnmazlarēn 

Hazine adēna tescil edilmek ¿zere Enerji Piyasasē D¿zenleme Kurumu tarafēndan acele 

kamulaĸtērēlmasē; Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlēĵēnēn 13/8/2013 tarihli ve 1234 sayēlē 

yazēsē ¿zerine, 2942 sayēlē Kamulaĸtērma Kanununun 27 nci maddesine gºre, Bakanlar 

Kuruluônca 2/9/2013 tarihinde kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/10/20131006-13-1.pdf


Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve 

Hayvancēlēk BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma Bakanē K¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI M. G¦LER V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma Bakanē V.Orman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

      KARARIN EKĶ LĶSTE 
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Karar Sayēsē : 2013/5345 
T¿rkiye Elektrik Ķletim Anonim ķirketi Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ne ait ñ154 kV Murgul Trafo 

Merkezi Projesiò kapsamēnda ekli haritada gºsterilen sahaya isabet eden taĸēnmazlarēn adē 

geen Genel M¿d¿rl¿k tarafēndan acele kamulaĸtērēlmasē; Enerji ve Tabii 

Kaynaklar Bakanlēĵēnēn 13/8/2013 tarihli ve 1243 sayēlē yazēsē ¿zerine, 2942 sayēlē 

Kamulaĸtērma Kanununun 27 nci maddesine gºre, Bakanlar Kuruluônca 2/9/2013 tarihinde 

kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve 

Hayvancēlēk BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma Bakanē K¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI M. G¦LER V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma Bakanē V.Orman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

      KARARIN EKĶ HARĶTA 
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GENELGE 
 

Baĸbakanlēktan: 

Konu :  Ķklim Deĵiĸikliĵi ve Hava Yºnetimi  

     Koordinasyon Kurulu 

GENELGE 

2013/11 
Ķnsan saĵlēĵē ve evrenin korunmasē maksadēyla hava kirliliĵinin ºnlenmesi ve 

azaltēlmasē ile atmosferde tehlikeli bir boyuta varan insan kaynaklē sera gazē emisyonlarēnēn 

iklim sistemi ¿zerindeki olumsuz etkisini ºnlemek ve belirli bir seviyede durdurmak iin 

akdedilen sºzleĸmelerden; Birleĸmiĸ Milletler (BM) Avrupa Ekonomik Komisyonu "Uzun 

Menzilli Sēnēr Aĸan Hava Kirliliĵi Sºzleĸmesiò ile BM ñĶklim Deĵiĸikl iĵi ¢ereve 

Sºzleĸmesiò y¿r¿rl¿ĵe girmiĸ ve bu sºzleĸmelere baĵlē eĸitli protokoller ¿lkemiz tarafēndan 

imzalanmēĸtēr.  

Sºz konusu sºzleĸme ve protokoller ile i mevzuatēmēzdan kaynaklanan sorumluluklar 

erevesinde; ulusal hava emisyonlarē ile sera gazē emisyonlarē envanterinin ¿lkemize ºzg¿ 

bilgileri ierecek ĸekilde iyileĸtirilebilmesi, sektºrel olarak emisyon oluĸumuna katkēsē 

bulunan faaliyet alanlarēna baĵlē detaylē bilgi toplanabilmesi, ulusal emisyon faktºrlerinin 

geliĸtirilebilmesi, iklim deĵiĸikl iĵinin zararlē etkilerinin ºnlenmesi iin gerekli tedbirlerin 

alēnmasē, bu konuda ¿lkemizin ĸartlarē da dikkate alēnarak uygun i ve dēĸ politikalarēn 

belirlenmesi, emisyon azaltēmēna esas stratejilerin ortaya konulmasē amacēyla ilgili kurum ve 

kuruluĸlar arasēnda koordinasyon ve iĸbirliĵinin saĵlanmasē ºnem arz etmektedir.  

Bu amalarla 2001/2 sayēlē Genelge ile ñĶklim Deĵiĸikliĵi Koordinasyon Kuruluò 

kurularak 2010/18 ve 2012/2 sayēlē Genelgeler ile yeniden yapēlandērēlmēĸ ve 2012/22 sayēlē 

Genelge ile ''Hava Emisyonlarē Koordinasyon Kurulu'' kurulmuĸtur. Ķklim deĵiĸikliĵi ile 

m¿cadele ve hava emisyonlarē yºnetimi konularēnēn birbiriyle iliĸkili ve b¿t¿nc¿l olarak ele 

alēnmasē gereken konular olmasē ve ulusal ºlekte ilgili kurum ve kuruluĸlarēn ortak olmasē 

nedeniyle anēlan kurullarēn birleĸtirilerek ñĶklim Deĵiĸikliĵi ve Hava Yºnetimi Koordinasyon 

Kuruluò (Kurul) adēyla yeniden yapēlandērēlmasē uygun gºr¿lm¿ĸt¿r.  

Kurul, ¢evre ve ķehircilik Bakanēônēn Baĸkanlēĵēnda; Avrupa Birliĵi, Bilim, Sanayi ve 

Teknoloji, Dēĸiĸleri, Ekonomi, Enerji ve Tabii Kaynaklar, Gēda, Tarēm ve Hayvancēlēk, 

Ķiĸleri, Kalkēnma, Maliye, Milli Eĵitim, Orman ve Su Ķĸleri, Saĵlēk, Ulaĸtērma, Denizcilik ve 

Haberleĸme Bakanlēklarēnēn M¿steĸarlarē, Hazine M¿steĸarē, T¿rkiye Odalar ve Borsalar 

Birliĵi (TOBB) Baĸkanē, T¿rk Sanayici ve Ķĸadamlarē Derneĵi (T¦SĶAD) ve M¿stakil 

Sanayici ve Ķĸadamlarē Derneĵi (M¦SĶAD) Genel Sekreterlerinin katēlēmēyla oluĸturulmuĸtur.  

Kurul yēlda en az bir defa toplanacak, alēĸma usul ve esaslarē Kurul tarafēndan 

belirlenecek, Kurul tarafēndan alēnan kararlar ilgili kurum ve kuruluĸlarca uygulanacak, 

Kurulun Sekretarya hizmetleri ve koordinasyon iĸleri ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵē tarafēndan 

y¿r¿t¿lecektir. Kurul tarafēndan ihtiya duyulmasē halinde; alt kurul, komite, danēĸma gruplarē 

ile geici ve kalēcē alēĸma gruplarē oluĸturulabilecektir. Ķlgili kamu kurum ve kuruluĸlarēnēn 

yanē sēra ¿niversiteler, sivil toplum kuruluĸlarē, meslek birlikleri ve ºzel sektºr temsilcileri 

Kurul toplantēlarēna davet edilebilecek, alt kurul, komite ve alēĸma gruplarēnda yer 

alabileceklerdir. 

Kurul alēĸmalarēnēn iklim deĵiĸikliĵi ve hava yºnetimi konularē erevesinde bir 

b¿t¿nl¿k ierisinde y¿r¿t¿lmesi ve uygulamalarēn Kurul kararlarē doĵrultusunda 

gerekleĸtirilebilmesi iin t¿m kurum ve kuruluĸlar ¿zerine d¿ĸen gºrev ve sorumluluklarē 

yerine getirecektir. 

18/8/2010 tarihli ve 27676 sayēlē Resḿ Gazeteôde yayēmlanan 2010/18 sayēlē genelge, 

6/1/2012 tarihli ve 28165 sayēlē Resḿ Gazeteôde yayēmlanan 2012/2 sayēlē genelge ve 



15/12/2012 tarihli ve 28498 sayēlē Resḿ Gazeteôde yayēmlanan 2012/22 sayēlē genelge 

y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr. 

Bilgilerini ve gereĵini rica ederim. 

 

                                                                                                                                                                                                                                                                         

Recep Tayyip ERDOĴAN 

                                                                                                                                                                                                                                                                                     

Baĸbakan 
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MĶLLETLERARASI ANDLAķMASI 

 
Karar Sayēsē : 2013/5323 
30 Ekim 2007 tarihinde Br¿kselôde imzalanan ve 29/6/2012 tarihli ve 6343 sayēlē 

Kanunla onaylanmasē uygun bulunan ekli ñAvrupa Uyuĸturucu ve Uyuĸturucu Baĵēmlēlēĵēnē 

Ķzleme Merkeziônin ¢alēĸmalarēna T¿rkiye Cumhuriyetiônin Katēlēmē ile Ķlgili Olarak Avrupa 

Topluluĵu ve T¿rkiye Cumhuriyeti Arasēnda Yapēlan Anlaĸmaò ile Anlaĸmada deĵiĸiklik 

yapēlmasēna dair iliĸik Notalarēn onaylanmasē; Dēĸiĸleri Bakanlēĵēnēn 1/8/2013 tarihli ve 

688993 sayēlē yazēsē ¿zerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayēlē Kanunun 3 ¿nc¿ maddesine gºre, 

Bakanlar Kuruluônca 23/8/2013 tarihinde kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ  S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve 

Hayvancēlēk BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma Bakanē K¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI Ķ. YILMAZ V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma Bakanē Orman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

 

Avrupa Uyuĸturucu ve Uyuĸturucu Baĵēmlēlēĵēnē Ķzleme Merkeziônin ¢alēĸmalarēna  

T¿rkiye Cumhuriyetiônin Katēlēmē ile Ķlgili Olarak Avrupa Topluluĵu ve  

T¿rkiye Cumhuriyeti Arasēnda Yapēlan Anlaĸma 

http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/10/20131008-1-1.pdf
http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/10/20131008-1-1.pdf
http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/10/20131008-1-1.pdf
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MĶLLETLERARASI S¥ZLEķME 

 
Karar Sayēsē : 2013/5356 
15/5/2013 tarihli ve 6485 sayēlē Kanunla katēlmamēz uygun bulunan ekli ñ187 Sayēlē Ķĸ 

Saĵlēĵē ve G¿venliĵini Geliĸtirme ¢ereve Sºzleĸmesiòne katēlmamēz; Dēĸiĸleri Bakanlēĵēnēn 

2/8/2013 tarihli ve 643488 sayēlē yazēsē ¿zerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayēlē Kanunun 3 

¿nc¿ maddesine gºre, Bakanlar Kuruluônca 23/8/2013 tarihinde kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

 Abdullah G¦L 
 CUMHURBAķKANI 

Recep Tayyip ERDOĴAN 

 Baĸbakan 

 B. ARIN¢ A. BABACAN B. ATALAY  B. BOZDAĴ 

Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan Yardēmcēsē Baĸbakan YardēmcēsēBaĸbakan Yardēmcēsē 

 S. ERGĶN F. ķAHĶN E. BAĴIķ N. ERG¦N 

 Adalet BakanēAile ve Sosyal Politikalar Bakanē Avrupa Birliĵi BakanēBilim, Sanayi ve 

Teknoloji Bakanē 

 F. ¢ELĶK E. BAYRAKTAR A. DAVUTOĴLU M. Z. ¢AĴLAYAN 

¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē ¢evre ve ķehircilik BakanēDēĸiĸleri Bakanē

 Ekonomi Bakanē 

 T. YILDIZ S. KILI¢ M. M. EKER H. YAZICI  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē Genlik ve Spor BakanēGēda, Tarēm ve 

Hayvancēlēk BakanēG¿mr¿k ve Ticaret Bakanē 

 M. G¦LER C. YILMAZ  ¥. ¢ELĶK M. ķĶMķEK 

 Ķiĸleri Bakanē Kalkēnma Bakanē K¿lt¿r ve Turizm Bakanē Maliye Bakanē 

 N. AVCI Ķ. YILMAZ V. EROĴLU 

 Mill´ Eĵitim Bakanē Mill´ Savunma BakanēOrman ve Su Ķĸleri Bakanē 

 M. M¦EZZĶNOĴLU B. YILDIRIM  

 Saĵlēk BakanēUlaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

187 Sayēlē Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵini Geliĸtirme ¢ereve Sºzleĸmesi 
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Y¥NETMELĶKLER 

 
Karar Sayēsē : 2013/5443 
Ekli ñKamu Kurum ve Kuruluĸlarēnda ¢alēĸan Personelin Kēlēk ve Kēyafetine Dair 

Yºnetmelikte Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Ķliĸkin Yºnetmelikò ile ñ2/9/1925 tarihli ve 2413 sayēlē 

Bakanlar Kurulu Kararēnda Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair Kararòēn y¿r¿rl¿ĵe konulmasē; 

Bakanlar Kuruluônca 4/10/2013 tarihinde kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

 

http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2013/10/20131008-7-1.pdf



